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Tebas: templo de Amón; el llamado “observatorio de pájaros de 
Tiresias”; imágenes de Afrodita Urania, Pandemo y Apostrofia; 
santuario de Deméter Tesmófora y templo de Dioniso Lisio; se- 
pulcros. | 

Otras curiosidades en Tebas: templo de Ártemis Euclea; imáge- 
nes de Apolo Boedromio y Hermes Agoreo; Atenea Zosteria; 
sepulcro de Anfión y Zeto. Foco y Antíope. 

Camino de Tebas a Calcis. Tumbas de Melanipo, de Tideo, de los 
hijos de Edipo, de Héctor. La fuente Edipodia. 
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sante. Lugar llamado “Cabeza de Serpiente”, Monte Hípato, con 
el templo de Zeus Hípato. Ruinas de las ciudades de Harma y 
Micaleso. Áulide y sus curiosidades. 

Delio. Tanagra. Leyenda del Tritón. 
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Cirtones, Corsea. Halas. 
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Llanura Tenaria, con el santuario de Heracles Hipódetes. La 
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Tespias: Eros, leyendas sobre él, imágenes de Lisipo y Praxíteles; 
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El Helicón. Digresión sobre las serpientes. 

Oto y Efialtes. La ciudad de Ascra. Las Musas y la fuente 
Aganipe. Curiosidades en el Helicón. Lino, 

El Helicón: imágenes de las Musas y otros dioses; imágenes de 
Támiris, Hesíodo y Orfeo. El río Helicón. Sepulcro y leyenda 
de Orfeo. : 

Estatuas y trípodes en el monte Helicón. Los Juegos Museos. 
La fuente Hipocrene. Hesíodo. El río Lamo. La leyenda de 
Narciso. 

Creusis, puerto de Tespias. Tisbe. Tifa. Haliarto. Sepulcro de 
Lisandro. 

Haliarto: el monte Tilfusio y la fuente Tilfusa; Tiresias; el san- 
tuario de las Praxídicas; el río Lofis. Alalcómenas: templo de 
Atenea. Muerte de Sila. Río Tritón. 

Santuario de Atenea Копіа. Coronea. Montes Libetrio y Lafistio. 
Orcómeno: historia. 

Número y nombre de las Cárites. Su representación por pinto- 
res y escultores. 

Historia de Orcómeno: la familia de Almo; Flegias y los flegias; 
Minias y los minias; el rey Orcómeno; Hieto. 

Historia de Orcómeno: Clímeno; Ergino; conflicto con Tebas; 
Trofonio y Agamedes; Orcómeno es restablecida por Filipo. ` 
Orcómeno: tesoro de los minias, tumbas de Minias y Hesfodo; le- 
yenda de Acteón; lago Cefíside; riquezas de Orcómeno. La ciu- 
dad de Aspledón, 

Lebadea, Templo de Hercina. Santuario de Trofonio. Oráculo, 
Origen del oráculo de Trofonio. Obras de Dédalo. Queronea: di- 
gresión sobre los trofeos; sepulcro de los tebanos caídos en 
Queronea; el cetro de Agamenón. 

Obras de Hefesto. El collar de Erifile. El despeñadero Pétraco. 
Ungüentos de Queronea. 


Con el Ática limita Beocia en va- 
Nombre de Beocia. rios lugares y particularmente Platea 
Historia de Platea con Eléuteras. Los beocios como pue- 
blo han tomado su nombre de Beoto, 
que dicen que es hijo de Itono y de la 
ninfa Melanipe, y que Itono era hijo de Anfictión. Las ciuda- 
des reciben sus nombres de hombres y, la mayoría, de mujeres. 
Los plateenses en origen, según creo, son autóctonos. 
Toman su nombre por Platea, que consideran que es hija del río 
Asopo !. Que también éstos antiguamente fueron gobernados 
por reyes es evidente, pues antiguamente en todos los fuga- 
res de la Hélade había monarquías y no democracias. Los pla- 
teenses no conocen a ningún otro rey excepto a Asopo y antes 
a Citerón 2. Por él dicen que le fue puesto el nombre al monte, 
y el de Asopo al río. Creo que Platea, que dio su nombre a la 
ciudad, era hija del rey Asopo, y no del río. 
Los plateenses, antes de la batalla que los atenienses li- 
braron en Maratón, no habían alcanzado fama alguna. Pero 


1 Platea está situada ente los montes Helicón y Citerón (éste forma la 
frontera entre Mégara, Ática y Beocia), Eléuteras está en la frontera y unas ve- 
ces perteneció a Beocia y otras a Atenas. 

Conservamos un fragmento de un poema de Corina, poetisa de Tanagra, 
probablemente del s, vi-v a. C., en el que aparece Asopo como padre de nin- 
fas locales que tienen altos destinos, pues se casan con dioses, aunque el 
nombre de Platea no aparece; un fragmento de otro poema es un certamen 
de canto entre las montañas Citerón y Helicón (PAGE 654 (a) col, III y I res- 
pectivamente). 

2 PAUSANIAS en X 5, 4, menciona otro rey. 
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entonces tomaron parte en la batalla de Maratón, y más tar- 
de, cuando ya había bajado Jerjes al mar, se atrevieron a em- 
barcar en las naves con los atenienses, y se defendieron en su 
tierra contra Mardonio, hijo de Gobrias, estratego de Jerjes. 
Dos veces fueron expulsados y restituidos de nuevo a Beocia. 
Efectivamente, en la guerra entre peloponesios y atenienses 
los lacedemonios tomaron Platea por asedio. Pero fue habi- 
tada de nuevo en la paz que para los griegos negoció Antálci- 
das [386 a. C.], un espartano, con el rey de los persas, cuando 
los plateenses regresaron de Atenas. Mas iba a alcanzarles de 
nuevo una segunda desgracia. Abiertamente no había estalla- 
do una guerra contra los tebanos: antes bien, los plateenses 
decían que mantenían la paz con ellos, porque no habían to- 
mado parte ni en la decisión ni en la acción de los lacedemo- 
nios de ocupar la Cadmea3. 

Pero los tebanos declaraban que los lacedemonios eran los 
que habían hecho la paz y que, puesto que éstos la habían ro- 
to después, consideraban que la paz había sido rota para to- 
dos. Por consiguiente, estimando los plateenses sospechosa 
la actitud de los tebanos, mantenían la ciudad fuertemente vi- 
gilada. A los campos que estaban bastante alejados de la ciu- 
dad ni siquiera iban todos los días, pero como sabían que los te- 
banos acostumbraban a celebrar con todo el pueblo muy largas 
deliberaciones, vigilaban sus asambleas, y, entre tanto, los cam- 
pesinos más alejados atendían tranquilamente sus propiedades. 

Neocles, que entonces era beotarca en Tebas -como no le 
había pasado inadvertida la artimaña de los plateenses-, or- 
denó a cada uno de los tebanos que fuera a la asamblea con 
sus armas, y al punto los condujo no por el camino directo 
desde Tebas a través de la lianura, sino por el que conduce 
por Hisias en la dirección de Eléuteras y el Ática, en el que 
no había sido apostado por los plateenses ningún vigilante. 
Calculaba estar ante las murallas exactamente al mediodía. 


3 Es la acrópolis de Tebas, fundada por Cadmo. Cf. 5, 2. 
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Los plateenses, creyendo que los tebanos celebraban una 7 
asamblea, estaban en los campos alejados de sus puertas. Con 
los que cogieron dentro, los tebanos hicieron un pacto según el 
cual antes de la puesta del sol los hombres saldrían cada uno 
con un manto y las mujeres con dos. En esta ocasión tuvie- 
ron los plateenses la suerte contraria a cuando anteriormente 
fueron apresados por Arquidamo y los lacedemonios, pues 
los lacedemonios los hicieron rendirse en asedio impidiéndo- 
les con un muro doble que salieran de la ciudad, y los teba- 
nos en esta ocasión no dejándoles ninguna posibilidad de en- 
trar en la muralla. 

La segunda captura de Platea tuvo lugar dos años antes de 8 
la batalla de Leuctra, en el arcontado de Asteo en Atenas [373 
a. C.] 4, La ciudad fue destruida por los tebanos excepto los 
santuarios, pero la manera en que fue tomada salvó a todos 
los plateenses por igual, y cuando fueron exiliados, los ate- 
nienses los recibieron de nuevo. Filipo, después de vencer en 
Queronea [338 a. C.], introdujo una guarnición en Tebas y, 
entre otras medidas que tomó para acabar con los tebanos, 
restituyó a los plateenses a su ciudad. 

En el territorio de Platea, en el 2 


Ruinas de Histas y Eritras. Citerón, desviándose un poco del ca- 


Sepulcro de Mardonio. ` : . 
Roca de Acteón. mino recto hacia la derecha están las 
Tumbas de los que lucharon ruinas de Hisias y Eritras 5. En otro 
en Platea. Altares, tiempo fueron ciudades beocias, y 


imágenes y templos. ahora todavía hay entre las ruinas de 

Los Juegos Eleuterios Hisias un templo de Apolo a medio 
hacer y un pozo sagrado. Antiguamente, según una leyenda 
de los beocios, obtenían oráculos bebiendo del pozo. 


^ Según Dionono, VII 25, 4 ss., fue en el arcontado de Socrátides, es de- 
cir, en el 374 a, С. 

5 Hisias y Eritras fueron en otro tiempo ciudades importantes. Eritras fue 
la ciudad madre de Eritras en Jonia (cf. HeróDOTO, VI 108 y IX 15 y 25). 
Están en la zona de los pueblos actuales Kriekouki y Kátzula. El Citerón se Па- 
ma hoy Elatiás. 
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Regresando de nuevo al camino, a la derecha hay un se- 
pulcro que se dice que es de Mardonio, y hay acuerdo en que 
inmediatamente después de la batalla desapareció el cadáver de 
Mardonio. Pero sobre quién lo enterró, quienquiera que fue- 
se, no están de acuerdo. Parece que Artontes, hijo de Mardonio, 
dio muchísimos regalos a Dionisófanes, un efesio, pero tam- 
bién se los dio a otros jonios, pensando que también ellos se 
habían ocupado de que Mardonio fuera enterrado $. Este ca- 
mino conduce de Eléuteras a Platea. 

Viniendo desde Mégara hay una fuente a la derecha, y 
avanzando un poco, una roca. La llaman “lecho de Acteón”, 
porque dicen que sobre esta roca dormía Acteón cuando se 
cansaba de cazar, y dicen que en la fuente vio a Ártemis ba- 
ñándose. Estesícoro de Нітега? cuenta que la diosa cubrió a 
Acteón con una piel de ciervo y así preparó su muerte por me- 
dio de sus perros, para que no tomara por mujer a Sémele. 

Yo estoy convencido de que, sin intervención de la divi- 
nidad, la rabia atacó a los perros de Acteón. Se volvieron locos 
y habían de despedazar a todo el que encontraran, sin distin- 
ción. - 
En qué lugar del Citerón sucedió la desgracia a Penteo, 
hijo de Equión, o en dónde expusieron a Edipo cuando nació, 
nadie lo sabe, como conocemos, por ejemplo, el camino Es- ` 
quiste? a la Fócide, en el que Edipo mató a su padre, lo que des- 
cribiré más ampliamente cuando mi relato toque este punto °. 


6 Cf. HERÓDOTO, IX 84. 

7 Fr. 68 BEROK 4 = 59 PAGE. Acteón era hijo de Aristeo (hijo de Apolo y la 
ninfa Cilene) y de Autónoe y fue educado por el centauro Quirón. La ver- 
sión más tradicional es que la diosa lo transformó en ciervo, y, enfureciendo 
a los cincuenta perros de su jauría, lo devoraron sin reconocerlo. 

8 Esquiste significa “encrucijada”. Penteo, rey de Tebas, fue despedaza- 
do a manos de las Bacantes, entre las que se encontraba su madre, Á gave. 
Es conocida la exposición de Edipo en el monte, cuando nació. 

9 X5,3. 
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Precisamente en la entrada a Platea están las tumbas de 
los que lucharon contra los medos. Para todos los griegos hay 
un sepulcro común, pero los lacedemonios y atenienses que 
cayeron tienen tumbas particulares, sobre las que están escri- 
tas las elegías de Simónides 10, No lejos del monumento co- 
mún de los griegos hay un altar de Zeus Eleuterio tt <y una 
imagen». Allí hay también una imagen de Citerón, y el mon- 
te Citerón está consagrado a Zeus Citeronio. La imagen de 
éste es de bronce, y el altar y la imagen de Zeus los han hecho 
de mármol blanco. 

Celebran incluso ahora todavía cada cuatro años los Juegos 
Eleuterios, en los que están establecidos premios muy impor- 
tantes para la carrera. Corren armados delante del altar. 

El trofeo que los griegos ofrendaron por la batalla de Platea 
está unos quince estadios más allá de la ciudad. 

En la misma ciudad, avanzando desde el altar y la imagen 
que han hecho en honor de Zeus Eleuterio, hay un heroon de 
Platea. Con respecto a ella ya he dicho lo que se cuenta y lo 
que yo mismo he conjeturado :2. 

En Platea hay un templo de Hera digno de ver por su ta- 
maño y la belleza de sus imágenes 13, Entrando, está Rea lle- 
vando a Crono la piedra envuelta en pañales, como si fuera 
el niño que había dado a luz 11, A Hera la llaman Telea, y es 


10 Poeta lírico coral de Ceos, s. vi-v a, C,, considerado “cantor oficial” de 
las guerras médicas. De la ciudad quedan restos, sobre todo de los muros del 
nuevo establecimiento bajo Filipo II, cerca del pueblo actual de Kokkala. 

11 “De la libertad”. Se refiere a la obtenida en las guerras persas. Así 
aparece generalmente en las inscripciones de Platea, por ejemplo en Corpus 
Inscriptionum Graecorum, por A. Boeckh, Berlín 1828-1877, 1624. 

21L 

13 El templo dórico, excavado por H. S. Washington en 1891, era proba- 
blemente el reconstruido por los tebanos después del 427 a. C. (cf. Tucípi. 
DES, JHI 68). El Hereo originariamente estuvo fuera de la ciudad, al N. 
(HERÓDOTO, IX 52). : 

14 Ese niño era Zeus. 
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una imagen en pie de gran tamaño. Ambas imágenes, en már- 
mol del Pentélico, son obra de Praxíteles. Allí también hay 
otra imagen sentada de Hera hecha por Calímaco. А la diosa la 
llaman Ninfeuómene !5 por el siguiente motivo: 
Dicen que Hera, irritada con Zeus 
La leyenda de por el motivo que fuera, se retiró a 
Hera Ninfeuómene. pea, y que Zeus, como no podía 
Las fiestas Dédalas, t И B 
La cueva Esfragidio  Persuadirla, fue a ver a Citerón, que 
era señor entonces de Platea y no era 
inferior en sabiduría a nadie. Citerón aconsejó a Zeus que hi- 
ciera una imagen de madera y la llevara cubierta sobre una 
yunta de bueyes, y que dijera que se casaba con Platea, hija 
de Asopo. Él actuó siguiendo el consejo de Citerón. Hera en 
seguida se enteró y llegó en seguida; y cuando se acercó al 
carro y rompió el vestido de la imagen, se puso contenta con el 
engaño al encontrar una imagen de madera en lugar de una 
novia, e hizo las paces con Zeus..Por esta reconciliación ce- 
lebraron las fiestas Dédalas 16, porque antiguamente llamaban 
a las imágenes de madera “dédalas”, y las llamaban así, se- 
gún creo, antes incluso de que Dédalo, hijo de Palamón, na- 
ciese en Atenas, y después creo que éste tomó su nombre de las 
“dédalas”, pero no le fue puesto desde su nacimiento. 

Pues bien, los plateenses celebran las fiestas Dédalas cada 
siete años, según dice el guía local, pero en verdad dicen que 
cada menos tiempo y no cada tanto. Aunque quise precisar 
con la mayor exactitud el intervalo de tiempo entre unas 
Dédalas y otras, no pude conseguirlo, Celebran la fiesta de 


15 Sobre Telea cf. УШ 22, 2. Ninfeuómene significa “Novia”. Calímaco 
es un escultor y pintor (cf. PLINIO, Hist. Nat. XXXIV 92) del último tercio 
del s. v. Su fama se debe a su perfección técnica y formal, y de aquí su so- 
brenombre de kataiexítechnos, "el que apura el arte”, “minucioso”. Según 
VITRUVIO, 4, 1.10, inventó el capitel corintio. Cf. I 26, 7. 

16 Las fiestas Dédalas han sido descritas por PLUTARCO (cf. EUSEBIO, 
Praep. Ev. HI 1, 6). 
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esta manera: No lejos de Alalcómenas hay un bosque de en- 4 
cinas. Allí están los troncos más grandes de Beocia. А este 
bosque van los plateenses y dejan trozos de carne cocida. No 
se preocupan en absoluto de los otros pájaros, pero tienen una 
esmerada vigilancia de los cuervos, pues éstos acuden fre- 
cuentemente. Acechan al que coge carne, en qué árbol se asien- 
ta, y cortando el árbol en que está hacen de él la “dédala”, 
pues llaman “dédala” a la imagen de madera. 

Esta fiesta la celebran los plateenses por su cuenta y la lla- 5 
man “Pequeñas Dédalas”. Pero la fiesta de las Grandes Dédalas 
la celebran los beocios con ellos cada sesenta años, pues dicen 
que durante este tiempo dejaron de celebrar la fiesta, cuando 
los plateenses estuvieron en el exilio. Hay dispuestas cator- 
ce imágenes de madera, que han sido preparadas cada año en 
las Pequeñas Dédalas. 

Éstas se las reparten a sorteo los de Platea, los de Coronea, 6 
los de Tespias, los de Tanagra, los de Queronea, los de 
Orcómeno, los de Lebadea y los de Tebas. En efecto, también 
éstos decidieron reconciliarse con los de Platea, tomar parte en 
un consejo común y enviar un sacrificio para las Dédalas, 
cuando Casandro, hijo de Antípatro, reconstruyó Tebas. Las 
ciudades que son de menor importancia participan del sorteo 
en un mismo grupo. Llevan la imagen al Asopo y la ponen 7 
sobre un carro, colocando sobre él una novia. De nuevo sortean 
en qué disposición harán volver la procesión. Después con- 
ducen los carros desde el río hasta la cumbre del Citerón. 
Tienen preparado en la cima del monte un altar, que hacen de 
la siguiente manera: uniendo leños cuadrados los colocan jun- 
tos de la misma manera que si hicieran una construcción de 
piedras, y elevándolos hasta una altura, ponen leña encima. 

Las ciudades y sus magistrados sacrifican cada una una 8 
vaca a Hera y un toro a Zeus y queman las víctimas empapadas 
de vino e incienso y las “dédalas” al mismo tiempo sobre el al- 
tar y lo que sacrifican los ricos como particulares. Los menos 
‚ pudientes acostumbran a sacrificar los ganados más peque- 
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ños, y queman todas las víctimas de la misma manera, y con 
ellas el fuego alcanza al propio altar y lo consume totalmente. 
Sé que este fuego se eleva muchísimo y se ve desde muy lejos. 
Bajo la cima en la que hacen el altar, bajando unos quince 
estadios, hay una cueva de las ninfas Citerónides llamada 
Esfragidio, y sostiene una leyenda que allí antiguamente las 
ninfas daban oráculos 17. I 
Los plateenses tienen un santua- 


Santuario de Atenea Área tio de Atenea de sobrenombre Area? 
en Platea, con imagen Я : 
de Fidias y pinturas Fue construido con los despojos que 


de Polignoto y Onasias, los atenienses les dieron de la batalla 

Otras curiosidades de Maratón. La imagen es de madera 

de Platea. El río Oéroe, dorada, y el rostro, las manos y pies, 

Ruinas de Escalo de mármol pentélico. Su tamaño no 

es muy inferior a la de bronce que está en la Acrópolis, que los 

atenienses también ofrendaron como primicia de la batalla de 

Maratón ®ю, También fue Fidias el que hizo la imagen de Atenea 
para los plateenses. 

En el templo hay pinturas: una de Polignoto, que repre- 
senta a Ulises después de haber dado muerte a los preten- 
dientes; otra de Onasias, de la primera expedición contra Tebas 
de Adrasto y los argivos 20, Estas pinturas están en las pare- 


17 Sabemos por PLUTARCO, Aristides 11, que estaba en el N.O. 

18 Area etimológicamente significaba, sin duda, “buena, sólida, eficaz”: 
cf. GALLAVOTTI, “Ares o Areios prima di Omero”, Riv. Fil, 85 (1957), 225-233, 
y P.CHANTRAINE, Dict. étym., s.v. arefón; pero la existencia de una forma 
Ares alternando con Areo para Zeus muestra que para los antiguos la apelación 
de Areo estaba emparentada con Ares, y es particularmente verosímil una 
connotación guerrera cuando se trata de Atenea (M. Josr, Sanctuaires..., pág. 
385). 

19 Según PLUTARCO, Aristides 20, de la batalla de Platea, y no de Maratón. 
Parece que esta estatua es algo temprana para Fidias, que tendría que haber- 
la hecho muy joven. Por otro lado, sólo Pausanias cita a Fidias como su autor 
(cf. Hirzic-BLOMNER, Ш 1, pág. 401). 

20 Polignoto es un pintor del 480-440 a. C., hijo y discípulo de Aglofonte 
de Tasos y más tarde ciudadano ateniense, que dotado de extraordinarias cua- 
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des del pronao, y a los pies de la imagen hay una estatua retraio 
de Arimnesto. Este Arimnesto fue jefe de los plateenses en la 
batalla contra Mardonio y ya antes en Maratón 21, 

En Platea hay también un santuario de Deméter de sobre- 
nombre Eleusinia y un sepulcro de Leito??. De los jefes que 
condujeron а los beocios a Troya, solamente este Leito re- 
ргеѕб a casa. Mardonio y la caballería de los persas destruye- 
ron la fuente Gargafia, porque el ejército griego acampado 
frente a ellos bebía de ésta. Sin embargo, posteriormente los 
plateenses recuperaron el agua. 

Yendo de Platea a Tebas está el río Oéroe. Dicen que Oéroe 
es hija de Asopo 2, 

Antes de cruzar el Asopo, desviándote hacia abajo a lo lar- 
go del río y avanzando unos cuarenta estadios, están las ruinas 
de Escolo 24, Entre las ruinas está sin terminar el templo de 
Deméter y Core, y las imágenes de los dioses están también a 
medio hacer 25. 

El Asopo separa todavía ahora el territorio de Tebas del 
de Platea. 


lidades artísticas e inspirándose en la Jada y la Odisea decoró, entre otros, 
los principales templos y pórticos de Atenas. 

De Onasias nada más se sabe que lo que dice Pausanias aquí y en 5,11. 

21 Para Arimnesto cf. HERÓDOTO, IX 72. 

22 Aparece en el Catálogo (Ilíada II 494). 

23 Cf. HERÓDOTO, IX 51. El Oéroe es un pequeño río en Beocia que forma 
con el Asopo una isla en Platea, Su nombre actua] es Livadostro. Cf. n. 1 pa- 
ra fas hijas de Asopo. 

24 Aparece en el Catálogo (Fada П 497). Según HERÓDOTO, IX 15 y Es. 
TRABÓN, IX 2, 24, estaba en la región de Platea, pero pertenecía a los tebanos. 
Estaba en una altura escarpada. De ahí el refrán que aparece en Estrabón, 
loc. cit.: “No vayas a Escolo, ni sigas a otro”. Se acepta que estaba en el pue- 
blo actual de Darimari. 

25 Según POLEMÓN en ATENEO, III 109 B; X 416, Deméter en Escolo tenía 
el sobrenombre de megálartos “де grandes panes" y megalómazos "con un 
gran pan”, lo que apunta a Ja fecundidad de la llanura del Asopo. 
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Dicen que la tierra de Tebas la ha- 
Los primeros habitantes y  Vitaron por primera vez los ectenas y 
los primeros reyes de Tebas. que fue rey de los ectenas un autóc- 
Historia de Tebas tono llamado Ógigo, por el que la ma- 
yoría de los poetas le dan a Tebas el 
sobrenombre de Ogigia. Dicen que éstos murieron de una pes- 
te, y que después de los ectenas se establecieron en la región 
los hiantes y los aones, que yo creo que eran estirpes beocias 
y no extranjeras. Cuando marchó contra ellos Cadmo y el ejér- 
cito de los fenicios 26, los hiantes, vencidos en una batalla, es- 
caparon al llegar la noche, y a los aones, que se hicieron su- 
plicantes, Cadmo los dejó que se quedaran y que se mezclaran 
con los fenicios. 

Los aones vivían todavía en aldeas, pero Cadmo fundó la 
ciudad llamada todavía Cadmea en nuestra época. Después la 
ciudad creció, y entonces la Cadmea se convirtió en la acró- 
polis de la ciudad baja de Tebas. 

Cadmo hizo una boda muy distinguida si, de acuerdo con | 
la leyenda de los griegos, se casó con una hija de Afrodita y 
Ares 27, Sus hijas consiguieron fama para él: Sémele por te- 
ner un hijo de Zeus, e Ino por ser una de las diosas marinas. 

En tiempo de Cadmo, los más poderosos después del pro- 
pio Cadmo fueron los espartos: Ctonio, Hiperénor, Peloro y 
Udeo. Cadmo decidió hacer yerno suyo a Equión, porque so- 
bresalía en valor. En cuanto a estos hombres —pues no pude 
averiguar nada en relación con ellos- sigo la leyenda de que 
fueron llamados espartos por el modo en que nacieron 28., 
Cuando Cadmo se fue a vivir entre los ilirios llamados En- 
quéleas, Polidoro, hijo de Cadmo, heredó el reino. 


26 El origen fenicio de Cadmo, del que ya hablaba HERÓDOTO, Н 49; IV 
177; У 57 ss., es negado hoy por la mayoría de los historiadores. 

27 Para la boda de Cadmo y Harmonía cf. 12, 3. 

28 Para los gspartos cf. n. 74 del libro VIII. 
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Pero Penteo, hijo de Equión, era igualmente poderoso por 4 
la nobleza de su linaje y por la amistad del rey. Mas como, 
por lo demás, era violento e impío con Dioniso, recibió el cas- 
tigo de la divinidad. De Potidoro era hijo Lábdaco, y, como 
había de dejarlo todavía niño, cuando le llegó la muerte, con- 
fió su hijo y el poder a Nicteo. 

En mi relato de Sición he expuesto la historia posterior 29, 5 
la muerte de Nicteo, de qué manera fue, y cómo el cuidado 
del niño y el poder recayó en Lico, hermano de Nicteo. Lico 
entregó el poder a Lábdaco cuando creció. Pero no mucho 
después también éste murió, y fue de nuevo tutor de Layo, hi- 
jo de Lábdaco. 

Cuando Lico era tutor por segunda vez, regresaron Anfión 6 
y Zeto, que habían reunido un ejército 30, Trasladaron secre- 
tamente a Layo los que se cuidaban de que la estirpe de Cadmo 
no fuera olvidada para la posteridad. Los hijos de Antíope 
vencieron en la batalla a Lico. Cuando fueron reyes, unieron la 
ciudad de abajo a la Cadmea y le pusieron el nombre de Tebas 
por su parentesco con Tebe. Homero en la Odisea es testigo de 7 
lo que digo: 


Quienes primero fundaron la sede de Tebas la de siete 
[puertas 

y la proveyeron de torres, pues no pudieron sin torres 

habitar la espaciosa Tebas, aunque eran fuertes. 


Pero de que Anfión cantaba y construía la muralla al son de la 
lira no hace ninguna mención en sus versos. Anfión obtuvo 
fama por la música, pues había aprendido el modo lidio por 
su parentesco con Tántalo y había inventado tres cuerdas ade- 
más de las cuatro anteriores. | 


29 Cf. H 6,1-2. 
30 Anfión y Zeto eran hijos de Antiope (cf. II 6, 2 y 4). 
31 Odisea X1263-265. 
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El autor del poema épico sobre Europa dice que Anfión 
fue el primero que usó la lira, habiéndolo aprendido de 
Hermes. Dice **» de las piedras y las fieras, que también se las 
llevaba detrás cuando tocaba. Miro de Bizancio, poetisa que es- 
cribió versos épicos y elegíacos, dice que el primero que le- 
vantó un altar a Hermes fue Anfión, y que por esto recibió la li- 
ra de él. Se dice también que Anfión recibió en el Hades el 
castigo por sus mofas contra Leto y sus hijos 22, 

Sobre el castigo de Anfión hay versos de un poema, la 
Minfada 3, que trata juntamente de Anfión y del tracio Támiris. 

Como la casa de Anfión la extinguió una plaga, y el hijo de 
Zeto fue muerto por alguna falta de su madre, el propio Zeto 
murió de pena. De este modo los tebanos restituyeron a Layo 
su reino. 

Cuando Layo era rey y tenía por mujer a Yocasta, le vino 
un oráculo de Delfos, según el cual moriría a manos de su hi- 
jo, si Yocasta tenía alguno. Por este motivo él expuso a Edipo, 
quien cuando creció había de matar a su padre y se casó con su 
madre. Creo que no tuvo hijos de ella, y tomo por testigo a 
Homero, que escribió en la Odisea: 


He visto a la madre de Edipo, la hermosa Epicasta, 
la que realizó un gran crimen sin saberlo, 


32 Los fragmentos conservados del poema Europia, del que aquí hace 
mención Pausanias, se refieren al ámbito de la leyenda tebana y se atribu- 
yen generalmente a Eumelo, con alguna excepción (fr, 10-12 KINKEL). Miro 
de Bizancio, también Mero según otros testimonios, es una poetisa de alre- 
dedor del 300 a, C. Escribió poemas de varios tipos, incluyendo unas 
Maldiciones (Arat), poema trágico-romántico narrativo. 

33 Fr. 3 KINKEL. La Miníada es un poema cíclico de Pródico de Focea 
que narraba los horrores del Hades. Todos los fragmentos conservados se 
agrupan en torno a un solo episodio: el descenso de Teseo al Hades acom- 
pañado de Pirítoo, que intenta sacar de allí a Perséfone para convertirla en 
su esposa. 
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casándose con su hijo. Éste mató a su padre, 
y se casó con ella, y en seguida los dioses esto lo hicieron 
[bien conocido a los hombres 3%. 


¿Cómo pudieron darlo a conocer en seguida, si Edipo tenía 
cuatro hijos de Epicasta? Es que los había tenido de Euriganea, 
la hija de Hiperfante. También lo manifiesta el que compuso el 
poema que llaman Edipodia 35, Onasias pintó en Platea a 
Euriganea abatida por la batalla entre sus hijos. 

Polinices, cuando vivía y reinaba todavía Edipo, se escapó 
de Tebas por temor de que se cumplieran en ellos las maldi- 
ciones de su padre. Fue a Argos y, casándose con la hija de 
Adrasto, regresó a Tebas, llamado por Eteocles después de la 
muerte de Edipo. Pero cuando regresó, llegó a tener diferencias 
con Eteocles, y entonces huyó por segunda vez. Pidió a 
Adrasto que le diera una fuerza que le restituyera a su país, 
pero perdió el ejército y él mismo luchó en combate singular 
con Eteocles como resultado de un desafío. Ambos murieron 
en el duelo, y como el reino fue a parar a Laodamante, hijo 
de Eteocles, Creonte, hijo de Menecio, ejercía el poder como 
tutor del niño. 

Cuando Laodamante creció y obtuvo el poder, los argivos 
llevaron por segunda vez su ejército contra Tebas. Los tebanos 
acamparon frente a ellos en Glisante, y cuando llegaron a las 
manos, Laodamante dio muerte a Egialeo, hijo de Adrasto, 
pero, cuando vencieron los argivos en la batalla, al llegar la 
noche, se retiró Laodamante a Iliria con los tebanos que qui- 
sieron seguirle. 


34 Odisea X1 271-274. Epicasta es el nombre de la tradición épica para la 
Mujer y madre de Edipo, mientras que en la tragedia se la denomina Yocasta. 

35 La Edipodia es un poema épico perteneciente al Ciclo Tebano de fines 
del s. vm a. C., atribuido a Cinetón, que se ocupaba de la lucha de Edipo y la 
Esfinge, del parricidio, del incesto y del suicidio de Yocasta. 
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Los argivos se apoderaron de Tebas y se la entregaron a 
Tersandro, hijo de Polinices. Cuando los que hicieron la ex- 
pedición a Troya con Agamenón perdieron su rumbo y su- 
frieron el desastre en Misia, entonces Tersandro, que había 
sido el más valiente de los griegos en la batalla, murió a manos 
de Télefo. Su sepulcro, una piedra que está al aire libre en el 
ágora, se encuentra cuando te diriges a la llanura del Caico, en 
la ciudad de Elea %, Los del lugar dicen que le hacen sacrificios 
como a un héroe. 

Cuando murió Tersandro y por segunda vez se reunió una 
expedición contra Alejandro e Ilión, eligieron jefe a Peneleo, 
porque todavía no estaba en edad Tisámeno, hijo de Tersandro. 
Pero al morir Peneleo a manos de Eurípilo, hijo de Télefo, 
eligieron rey a Tisámeno, que era hijo de Tersandro y de De- 
monasa, hija de Anfiarao. Tisámeno no sufrió la cólera de las 
Erinias de Layo y de Edipo, pero sí Autesión, hijo de Tisá- 
meno, hasta el punto de que se trasladó a vivir entre los dorios 
por orden del dios. P. 

Cuando Autesión se marchó, eligieron rey a Damasictón, 
hijo de Ofeltes, hijo de Peneleo. De este Damasictón era hijo 
Ptolomeo, y de éste Janto, al que luchando en duelo mató 
Andropompo con engaño y no con justicia. 

Desde entonces pareció mejor a los tebanos un gobierno 
de la mayoría y no que todo dependa de un solo hombre. 

De los éxitos y los fracasos que 

Los principales hechos ^ tuvieron en combates de guerra he 

p ado iei averiguado que los más notables fue- 
por Alejandro ron los siguientes: Fueron vencidos 

en batalla por los atenienses, que ha- 

bían venido en ayuda de los plateenses cuando sostenían una 
guerra por las fronteras de su región. Fracasaron también al 


36 Elea, al S. de la desembocadura del Caico, estaba cerca de Pérgamo, de 
la que fue su puerto en tiempos del reino de Pérgamo. 
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formarse por segunda vez frente a los atenienses en Platea 
{479 a. C.], cuando se pensó que habían tomado partido por el 
rey Jerjes en lugar de por los griegos. El pueblo no tuvo la 
culpa de esto, porque en Tebas entonces estaba en el poder 
una oligarquía y no la constitución tradicional. Por cierto que 
si, siendo todavía tirano en Atenas Pisístrato o sus hijos, hubie- 
ra venido el bárbaro a la Hélade, no es posible que no hubiera 
alcanzado a los atenienses una acusación de favorecer a los 
medos. 

Sin embargo, después los tebanos obtuvieron una victoria 
contra los atenienses en Delio [424 a. C.], en el territorio de 
Tanagra, e Hipócrates, hijo de Arifrón, estratego de los ate- 
nienses, y la mayoría del ejército cayeron 3”. 

Inmediatamente después de la partida del medo, y hasta 
la guerra de los peloponesios contra los atenienses, Tebas es- 
tuvo en relaciones amistosas con los lacedemonios; pero cuan- 
do la guerra llegó a su fin y la flota de los atenienses fue des- 
truida, no mucho después los tebanos juntamente con los co- 
rintios se vieron envueltos en la guerra con los lacedemonios. 

Derrotados en una batalla en Corinto y en Coronea, obtu- 
vieron de nuevo en Leuctra [371 a. C.] la victoria más famosa 
que conocemos que obtuvieron griegos contra griegos. Echaron 
abajo las decadarquías que los lacedemonios habían estable- 
cido en las ciudades y expulsaron a los harmostas 38 espartanos; 
posteriormente llevaron a cabo durante diez años continuos 
la guerra focidia, llamada por los griegos “Sagrada” [356/355- 
347/346]. 

Не dicho уа en mi relato del Ática 39 que la derrota en Que- 
ronea [338 a. C.] fue una desgracia para todos los griegos. 


37 En la Guerra del Peloponeso (TucíbipEs, IV 93-101). 

32 Los harmostas eran oficiales lacedemonios que mandaban una guar- 
nición en una ciudad extranjera. Estas guarniciones apoyaban a las decadar- 
quías, gobiernos de diez ciudadanos proespartanos establecidos por Lisandro 
después de la guerra del Peloponeso. 

39 125,3. 
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Pero a los tebanos les afectó más, pues fue introducida una 
guarnición en su ciudad, Cuando murió Filipo y pasó el po- 
der de los macedonios a Alejandro, a los tebanos se les ocurrió 
echar fuera a la guarnición. Pero tan pronto como hicieron es- 
to, el dios les anunció por señales la ruina que les sobrevenía 
y en el santuario de Deméter Tesmófora tuvieron señales con- 
trarias a las de antes de la batalla de Leuctra: entonces, efec- 
tivamente, las arañas tejieron una tela blanca sobre la puerta 
del santuario, pero con ocasión del ataque de Alejandro y los 
macedonios tejieron una tela negra. Se dice también que el 
dios hizo llover sobre los atenienses ceniza en el año antes de 
que la guerra con Sila les trajese tan grandes sufrimientos. 

A los tebanos que habían sido en- 

Los tebanos restituidos А 

por Cásandro tonces desterrados por Alejandro y 
reconstruyen Tebas, qUe se habían escapado a Atenas los 
Odio de Casandro a la casa restituyó a su país Casandro, hijo de 
de Alejandro. Su muerte. Antípatro 40, En la reconstrucción de 
Los tebanos Tebas se mostraron muy bien dis- 

son castigados por Sila А ; 
puestos los atenienses y contribuye- 
ron también los mesenios y, de los arcadios, los habitantes de 

Megalópolis. 

Me parece que Casandro reconstruyó Tebas sobre todo por 
odio a Alejandro. Llevó a cabo la destrucción de toda la casa 
de Alejandro, entregó a Olimpíade a los macedonios que es- 
taban irritados contra ella, para que la lapidasen, y envenenó a 
los hijos de Alejandro, a Негасіеѕ el de Barsine y a Alejandro 
el de Roxana. Pero tampoco él acabó su vida felizmente, pues . 
se hinchó por la hidropesía, y a causa de ella le nacieron gu- 
sanos mientras estaba vivo. 

De los hijos de Filipo, el mayor, no mucho después de que 
heredara el trono, fue atacado de improviso por una enferme- 
dad mortal que se lo llevó, y en cuanto a Antípatro, el siguiente 


49 Tebas fue destruida en el 335 y restaurada en el 316/315 a. C. 
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hijo, dio muerte a su madre Tesalónice, que era hija de Filipo, 
hijo de Amintas y de Nicasípolis, acusándola de favorecer más 
a Alejandro. Este Alejandro era el más joven de los hijos de 
Casandro y, llamando en su auxilio a Demetrio, hijo de Antí- 
gono, depuso con su ayuda y se vengó de su hermano Antípa- 
tro: sin embargo, quedó claro que en él había hallado a su ase- 
sino y no a un aliado. 

Así, algún dios había de castigar a Casandro. En tiempos de 
Casandro fue reconstruido todo el antiguo circuito de la mu- 
ralla de Tebas, pero habían de experimentar después grandes 
males. Pues, cuando Mitrídates se puso en guerra con los ro- 
manos, se le unieron los tebanos, según creo, no por otro mo- 
tivo que por su amistad con el pueblo de Atenas. 

Pero, cuando Sila invadió Beocia, el terror se apoderó de 
los tebanos, cambiaron al punto y se pasaron de nuevo a la 
amistad con los romanos. 

Sin embargo, Sila estaba encolerizado contra ellos y, entre 
otras ideas para arruinar a los tebanos, los privó de la mitad de 
la región con este pretexto: cuando comenzó la guerra contra 
Mitrídates, estaba falto de dinero. Entonces reunió todas las 
ofrendas de Olimpia, Epidauro y Delfos que habían dejado 
los focidios. Estas ofrendas las repartió entre el ejército, y a los 
dioses les dio la mitad del territorio de Tebas a cambio de las 
riquezas. 

Esta tierra que les había sido quitada, posteriormente la 
recuperaron los tebanos por favor de los romanos, pero, por lo 
demás, desde entonces se vieron reducidos a la mayor pobre- 
za. Toda la ciudad de abajo estaba desierta en mi tiempo, ex- 
cepto los santuarios, y viven en la acrópolis llamada Tebas y no 
Cadmea. 
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Curiosidades de Pomias. Cruzando el Asopo, a una distan- 

El lugar donde cia de aproximadamente diez estadios 

fue tragado Anfiarao. están las ruinas de las Potnias 4:, y en 

Las siete puertas de Tebas ellas un bosque sagrado de Deméter 

y sus nombres y Core. A las imágenes <que están 

junto> al río las llaman las diosas Potníadas. En un tiempo 

fijado, entre otros ritos establecidos que ejecutan está el soltar 

en los llamados Mégara 2 cerdos recién nacidos. Dicen que 

estos cerdos en la estación siguiente del año en Dodona Y жж» 
otros creerán esta historia. 

Allí hay un templo de Dioniso Egóbolo 4, Efectivamente, 
un día, cuando hacen sacrificios al dios, llegaron por la em- 
briaguez a estar tan violentos que incluso mataron al sacer- 
dote de Dioniso. Después de matarlo fueron atacados inme- 
diatamente por una peste, y al mismo tiempo les vino de Delfos 
la orden de sacrificar a Dioniso a un muchacho en 1а flor de la 
juventud. No muchos años después dicen que el dios sustituyó 
como víctima al muchacho por una cabra. ; 

También muestran en Potnias un pozo. Dicen que las ye- 
guas del lugar, cuando beben de esta agua, enloquecen. 

Yendo de Potnias a Tebas, hay a la derecha del camino un 
recinto pequeño y en él columnas. Creen que en este lugar se 
abrió la tierra para Anfiarao y añaden que los pájaros no se 
posan sobre estas columnas ni ningún animal doméstico o sal- 
vaje come la hierba que crece allí 45. 


41 “Señoras, soberanas” (referido seguramente a Deméter y Core). Se si- 
túan cerca del actual pueblo de Tachy, una zona muy rica en fuentes. ' 

42 Los Mégara eran cámaras subterráneas, en las que se arrojaban los co- 
chinillos, costumbre parecida a la de las Tesmoforias. 

43 Ciudad en el Epiro, donde está el célebre oráculo de Zeus. La creencia 
popular era que los cochinillos aparecían más tarde en Dodona. 

44 Egóbolo significa "el que dispara a las cabras”. 

45 Los de Tanagra dicen que Anfiarao desapareció en otro lugar llamado 
Harma, entre Tebas y Calcis (cf. IX 19, 4). 
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En el circuito de la muralla antigua de Tebas había siete 
puertas ^5, que se conservan todavía en nuestro tiempo. Me he 
enterado de que los nombres les fueron puestas a una por 
Electra, hermana de Cadmo, y a la Prétide por uno del lugar 
llamado Preto, cuya edad y ascendencia es difícil de averi- 
guar. Dicen que el nombre de Neista se debe a lo siguiente: 
entre las cuerdas llaman nete ^? жжж. Dicen que esta cuerda la 
inventó Anfión en esta puerta. Y he oído también que el hijo de 
Zeto, hermano de Anfión, tenía el nombre de Neis, y por él 
recibió su nombre esta puerta. 

La puerta Crenea y la Hipsista las llaman así por esta razón. 
*** junto a la Hipsista hay un santuario de Zeus de sobre- 
nombre Hipsisto 48, La que está al lado de ésta la llaman 
Ogigia, y finalmente está la Homoloide. Estas puertas, en mi 
opinión, son las que tienen el nombre más reciente, y la Ogigia 
el más antiguo. 

Dicen que la Homoloide se llama así por esta razón: cuan- 
do fueron vencidos por los argivos en una batalla junto a 
Glisante, la mayoría emigraron con Laomedonte, hijo de 
Eteocles. Una parte de ellos dejaron el viaje a Пїпа y, diri- 
giéndose a Tesalia, se apoderaron de Homole, que era la mon- 
taña tesalia más fértil y con más abundante agua. 

Cuando Tersandro, hijo de Polinices, los llamó a sus tierras, 
la puerta a través de la que regresaron la llaman Homoloide por 
Homole. Viniendo desde Platea, la entrada a Tebas se hace 
por la puerta llamada Electra, en la que dicen que Capaneo, 
hijo de Hípono, fue herido por un rayo cuando atacaba furio- 
samente la muralla. 


46 Por Іо tanto по de la Tebas clásica, sino de la Cadmea, la antigua acró- 
polis. Cf. amplia discusión en HITZIG-BLUMNER, HI 1, págs. 413-417. 

47 “Nete” es la cuerda inferior de la lira. 

48 “Altísimo”. 
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La primera expedición Esta guerra que sostuvieron los ar- 

de los argivos contra Tebas, 81VOS considero que fue la más digna 

La expedición de mención de todas las que libraron 

de los Epígonos. griegos contra griegos en la época 

La epopeya Tebaida де Jos llamados héroes. En la de los 

de Eleusis contra los otros atenienses, e igualmente también en 

la de los tebanos contra los minias, los atacantes vinieron des- 

de corta distancia y la guerra se decidió en una sola batalla, 
e inmediatamente hicieron acuerdos y tratados. 

Pero el ejército de los argivos llegó hasta el centro de 
Beocia desde el centro del Peloponeso, y Adrasto reunió tro- 
pas aliadas de Arcadia y de Mesenia de la misma manera que 
a los tebanos les vinieron tropas mercenarias de los focidios y 
los flegias de la región Miníada. Y, en la batalla que tuvo lu- 
- gar junto a la colina Ismenio, los tebanos fueron vencidos en el 
encuentro y, cuando se dieron la vuelta, se refugiaron en la 
muralla. 

Como los peloponesios no sabían asaltar una muralla y ha- 
cían sus ataques con más ánimo que ciencia, los tebanos ma- 
taron a muchos de ellos disparándoles desde la muralla, y des- 
pués vencieron también a los demás cuando salieron contra 
ellos, pues estaban ya en desorden, de modo que fue destruido 
todo el ejército, excepto Adrasto. Pero la batalla no fue sin 
grandes males, y desde entonces llamamos cadmea a la vic- 
toria acompañada de la ruina de los vencedores. 

No muchos años después, los que los griegos llaman 
Epígonos, juntamente con Tersandro, hicieron una expedi- 
ción contra Tebas. Es evidente que a éstos les acompañaron no 
sólo los argivos, los mesenios y los arcadios, sino que tam- 
bién fueron invitados aliados de Corinto y Mégara. Acudieron 
en defensa de los tebanos sus vecinos, y por ambos lados tuvo 
lugar una dura batalla junto a Glisante. 

Tan pronto como fueron derrotados los tebanos, una parte 
escapó con Laomedonte, pero los que se quedaron fueron so- 
metidos por asedio. 


LIBRO IX: BEOCIA 263 


La epopeya Tebaida trata de esta guerra, y Calino +9, que 
hace mención de ella, dice que fue Homero el que la compuso, 
y muchos y distinguidos sabios son de la misma opinión. Yo 
tengo en la mayor estima estos poemas, después de la Ilíada y 
del que trata de Odiseo. 

Hasta aquí el recuerdo de la guerra en que los argivos y 
tebanos lucharon a causa de los hijos de Edipo. 

No lejos de las puertas hay una 

Curiosidades de Tebas. — tumba común, donde yacen todos los 

El templo de Apolo Ismenio. ¿e murieron luchando contra Ale- 
El sacerdote dafnáforo. E ‚ 
Tumba de Caanto jandro y los macedonios. 

No lejos muestran un lugar donde 
dicen que Cadmo -si se puede creer— sembró los dientes del 
dragón que mató junto a la fuente, y que de los dientes la tie- 
rra hizo nacer hombres 50. 

A la derecha de las puertas hay una colina consagrada a 
Apolo. La colina y el dios se llaman Ismenio, pues junto a es- 
te lugar corre el río Ismeno 51. En la entrada hay, en primer 
lugar, una Atenea y un Hermes de mármol llamados Pronaos 2. 
Se dice que él es obra de Fidias y Atenea de Escopas, y de- 
trás está construido el templo. La imagen es del mismo tama- 
fio que la que está en Bránquidas y su forma no es diferente en 
nada. El que ha visto una de estas imágenes y sabe quién es su 


49 Calino es un poeta elegíaco de Éfeso perteneciente al s, упа. C. que nos 
narra las luchas de las ciudades griegas de Asia contra la tribu de los cimerios. 
La Tebaida es un poema cíclico perteneciente al Ciclo Tebano, tal vez del s. 
vin, cuyos fragmentos están recogidos por KINKEL, págs. 9-13. Pero no men- 
ciona dos importantes obras que tienen el mismo tema: Los Siete contra Tebas 
de BsQuiLO y Las Fenicias de EURIPIDES, 

50 Los llamados espartos, para los cuales cf. VIII 11, 8 y n.74, así como iX 
5,3. 

51 B] río Ismeno es uno de los principales ríos beocios, llamado antes 
Ladón. Es el actual río de Н. Joannis, que fluye а] E. de la Cadmea. El san- 
tuario está al S.O. de la puerta de Electra. | 

52 “Delante del templo”, porque las imágenes están en ese lugar. 
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autor no precisa de mucho ingenio para, al ver la otra, saber 
que es una obra de Cánaco. Se diferencian en que la que está en 
Bránquidas es de bronce, y el Zeus Ismenio, de cedro 5. 

Allí hay una piedra sobre la que dicen que acostumbraba a 
sentarse Manto, la hija de Tiresias. Está delante de la entrada 
y su nombre es todavía en nuestro tiempo “silla de Manto”. 

A la derecha del templo hay unas estatuas-retrato de piedra, 
que dicen que son de Heníoque y de Pirra, hijas de Creonte, 
que tuvo el poder como tutor de Laodamante, hijo de Eteocles. 

Sé que todavía en mi tiempo sucede lo siguiente en Tebas: 
hacen sacerdote de Apolo Ismenio por un año a un muchacho 
de casa distinguida, y él mismo de hermoso aspecto y fuerte. 
Su sobrenombre es dafnáforo 54, pues los muchachos llevaban 
coronas de laurel. Si para todos por igual está establecido que, 
cuando son dafnáforos, ofrenden un trípode de bronce al dios, 
no puedo decirlo con certeza, pero creo que no es ley para to- 
dos, pues no vi muchos allí ofrendados, sino que hacen la 
ofrenda los muchachos más ricos. El más distinguido per su 
antigúedad y la fama del que lo ofrendó es el trípode de 
Anfitrión, ofrendado cuando Heracles era dafnáforo. 

Más arriba del Ismenio puedes ver la fuente que dicen que 
está consagrada a Ares, y un dragón ha sido colocado por Ares 
como guardián de la fuente 55, Junto a esta fuente está la tum- 
ba de Caanto. Dicen que él era hermano de Melia e hijo de 
Océano y fue enviado por su padre a buscar a su hermana, que 
había sido raptada. Pero como, cuando encontró que Apolo 
tenía a Melia, no pudo quitársela, tuvo el atrevimiento de pren- 


53 Cf, 1110, 5. 

54 “Que lleva corona de laurel”. 

55 Pausanias considera que la fuente del Ismenio, la hoy llamada 
Kephalari, es la de Ares con el dragón. Esta fuente, según PÍNDARO, Píticas XI 
5 y escolio, se llamaba Melia. Por lo que sabemos, la fuente de Ares es la 
actual Paraporti, en el lado sudoeste de la Cadmea, más abajo de una peque- 
ña cueva (cf. HirziG-BLÜMNER, ЇЇ 1, pág. 421). 
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der fuego a este recinto sagrado de Apolo que ahora llaman 
Ismenio. Y el dios, según dicen los tebanos, le asaeteó, 

Allí está el monumento funerario de Caanto, y dicen que 
Apolo tuvo dos hijos de Melia: Ténero e Ismeno. A Ténero 
le dio Apolo el arte de la adivinación, y el río tomó el nombre 
de Ismenio 5. Sin embargo, antes no carecía de nombre, si es 
que se llamaba Ladón antes de que naciera Ismeno, hijo de 
Apolo. 

А la izquierda de la puerta que lla- 

El Heracleo de man Electra hay ruinas de una casa 

Tebas. Gimnasio y donde dicen que vivió Anfitrión cuan- 

estadio de Heracles. do se exilió de Tirinte a causa de la 

Altar de Apolo Espodio, muerte de Electrión. Es todavía cla- 

donde hay un oráculo ramente visible entre las ruinas la cá- 

por ruidos mara nupcial de Alcmena. Dicen que 

la construyeron Trofonio y Agamedes para Anfitrión 5, y en 
ella estuvo inscrita la inscripción siguiente: 


La casa de Anfitrión. 


Cuando Anfitrión iba a traer aquí a su mujer 

Alcmena, eligió este tálamo para él. 

Lo construyeron Trofonio y Agamedes, semejantes a los 
[dioses. 


Esto es lo que dicen los tebanos que estuvo escrito allí. 
Muestran también el sepulcro de los hijos de Heracles y de 
Mégara, diciendo lo mismo respecto a su muerte que Estesíco- 


56 El templo de Apolo Ismenio es un importante centro oracular. El dios 
se llama también aquí Loxias. 

57 Blectrión, tío y cuñado de Anfitrión, rey de Micenas, murió de acci- 
dente, pero Esténelo, rey de Argos, de quien depende el rey de Micenas, se va- 
lió de este accidente para desterrar a Anfitrión. A Trofonio, héroe de Lebadea, 
donde poseía un célebre oráculo, se le atribuía la construcción, en colabora- 
ción con Agamedes, de varios famosos edificios, entre los que se encuentran 
uno de los templos de Apolo en Delfos, el tesoro de Augias en Élide, el tem- 
plo de Posidón en Mantinea, etc. (cf. 37, 5; X 5, 3; VIII 10, 2). 
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ro de Hímera y Paniasis en sus versos 5, Los tebanos agregan 
que, cuando Heracles, enloquecido, se disponía a dar muerte 
también a Anfitrión, le sobrevino un sueño por efecto de la 
pedrada, y que Atenea fue la que lanzó esta piedra, a la cual 
llaman Sofroníster 59. 

Allí hay retratos de mujeres en relieve. Las imágenes están 
ya casi borradas. Los tebanos las llaman Farmácidas %, y dicen 
que fueron enviadas por Hera para que impidiesen el parto de 
Alcmena, Ellas impedían que Alcmena diese a luz. Pero a 
Históride, la hija de Tiresias, se le ocurrió una estratagema 
contra las Farmácidas: dio gritos de júbilo, de manera que lo 
oyesen, como si Alcmena hubiese dado a luz, Dicen que ellas, 
engañadas de este modo, se marcharon y que Alcmena dio a 
luz. 

Allí hay un Heracleo y una imagen de mármol blanco lla- 
mada Prómaco, obra de los tebanos Jenócrito y Eubio 61, La 
antigua xóana los tebanos consideran que es de Dédalo, y yo 
también lo creo así. La ofrendó el propio Dédalo, según se di- 
ce, para pagar el favor por un beneficio. En efecto, cuando 
huyó de Creta en barcos pequeños que había hecho para sí y 
para su hijo Ícaro, inventó además velas para las naves, lo que 
todavía no habían inventado los hombres de entonces, de mo- 
do que se adelantaba a los remeros de la escuadra de Minos 
al aprovechar el viento favorable. Dédaio se salvó en esta oca- 
sión, pero dicen que a Ícaro, que pilotaba de modo más inex- 
perto, se le dio la vuelta la nave. Las olas lo arrastraron, ya 


58 Fr, 58 BERGK 4 = 53 PAGE y fr. 22 KINKEL respectivamente. Estesícoro 
es el famoso poeta lírico coral del s. упа. C. A Paniasis de Halicarnaso, pa- 
пеше de Heródoto, del s. v a. C., se le atribuyen una Heraclea y unas Jónicas, 
de las que se conservan fragmentos (KINKEL, págs. 253-65). 

59 "Que refrena, que sujeta". 

$0 “Hechiceras, brujas”. Según NICANDRO en ANTONINO LIBERAL, 29, eran 
las Moiras e Ilitía las que impedían el nacimiento de Heracles. 

61 Nada se sabe acerca de Jenócrito y Eubio. El Heracleo estaba en la 
zona de la iglesia de H. Nikolaos. 
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ahogado, a la isla a la altura de Samos, que todavía no tenía 
nombre. Heracles lo encontró, reconoció el cadáver y lo enterró 
donde todavía ahora hay un túmulo pequeño sobre un pro- 
montorio que se adentra en el Egeo. Por este Ícaro ha recibido 
su nombre la isla y el mar que la rodea 62, 

En Tebas esculpió Praxíteles en los frontones la mayoría de 
los llamados doce trabajos. Faltan el de las aves de Estinfalo y 
la limpieza de la región de Élide, y en su lugar está esculpida 
la lucha con Anteo. Trasíbulo, hijo de Lico, y los atenienses 
que con él derrocaron la tiranía de los Treinta [403 a. C.] -pues 
cuando regresaron partieron de Tebas- ofrendaron en el 
Heracleo las estatuas en mármol pentélico de Atenea y He- 
racles, obras de Alcámenes de tamaño colosal. 

Colindantes con el Heracleo están un gimnasio y un esta- 
dio, ambos con el nombre del dios. Más arriba de la piedra 
Sofroníster hay un altar de Apolo de sobrenombre Espodio $, 
que está hecho con la ceniza de las víctimas. Allí hay adivi- 
nación por ruidos, que sé que usan entre los griegos sobre to- 
do los de Esmirna. Efectivamente, los de Esmirna tienen más 
arriba de la ciudad, en la parte de afuera de la muralla, un san- 
tuario de Clédones 6, | 


62 Se trata de la isla de Icaria, una de las Cícladas, que antes se llamó 
Dolique, según APOLODORO, II 6, 3 y PLiNIO, Hist, Nat. IV 68; según este úl- 
timo, también Macris o Ictiusa. Según otra versión, Dédalo fabricó para Íca- 
ro y para sí unas alas y se las fijaron con cera en los hombros, después de lo 
cual emprendieron el vuelo. Ícaro se acercó tanto al sol que la cera se le derritió 
y se precipitó al mar de Icaria. 

63 “De la ceniza”. 

64 “Voces”. Se trata de la adivinación por medio de palabras, frases o ex- 
clamaciones que oye un hombre preocupado por una idea extraña al que habla, 
y que resultan para él un presagio, es decir, puede haber entre el pensamien- 
to del hombre y la palabra oída una relación imprevista que contiene la ad- 
vertencia providencial. Esta especie de presagio residía particularmente en 
la boca de los niños. 
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Los tebanos sacrificaban toros an- 
Culto de Apolo Espodio. tiguamente en honor de Apolo Espo- 
Leyenda tebana de Cadmo. dio, Un día, cuando celebraban la 
Imagen de Atenea Onga: fiesta, la hora del sacrificio estaba 
Leyenda de Harmonía y d q A 
Sémele. Prónomo el flautista Cerca y los que habían sido enviados a 
buscar al toro no llegaban. Entonces, 
estando allí un carro casualmente, sacrificaron al dios a uno de 
sus bueyes, y desde entonces acostumbran a sacrificar bue- 
yes de labor. También cuentan que, cuando Cadmo partió de 
Delfos por el camino hacia la Fócide, una vaca le guió en su 
viaje. Esta vaca fue comprada a unos pastores de Pelagón, y en 
cada uno de sus costados había una señal blanca parecida al 
círculo de la luna llena, 

Cadmo y su ejército debían vivir, de acuerdo con el oráculo 
del dios, allí donde, cansada la vaca, doblase las rodillas. Así 
pues, también muestran este lugar. Allí hay un altar al aire li- 
bre y una imagen de Atenea. Dicen que la ofrendó Cadmo. А 
la opinión de los que consideran que Cadmo, el que vino a la 
tierra tebaida, es egipcio y no fenicio, se opone el nombre de 
esta Atenea, porque se llama Onga, en lengua fenicia, y no 
Sais, en la lengua de los egipcios 65. 

Dicen los tebanos que el lugar de su acrópolis donde está el 
ágora actual antiguamente era la casa de Cadmo. Muestran 
ruinas de los tálamos de Harmonía y del que dicen que es de 
Sémele 55, y éste todavía en nuestro tiempo lo guardan no ho- 
llado por los humanos. Para los griegos que aceptan que las 
Musas cantaron en la boda de Harmonía 6? hay en el ágora un 
lugar donde dicen que las diosas cantaron. 


65 Опра es fenicio según escolio a EURÍPIDES, Fenicias 1078. Sais es el 
nombre de una ciudad egipcia muy importante, con un templo de Neith, iden- 
tificada con Atenea (HERÓDOTO, II 28). І 

66 Harmonía es hija de Ares y Afrodita y esposa de Cadmo. Sémele es 
hija de Cadmo y Harmonía y tuvo a Zeus de Dioniso, 

67 PINDARO, Píticas П 90. 
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Se dice también que, juntamente con el rayo lanzado en 
el tálamo de Sémele, cayó un leño del cielo, y que Polidoro, 
adornando este leño con bronce, lo llamó Cadmeo $3, 

Cerca hay una imagen de Dioniso que hizo Onasimedes 
de bronce macizo. El altar lo construyeron los hijos de 
Praxíteles $2, 

Hay también una estatua de Prónomo, un hombre que to- 
caba la flauta cautivando a la mayoría. Hasta ese momento 
los flautistas tenían tres clases de flauta, y con unas tocaban el 
modo dorio, pero las flautas para la música frigia eran diferen- 
tes, y el modo llamado lidio se tocaba con flautas de otro tipo. 
Prónomo fue el primero que ideó flautas apropiadas para todo 
tipo de música, y el primero que interpretó cantos tan dife- 
rentes con las mismas flautas 70, Se dice también que divertía 
extraordinariamente a los espectadores con la expresión de 
su rostro y el movimiento de todo su cuerpo. Compuso para los 
calcidios del Euripo un canto procesional para uso en Delos. 

Pues bien, allí ofrendaron los tebanos la estatua de éste y de 
Epaminondas, hijo de Polimnis. 

Los antepasados de Epaminondas 
han dado gloria a su familia, pero, en 
cuanto a dinero, su padre era inferior 
a un tebano de clase media. Él se ins- 
truyó escrupulosamente en la educa- 
ción de su país, у ya muchacho recibió las enseñanzas de Lisis, 
un tarentino que conocía la filosofía de Pitágoras de Samos?!. 


Epaminondas. 
La batalla de Leuctra 


68 Polidoro no es ningún artista, sino el hijo de Cadmo y Harmonía men- 
cionado en 5, 3. El sobrenombre de Dioniso es inseguro textualmente. 

$9? Onasimedes es desconocido. Los hijos de Praxíteles se llamaban 
Cefisódoto y Timarco y fueron escultores a finales del s. tv y principios del in 
a. C, Continuaron la tradición de Praxíteles. 

70 Prónomo es un flautista beocio del s. v. Cf. también PAUSANIAS, IV 
27,7. 

71 Tarento era una colonia espartana de! sur de Italia. Pitágoras emigró de 
Samos y fundó en Crotón una hermandad filosófica. Algunos discípulos su- 
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Se dice que, cuando los lacedemonios estaban en guerra con 
los de Mantinea, Epaminondas fue enviado con otros hom- 
bres de Tebas a ayudar a los lacedemonios, y corriendo un 
riesgo muy grande salvó a Pelópidas, que había sido herido 
en la batalla. 

Algún tiempo después Epaminondas fue en una embajada 
a Esparta, y cuando los lacedemonios dijeron que estaban con- 
cluyendo con los griegos la Paz llamada de Antálcidas [378 
a, C.], Agesilao preguntó a Epaminondas si permitía a los beo- 
cios jurar cada ciudad por separado en favor de la paz. El re- 
plicó: “Espartanos, no antes de que veamos que vuestros pe- 
riecos juran ciudad por ciudad”. 

Cuando había estallado ya la guerra entre lacedemonios y 
tebanos [371 a. C.) y los lacedemonios marcharon con un ejér- 
cito suyo y de sus aliados contra 105 tebanos, Epaminondas 
con una parte de su ejército se apostó más arriba del lago Cefí- 
side, pensando que los peloponesios harían su invasión por 
allí, pero Cleómbroto, el rey de los lacedemonios, se dirigió ha- 
cia Ambroso de la Fócide, y tras dar muerte a Quéreas, que 
había sido encargado de vigilar los pasos, y a los otros tebanos 
que estaban con él, penetró en Beocia y llegó a Leuctra 22, Allí 
el propio Cleómbroto y el pueblo de los lacedemonios reci- 
bieron señales del dios. Sus reyes llevaban ganados en las ex- 
pediciones para sacrificar a los dioses y para obtener presa- 


pervivientes, como Tisis y Filolao, se establecieron en Tebas y Fliunte. 
Algunos regresaron después a Tarento, principal sede de la escuela hasta que 
desapareció a finales del s. rv. Sus características más destacadas eran la de de- 
fensor de la inmortalidad y de la transmigración de las almas. Se interesó por 
los efectos que puede conseguir la música y por las proporciones expresa- 
das por los números. 

7? El lago Cefíside es el famoso lago Copaide en Beocia. La ciudad de 
Ambroso es la actual Dhistomo de la Fócide. Leuctra es una ciudad beocia en 
el camino de Platea a Tespias, que está situada junto al Helicón. Según se 
acepta generalmente, estaba en el lugar donde ahora están varios pueblos 
reunidos bajo el nombre de Parapungia. 
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gios antes де la batalla. Los guías de los rebaños en su marcha 
eran unas cabras que los pastores llaman katoiádas. En esta 
ocasión se lanzaron contra el rebaño unos lobos, y el ganado no 
sufrió daño, pero mataron a las cabras katoiddas. 

Se dice también que sobre los lacedemonios recayó la có- 
lera de las hijas de Escédaso. En efecto, Escédaso, que vivía en 
Leuctra, tenía dos hijas, Molpia e Hipo, las cuales ya en la 
flor de la juventud fueron impíamente violadas por unos lace- 
demonios, Frurárquidas y Partenio. Las jóvenes, considerando 
insoportable su ultraje, se ahorcaron enseguida, y Escédaso, al 
no obtener ninguna satisfacción cuando fue a Lacedemón, re- 
gresó a Leuctra y se suicidó. 

Entonces Epaminondas ofreció sacrificios en honor de 
Escédaso y de sus hijas y les oró diciendo que la batalla no 
iba a ser tanto por la salvación de Tebas como por la vengan- 
za de aquéllas. Los pareceres de los beotarcas no fueron uná- 
nimes, sino muy diferentes unos de otros. En efecto, 
Epaminondas, Malgis y Jenócrates eran de la opinión de hacer 
en seguida la batalla contra los lacedemonios, mientras que 
Damoclidas, Damófilo y Simángelo no permitían llegar al 
combate y aconsejaban poner a salvo secretamente en el Áti- 
ca a mujeres y a niños y prepararse para sufrir el asedio, 

Tan distintas eran las propuestas de estos seis. El voto del 
séptimo beotarca, que vigilaba el paso del Citerón y cuyo 
nombre era Braquílides, se añadió al de los partidarios de Epa- 
minondas cuando regresó del campamento, y entonces todos 
estuvieron de acuerdo en decidirse por un combate. 

Epaminondas tenía sospechas de algunos beocios, y sobre 
todo de los de Tespias. Por tanto, temiendo que los traiciona- 
ran durante la acción, permitió retirarse del campamento y 
marchar a casa a los que quisieran. Los de Tespias se retiraron 
en masa y algunos otros beocios que tenían resentimientos 
contra los tebanos. 

Cuando trabaron combate, los aliados de los lacedemo- 
nios, como no habían estado contentos con ellos durante el 
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tiempo anterior, manifestaron muy claramente su enemistad y 
no quisieron quedarse en el lugar, y cedían dondequiera que los 
enemigos les atacaban, Pero los lacedemonios y los tebanos es- 
taban en las mismas condiciones: los lacedemonios tenían ex- 
periencia anterior y se avergonzaban al mismo tiempo de que 
se terminase el prestigio de Esparta, mientras que los tebanos 
veían que afrontaban el peligro en defensa de su patria, sus 
mujeres y sus niños. 

Pero cuando varios magistrados lacedemonios y el rey 
Cleómbroto murieron, los espartanos, incluso quebrantados, se 
vieron obligados a no ceder, pues entre los lacedemonios era 
considerado como la mayor deshonra el que el cadáver de un 
rey quedara en manos de los enemigos. 

La victoria que consiguieron los tebanos fue la más fa- 
mosa de todas las que obtuvieron griegos contra griegos. Los 
lacedemonios pensaban al día siguiente en enterrar a sus muer- 
tos y enviaron un heraldo a los tebanos. Pero sabiendo Epami- 
nondas que los lacedemonios son por su natural dados a ocul- 
tar siempre sus desgracias, les dijo que les concedía la recogida 
de sus muertos a sus aliados antes que a ellos, y que sólo des- 
pués de hacer esto aprobaba que los lacedemonios enterrasen 
alos suyos. 

Pero como algunos de los aliados no recogieron a ningún 
muerto, puesto que no había muerto ninguno, y de los otros 
se vio que eran pocos los que habían muerto, los lacedemo- 
nios enterraron a los suyos y quedó probado que los que yacían 
muertos eran espartanos. De los tebanos y de los beocios que 
habían quedado con ellos murieron cuarenta y siete hombres, 
pero más de mil lacedemonios. 


LIBRO IX: BEOCIA 273 


Epaminondas Inmediatamente después de la ba- 
permite marcharse talla, Epaminondas ordenó a los de- 
a los espartanos y captura más peloponesios que se marcharan 
a los de Tespias a sus casas y a los lacedemonios los 

que se habían refugiado 


mantuvo encerrados en Leuctra. Pero 
en Cereso. Construye 

Megalópolis y funda Mesene. Cuando oyó que los espartanos de la 
Derrota a [fícrates. ciudad venían en masa a Leuctra para 
Se libra de ayudar a los suyos, les permitió mar- 
una sentencia de muerte Charse en virtud de un pacto y les di- 
jo que sería mejor para ellos desplazar la guerra de Beocia a 

Lacedemón. 

Los de Tespias, que miraban con desconfianza la hostilidad 
ancestral de los tebanos y su buena suerte actual, decidieron 
abandonar la ciudad y refugiarse en Cereso, que es un lugar 
fuerte en la región de Tespias al que antiguamente se retiraron 
en tiempo del ataque de los tesalios. Los tesalios entonces hi- 
cieron un intento de tomar Cereso, pero les pareció que no te- 
nían esperanza. Fueron a Delfos, junto al dios, y obtuvieron el 
siguiente oráculo: 


De Leuctra la umbrosa me cuido y del suelo Alesio, 
y me cuido de las desdichadas hijas de Escédaso. 
АШ se avecina una batalla de muchas lágrimas. Ninguno 
de los hombres la anunciará hasta que su juventud glo- 
[riosa 
los dorios pierdan, cuando llegue el día marcado por el 
[destino. 
Entonces Cereso será fácil de tomar, pero no en otra oca- 
[sión. 


Cuando Epaminondas capturó a los de Tespias que se ha- 
bían refugiado en Cereso, inmediatamente dedicó su atención 
a los asuntos del Peloponeso, porque los arcadios le mandaban 
llamar con entusiasmo. A su llegada se atrajo como aliados a 
los argivos voluntarios, y a los mantineos, que habían sido 
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divididos en aldeas bajo Agesípolis, los reunió de nuevo en 
la ciudad antigua, y persuadió a los arcadios para que echa- 
sen abajo todas las ciudades suyas que eran débiles, y fundó 
una patria común, la ciudad que todavía en nuestro tiempo se 
llama Megalópolis. 

5 El tiempo de su cargo como beotarca había concluido para 
Epaminondas, y para quien sobrepasara la duración de su car- 
go estaba estipulada la muerte. Entonces, Epaminondas, no 
teniendo en consideración la inoportuna ley, continuó siendo 
beotarca y fue con el ejército a Esparta, y como Agesilao no vi- 
no a luchar con él, se dirigió a fundar Mesene. El fundador 
de la Mesene actual fue Epaminondas. Yo he tratado lo relativo 
a la fundación en mi relato де los mesenios 73. 

6 Entretanto, los aliados de los tebanos, dispersándose, in- 
vadieron la región laconia y saquearon lo que había en ella. 
Esto indujo a Epaminondas a devolver a los tebanos a Beocia; 
y cuando, al avanzar con el ejército, llegó a Lequeo 14 y se dis- 
ponía a atravesar los lugares estrechos e intransitables del ca- 
mino, Ifícrates, hijo de Timoteo, con peltastas y con un ejército 

7 de atenienses atacó a los tebanos. Epaminondas puso en fuga 
a los atacantes y fue a la misma ciudad de Atenas, pero como 
Ifícrates impidió que los atenienses salieran a luchar, él se 
marchó de nuevo a Tebas. | 

Se libró de una sentencia de muerte por haber sido beo- 
tarca cuando ya había pasado el tiempo. Se dice que a los que 
les tocó en suerte ser jueces ni siquiera votaron sobre ello. 


13 Cf. IV 26, 6-8. 
74 Puerto de Corinto. Según PLUTARCO, Pelópidas 24, no fue en Lequeo, 
sino en otro lugar del istmo, junto a Céncreas. 
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Después de esto, cuando Alejan- 
Н Я dro tenía el poder en Tesalia, fue a 
a Alejandro, que tenía < : А 

el poder en Tesalia, verle Pelópidas, que iba en la idea de 

y expulsan a los orcomenios. que era un hombre bien dispuesto 

Epaminondas personalmente hacia él y amigo del 

cae en Mantinea, pueblo de los tebanos. Pero, cuando 

Inscripción sobre su estatua Polópidas llegó, Alejandro lo retuvo 
preso con perfidia e insolencia?s. 

Los tebanos inmediatamente se lanzaron al ataque contra 
Alejandro, y nombraron jefe de la expedición a Cleómenes e 
Hípato, que eran beotarcas entonces; y Epaminondas estaba 
en sus filas. 

Cuando su ejército estuvo más allá de las Termópilas, 
Alejandro les tendió una emboscada y les atacó en un terreno 
difícil. Como parecía que era imposible la salvación, el resto 
del ejército nombró jefe a Epaminondas y los beotarcas le ce- 
dieron voluntariamente el mando. 

Alejandro ya no tuvo confianza en la guerra cuando vio 
que Epaminondas era el estratego de sus enemigos, y volun- 
tariamente dejó en libertad a Pelópidas. 

Pero mientras Epaminondas estaba ausente, los tebanos 
expulsaron a los orcomenios de su región 75, Epaminondas 
consideró desastrosa para ellos esta expulsión y dijo que nun- 
ca habrían llevado a cabo tal ultraje los tebanos si él hubiera es- 
tado presente. 

Cuando fue elegido de nuevo beotarca y de nuevo fue con 
un ejército de beocios al Peloponeso, venció en una batalla 
en Lequeo a los lacedemonios, y con ellos a los aqueos de 
Pelene y a los atenienses que Cabrias conducía desde Atenas. 


Los tebanos atacan 


75 Pelópidas es el otro gran caudillo de la hegemonía tebana. Alejandro de 
Peras era un tirano de Tesalia, sucesor de Jasón de Feras. Para el apresa- 
miento de Pelópidas por Alejandro cf. DiopoRo, XV 71 y PLUTARCO, Pelópi- 
das 22. 

76 Orcómeno es la antigua ciudad de los minias sobre la desembocadura 
del Cefiso en el lago Copaide (Cefíside). 
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Los tebanos tenían la costumbre de dejar en libertad me- 
diante rescate a todos los que cogieran prisioneros, pero cas- 
tigaban con la muerte a los beocios fugitivos. En consecuencia, 
cuando tomó la ciudad sicionia de Febia, donde estaban la 
mayoría de los beocios fugitivos [...]??, dejó en libertad a todos 
los que capturó, cambiando el nombre a la patria de cada uno. 

Cuando llegó a Mantinea con el ejército, estaba venciendo 
también en esta ocasión, pero murió a manos de un ateniense. 
En Atenas, en la pintura de la batalla de la caballería, el hom- 
bre que está matando a Epaminondas es Grilo, hijo de Jeno- 
fonte, el que tomó parte en la expedición de Ciro contra el rey 
Artajerjes y condujo a los griegos en su retirada hacia el mar 78. 

Sobre la estatua de Epaminondas hay versos elegíacos, 
que dicen, entre otras cosas, que fue también fundador de 
Mesene y que los griegos obtuvieron la libertad gracias a él. 

Así rezan los versos: 


Por mi consejo Esparta fue despojada de su gloria 

y la sagrada Mesene recibe con el tiempo a sus hijos. 
Con las armas de Tebas ha sido coronada Megalópolis, 
y toda la Hélade es independiente y libre °. 


Tales fueron sus glorias. 


77 Preferimos aceptar la laguna que indica Dindorf y no tener en cuenta la 
palabra стіүџују. 

78 Para la pintura ef. 13, 3, La expedición y retirada las describió Jenofonte 
en su Anábasis. 

79 PREGER 161. De la estatua ha hablado Pausanias en 12, 6. 
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No lejos hay un templo de Amón #0, 
el llamado "observatorio ЧУЗ imagen ofrendó Píndaro, y es 
de pájaros de Tiresias”; Obra de Cálamis *!, Píndaro envió а 

imágenes de Afrodita Urania, los amonios de Libia un himno para 

Pandemo y Apostrofia; Amón. Este himno estaba en mi tiem- 

santuario de po en una estela triangular junto al al- 
Deméter Tesmójora y templo tar que Ptolomeo, hijo de Lago, ofren- 
de Dioniso Lisio; sepulcros 
` dóa Amón. 

Los tebanos tienen después del templo de Amón el san- 
tuario llamado “observatorio de pájaros” de Tiresias, y cerca 
hay un santuario de Tique. Ésta lleva a Pluto niño. Según dicen 
los tebanos, el rostro y las manos de la imagen las hizo 
Jenofonte de Atenas, y el resto Calistónico, uno del lugar. Fue 
una buena idea de éstos la de poner a Pluto en las manos de 
Tique como madre o nodriza, y no menos inteligente la de Ce- 
fisódoto, pues éste también hizo la imagen de Irene con Pluto 
en sus brazos para los atenienses #2. 

Los tebanos tienen imágenes de madera de Afrodita tan 
antiguas que dicen que son ofrendas de Harmonía y que fueron 
hechas de los mascarones de popa de las naves de Cadmo: La 
llaman a una Urania, a otra Pandemo y a la tercera Apostrofia. 
Harmonía puso a Afrodita el sobrenombre de Urania por el 
amor puro y libre de todo deseo carnal, Pandemo por las unio- 


Tebas: templo de Amón; 


30 Amón, dios originario de la ciudad de Tebas, en Egipto, fue identificado 
por los griegos con Zeus. Píndaro es el primer escritor griego que menciona a 
Zeus Amón, probablemente por sus relaciones con Cirene. Del himno aquí 
mencionado procede tal vez la cita conservada en escolio a PÍNDARO, Píticas 
IX 81 (BERGK 4 fr, 36): “Amón señor del Olimpo”. 

81 Cálamis es un escultor griego del s. V a. C., tal vez de Beocia, cuyo 
estilo se distinguía por su gracia y refinamiento. Ега famoso por sus estatuas 
de caballos. 

82 Jenofonte de Atenas es de principios del s. 1v, contemporáneo de 
Cefisodoto el Joven (cf. VIII 30, 1). Calistónico tiene que ser un contempo- 
ráneo, por lo demás desconocido. Cefisódoto es un escultor ateniense, pro- 
babiemente hijo de Praxíteles, aunque hay un Cefisódoto más viejo, padre 
, de Praxíteles. Las atribuciones son inseguras. 
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nes amorosas, y el tercero, Apostrofia 8%, para que el linaje de 
los hombres se aparte del deseo ilícito y de las acciones im- 
puras, pues Harmonía conocía muchos pecados cometidos en- 
tre los bárbaros y entre los griegos, como los que más tarde 
se cantan acerca de la madre de Adonis, de Fedra, la hija de 
Minos, y del tracio Tereo 8, 

Dicen que en otro tiempo el santuario de Deméter 
Tesmófora 85 fue la casa de Cadmo y de sus descendientes. Es 
visible una imagen de Deméter hasta el pecho, Allí también es- 
tán ofrendados escudos de bronce: dicen que eran de los ma- 
gistrados lacedemonios que murieron en Leuctra. 

Junto a la puerta llamada Prétide está construido un tea- 
tro, y muy cerca del teatro hay un templo de Dioniso de so- 
brenombre Lisio 86, pues a los prisioneros tebanos en manos de 
los tracios, cuando en su marcha llegaron a Haliarto, los li- 
beró el dios y les concedió dar muerte a los tracios dormidos. 
Los tebanos dicen que una imagen que hay allí es de Sémele. 
Una vez al año abren el santuario en días fijados. 

Hay también ruinas de la casa de Lico y el sepulcro de 
Sémele, pero no el de Alcmena #7. Dicen que, cuando murió, 
ella se convirtió en piedra, y no están de acuerdo con los de 
Mégara en lo relativo a ella. Por lo demás las leyendas de los 
griegos tienen ordinariamente versiones diferentes, Los teba- 


83 “La que aparta”. Para los otros dos sobrenombres cf. п. 224 del libro 
уш. 

84 Adonis es fruto de Tías y de su hija Mirra o Esmirna. Fedra se епа- 
moró de su hijastro, al que acusó de haber tratado de violentarla, a conse- 
cuencia de lo cual murió. Tereo violó a su cuñada Filomela y le cortó la len- 
gua para que no pudiera quejarse, 

85 En honor de ella se celebraba en Tebas la fiesta de las Tesmoforias 
(cf. JENOFONTE, Helénicas У 2, 29 y PLUTARCO, Pelópidas 5). 

86 Lisio significa “liberador”. 

87 Lico, según las versiones, es padre, tío o marido de Antíope, habitual- 
mente considerada como una de las hijas del dios-río Asopo. Antfope tuvo 
de Zeus a Anfión y Zeto, que se vengaron de Lico y de su esposa Dirce por ha- 
ber maltratado a Antíope. Para Sémele cf. IX 5, 2. 
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nos tienen allí también el sepulcro de los hijos de Anfión: los 
varones y las doncellas están separados 88, 
Cerca hay un templo de Ártemis 
Euclea 9. La imagen es obra de 
en Tebas: templo a 
de Ártemis Euclea; imágenes Escopas. Dicen que dentro del san- 
de Apolo Boedromio tuario están enterradas las hijas de 
y Hermes Agoreo; Antipeno, Androclea y Álcide, pues 
Atenea Zosteria; cuando iba a tener lugar la batalla de 
sepulcro de Anfión у Zeto. tos tebanos y Heracles contra los de 
Foco y Antiope d 
Orcómeno, les llegó el oráculo según 
el cual vencerían en la guerra si estaba dispuesto a morir por su 
propia mano el ciudadano más distinguido por el prestigio de 
su familia. Entonces Antipeno, que era el de antepasados más 
gloriosos, no quiso morir por el pueblo, pero sus hijas sí es- 
taban dispuestas y suicidándose obtuvieron honores por esto, 
Delante del templo de Ártemis Euclea hay un león de pie- 
dra. Se dice que lo ofrendó Heracles después de vencer en la 
batalla a los de Orcómeno y a su rey Ergino, hijo de Clímeno. 
Cerca hay un Apolo de sobrenombre Boedromio y un Hermes 
llamado Agoreo?!, también éste ofrenda de Píndaro. La pira de 
los hijos de Anfión dista aproximadamente medio estadio 
de sus tumbas. La ceniza de la pira perdura todavía hoy. 
Dos imágenes de mármol de Аїепеа de sobrenombre Zos- 
teria 92 que hay cerca dicen que son ofrendas de Anfitrión, 


Otras curiosidades 


88 Anfión se casó con Níobe, hija de Tántalo. El número de descendientes 
que tuvo, según la mayoría de las versiones, fueron siete hijos y siete hijas. 

89 “Gloriosa”. Por SÓFOCLES, Edipo Rey 161, sabemos que estaba en el 
ágora, y PLUTARCO, Aristides 20, señala que Ártemis Euclea en Lócride y en 
Beocia era generalmente venerada en el ágora, 

20 Esta leyenda sólo se encuentra en Pausanias, En cuanto a la batalla, 
ef. 37, 2. 

91 Boedromio significa "auxiliar", Agoreo es el dios del ágora, plaza pú- 
blica. 

92 “La ceñida”. SÓFOCLES, en Edipo Rey 20, menciona dos templos de 
Atenea en el ágora. 
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pues él tomó allí las armas cuando se disponía a enfrentarse 
a los de Eubea y Calcodonte. Los antiguos llamaban “сейїг- 
se” a ponerse las armas. De hecho, dicen que, cuando Home- 
ro % señala que Agamenón se parece a Ares en el cinturón, 
quiere decir que se parecían en la armadura. 

Zeto y Anfión tienen como sepulcro común un túmulo de 
tierra pequeño. Los habitantes de Titorea en la Fócide gustan 
de llevarse tierra del túmulo cuando el sol está pasando por 
Tauro en el cielo %, pues entonces, si toman tierra de él para el 
sepulcro de Antíope *** la región de Titorea producirá fru- 
tos, pero, sin embargo, no la de los tebanos. Por este motivo los 
tebanos tuvieron vigilancia en este tiempo en el sepulcro. 

Estas ciudades creen estas cosas por los oráculos de Bacis, 
en los que también está lo siguiente: 


Cuando Titoreo a Anfión y Zeto 

libaciones y ruegos propiciatorios sobre la tierra derrame 

mientras el toro está hechizado por la fuerza del glorioso 
"M [sol, 

entonces guarda a la ciudad de un mal no leve 

que la amenaza. Pues los frutos morirán en ella 

cuando los tomen de la tierra y los lleven a la tumba de 

[Foco. 


Васіѕ 9 ha hablado del sepulcro de Foco por el motivo si- 
guiente: la mujer de Lico veneraba más que a ninguno de los 
dioses a Dioniso; y cuando ella sufrió lo que se cuenta 95, 


93 Шайа Y 479. 

94 Se trata de la constelación de Tauro. La fecha es a finales de abril y prin- 
cipio de mayo. 

25 Aunque usado por HERÓDOTO (VIII 20) como si fuera un nombre pro- 
pio, referencias más tardías hacen claro que Bacis era el título genérico de 
una clase de profetas inspirados. 

96 Lo que se cuenta de Dirce, la esposa de Lico, es que Anfión y Zeto la 
ataron viva a un toro que la arrastró y la desgarró en las rocas. 
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Dioniso se indignó con Antíope. Los excesos en las venganzas 
son siempre de alguna manera odiosos para los dioses. Dicen 
que Antíope enloqueció y, fuera de sí, anduvo errante por to- 
da Grecia; y con ella se encontró casualmente Foco, hijo de 
Ornitión, hijo de Sísifo, y después de curarla se casó con ella. 
De hecho, Antíope y Foco comparten la misma tumba. 

Las piedras que hay junto al sepulcro de Anfión, que han si- 
do puestas debajo *** y en general no trabajadas con esmero, 
son las rocas que siguieron el canto de Anfión. Otras cosas 
de este tipo se dicen de Orfeo: que los animales le seguían 
cuando tocaba la cítara. 

El camino de Tebas a Calcis sale 
Camino de Tebas a Calcis. por esta puerta Prétide. En él mues- 

Tumbas de Melanipo, ¿ran la tumba de Melanipo, uno de los 

de Tideo, de los hijos E 

de Edipo, de Héctor. tebanos más valientes en la guerra. 

La fuente Edipodia Cuando se produjo ta invasión de los 

argivos, este Melanipo dio muerte a 

Tideo y a Mecisteo, uno de los hermanos de Adrasto, y dicen 
que él mismo murió a manos de Anfjarao. 

Muy cerca de esta tumba hay tres piedras sin labrar. Los te- 
banos conocedores de las antigüedades dicen que es Tideo el 
que yace allí y fue enterrado por Mayón, y dan como prueba de 
lo que dicen el verso de la Пада: 


De Tideo, al que en Tebas cubre un túmulo de tierra’. 


A continuación están los sepulcros de los hijos de Edipo. El 
ritual que se hace en ellos no lo he visto, pero creo que es creí- 
ble. En efecto, los tebanos dicen que hacen sacrificios entre los 
llamados héroes a los hijos de Edipo; y cuando les hacen sa- 
crificios a éstos, la llama e igualmente el humo que sale de 
ella se dividen en dos. Yo me he inclinado a creer lo que dicen, 
puesto que he visto algo parecido. En Misia, la que está más 


97 Ilíada XIV 114. 
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arriba del Caico, hay una ciudad, Pionias %, y dicen los de allí 
que su fundador fue Píonis, uno de los descendientes de 
Heracles. Cuando se disponen a hacerle a él sacrificios como 
a un héroe, un humo sube espontáneamente de la tumba. Pues 
bien, yo vi cómo sucedía esto. 

Los tebanos también muestran el sepulcro de Tiresias unos 
quince estadios más allá de la tumba de los hijos de Edipo. 
También están de acuerdo en que la muerte de Tiresias tuvo lu- 
gar en la región de Haliarto, y admiten que el sepulcro está 
vacío 9, 

Los tebanos tienen también una tumba de Héctor, hijo de 
Príamo, junto a la fuente llamada Edipodia, y dicen que tra- 
jeron sus huesos de Пібп a causa del siguiente oráculo: 


Tebanos que habitáis la ciudad de Cadmo, 

si queréis vivir en vuestra patria con intachable riqueza, 

traed los huesos de Héctor Priámida a casa 

desde Asia y honradle como a un héroe por consejo de 
| [ Zeus. 


La fuente Edipodia recibió su nombre porque en ella lavó 
Edipo la sangre del asesinato de su padre 1%, Junto a la fuente 
está la tumba de Asfódico. Este Asfódico mató en la batalla 
contra los argivos a Partenopeo, hijo de Tálao, según dicen 
los tebanos, pero los versos de la Tebaida referentes a la muer- 
te de Partenopeo dicen que el que lo mató fue Periclímeno 101, 


98 Esta ciudad es citada por ESTRABÓN, XIII 61 y por Рио Hist. Nat. 
V 126, pero no la maravilla de la que habla Pausanias, aunque sí se encuen- 
tran menciones de sucesos parecidos en HORACIO, Sátiras I 5, 99 y PLINIO, 
Hist. Nat. 11240. 

99 Cf.33,1. 

100 Se cree que es la que está en Hagioi Theodoroi, cuya agua va al 
Ismeno. 

101 Fr. 7 KINKEL. 
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Teumeso con el santiario En este camino está el lugar de 
de Atenea Telquinia. Teumeso 102, Dicen que Europa fue 


Ruinas de Glisante. escondida allí por Zeus 19. Hay otra 
„_ Lugar llamado leyendareferente a una zorra llamada 
Cabeza de Serpiente”. — peumesia, según la cual por la cólera 


Monte Hípato, con el templo CES Ë * 
de Zu Hipato. ^ de Dioniso el animal fue criado para 


Ruinas de las ciudades Yuina de los tebanos, y cuando iba a 

de Harma y Micaleso. ser cogida por el perro que dio Árte- 

Áulide y sus curiosidades mis a Procris, la hija de Erecteo, la 
zorra y este perro se convirtieron en piedra. 

En Teumeso hay un santuario de Atenea Telquinia que no 
tiene imagen. En cuanto a su sobrenombre, se puede conjetu- 
rar que una parte de los telquines que vivieron en Chipre en 
otro tiempo vinieron a Beocia y fundaron un santuario de 
Atenea Telquinia 1. 

A la izquierda de Teumeso, avanzando siete estadios es- 
tán las ruinas de Glisante, y delante de ellas, a la derecha del 
camino, un montículo pequeño con sombra de árboles silves- 
tres y cultivados. Allí fueron enterrados los que hicieron con 
Egialeo, hijo de Adrasto, la expedición contra Tebas, otros 
jefes argivos y Prómaco, hijo de Partenopeo. Que Egialeo tie- 
ne su sepulcro en Pagas ya antes lo he dicho en mi tratado de 
la Megáride tos. 


102 La colina llamada hoy Mesavouni. 

103 Europa, hija de Agénor y Telefasa, fue amada por Zeus, que se meta- 
morfoseó en toro para unirse a ella. 

104 Los telquines eran seres semidivinos, que vivían, según unos, en 
Chipre y, según otros, en Rodas. Se les atribuye la invención de cierto nú- 
mero de artes, principalmente la idea de esculpir las estatuas de dioses. Podían 
adoptar la forma que querían. Eran representados en forma de seres anfibios, 
mitad marinos, mitad terrestres. Fueron destruidos por uno de los grandes 
dioses, o al menos expuisados de Rodas, por haber regado esta isla con agua 
de la Estigia para volverla estéril. El sobrenombre de la diosa se debe evi- 
dentemente a ellos. 

105 Glisante está al N.O. de Tebas, junto al monte Hípato. Para Pagas cf. 
I 44, 4. En la parte de abajo del Hípato, en una pequeña colina rocosa (hoy 
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Por el camino directo de Tebas a Glisante hay un lugar ro- 
deado de piedras sin tallar, que los tebanos llaman “Cabeza 
de serpiente”, y dicen que esta serpiente, quienquiera que sea, 
sacó allí su cabeza de la madriguera, y Tiresias, al pasar por 
allí, se la cortó con un cuchillo. Este lugar es llamado así por 
este motivo. 

Más arriba de Glisante hay un monte llamado Hípato, y 
sobre él un templo y una imagen de Zeus Hípato !%. Al río, 
un torrente de invierno, lo llaman Termodonte. 

Volviendo hacia Teumeso y el camino a Calcis, está el se- 
pulcro de Calcodonte, que murió a manos de Anfitrión, cuan- 
do tuvo lugar la batalla de los eubeos contra los tebanos. 

A continuación están las ruinas de las ciudades de Harma 
y de Micaleso 107. La primera recibió su nombre porque allí, se- 
gún dicen los de Tanagra, desapareció el carro de Anfiarao, 
y no donde dicen los tebanos. Están de acuerdo en que Mica- 
leso fue llamada así porque allí mugió la vaca que conducía a 
Cadmo y su ejército a Tebas. De qué manera tuvo lugar la 
destrucción de Micaleso lo he referido ya en la parte de mi 
relato relativa a los atenienses 105, 

Hacia el mar de Micaleso hay un santuario de Deméter 
Micalesia. Dicen que es cerrado cada noche y de nuevo abier- 


Turletza) por encima del actual pueblo de Sirtschi, están los restos de una 
pequeña acrópolis que se considera que es la de Glisante, citada ya en Ho- 
MERO, ааа ЇЇ 504. 

106 “Altísimo”. El monte Hípato es el actual Sagmatas. El Termodonte 
es el actual Kalamites. 

107 Harma significa “carro” (cf. IX 8, 3). El nombre de Harma ha sido 
dado al pueblo de Dritsia, al N.E. de Tebas. FRAZER, sin embargo (V págs. 
63 ss.), lo sitúa más al N.E., en un lugar hoy llamado Kastri. Micaleso es ex- 
plicado por Pausanias a partir de mykáomai “mugir”, pero tal vez sea un nom- 
bre pregriego, a juzgar por el sufijo -ssos. Probablemente está en una ancha co- 
lina al O. de Ritsona, donde ha sido excavada una rica acrópolis desde época 
arcaica a helenística. 

108 123,3, 
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to por Heracles, que es uno de los llamados Dáctilos del Ida 10, 
También muestran allí la siguiente maravilla: delante de los 
pies de la imagen ponen todo lo que la tierra produce en otoño, 
y esto se mantiene fresco todo el año. 

Por esta parte el Euripo separa Eubea de Beocia y a la de- 
recha está el santuario de Deméter Micalesia, y avanzando un 
poco desde él está Áulide. Dicen que tomó su nombre de la 
hija de Ógigo 110, АШ hay un templo de Ártemis e imágenes de 
mármol blanco, una llevando antorchas y la otra en actitud 
de disparar un arco. Dicen que cuando los griegos se dispo- 
nían, siguiendo la profecía de Calcante, a sacrificar sobre el al- 
tar a Ifigenia, la diosa puso como víctima un ciervo en lugar de 
aquélla. 

Del plátano que menciona Homero en la {айда 111, lo que 
todavía se conserva del tronco lo guardan en el templo. La 
historia es que los griegos no tenían en Áulide viento favora- 
ble, pero de repente apareció una brisa buena, y entonces ca- 
da uno sacrificó a Ártemis lo que tenía, víctimas hembras y 
machos por igual; y desde aquello se ha mantenido la tradi- 
ción de que todas las víctimas son aceptables en Áulide. Tam- 
bién muestran la fuente junto a la que el plátano estaba y en un 
alto cerca del umbral de bronce de la tienda de Agamenón. 

Delante del santuario crecen palmeras, que producen un 
fruto no comestible del todo, como en Palestina, pero es más 
maduro que el de las palmeras de Jonia. No viven muchos 
hombres en Áulide, y éstos son alfareros. Los de Tanagra van 
al pasto a esta región y a la de alrededor de Micaleso y Harma. 


109 Los Dáctilos del Ida son genios cretenses o frigios. Su nombre sig- 
nifica "dedos", y se explica por su destreza en el trabajo manual, sobre todo el 
referente a los metales, y también por otras leyendas etiológicas. 

по Para Ógigo cf. ІХ 5, 1. 

111 11307. La leyenda de Ifigenia es tema de las epopeyas cíclicas y, so- 
bre todo, de los trágicos, que le consagran varias obras. La ciudad de Áulide, 
ya mencionada en HOMERO, fliada П 496, está localizada y excavada (cf. P. Lg. 
мі, Pausanias..., I, pág. 347). La fuente la menciona HOMERO, /líada II 305. 
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En la región de Tanagra, junto al 
mar, está el llamado Delio 112, En éste 
hay imágenes de Ártemis y Leto. Los 
de Tanagra dicen que su fundador fue 
Pemandro, hijo de Queresileo, hijo de 
Yasio, hijo de Eleuter, y que éste era hijo de Apolo y Etusa, hi- 
ja de Posidón. Dicen que Pemandro tomó por mujer a Tanagra, 
hija de Eolo. Pero Corina ha escrito que ésta es hija de Aso- 
po 113, 

Dicen que, como llegó a una edad muy avanzada, sus ve- 
cinos la dejaron de llamar por su nombre y la llamaron Grea 114 
no sólo a ella, sino, con el tiempo, también a la ciudad. Y el 
nombre perduró tanto que incluso Homero dice en el Catálogo115: 


Delio. Tanagra. 
Leyenda del tritón 


Tespea, Grea y la espaciosa Micaleso. 


Posteriormente la volvieron a llamar con su nombre antiguo. 

En Tanagra está el sepulcro de Orión y el monte Cericio, 
donde dicen que nació Hermes, y un lugar llamado Polo 116, 
Allí dicen que Atlas, sentado, investigaba el mundo subterrá- 
neo y el cielo, y Homero dice acerca de éste 117: 


112 Delio es el lugar de la famosa batalla de la Guerra del Peloponeso en 
el 424, En un principio parece que era solamente el santuario de Apolo, fun- 
dado supuestamente por los jonios de Delos, Se acepta que estaba donde el ac- 
tual pueblo de Dhilisi. 

113 Fr, 28 Bercak 4. Cf. fr. 1 PAGE. Para Corina cf. n.1 de este libro. El 
antiguo nombre de Tanagra dicen que era Pemandria o Pemandris (Esteban de 
Bizancio). Sus ruinas están al S. del pueblo de Skimatari. 

114 “Anciana”. Grea es el antiguo nombre de Oropo (TucíDIDES, H 23). 

115 ада 498. 

116 Tanagra, a orillas del Asopo, al E. de Tebas, es famosa por las esta- 
tuillas, pequeñas terracotas pintadas de fines del período clásico. Orión es 
un gigante cazador de extraordinaria belleza. La saga estaba muy extendida en 
Beocia, Polo primeramente significa “bóveda celeste”, luego “el eje”, y fi- 
naimente “el extremo del eje”. El monte Cericio es probablemente el que se 
eleva al O. de Tanagra, extendiéndose de E. a O. 

Y? Odisea 1 52-54. 
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Hija de Atlas funesto, que del mar 
todo conoce las profundidades, y sostiene pilares 
elevados, que mantienen separados la tierra y el cielo, 


En el templo de Dioniso es digna de ver la imagen, que es 
de mármol pario y obra de Cálamis, y la del Tritón es toda- 
vía más admirable !!5. La leyenda más venerable respecto a él 
dice que las mujeres de Tanagra bajaron al mar antes de ias 
orgías de Dioniso para purificarse, y que cuando estaban na- 
dando, el Tritón las atacó. Las mujeres rogaron a Dioniso que 
fuese en su ayuda, y el dios las escuchó y venció en la batalla 
al Tritón. 

La otra leyenda tiene menos prestigio que la anterior, pero 
es más creíble. En efecto, ésta dice que todos los ganados que 
eran llevados al mar los acechaba el Tritón y los robaba; y 
que atacaba también barcos pequeños, hasta que los de Tanagra 
le pusieron delante una crátera de vino. Dicen que él al punto 
fue atraído en seguida por el olor, y después de beber se dejó 
caer dormido en la playa, y uno de Tanagra lo golpeó con el 
hacha y le cortó el cuello. Por esto no tiene cabeza. Y como lo 
cogieron ebrio, consideran que murió a manos de Dioniso. 

He visto también otro Tritón en- 

Más sobre Tritones. tre las maravillas de Roma, que es de 

Los toros de Etiopía. tamaño inferior al de los de Tanagra. 

El alce. Otros animales Los Tritones presentan este aspecto: 
tienen en la cabeza pelo como las ra- 

nas de las lagunas y no sólo en cuanto al color, sino también en 
que no se puede separar un pelo de los otros. El resto de su 


18 Para el Tritón de Tanagra cf. ELIANO, Hist. Anim. XIII 21. En sentido 
estricto, es un dios marino, que se considera hijo de Posidón y de Antitrite. 
Pero el nombre de Tritón se aplica con frecuencia a una serie de seres que 
forman parte del cortejo de Posidón. Tienen la parte superior del cuerpo pa- 
recida a la de un hombre y su parte inferior es la de un pez. En las monedas de 
Tanagra aparece Dioniso con un Tritón, pero no parece de Cálamis, sino de fe- 
cha posterior. 
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cuerpo está erizado con finas escamas como el pez lija. Tienen 
branquias bajo las orejas y nariz de hombre, pero una boca 
más ancha y dientes de animal. Sus ojos, según creo, son cla- 
ros, y tienen manos, dedos y uñas parecidas a las conchas ma- 
rinas. Debajo del pecho y del vientre tienen una cola como la 
de los delfines en lugar de pies. 

He visto también los toros de Etiopía, que llaman rinoce- 
rontes por el hecho de que en el extremo de la nariz tienen un 
cuerno y otro pequeño encima de él, pero sobre la cabeza no 
tienen ninguno, y los de los peones 119 —los de los peones son 
velludos en todo el cuerpo y esencialmente alrededor del pecho 
y de la barbilla- y camellos indios de igual color que los leo- 
pardos. 

Hay también un animal llamado alce, de aspecto entre un 
ciervo y un camello, que se cría en la tierra de los celtas. De los 
animales que conocemos no es posible para el hombre rastre- 
ar su pista ni prever respecto a ellos, pero a veces, cuando sa- 
len a cazar otros animales, un demon pone a uno de éstos en su 
mano, pues olfatean a los hombres incluso cuando están a mu- 
cha distancia, según dicen, y se oculta en barrancos o en las ca- 
vernas más profundas. Entonces, cuando los cazadores han 
rodeado la llanura o montaña de al menos mil estadios, de ma- 
nera que no se rompa el círculo, si entonces se juntan, cogen 
todo lo que está dentro de él, los alces incluidos. Pero si da 
la casualidad de que el animal no vive aquí no hay manera de 
cogerlo. | 

El animal del relato de Ctesias 120 en su historia de los in- 
dios -dice que es llamado marticora por los indios y andró- 


119 Los peones son probablemente un pueblo frigio (así ESTRABÓN, VII fr. 
38), que descienden de los teucros troyanos (HERÓDOTO, V 13) y que habi- 
taban los valles del Asio y del Estrimón, en Tracia. Según Hrrzio-BLÜMNER, 
III 1, pág. 451, los camellos indios de que se habla a continuación son Jas ji- 
rafas, y los toros de los peones son los bisontes. 

120 Ctesias de Cnido, médico de profesión (hacia el 400 a. C.), escribió 
obras de carácter general sobre Persia y la India que nos han llegado en el 
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fago por los griegos- creo que es el tigre. Tiene tres filas de 
dientes en cada mandíbula y en el extremo de su cola aguijo- 
nes, con los que se defiende de cerca, mientras que los lanza a 
los que están lejos como una flecha de un arquero. Ésta me 
parece que es una historia no verdadera que los indios han re- 
cibido unos de otros por un excesivo temor al animal. 

Se engañaron también respecto a su color, pues cuando el 
tigre se les mostraba a la luz del sol, parecía rojo y de un color, 
bien por su velocidad, o si no corría, a causa de sus continuas 
ondulaciones, especialmente cuando no se ve de cerca; y creo 
que si uno recorre las partes más remotas de Iliria, India o 
Arabia, queriendo hallar todos los animales que se encuen- 
tran entre los griegos, algunos no los encontrará en absoluto, 
y otros tienen un aspecto diferente. 

En efecto, no sólo el hombre tiene un aspecto diferente en 
diferentes climas y lugares, sino que a las demás cosas también 
les pasa lo mismo, pues de los animales, la serpiente libia tie- 
ne un color diferente a la de Egipto, mientras en Etiopía la 
tierra cría serpientes negras como los hombres. Así, es preci- 
so que nadie sea irreflexivo de pensamiento ni incrédulo res- 
pecto a las rarezas. Por ejemplo, aunque no he visto serpientes 
aladas, creo que existen, y lo creo porque un frigio trajo a Jo- 
nía un escorpión con alas muy parecidas a las de la langosta. 


resumen de Focio. La obra sobre la India, aunque con muchos elementos fan- 
tásticos, pertenece al campo de la etnografía. La de Persia estaba quizá a me- 
dio camino entre una obra histórica y una novela. Cf. Crésias. Histoires de 
Р Orient, traducción y comentario de J. Auberger, prefacio de Ch. Malamoud, 
París, 1991. 
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En Tanagra, junto al santuario de 

Templos en Tanagra. Dioniso, hay un templo de Temis 121, 

H залтайо de otro de Afrodita, y el tercero es de 

ermes Crióforo y . 2 

de Hermes Prómaco. Apolo, у con él están también Arte- 
Tumba de la poetisa Corina. Mis y Leto. 

Dos clases de gallos, Respecto a los santuarios de Her- 
Monte Mesapio. Antedán: mes Crióforo y al que llaman Próma- 
yo rris kg co 122, explican el sobrenombre di- 

ciendo que Hermes alejó de ellos una 
peste llevando alrededor de la muralla un carnero, y por esto 
Cálamis 123 hizo una imagen de Hermes llevando un carnero so- 
bre sus hombros. El que de los jóvenes sea elegido como el 
más hermoso en la fiesta de Hermes da la vuelta al circuito 
de la muralla con un cordero sobre los hombros. 

Dicen que Hermes Prómaco, cuando los de Eretria de- 
sembarcaron en Tanagra con sus naves desde Eubea, condujo 
a los jóvenes a la batalla, y él, como un efebo, luchando con un 
estrígilo 124 fue el principal causante de la derrota de los eubeos. 
En el santuario de Prómaco está lo que queda del madroño 
oriental 125, bajo el que creen que Hermes se crió. No lejos 
hay un teatro y junto a él un pórtico. 

А mí me parece que los de Tanagra son los que tienen me- 
jores prácticas entre los griegos en el culto a los dioses, pues 


121 La personificación de la ley. 

122 Prómaco significa "campeón"; Crióforo, “el que lleva el carnero”, 
Cf. 113, 4; IV 33, 4; V 27, 8. 

123 Para Cálamis cf. n. 215 del libro V, La estatua de Hermes está repro- 
ducida en las monedas de Tanagra. 

124 El estrígilo era un raspador con el que los atletas se quitaban el aceite. 

125 El árbol que cita aquí Pausanias, dndrachnos = andráchne, se ha iden- 
tificado con la Portulaca oleraceo L., que es la verdolaga, una planta baja, 
o con el Arbutus andrachne L., madroño de Grecia y de Oriente parecido al 
madroño del Mediterráneo o Arbutus unedo L. Nos inclinamos por esta se- 
gunda opción, puesto que se trata de un arbusto о árbol, más apropiado para 
que se criase bajo él Hermes. 
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sus casas están a un lado y a otro los santuarios por encima 
de ellas, en un lugar puro y lejos de los hombres. 

Corina 126, que es la única poetisa de Tanagra, tiene su se- 
pulcro en un lugar muy conocido de la ciudad, y en el gim- 
nasio hay una pintura que la representa atándose una cinta a la 
cabeza por la victoria que obtuvo en el canto frente a Píndaro 
en Tebas. A mí me parece que venció debido a su dialecto, 
porque compuso no en el dialecto dorio, como Píndaro, sino en 
el que los eolios habían de entenderla, y porque ella era la 
más hermosa de las mujeres de su tiempo, si es preciso juz- 
gar por su retrato. 

Aquí hay dos clases de gallos, los de pelea y los llamados 
kóssyphoi. El tamaño de estos kóssyphoi es como el de las 
aves lidias y el color parecido al cuervo, mientras que las bar- 
bas y la cresta son como las anémonas. Tienen marcas blancas 
pequeñas en la punta del pico y en el extremo de la cola. Éste 
es el aspecto que tienen. 

En Beocia, a la izquierda del Euripo está el monte llamado 
Mesapio 27, y al pie de él, junto al mar, está la ciudad beocia de 
Antedón. Unos dicen que la ciudad tomó su nombre de la nin- 
fa Antedón; otros que allí era señor Antas, hijo de Posidón y de 
Alcíone, hija de Atlas. 

En Antedón, aproximadamente en el centro de la ciudad, 
hay un santuario de los Cabiros 123 y un bosque sagrado en 
torno a él, y cerca un templo de Deméter y su hija e imáge- 
nes de mármol blanco. 


126 Para Corina cf. n. 1 de este libro. 

127 El Mesapio, al N. del Euripo, es el actual Ktypas. De Antedón, ya ci- 
tada en HOMERO, айа 11 508, se conservan restos de la acrópolis y del mue- 
lle, no lejos del actual pueblo de Lukisi. 

128 Los Cabiros son probablemente divinidades frigias de los misterios de 
naturaleza ctónica, pertenecientes al séquito de Rea, cuyo santuario principal 
se hallaba en Samotracia. Su número variaba. En las obras de arte suelen es- 
tar representados por pares: uno joven y otro viejo. 
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También hay construido un santuario de Dioniso y una 
imagen delante de la ciudad, en la parte que da al continen- 
te. Allí están las tumbas de los hijos de Ifimedea y Aloeo, que 
terminaron su vida a manos de Apolo 129, según han escrito 
igualmente Homero y *+** Píndaro !%, diciendo que el destino 
les llegó en Naxos, la que está más allá de Paros. Los sepulcros 
de éstos están en Antedón y junto al mar está el llamado “sal- 
to de Glauco”. 

. Que éste era un pescador, y que por haber comido hierba se 
convirtió en un dios del mar y predice hasta hoy a los hom- 
bres lo que va a suceder, lo consideran creíble y los navegan- 
tes cuentan cada año numerosísimas cosas con respecto al ar- 
te de la adivinación de Glauco. Píndaro y Esquilo se enteraron 
por los de Antedón, y el primero no dijo mucho de él en sus 
cantos, pero a Esquilo la materia le dio para escribir un dra- 
ma 135, 


122 Se trata de Oto y Efialtes, que eran gigantes e hijos de Posidón e 
Ifimedea, que estaba casada con Aloeo (hijo, a su vez, del dios). Se les atri- 
buyen acciones desmesuradas, que terminaron atrayendo el castigo de los 
dioses. Se dice que Zeus los fulminó o que Ártemis se transformó en cierva y 
se lanzó contra ellos un día que cazaban en la isla de Naxos. En su precipi- 
tación por herirla se mataron el uno al otro. А! S.E. de la ciudad, en una colina, 
se han encontrado los cimientos de un pequeño templo que se considera que 
pertenece al santuario de Dioniso (cf. HITZIG-BLUMNER, III, 1, pág. 455). 

130 Odisea Х1 305-320; Píticas IV 156-159. Es Píndaro el que nos habla 
de su suerte en Naxos. 

131 PINDARO, fr. 278; EsQUILO, fr. 54 de METTE. La saga de Glauco, hijo de 
Antedón, convertido en dios marino, tiene diferentes versiones. El Glauco 
marino de Esquilo pertenece como drama satírico a la trilogía de Los Persas, 
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ads clar En Tebas, delante de la puerta 23 

e hipódromo delan ^ Prétide, también está el gimnasio Па- 

de la puerta Prétide. mado de Yolao y un estadio que es un 

El sepulcro de Píndaro. terraplén, igual que el de Olimpia у 

Leyendas sobre él. Acrefnio. Epidauro. Allí es mostrado también 

PRI: KAA un heroon de Үо1ао. Los tebanos tam- 

: bién reconocen que Yolao, junta- 
mente con los atenienses y tespienses que cruzaron con él, 
murió en Cerdeña 132. 

Pasando el estadio, a la derecha hay un hipódromo y en él 2 
está el sepulcro de Píndaro. Cuando Píndaro era joven y se 
dirigía a Tespias en el calor ardiente del verano, justo al me- 
diodía, se apoderaron de él la fatiga y el sueño. Por eso, apar- 
tándose un poco del camino, se acostó y, mientras dormía, 
unas abejas volaron hacia él e hicieron miel sobre sus labios. 

De este modo fue como Píndaro empezó a componer can- 3 
tos. Cuando ya tenía fama en toda Grecia, la Pitia le dio mayor 
gloria al ordenar a los delfios que dieran a Píndaro igual par- 
te de todas las primicias que ofrecían a Apolo. Se dice que, 
cuando llegó a viejo, tuvo una visión en un sueño: Perséfone se 
le presentó mientras dormía y le dijo que era la única entre 
los dioses que no había sido celebrada con un himno por él, pe- 
ro que le compondría un canto cuando fuese junto a ella. La 4 
muerte le sorprendió antes del décimo día después del sueño. 
Pero en Tebas había una mujer anciana pariente de Píndaro y 
que se había ejercitado en cantar la mayoría de sus cantos. А 
esta anciana se le presentó Píndaro mientras dormía y le can- 
tó el.himno a Perséfone, y ella, tan pronto como el sueño la 


132 Y olao es hijo de Heracles y le acompañó en muchos de sus trabajos. 
Después de su muerte ayudó a los Heraclidas y condujo a muchos a Cerdeña, 
donde se establecieron como colonizadores, especialmente a la mayor parte de 
los nietos del rey Tespio (héroe epónimo de la ciudad beocia de Tespias) y 
también a los atenienses. Sobre el culto de Yolao en Cerdeña cf. X 17, 5 y, 
además, 1 29, 5 y VII 2, 2. 
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dejó, escribió todo lo que le había oído a él cantando en el 
sueño. En este canto 133, entre otros sobrenombres que hay de 
Hades, está “el de las riendas de oro”, evidentemente por el 
rapto de Perséfone. 

Desde allí hay un camino a Acrefnio, llano en su mayor 
parte. Dicen que originariamente la ciudad fue una parte de 
la Tebaida, y he averiguado que después se refugiaron en ella 
hombres tebanos, cuando Alejandro destruyó Tebas. Como 
no pudieron, por causa de la debilidad y la vejez, ni siquiera 
ponetse a salvo en el Ática, se establecieron aquí. La ciudad es- 
tá en el monte Ptoo, y allí son dignos de ver un templo de Dio- 
niso y una imagen 134, 

Avanzando desde la ciudad a la derecha unos quince es- 
tadios, está el santuario de Apolo Ptoo. Que Ptoo, por el que re- 
cibió el sobrenombre Apolo y su nombre el monte, es hijo de 
Atamante y Temisto lo dice Asio en sus versos 5. Antes de la 
expedición de Alejandro y los macedonios y de la destruc- 
ción de Tebas, allí había un.oráculo verídico 135. Una vez, un 
hombre de Europo 137, cuyo nombre era Mis, fue enviado por 


133 Fr, 37 SNELL. Píndaro (518-446 a. C.) es el máximo representante de 
la Ипса coral. Perséfone, también llamada Core, es hija de Zeus y Deméter y 
es diosa de los Infiernos y compafiera de Hades, que se enamoró de la joven 
y la raptó mientras cogía flores. 

134 Acrefnio y el monte Ptoo (hoy Palagiá), que se extiende hasta las 
montañas opuntinas y el mar, están junto al lago Copaide, en el N.E., al S. del 
actual pueblo de Karditsa. 

135 Fr. З KINKEL. Para Asio de Samos cf. n. 20 del tibro VII. 

136 El santuario está al pie de la montaña, al S., en el valle Perdikóvrysis, 
con hallazgos desde tiempos prehistóricos a romanos (FRAZER, V págs. 99 
ss., lo describe). Fue excavado por la Escuela Francesa a finales del siglo 
pasado. El oráculo era dado a través de un sacerdote y se hallaba un poco 
más abajo del templo. Había también juegos, los Ptoia, con certámenes mu- 
sicales y gimnásticos, 

137 Ciudad en Caria, tal vez haya que identificarla con Euromo, aunque to- 
dos los manuscritos dan la forma con p, mientras que Esteban de Bizancio 
y Etymologicum Magnum dan Europio. 
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Mardonio a consultarle en su lengua, y el dios le vaticinó no en 
griego, sino en lengua caria. 

Pasado el monte Ptoo, junto al mar se encuentra la ciudad 7 
beocia de Larimna, que dicen que recibió su nombre de La- 
rimna, la hija de Cino. Indicaré sus antepasados cuando trate 
de los locrios 138, Larimna antiguamente pertenecía a Opunte; 

y cuando los tebanos alcanzaron gran poder, se pasaron vo- 
luntariamente a los beocios. Allí hay un templo de Dioniso y 
una imagen en pie. Tienen un puerto profundo en la misma 
orilla y los montes que están más arriba de la ciudad propor- 
cionan caza de jabalíes. 
Yendo desde Acrefnio por el ca- 24 
El lago Copaide mino directo hacia el lago Cefíside 
ОНЕ —que se Пата también Copaide- hay 
Cirtones, Corsea. Halas UM llano llamado Atamantio, en el que 
dicen que vivió Atamante (39. En el 
lago desagua el río Cefiso, que nace en Lilea de la Fócide 149, 
y, eruzándolo, está Copas, una ciudad junto al lago. De ella 
hace mención Homero en el Catálogo 14t. Allí hay santuarios de 
Deméter, Dioniso y Sérapis. 

Dicen los beocios que en otro tiempo hubo junto al lago 2 
otras ciudades: Atenas y Eleusis 142, y que el lago las inundó en 
invierno y las hizo desaparecer. 


. 138 Promesa no cumplida. Cf. HrrziG-BLÚMNER, Ш 1, pág. 461. De Larim- 
na se conservan partes de los muros y del muelle en el pueblo de Kastri, jun- 
to al estrecho de Eubea. 

139 El lago Copaide (Homero, Пада V 709, cita el Cefíside) alcanzaba an- 
tiguamente en invierno unos 200 km? de superficie, es decir, cubría la ma- 
yor parte de la llanura occidental de Beocia. Fue desecado en 1886. 

140 Ya HOMERO, Ilíada 523, habla de las fuentes de Lilea. Cf. X 33, 4. 
Para Lilea cf. X 8, 10. En su parte superior se Пата Dadi, y en la inferior, 
Mavronero. 

14: Лада И 502. El pueblo de Topolia, en el borde norte de la llanura. 

142 Según ESTRABÓN, IX 2, 18-19, estaban junto al río Tritón. 
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Los peces del lago Cefíside no tienen ninguna diferencia 
con los otros peces de lago, pero las anguilas allí son de ta- 
maño muy grande y muy agradables de comer 142, 

A la izquierda de Copas, avanzando unos doce estadios, 
está Olmones, y aproximadamente a una distancia de siete es- 
tadios de Olmones está Hieto, que son aldeas ahora y lo han si- 
do desde sus orígenes. Me parece que éstas y la llanura Ata- 
mantio forman parte de la región de Orcómeno. Lo que he oído 
decir de Hieto, un argivo, y de Olmo, hijo de Sísifo, lo incluiré 
en mi historia de Orcómeno 144. En Olmones no había nada en 
absoluto digno de ver, pero en Hieto hay un templo de Heracles 
en el que los enfermos pueden encontrar curación, y no hay una 
imagen artística, sino una piedra sin labrar, al modo antiguo. 

А unos veinte estadios de distancia de Hieto está Cirtones. 
El nombre antiguo de la ciudad era Cirtone. Está construida en 
un monte elevado y allí hay un templo y un bosque sagrado 
de Apolo. Hay imágenes en pie de Apolo y de Ártemis; y tam- 
bién hay allí agua fría que mana de una roca. Junto a la fuen- 
te hay un santuario de ninfas y un pequeño bosque sagrado 
con árboles, todos igualmente cultivados. 

Pasando el monte desde Cirtones, hay una ciudad, Corsea, 
y a sus pies, un bosque sagrado de árboles no cultivados. La 
mayoría son encinas. Una pequeña imagen de Hermes está al 
aire libre en el bosque sagrado. Éste dista de Corsea aproxi- 
madamente medio estadio. 

Bajando al llano, hay un río llamado Platano, que desem- 
boca en el mar. A la derecha del río viven los últimos beo- 
cios de esta parte en la ciudad de Halas 185, junto al mar que se- 
para el continente locrio de Eubea. 


143 Eran muy famosas en la Antigúedad (cf. ARISTÓFANES, Acarnienses 
808, La Paz 1005 y Lisístrata 136). 

144 1X 34, 10; 36, 6-8. Los restos de Hieto, muros e inscripciones, es- 
tán en el actual pueblo de Dendra. 

145 De Halas quedan restos al N.O. de Theologos. El Platanio se llama 
hoy Rheveniko. 
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En Tebas, muy cerca de la puerta 
Neista, está el sepulcro de Meneceo, 
hijo de Creonte. Se suicidó, siguiendo 


Tebas: cercanías 
de la puerta Neista; 


casa de Píndaro I 
y santuario de Dindimene; €l Oráculo de Delfos 1%, cuando Poli- 
santuario de Temis; nices y su ejército llegaron de Argos. 
bosque sagrado Sobre su sepulcro crece un granado. 
de Deméter Cabiria; 


Cuando el fruto está maduro, si rom- 
pes la corteza, encuentras lo de dentro 
parecido a sangre. Este granado es todavía un árbol en flor. 
Los tebanos dicen también que en su país nació por primera 
vez la vid, pero no podían mostrar nada que lo recordase. 

No lejos de la tumba de Meneceo dicen que los hijos de 
Edipo lucharon en duelo y murieron uno a manos del otro. 
Como marca de su lucha hay una columna y sobre ella un es- 
cudo de piedra, 

Muestran también un lugar donde dicen los tebanos que 
Hera dio de mamar a Heracles cuando era todavía niño, en 
virtud de un engaño de Zeus. Todo el lugar se Пата Sirma 1? 
de Antígona, porque como, a pesar de sus esfuerzos, no po- 
día levantar el cadáver de Polinices, se le ocurrió entonces 
arrastrarlo. Así que lo arrastró y lo arrojó sobre la pira en- 
cendida de Eteocles. 

Cruzando un río que recibe su nombre de Dirce, la mujer 
de Lico -la leyenda sostiene que Antíope fue maltratada por 
aquélla y que por ello Dirce fue muerta por los hijos de Antío- 
ре 4—, pues bien, cruzando el Dirce, están las ruinas de la ca- 
sa de Píndaro, un santuario de la madre Dindimene y la ima- 
gen, ofrenda de Píndaro y obra de los tebanos Aristomedes y 


los Cabiros 


146 Según el cual la ciudad no tendría garantizada su victoria si no se sa- 
crificaba a Meneceo, de acuerdo con una profecía de Tiresias (cf. EURÍPIDES, 
Fenicias 911 y APOLODORO, Ш 6, 7). 

147 “Tirón, arrastre”. 

148 Cf. supra, n. 87. El Dirce es el río que corre al O. de la Cadmea, que 
hoy tleva el nombre de Plakiotissa. 
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Sócrates 149, Sólo un día al año, y no más, acostumbran a abrir 
el santuario. Yo pude llegar este día y vi la imagen de már- 
то] pentélico, así como el trono. 

En el camino desde la puerta Neista hay un santuario de 
Temis y una imagen de mármol blanco, y, a continuación, uno 
de las Moiras y otro de Zeus Agoreo 1%, Éste tiene una imagen 
hecha en piedra, pero las Moiras no tienen imágenes. Un poco 
más allá está Heracles al aire libre, con el sobrenombre de 
Rinocolustes !5! porque, según dicen los tebanos, cortó como 
insulto las narices de los heraldos que vinieron de Orcómeno 
para pedir tributo. 

Avanzando desde allí veinticinco estadios, hay un bosque 
sagrado de Deméter Cabiria y de Core. Los iniciados pueden 
entrar en él. A una distancia de aproximadamente siete estadios 
está el santuario de los Cabiros 152, Quiénes son los Cabiros y 
cuáles son los ritos en su honor y en el de Deméter, que me 
perdonen los curiosos el que guarde silencio sobre ellos. Pero 
nada me impide decir a todos el origen que dicen los tebanos 
que tuvieron Jos ritos. Efectivamente, dicen que en este lugar 
existió un día una ciudad y unos hombres llamados Cabiros, y 
cuando Deméter vino a conocer a Prometeo, uno de los Ca- 
biros, y a Etneo, su hijo, les confió algo para que lo guardaran. 
Qué fue lo que les confió y lo que sucedió con ello, no me pa- 


149 Estos dos escultores son desconocidos. Un Sócrates, autor de las 
Cárites a la entrada de la Acrópolis de Atenas, es citado en 1 22, 8, pero, con 
toda probabilidad, no se trata del famoso filósofo. Parece que este santuario 
lo compartía Pan con la Madre Dindimene. Tal vez se alude a él en Pítica Ш 
78. 

150 Para Zeus Agoreo cf. III 11, 9 y V 15, 4. 

151 "Que mutila la nariz". Esta historia de Heracles es contada por APO. 
LODORO, 11 4, 11. 

152 Para los Cabiros cf. n. 128. El santuario ha sido excavado y se ha pu- 
blicado el resultado de las excavaciones, así como las investigaciones sobre 
vasos pintados con figuras negras aparecidas en él (G. BRUNS y P. WOLTERS, 
Das Kabiren-heiligtum bei Theben, Berlín, 1940). 
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rece piadoso escribirlo, pero, en todo caso, los misterios son un 
regalo de Deméter a los Cabiros. 

Eos Cabiros fueron expulsados por los argivos en tiempo de 
la invasión de los Epígonos y la captura de Tebas, y también 
fueron interrumpidos durante algún tiempo los misterios. 
Después dicen que Pelarge, hija de Potneo, e Istmíades, su 
marido, establecieron allí las ceremonias originarias, pero las 
trasladaron al llamado Alexíaro. Mas como Pelarge celebró 
la iniciación fuera de los antiguos límites, Telondes y los que 
quedaban del linaje de los Cabiros regresaron de nuevo a 
Cabiria. De acuerdo con un oráculo procedente de Dodona, 


varios honores debían ser establecidos para Pelarge, y, entre' 


ellos, el sacrificio de una víctima preñada. La cólera de los 
Cabiros es inexorable para los hombres, como se ha mostrado 
en muchas ocasiones. En efecto, unos particulares se atrevie- 
ron a representar en Naupacto los ritos de la misma manera 
que en Tebas, y no mucho después tuvieron el castigo, Y los 
del ejército de Jerjes que con Mardonio se quedaron atrás en 
Beocia y entraron en el santuario de los Cabiros, tal vez con es- 
peranza de grandes riquezas, pero, en mi opinión, más por 
desprecio hacia el dios, se volvieron locos en seguida y pe- 
recieron arrojándose al mar desde los acantilados. Y Alejandro, 
cuando venció en la batalla, entregó Tebas y toda la Tebaida al 
fuego, y algunos macedonios que vinieron al santuario de los 
Cabiros fueron destruidos como en tierra enemiga por rayos y 


truenos del cielo. Tan santo es este santuario desde sus orí-. 


genes. 


9 
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A la derecha del Cabirio hay una 

Llanura Tenaria, Я 
con el santuario de Heracles llanura que tiene su nombre por el 
Hipódetes. La Esfinge. adivino Ténero 153, que consideran que 
Onquesto. Tespias: es hijo de Apolo y de Melia, y un gran 
imágenes de Zeus Saotes santuario de Heracles, de sobrenom- 
Potros dioses bre Hipódetes 154. Dicen que los de 
Orcómeno llegaron a éste con un ejército y que Heracles, de no- 
che, cogió sus caballos, que estaban uncidos bajo el carro, y los 

ató. 

Más allá está el monte desde donde dicen que, cantando 
un enigma, se lanzaba la Esfinge para perdición de los que 
capturaba. Otros dicen que se dedicaba a la piratería con una 
fuerza naval y llegó al mar de Antedón, y, ocupando este mon- 
te, lo utilizaba para el pillaje, hasta que Edipo 1а aniquiló con 
un ejército más numeroso, con el que había llegado de Corin- 
to 155, 

Se cuenta también que era hija ilegítima de Layo, y que 
éste por cariño le dio a conocer el oráculo de Delfos dado a 
Cadmo 156, Ningún otro conocía el oráculo, excepto los reyes. 
Por consiguiente, cuando venía uno de sus hermanos para re- 
clamar el trono de la Esfinge —Layo tenía hijos de concubi- 


153 Rey de Tebas, hermano del héroe Ismeno. Fue sacerdote del templo de 
Apolo Ptoo y célebre adivino. Cf. 10, 6. 

154 “El que ata a los caballos”. El santuario hay que identificarlo proba- 
blemente con restos de muros, a una media hora al О, del Cabirio, con trozos 
de vasos, terracotas y tejas en sus proximidades. 

155 La Esfinge era un monstruo, al que se atribuían rasgos de mujer y pe- 
cho, patas y cola de león, y estaba provisto de alas como un ave de rapiña. Este 
monstruo fue enviado por Hera contra Tebas para castigarla por el crimen 
de Layo, que había amado al hijo de Pélope, Crisipo, con amor culpable. El 
monte del que se habla es el Esfingio o Ficio, el actual Fagas, al N. del llano 
Ténaro, en el rincón sudoriental del lago Copaide, que domina el principal ca- 
mino de Grecia central. 

156 Que le ordenaba abandonar la búsqueda de Europa, su TORUM que 
había sido raptada, y fundar una ciudad siguiendo a una vaca hasta el sitio 
en que el animal cayera por agotamiento, lugar que sería Tebas. Cf. 12, 1-2. 
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nas y la respuesta del oráculo de Delfos se refería solamente a 
Epicasta y sus hijos-, la Esfinge se valía de engaños respecto 
а sus hermanos, diciendo que, si eran hijos de Layo, сопосегѓап 
el oráculo dado a Cadmo. Y como no sabían responder, los 
castigaba con la muerte, porque reclamaban injustificada- 
mente su linaje y su trono. Pero Edipo llegó aleccionado sobre 
el oráculo por un sueño. 

De este monte distan quince estadios las ruinas de la ciudad 
de Onquesto. Dicen que allí habitó Onquesto, un hijo de Posi- 
dón. En mi época quedaban un templo y una imagen de Po- 
sidón Onquestio y el bosque sagrado que Homero también ha 
ensalzado 137, 

Siguiendo desde el Cabirio por el camino a la izquierda, 
y avanzando unos cincuenta estadios, está Tespias, construida 
al pie del monte Helicón. Dicen que Tespia era una hija de 
Asopo y por ella ha tomado el nombre la ciudad, mientras 
otros dicen que Tespio 158, que vino de Atenas, le dio el nom- 
bre a la ciudad; él era hijo de Erecteo. 

En la ciudad de Tespias hay una imagen de bronce de Zeus 
Saotes 15%, Dicen que, cuando en otro tiempo un dragón hacía 
estragos en su ciudad, el dios ordenó que cada айо el joven 
al que le tocara en suerte se ofreciera al monstruo. Dicen que 
no recuerdan los nombres de los que perecieron, pero cuan- 
do le tocó en suerte a Cleóstrato, su amante, Menéstrato, pro- 
yectó un ardid. Hizo una coraza de bronce con un anzuelo en 
cada una de sus láminas con la punta hacia afuera. Se puso 
esta coraza y se entregó voluntariamente al dragón, con lo 
cual debía morir, pero también matar a la fiera. Por este motivo 
le fue dado a Zeus el sobrenombre de Saotes. La imagen de 


15? ада Y 506, Himnos Homéricos IV 186. Onquesto estaba entre Tebas 
y Haliarto, Quedan pocas ruinas. Sin embargo, ESTRABÓN, IX 2, 33, dice que 
el bosque estaba sin árboles y el templo vacío. Pueden verse conjeturas sobre 
esta contradicción еп HrrziG-BLÜMNER, III 1, pág. 472. 

158 Para Tespio cf. n. 133 de este libro. 

159 “Salvador”. 
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Dioniso y también la de Tique, y en otro lugar la de Higiea +», 
pero a Atenea Ergane y a Pluto que está junto a ella la hizo +... 


27 Tespias: Eros, De los dioses, al que más veneran 
leyendas sobre él, los de Tespias desde el principio es a 
imágenes de Lisipo Eros y tienen una imagen muy anti- 

y Praxíteles; ua suya, que es una piedra sin labrar. 
Afrodita y Frine Б ya, q р 


de Praxíteles. Otra; Quién fue el que estableció entre los 

curiosidades de Tespias. dë Tespias adorar más a Eros que a 

El Heracleo. Heracles ningún otro dios no lo sé. Y no me- 

y las hijas de Testio nos le honran los de Pario t% del He- 

lesponto, que fueron originariamente una colonia de Eritras 
en Jonia y que pertenecen ahora a Roma. 

2 La mayoría de los hombres corisideran a Eros como el más 
joven de los dioses e hijo de Afrodita. Pero el licio Olén, que 
compuso los himnos griegos más antiguos, este Olén dice en su 
himno a Ilitía que ésta es madre de Eros. Después de Olén 
compusieron versos Panfo y Orfeo, y ambos compusieron poe- 
sía relativa a Eros, para que los Licómidas la cantasen en sus 
ritos 161, Yo los lef después de conversar con uno que llevaba 
antorchas. De éstos no diré nada más, pero sé que Hesíodo, o 
el que atribuyó a Hesíodo la paternidad de la Teogonía, dice 

з que primero nació Caos y después Gea, Tártaro y Eros 162, Sa- 
fo de Lesbos cantó muchas cosas, y no coincidentes, sobre Eros. 

Para los de Tespias hizo después Lisipo un Eros de bronce, 
y antes que aquél Praxíteles uno en mármol pentélico. Lo re- 
lativo a Frine y al ardid de la mujer con Praxíteles ya lo he 


160 Pario es el puerto de Misia sobre la Propóntide. Tenía una imagen de 
Eros, obra de Praxíteles, según PLINIO, Hist. Nat. XXXVI 22. 

161 Estos tres poetas son figuras legendarias. Panfo era, según PAUSA- 
NIAS, VIII 37, 9, más viejo que Homero (cf. también УШ 21, 34 y X 5, 8), pe- 
ro según Maas, "Pamphos" RE XVIII 2, cols. 352 ss., sus himnos son vero- 
sísnilmente helenísticos, De un himno de Museo a Deméter para los Licómidas 
habla en 1 22, 7. Sobre los Licómidas cf. IV 17, 7. 

162 Teoponía 116-122. Según esta tradición, Eros es un poder cosmogó- 
nico, el más joven de los dioses e hijo de Afrodita. 
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referido en otra parte 16. Dicen que el primero que removió 
la imagen de Eros fue Gayo, emperador de Roma, y después 
Claudio se la devolvió a los de Tespias, pero Nerón se la llevó 
de nuevo por segunda vez; y las llamas la destruyeron allí. 
De los dos que cometieron impiedad contra el dios, el que da- 
ba siempre a un soldado la misma contraseña con equívoca 
burla llevó a éste a tal extremo de cólera, que un día, cuando le 
daba la contraseña, lo mató 164, El otro, Nerón, además del cri- 
men contra su madre, cometió crímenes malditos y odiosos 
contra sus esposas legítimas. 

El Eros de Tespias de nuestro tiempo lo hizo Menodoro 
de Atenas 165 imitando la obra de Praxíteles. 

АШ hay también del mismo Praxíteles una Afrodita y una 
estatua-retrato de Frine, de mármol tanto Frine como la diosa. 
En otro lugar hay un santuario de Afrodita Melénide 166, un 
teatro y un ágora digna de ver. Allí está ofrendada una estatua 
de Hesíodo en bronce 167, 

No lejos del ágora hay una Nike en bronce y un templo no 
grande de las Musas 168, En él hay imágenes pequeñas de már- 
mol. 


163 Cf. 120, 1. Para Lisipo cf. infra, п. 184. 

164 Según SUETONIO, Calígula 56, 58, fue Casio Caerea el asesino de 
Calígula (el emperador Gayo mencionado antes), furioso contra él porque le 
daba como contraseña bien Príapo, bien Venus. Las llamas que destruyeron la 
estatua fueron probablemente las del incendio del año 80. En tiempos de Ci- 
CERÓN, Verr. II, IV 2, el Eros de Praxíteles estaba todavía en Tespias, mien- 
tras PLINIO, Hist. Nat. XXXVI 22, lo menciona ya en Roma. 

165 Menodoro de Atenas es totalmente desconocido. No es segura su iden- 
tidad con el Menodoro de Atenas que cita PLINIO, Hist. Nat, XXXIV 91. 

166 Melénide es un epíteto que, lo mismo que Melas y Melena, parece 
estar en conexión con cultos ctónicos, aunque PAUSANIAS (УШ 6, 5) le da 
también un significado erótico, porque los hombres se unen en amor sobre 
todo por la noche, 

167 Hesíodo vivió en Ascra, una aldea del monte Helicón, muy cerca de 
Tespias. 

168 Los fundamentos de este templo han sido excavados y su identificación 
asegurada por inscripciones (BCH XV 659). 
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También en Tespias hay un santuario de Heracles. Es sa- 
cerdotisa allí una virgen hasta que muere. Dicen que la causa 
de esto es la siguiente: Heracles tuvo relaciones en una sola no- 
che con todas las hijas de Testio 16, que eran cincuenta, ex- 
cepto con una. Considerando que ésta fue la única que no qui- 
so unirse соп él *** decidió que permaneciera virgen toda su 
vida como sacerdotisa suya. 

Yo he oído también otra leyenda: que tuvo relaciones con 
todas las vírgenes hijas de Testio en la misma noche y todas 
dieron a luz hijos varones, y gemelos la más joven y la ma- 
yor. Pero no considero creíble que Heracles llegara a tal pun- 
to de cólera con una hija de un hombre amigo; y además, cuan- 
do todavía estaba entre los hombres vengándose de otros que 
le ultrajaban, y sobre todo de los que eran impíos con los dio- 
ses, no habría fundado un templo e instituido una sacerdotisa 
para él como si fuera un dios. 

Pero, de hecho, me pareció que este santuario era dema- 
siado antiguo como para que fuera de tiempos de Heracles, 
hijo de Anfitrión, y que pertenecía al llamado Heracles, uno 
de los Dáctilos del Ida, del que hallé que también los eritreos de 
Jonia y los tirios tienen santuarios. Sin embargo, tampoco los 
beocios desconocían este nombre de Heracles, puesto que di- 
cen que el santuario de Deméter Micalesia fue confiado a 
Heracles del Ida. 


169 Testio es el Tespio citado en 26, 6, pues los dos nombres se confunden 
frecuentemente en los manuscritos. Cf. n. 133 de este libro. En otros auto- 
res varía el número de hijas, de noches, etc. 
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El Helicón 17 está entre los montes 28 
de Grecia con tierra más fértil y está 
lleno de árboles cultivados. Los tron- 
cos del madroño oriental proporcio- 
nan el fruto más dulce de todo el mun- 
do para las cabras. Dicen los que viven en los alrededores del 
Helicón que ninguna de las hierbas del monte y las raíces son 
mortales para el hombre. Además, los pastos hacen allí más dé- 
bil el veneno de las serpientes, hasta el punto de que los que 
son mordidos se salvan la mayor parte de las veces si encuen- 
tran a un libio de la raza de los psilos o remedios por otro mo- 
tivo convenientes. 

El veneno de las serpientes más perniciosas es mortal no 2 
sólo para los humanos sino también igualmente para todos los 
seres vivos, y los pastos contribuyen mucho a la fuerza del 
veneno, pues, por ejemplo, sé, porque se lo he oído a un feni- 
cio, que en las montañas de Fenicia. las raíces hacen más ve- 
nenosas a las víboras, y dijo que él mismo había visto a un 
hombre intentando escapar al ataque de una víbora, y que co- 
rrió a un árbol, pero la víbora fue detrás y echó el veneno ha- 
cia el árbol y el hombre ya no vivió. 

Esto fue lo que le of. Sé que en la región de Arabia sucede 3 
lo siguiente con las víboras que viven alrededor de los árboles 
balsameros: los balsameros son, en cuanto al tamaño del tron- 
co, como el mirto, y tienen hojas como la hierba mejorana. 
Las víboras de Arabia viven en mayor o menor número bajo 
cada árbol, pues su alimento más dulce es el jugo de los bal- 
sameros, y, además, también de alguna manera son aficionadas 
a la sombra de sus plantas. 

Pues bien, cuando llega para los árabes el tiempo de reco- 4 
ger la resina !?!, cada uno lleva dos palos de madera contra las 


El Helicón. Digresión 
sobre las serpientes 


170 El Helicón es la cadena montañosa que se extiende desde el golfo de 
Corinto hasta la cuenca del Copaide. La ladera nororiental es la apropiada 
para cultivos. 

171 El pálsamo o bálsamo es la resina aromática de ciertos árboles, co- 
mo, por ejemplo, el balsamero commiphora opobalsamum. 
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víboras, y haciendo ruido con los leños echan a la víbora, pe- 
ro no quieren matarlas, pues las consideran consagradas a los 
balsameros. Si sucede que uno es mordido por alguna de ellas, 
la herida es como la causada por hierro, pero no hay miedo 
al veneno, pues como las víboras se alimentan del perfume 
más oloroso, el veneno suaviza su carácter mortal. 
Oto y Efialtes. Así son estas cosas. 
La ciudad de Ascra. Los primeros en hacer sacrificios 
Las Musas y la fuente en el Helicón a las Musas y en decla- 
Aganipe. Curiosidades таг al monte consagrado a las Musas 
enel Helicón. Lino dicen que fueron Efialtes y Oto 17. 
También fundaron Ascra. Sobre esto dice Hegesino en su Áti- 
de 173, 


Соп Ascra de nuevo se acostó Posidón que mueve la tierra, 
la cual dio a luz un niño con el paso del tiempo, 

Eoclo, que fue el que con los hijos de Aloeo fundó 
Ascra, que está al pie del Helicón, abundante en fuentes. 


Este poema de Hegesino no lo he leído, pues había desa- 
parecido antes de que yo naciera, pero Calipo de Corinto po- 
ne en su historia de Orcómeno como prueba de lo que dice 
los versos de Hegesino, de la misma manera que yo lo he he- 
cho instruido por el propio Calipo 17. 


172 Para Efialtes y Oto, cf. supra, n.129, 

173 FGrHist 331. De Hegesino poco más sabemos que el nombre. E] nom- 
bre de Átide hace suponer que se refería a leyendas relacionadas con el Ática. 
Paradójicamente, el único fragmento conservado se refiere a una leyenda beo- 
cia, la historia de Ascra. 

174 CaLipo DE CORINTO (FGrHist 385), es un autor solamente conocido por 
Pausanias, su principal fuente para Orcómeno, al que debe las citas de los 
épicos Quersias y Hegesino. No se sabe nada de su persona y de su época. 
Tal vez es de época imperial y su obra pertenece a la serie de historias loca- 
les con tendencia panegírica, populares en esta época y en forma de tratado (cf. 
F. JacobY, “Kallipos von Korinth”, RE X col. 1667). 
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En mi tiempo queda una torre de Ascra !?5 y ninguna otra 
cosa para el recuerdo. Los hijos de Aloeo consideraron que 
las Musas eran tres y les pusieron los nombres de Mélete, 
Mneme y Аейе 176, 

Algün tiempo después dicen que Р{его de Macedonia, por 
el que el monte de Macedonia ha tomado su nombre, vino a 
Tespias y estableció nueve Musas y les cambió sus nombres, 
poniéndoles los actuales. Píero introdujo esta tradición bien 
porque le parecía más sabio, bien a causa de un oráculo, o 
aleccionado por algún tracio. La raza tracia, en efecto, parece 
haber sido antiguamente más inteligente en todo que los ma- 
cedonios y no tan desdefñiosa respecto a las cosas divinas. 

Hay quienes dicen que el propio Píero tuvo nueve hijas y 
que les puso los mismos nombres que a las diosas, y que los 
llamados hijos de las Musas por los griegos fueron hijos de 
las hijas de Píero 177, Mimnermo, que compuso versos elegía- 
cos referentes a la batalla de los esmirneos con Giges y los 
lidios, dice en el proemio que las Musas más antiguas fueron 
hijas de Urano y otras más jóvenes que éstas hijas de Zeus 178, 

En el Helicón, yendo hacia el bosque sagrado de las Musas, 
a la izquierda está la fuente Aganipe -dicen que Aganipe es hi- 
ja de Termeso: este Termeso corre junto al Helicón-, y yendo 
por el camino directo hacia el bosque sagrado hay un retrato de 
Eufeme esculpido en una piedra 17. Dicen que Eufeme era la 
nodriza de las Musas. 


175 Es la torre, conocida hoy como Pyrgaki, del s. rv a, C., en cuyas cet- 
canías hay otros restos de edificios. Е 

176 “Estudio”, “Memoria” y “Canto”. 

177 El número nueve y los nombres propios de las Musas aparecen en la 
Teogonía de HEsfopo (76-9). La división de sus funciones es muy tardía, de 
tiempos romanos. Pieria es una comarca de Macedonia cerca del Olimpo, 
donde residían las Musas. De aquí su nombre de Piérides. Guardan relación 
con el mito de Orfeo y el culto a Dioniso. 

178 MIMNERMO, fr. 13 WEST. 

179 El bosque sagrado de las Musas estaba probablemente a tres kms. y 
medio del pueblo Palaio-Panagia, junto al monasterio de H. Nikolaos. Hay 
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Pues bien, el retrato de ésta, y detrás el de Lino, están en 
una roca pequeña trabajada a modo de cueva. Á este Lino, ca- 
da año antes del sacrificio a las Musas, ofrecen sacrificios co- 
mo a un héroe. Se dice que este Lino era hijo de Urania y 
Anfímaro, hijo de Posidón, y que obtuvo mayor gloría en la 
música que sus contemporáneos y sus predecesores, y que 
Apolo lo mató por ser su rival en el canto 180, 

A] morir Lino, el duelo por él se extendió por todo el mun- 
do bárbaro, así que también los egipcios tenían un canto de 
Lino, que en su lengua local llaman Maneros 181, De entre los 
poetas griegos, Homero, como conocía que los sufrimientos de 
Lino eran el tema de un canto griego, dice que, entre otras co- 
sas que Hefesto labró en el escudo de Aquiles, está un nifio 
tocando la cítara y cantando el canto de Lino 122: 


En medio de ellos un nifio con una melodiosa cítara 
tocaba de manera encantadora, y cantaba al hermoso Lino. 


Panfo, que compuso los himnos atenienses más antiguos, 
cuando era más vivo el dolor por Lino, lo llamó Etolino. Safo 
de Lesbos, que conoció el nombre de Etolino por los versos de 
Panfo, cantó al mismo tiempo a Adonis y Etolino 183, 


restos de un teatro, de columnas, de un altar y de un pequeño templo. La 
fuente Aganipe (hoy Midhagaláki) está por debajo del monasterio. 

189 Las leyendas de Lino son variadas, pero todas tienen en comün el 
considerarlo como un músico notable, al que se atribuía la invención del rit- 
mo y de la melodía, o bien el hacerlo objeto de una canción célebre, La di- 
versidad de la genealogía de Lino lleva a otra diferencia entre varios Linos (cf. 
19, 8). 

181 Según HERÓDOTO, II 79, fue el hijo único del primer rey de Egipto, y 
cuando murió prematuramente, los egipcios cantaron estos lamentos (el can- 
to de Lino) en su honor. 

182 ада XVIII 569-570. 

183 Para Panfo cf. n. 161, supra. El fragmento de Safo al que hace refe- 
rencia Pausanias es el 140 (b) de LoBEL-PAGE. El primer elemento del nombre 


nn 


es ошо “desgracia”, "suerte funesta”. 
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Los tebanos dicen que Lino está enterrado entre ellos y 
que, después de la derrota griega en Queronea, obedeciendo un 
sueño, Filipo, hijo de Amintas, cogió los huesos de Lino y los 
llevó a Macedonia. Por otros sueños que tuvo después envió de 
nuevo los huesos de Lino a Tebas, y con el tiempo, lo que es- 
taba encima de la tumba y todo lo significativo que había dicen 
que desapareció. 

Los tebanos cuentan otras leyendas: cómo hubo después 
de este Lino otro Lino llamado hijo de Ismenio, y cómo, sien- 
do su maestro de música, lo mató Heracles, cuando todavía 
era niño. Pero ni Lino, hijo de Anfímaro, ni este que fue poste- 
rior hicieron versos, y si los hicieron, no pasaron a la posteri- 
dad. 

i s de las 
че лаге us Tas po Eun Cefi- 

de las Musas y otros dioses, 1 
imágenes de Támiris, sódoto todo el grupo. Avanzando un 
Hesíodo y Orfeo. poco, hay de nuevo tres obras de Ce- 
El río Helicón, fisódoto y otras tantas de Estrongi- 
Sepulcro y leyenda de Orfeo 1;5n, el mejor escultor de bueyes y 
caballos. Las tres restantes las hizo Olimpióstenes. Hay tam- 
bién un Apolo de bronce en el Helicón luchando con Hermes 
por la lira, y un Dioniso de Lisipo. Pero la imagen en pie de 
Dioniso que ofrendó Sila es la obra más digna de ver de Mirón 
después del Erecteo de Atenas 154, Hizo la ofrenda no de sus 
propiedades, sino que se la quitó a los minias de Orcómeno. 
Esto es lo que llaman los griegos adorar a los dioses con in- 

cienso ajeno. 


184 Para Cefisódoto cf. n. 82 de este libro. Seguramente aquí se trata de 
Cefisódoto el Viejo. Estrongilión es un escultor de alrededor del 400 a. C. 
(finales del s. v) de patria desconocida. Cf. también [ 23, 8; 24, 2 y 40, 2. 
Olimpióstenes es completamente desconocido. Lisipo es un escultor de Sición 


de finales del s. iv. Hizo modificaciones en el canon clásico de Policleto, re- . 


duciendo la cabeza y alargando cl cuerpo. Sus características son realismo 
y movimiento que inician el periodo helenístico. Mirón es un escultor de 
Eléuteras de la segunda mitad del s. v. Es famoso su Discóbolo o su grupo 
de Atenea y Marsias. El Erecteo es citado sólo aquí. 
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De poetas o distinguidos músicos hay retratos ofrendados 
de los siguientes: Támiris, ya ciego y sosteniendo una lira ro- 
ta; Arión de Metimna, sobre un delfín. El que esculpió la es- 
tatua de Sácadas de Argos, no entendiendo el proemio de 
Píndaro relativo a él, hizo al flautista no de mayor tamaño que 
las flautas 195, 

Está sentado también Hesíodo con una cítara sobre sus 
rodillas, nada apropiada para que la lleve Hesíodo, pues es 
evidente por sus versos que cantaba apoyado en una vara de 
laurel 186, Sobre la época de Hesíodo y de Homero he indaga- 
do cuidadosamente y no me es agradable escribir sobre ello, 
porque conozco el afán de censura de otros, sobre todo de los 
que en mi tiempo se ocupan sobre composición de poemas 
épicos ***. 

Junto a Orfeo el tracio está esculpida Télete 187, y alrededor 
de él hay animales en piedra y bronce oyéndole cantar. Entre 
otras muchas cosas que no son verdad y que los griegos creen, 
está que Orfeo era hijo de la musa Calíope y no de la hija de 
Pfero y que los animales le seguían seducidos por su canto, y 
que él fue vivo al Hades a pedir a su mujer a los diosés sub- 
terráneos. Orfeo, en mi opinión, superó a sus predecesores en 
la belleza de sus versos y alcanzó gran poder, porque se creía 
que había descubierto misterios de dioses, purificaciones de | 
impiedades, curaciones de enfermedades y medios de alejar 
la cólera divina. Pero dicen que las mujeres de los tracios tra- 
maron contra él la muerte porque había persuadido a sus ma- 


185 Arión de Metimna (cf. HERÓDOTO, 1 23) es una importante figura en la 
historia de] ditirambo, aunque nada sobrevive de su trabajo. Támiris es un 
músico mítico a quien se atribuyen varios poemas y diversas innovaciones 
musicales (cf. IV 33, 3 y nota). Sácadas de Argos era un famoso flautista do- 
rio del s.Vii, que ganó tres victorias píticas con la flauta y que está conectado 
con el segundo establecimiento de la música en Esparta en dicho siglo (cf. 
И 22, 9). El poema de Píndaro a que hace referencia es el fr. 269 de SNELL. 

186 Cf. Teogonía 30-32. 

187 “Misterio”, personificación de los misterios. 
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ridos a acompañarle en sus viajes, pero por miedo a sus mari- 
dos no se atrevieron. Mas cuando estaban ahítos de vino lie- 
varon a cabo el crimen, y por esto se estableció que los hom- 
bres vayan bebidos a las batallas. Hay quienes dicen que la 
muerte le llegó a Orfeo al ser goipeado por el rayo del dios; y 
fue golpeado por el rayo a causa de las historias que révelaba 
en los misterios a hombres que no las habían oído antes. 

Otros han dicho que, habiendo muerto su mujer antes que 6 
€], fue por su causa al Aorno en la Tesprótide 188, pues había an- 
tiguamente allí un oráculo de los muertos, y creyendo que el al- 
ma de Eurídice le seguía, habiéndola perdido cuando dio la 
vuelta, se suicidó de pena. Dicen los tracios que los ruiseñores 
que tienen sus nidos sobre la tumba de Orfeo cantan más agra- 
dablemente y más alto. 

Los macedonios que habitan la región de Pieria al pie del 7 
monte у la ciudad de Dío dicen que allí tuvo lugar la muerte de 
Orfeo a manos de las mujeres 13% Yendo desde Dío por el ca- 
mino hacia el monte, y avanzando veinte estadios, hay una 
columna a la derecha, y encima de la columna hay una hidria 
de piedra que contiene los huesos de Orfeo, según dicen los del 
lugar. | I 

Aquí también corre un río llamado Helicón, que a los se- 8 
tenta y cinco estadios desaparece bajo tierra; y, después de 
un intervalo de aproximadamente veintidós estadios, el agua 
sube de nuevo y toma el nombre de Bafiras en lugar de Helicón 
y desemboca en el mar como un río navegable. Este río dicen 
los de Dío que corría sobre la tierra desde el principio a través 


188 E] Aorno es un lugar en el territorio de la Tesprótide al S.O. del Epiro, 
cerca del río Aqueronte y del Cocito, A orillas del Aqueronte también 
Periandro envió emisarios para formular una consulta a su difunta mujer, 
pues era un lugar donde se invocaba a los muertos (HERÓDOTO, V 92, 2). Dice 
PAUSANIAS (1 17, 5) que él cree que Homero vio este país y entonces se atre- 
vió a describir el Hades y tomó de la Tesprótide los nombres de los ríos. 

189 La ciudad de Dío está al S. de Macedonia, al pie del Olimpo, del que 
Pieria es una estribación septentrional. Quedan restos de Dío al pie del monte. 
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de todo su curso, pero las mujeres que mataron a Orfeo qui- 
sieron lavarse la sangre y el río se sumergió en la tierra para no 
ofrecer su agua para las purificaciones del asesinato. 

He oído también otra leyenda en Larisa: que en el Olimpo 
hay una ciudad, Libetra 190, en la parte del monte que mira a 
Macedonia, y que no lejos de la ciudad está el sepulcro de Or- 
feo. A los de Libetra les vino un oráculo de Dioniso desde 
Tracia diciendo que, cuando el sol viera los huesos de Orfeo, 
la ciudad de Libetra sería destruida por un jabalí. Ellos no tu- 
vieron muy en cuenta el oráculo, porque pensaban que no ha- 
bría un animal tan grande y fuerte como para destruir su ciudad, 
y que un jabalí tenía más audacia que fuerza. Pero cuando al 
dios le pareció bien les sucedió lo siguiente: aproximadamente 
a mediodía, un pastor, reclinándose sobre la tumba de Orfeo, 
se quedó dormido, y mientras dormía le aconteció que cantó 
los versos de Orfeo con una voz alta y dulce. Entonces, los 
que estaban pastoreando o labrando la tierra muy cerca, de- 
jando sus labores, sé congregaron para oír el canto del pastor 
en su sueño; y al empujarse unos a otros y reñir por estar más 
cerca del pastor derribaron la columna, la urna se rompió al caer- 
se de ella y el sol vio lo que quedaba de los huesos de Orfeo. 

Al punto, a la noche siguiente, el dios derramó mucha agua 
del cielo, у el río Sis 191, que es uno de los torrentes de los al- 
rededores del Olimpo, echó abajo las murallas de Libetra, de- 
rribó santuarios de dioses y casas de hombres, y ahogó a los 
hombres e igualmente a todos los seres vivos de la ciudad. 
Cuando los de Libetra estaban ya arruinados, los macedonios 
de Dío, según el relato de un extranjero de Larisa, llevaron 
los huesos de Orfeo a su ciudad. 


190 Es citada como lugar de culto de Orfeo. Probablemente debe su nom- 
bre a la fuente Libetra (cf. HESIQUIO, s. v.). Según PLUTARCO, Alejandro 14, ha- 
bía aquí una figura de Orfeo de madera de ciprés. 

191 “Jabalí”. 
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Quienquiera que haya estudiado poesía sabe que los himnos 
de Orfeo son muy breves y en conjunto no muy numerosos. 
Los Licómidas los conocen y los cantan en sus ritos. Por la 
belleza de sus versos se podrían llevar el segundo puesto, des- 
pués de los de Homero, y son mucho más estimados por la 
consideración divina que aquéllos 19, 

i En el Helicón hay también una es- 
Estatuas y tríipodes p 

en el monte Нейсёп, tatua de Arsínoe, con la que se casó 

Los Juegos Museos. su hermano Ptolomeo. La Пеуа ип 

La fuente Hipocrene. avestruz de bronce sin alas. Estos tie- 

Hesiodo, El río Гато. La nen también alas, de la misma mane- 

leyenda de Narciso га que los demás pájaros, pero sus 

alas, debido a su peso y su tamaño, no son capaces de levan- 
tarlos en el aire 19, 

Hay también allí una cierva dándole leche a Télefo, hijo 
de Heracles, un niño pequeño, y junto a él un buey y una ima- 
gen de Príapo digna de ver 1%, Este dios es venerado donde 
pastan cabras y ovejas y hay enjambres de abejas, Pero los de 
Lámpsaco lo veneran más que a los demás dioses, y dicen que 
es hijo de Dioniso y de Afrodita. 


192 No puede hacer referencia a los Himnos Órficos, colección de 87 him- 
nos en lengua y verso épicos de finales de los siglos по 111-1V d. C. Pertenecen 
ala literatura poética que se difundió bajo el nombre de Orfeo a lo largo del 
Imperio en relación con el auge de los movimientos místicos contemporá- 
neos. Pero es indudable que el origen de estos himnos hay que ponerlo muchos 
siglos antes, pues ya desde el s. vi a. С. circulaban poemas que se ponían ba- 
jo el nombre de Orfeo y que Pausanias sin duda conocía. Véase M. L. WEST, 
The Orphic Poems, Oxford, 1983. , 

193 Arsínoe era la mujer de Ptolomeo II Filadelfo, El avestruz es el ave de 
Afrodita, y Arsínoe, después de su muerte, recibió honores divinos como 
Arsínoe Afrodita (ESTRABÓN, XVII 1, 33). 

194 Para Télefo criado por una cierva cf. УШ 54, 6. Príapo ега un dios 
asiático de la fecundidad. Se le representaba en forma de personaje itifálico, 
cuya misión era guardar viñas y jardines. 
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En el Helicón, entre otros trípodes que hay ofrendados, 
está como más antiguo el que dicen que recibió Hesíodo en 
Calcis, junto al Euripo, cuando venció en el canto 195, 

Alrededor del bosque sagrado también hay habitantes, y 
allí los de Tespias celebran una fiesta y los Juegos Museos 196. 
También celebran juegos en honor de Eros, con premios no 
sólo de música, sino también para los atletas. Subiendo unos 
veinte estadios desde este bosque sagrado, está la llamada 
Hipocrene 1”. Dicen que ésta la hizo el caballo Belerofontes 
cuando golpeó con su casco la tierra. 

Los beocios que viven en los alrededores del Helicón sos- 
tienen la tradición de que Hesíodo no escribió ninguna otra 
cosa excepto los Trabajos, y quitan el proemio referente a las 
Musas diciendo que el comienzo del poema era lo relativo 
a las Eris. A mí me mostraron una tablilla de plomo, donde 
está la fuente, en su mayor parte estropeada por el tiempo. En 
ella están escritos los Trabajos. Hay otra tradición, distinta 
de la anterior, de que Hesíodo escribió una gran cantidad de 
poemas: uno sobre las mujeres que llaman Grandes Eeas, la 
Teogonía, el relativo al adivino Melampo, el del Descenso de 
Teseo al Hades con Pirítoo, los Preceptos de Quirón para en- 
señar a Aquiles, y otros, además de los Trabajos y Días. Estos 
mismos dicen que Hesíodo aprendió la adivinación de los 
acarnanios; y hay poemas de adivinación que yo mismo he 
leído e interpretaciones de prodigios 1%, 


195 En una legendaria competición con Homero. Lo cuenta HEsÍoDO en sus 
Trabajos 650 ss, 

196 Las fiestas Musea se celebraban cada cinco años; en el s.m a. C. fuc- 
ron reorganizadas y constaban de agones musicales y poéticos; los Juegos 
fueron de nuevo reorganizados o fundados en época de Pausanias. 

197 “Fuente del Caballo”. Es la actual Kryopigadhi, con agua helada. Se 
trata del caballo alado Pegaso. El trípode lo había ganado en una competi- 
ción legendaria con Homero. 

198 No hay duda de que la Teogonía era un trabajo genuino, así como 
Los Trabajos y los Días. Sí hay duda sobre los demás. 
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Se dan versiones contrarias de la muerte de Hesíodo. Que 6 
los hijos de Ganíctor, Ctímeno y Antifo, huyeron a Molicria 
desde Naupacto a causa del asesinato de Hesíodo, y que allí co- 
metieron impiedad contra Posidón y le llegó el castigo a 
Molicria, en esto están todos de acuerdo. Mas en cuanto a la 
hermana de los jóvenes, unos dicen que, habiéndola deshon- 
rado algún otro, fue culpado Hesíodo equivocadamente del 
agravio; pero otros dicen que la acción fue obra suya 19. Tan 
diferentes son las tradiciones relativas a Hesíodo mismo y a sus 
versos. 

En la más alta cima del Helicón hay un río pequeño, el 7 
Lamo. En el territorio de Tespias está lo que llaman Donacón. 
Allí está la fuente de Narciso, en cuya agua dicen que Narciso 
se vio, y, no comprendiendo que veía su propia imagen, se 
enamoró de sí mismo sin darse cuenta, y murió de amor en la 
fuente. Es totalmente absurdo que alguien, llegado a edad de 
enamorarse, no distinga un hombre de una imagen de un hom- 
bre. 

Hay otra leyenda referente a él, menos conocida que la an- 8 
terior, pero también transmitida, que dice que Narciso tuvo 
una hermana gemela, totalmente igual en aspecto; ambos te- 
nían la misma cabellera, se vestían con ropa igual e iban a ca- 
zar juntos. Narciso se enamoró de su hermana, y, cuando mu- 
rió la muchacha, acostumbraba a ir a la fuente sabiendo que 
veía su silueta, pero, aunque lo sabía, tenía un consuelo para su 
amor, porque imaginaba que veía no su propia imagen, sino la 
de su hermana. 

La flor del narciso ya la producía antes la tierra, creo yo, si 9 
debemos juzgar por los versos de Panfo. En efecto, había na- 
cido muchos años antes que Narciso de Tespias, y dice que 
Core, hija de Deméter, fue raptada mientras jugaba y recogía 
flores y fue engañada no con violetas sino con narcisos 200, 


199 Cf. también 1X 38, 3. 
200 Esto se dice en Himno a Deméter 6-8. 
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Los que viven en Creusis 201, el 
Creusis, puerto de Tespias. puerto de Tespias, no tienen ningún 
Tisbe. Tifa. Haliarto. monumento público, pero en casa de 
Sepulcro de Lisandro un particular hay una imagen de Dio- 
niso hecha de yeso y adornada con 
pintura. El viaje por mar a Creusis desde el Peloponeso es tor- 
tuoso y, por lo demás, no tranquilo. En efecto, sobresalen ca- 
bos, de modo que no se puede cruzar en línea recta el mar, y al 
mismo tiempo soplan vientos fuertes desde las montañas. 
Navegando desde Creusis no por alta mar, sino a lo largo de 
la costa de Beocia, está а la derecha la ciudad de Tisbe 20, En 
primer lugar hay un monte junto al mar, y pasando aquél se 
llega a una llanura, y después de esto a otro monte. En su fal- 
da está la ciudad. Allí hay un santuario de Heracles y una ima- 


gen en pie de mármol, y celebran la fiesta Heraclea. 


La llanura que está en medio de los montes nada habría 
impedido que se convirtiese en lago por la cantidad del agua si 
no hubiera sido construido un fuerte terraplén en el medio. 
De este modo, cada año desvían el agua hacia la parte más 
allá del terraplén, y cultivan el otro lado. 

Tisbe dicen que era una ninfa del lugar, por la que la ciudad 
recibió su nombre, 

Navegando desde allí por la costa, hay una ciudad peque- 
ña junto al mar: Tifa 203. Los de Tifa tienen un Heracleo y ce- 
lebran una fiesta todos los años. Éstos pretenden haber sido 
desde antiguo los mejores marineros de Beocia, y recuerdan 
que Tifis, uno del lugar, fue elegido para ser piloto de la nave 


201 Las ruinas de Creusis están en el rincón nororiental de la bahía de 
Livadostro. 

202 En una colina rocosa, entre Jos pueblos de Kokósi y Dhombraena. Se 
conservan restos de muros y puertas. 

203 Tifa o Sifas (también citada así) estaba en el extremo oriental de la ba- 
hía de Dhombraena, donde, junto al actual pueblo Aliki, se han encontrado ins- 
cripciones y parte de los muros de la ciudad. 
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Argo. Muestran también delante de la ciudad el lugar donde 
ancló la Argo a su regreso de Cólquide. 

Yendo desde Tespias al interior está Haliarto. Quién fue 
el fundador de Haliarto y Coronea es natural que yo no lo se- 
pare de lo relativo a Orcómeno 2%, En la invasión del Medo, 
una parte del ejército de Jerjes atacó el país de Haliarto, par- 
tidario de la causa griega, y lo incendió juntamente con su 
ciudad 205, 

En Haliarto está el sepulcro de Lisandro, el lacedemonio, 
pues cuando atacó la muralla de Haliarto, en la que estaba un 
ejército de Tebas y de Atenas, los enemigos hicieron una salida 
y cayó en la batalla. 

Lisandro merece en algunos aspectos la mayor alabanza y 
en otros la más dura crítica. Mostró ciertamente su inteligen- 
cia del siguiente modo: cuando estaba al mando de las trirre- 
mes peloponesias, esperó a que Alcibíades estuviera lejos de 
la flota e indujo a Antíoco, el piloto de Alcibíades, a pensar que 
era capaz de combatir por mar contra los lacedemonios; y 
cuando se hizo a la mar con su audacia y fanfarronería, 
Lisandro lo venció no lejos de la ciudad de Colofón 206, 

Cuando por segunda vez Lisandro llegó de Esparta a las 
trirremes, volvió tan manso a Ciro que cada vez que le pedía 
dinero para la flota lo recibía oportunamente y en abundan- 
cia. Cuando estaban ancladas cien naves atenienses en Egospó- 
tamos, acechó a los marineros que se habían dispersado para ir 
a por agua y provisiones, y capturó su flota [404 a. С.]. 


204 Cf. [X 34, 6-7. Haliarto, Coronea y Orcómeno están en las orillas del 
lago Copaide. Las ruinas de Haliarto están en el lado sur del lago Copaide, en 
una estribación. Coronea está más al O. Orcómeno, al N.O. de Haliarto. 

205 Eg el único que atestigua la destrucción de Haliarto por los medos, 
pero ignora el saqueo por los romanos en el 171 a. С, El ejército de Jerjes 
no pasó por Haliarto, que, sin embargo, fue incendiada por los romanos en su 
guerra contra Perseo. Tal vez es algún malentendido de alguna fuente litera- 
ria que habla de “una guerra con Perseo”, que Pausanias entendió como una 
“guerra con los persas” (cf. HABICHT, Pausanias..., pág. 99). 

206 En Notio, en el 407/406. 
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También realizó el siguiente hecho justo: con Autólico el 
pancraciasta, del que he visto también una estatua-retrato en 
el Pritaneo de Atenas, discutió el espartano Éteonico por al- 
guna propiedad. Cuando fue convicto de decir cosas injustas 
—como entonces estaba en Atenas el gobierno de los Treinta y 
estaba todavía presente Lisandro-, Eteonico, envalentonado, 
comenzó a golpearlo y llevó a Autólico, que se defendía, ante 
Lisandro, confiando en que de todas formas aquél juzgara en 
su favor. Pero Lisandro sentenció contra Eteonico y lo des- 
pidió con insultos. 

Estas cosas sucedieron para gloria de Lisandro, y otras 
tantas fueron en su deshonor. En efecto, Lisandro dio muerte 
al ateniense Filocles, que era estratego en Egospótamos, y a 
otros cuatro mil atenienses, que eran prisioneros, y ni siquie- 
ra echó tierra encima de ellos después de muertos, lo que tu- 
vieron incluso los medos que desembarcaron en Maratón de 
parte de los atenienses y los propios lacedemonios que cayeron 
en las Termópilas de parte del rey Jerjes. Mayores oprobios 
ocasionó Lisandro a los lacedemonios con las decadarquías 
que estableció en las ciudades y con los harmostas lacedemo- 
nios. Е 

Aunque los lacedemonios, de acuerdo con cierto oráculo 
que decía que el afán de riqueza sería la única perdición de ` 
Esparta, no acostumbraban a obtener riquezas, sin embargo 
éste inculcó en ellos un fuerte deseo de riquezas. Yo, siguiendo 
a los persas y juzgando según la ley de éstos 207, considero que 
Lisandro fue un daño para los lacedemonios más que un be- 
neficio. 


207 Esta ley es citada por HERÓDOTO, 1 137. 


LIBRO IX: BEOCIA 319 


En Haliarto está el sepulcro de 33 


Hatliarto. el te Tilfusi А А 
asaro: e: monte Пуер Lisandro y el heroon de Cécrope, hi- 


y la fuente Tilfusa; N I 
Tiresias; el santuario jo de Pandión. 
de las Praxídicas; El monte Tilfusio y la fuente lla- 
el río Lofis. Alalcómenas. mada Tilfusa distan unos cincuenta 
Templo de Atenea. estadios de Haliarto 2%, Los griegos 


Muert ila. Río Tritó : 
неле de Sila. Río Tritón сыап que los argivos, después de 


tomar Tebas con los hijos de Polinices, llevaban a Delfos pa- 
ra el dios, entre otros despojos, a Tiresias, y como tenía sed, 
bebió de la fuente Tilfusa junto al camino y dejó su vida; y 
su tumba está junto a la fuente. 

Dicen que la hija de Tiresias fue entregada a Apolo por 2 
los argivos, y, habiéndoselo ordenado el dios, cruzó con sus na- 
ves a la región de Colofón, en la Jonia actual. Allí Manto se ca- 
só con el cretense Racio 2%, Lo demás relativo a Tiresias, el nú- 
mero de años que han escrito que vivió, y cómo cambió de 
mujer en hombre, y que Homero dice en la Odisea 10 que Tire- 
sias era el único inteligente de los que estaban en el Hades, 
esto lo saben todos por tradición. 

Los de Haliarto tienen al aire libre un santuario de las dio- 3 
sas que llaman Praxídicas 211. Allí juran, pero no hacen los ju- 
ramentos precipitados. El santuario de éstas está junto al mon- 
te Tilfusio. En Haliarto hay templos dentro de los cuales no hay 
imágenes ni techo encima. Pero no pude enterarme ni siquie- 
ra de para quiénes los hicieron. 

En la región de Haliarto está el río Lofis. Se dice que como 4 
el país era originariamente árido y no había agua en él, uno 
de los gobernantes fue a Delfos a preguntar de qué modo ha- 
llarían agua en la región. La Pitia le ordenó que matase al pri- 


208 El monte Tilfusio es la estribación más septentrional del Helicón, con 
una fuente en su pie. 

209 Cf VIT 3, 1 ss.; IX 10, 3 y 18, 4. 

210 X 493.495, 

211 Diosas de la Venganza. Cf, III 22, 2 y nota. 
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mero que encontrase a su regreso a Haliarto. Al llegar se en- 
contró a su hijo Lofis y golpeó sin vacilar al joven. Él, todavía 
vivo, corrió alrededor, y por donde corría la sangre hizo bro- 
tar agua la tierra. Por esto el río se llama Lofis. 

Alalcómenas es una aldea pequeña y está en las últimas 
estribaciones de un monte no excesivamente elevado. Dicen 
que recibió el nombre por un aborigen llamado Alalcomeneo, 
por el que Atenea fue criada. Otros dicen que Alalcomenia 
era una de las hijas de Ógigo. A alguna distancia de la aldea, en 
la llanura, hay construido un templo de Atenea y una imagen 
antigua de marfil 212, 

El trato de Sila con los atenienses era brutal y extraño al ca- 
rácter romano, y parecido a éste el trato con los tebanos y los 
orcomenios. En Alalcómenas añadió otro a sus crímenes ro- ` 
bando la imagen de la propia Atenea. Después de estas locuras 
contra ciudades griegas y los dioses de los griegos fue ataca- 
do por la enfermedad más desagradable de todas, pues se llenó 
de piojos, y la que antes parecía fortúna terminó de tal modo. 
El santuario de Alalcómenas fue descuidado desde entonces 
como lugar abandonado por la diosa, 

También hubo en mi tiempo otra cosa que contribuyó a la 
ruina del templo. Una hiedra grande y fuerte que crecía junto 
a él lo separó de sus junturas y apartó las piedras unas de otras. 
También corre allí un río pequeño de invierno: lo llaman Tri- 
tón, porque una leyenda sostiene que Atenea se crió junto a 
un río Tritón, en la idea de que éste es el Tritón y no el de los 


212 Alalcómenas, ya mencionada en HOMERO, айа ТУ 8, está al O. de 
Haliarto, en la llanura junto a los actuales pueblos de Mamoura y Solinari, en 
cuyos alrededores se han encontrado varias inscripciones y antiguos restos de 
arquitectura. Hay quienes, siguiendo a Aristarco, ven en el sobrenombre 
Alalcomenia un epíteto derivado de alalkeín “rechazar un peligro, un ene- 
migo”, designando una divinidad guerrera protectora. Para otros, el sobre- 
nombre deriva del topónimo, que a su vez debería su nombre, a partir del 
participio alalkómenos, a su cualidad de punto estratégico vigilando el ac- 
ceso hacia Orcómeno (M. Josr, Sanctuaires.... pág. 387). 
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libios, que desemboca en el mar de Libia desde la laguna 

Tritónide 213, 
Ántes de llegar a Coronea desde 34 
Santuario de Atenea Попіа. Alalcómenas está el santuario de Ate- 
Coronea. Montes Libetrio пеа Ttonia. Se llama así por Itono, hi- 
y Lafistio. E ре Z 

Orcómeno: historia jo de Anfictión. Aquí se reúnen los 

beocios en asamblea general. En el 

templo hay imágenes hechas de bronce de Atenea Itonia y de 

Zeus. Son obra de Agorácrito, discípulo y amado de Fidias 214, 

En mi época ofrendaron también imágenes de las Cárites. 2 
Cuentan que Yodama, que era sacerdotisa de la diosa, entró de 
noche en el recinto sagrado y se le apareció Atenea, y sobre la 
túnica de la diosa estaba la cabeza de la Gorgona Medusa. 
Cuando la vio, Yodama se convirtió en piedra. Por esto una 
mujer pone fuego todos los días sobre el altar de Itonia y dice 
además hasta tres veces en dialecto beocio que Yodama está vi- 
va, y enciende fuego. 

Coronea tiene digno de mención en el ágora un altar de 3 
Hermes Еріте1іо 215 y otro de los vientos. Un poco más abajo 
hay un santuario de Hera y una imagen antigua, obra del tebano 
Pitodoro 2!6, que lleva sirenas en su mano, pues dicen que las 
hijas de Aqueloo fueron convencidas por Hera para competir 


213 Se localizaba el nacimiento de la diosa cerca de un curso de agua o de 
un lago Tritón, Tritónide, no sólo en Beocia y Libia, sino también en Creta, 
Tesalia y Arcadia. La diosa tiene el sobrenombre de Tritonia (cf. PAUSANIAS, 
VIB 14, 4). 

214 Agorácrito de Paros es un escultor del s.v a. C., discípulo de Fidias. Su 
principal obra es la Némesis de Ramnunte (PLiNIO, Hist. Nat. XXXVI 17), 
de la que PAUSANIAS, 1 33, 3, da una detallada descripción, pero se la atribu- 
ye a Fidias. También es autor de una colosal estatua de la Madre de los Dioses 
para el Metroo de) ágora ateniense. El culto de Atenea Itonia procedía de 
Tesalia. ESTRABÓN, IX 2, 29, recoge un poema de Alceo a Atenea (fr. 86 Lo. 
BEL = 9 BERGK ^), y dice que Hades era venerado aquí con Atenea, 

215 "Protector de los rebaños”. De Coronea quedan restos al E. de Н. Geor- 
gios, sobre todo de muros de la acrópolis. 

216 Pitodoro de Tebas es de época arcaica, por lo demás desconocido. 
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en el canto con las Musas; y dicen que, cuando las Musas ven- 
cieron, arrancaron las alas de las sirenas y se hicieron coro- 
nas con ellas. 

A unos cuarenta estadios de distancia de Coronea está el 
monte Libetrio, y en él imágenes de las diosas y de las nin- 
fas de sobrenombre Libetrias. Hay también fuentes —una lla- 
mada Libetríada y otra Petra 217— de forma semejante a unos 
pechos de mujer, y de ellas sale agua como leche. 

Hasta el monte Lafistio 218 y el recinto sagrado de Zeus 
Lafistio desde Coronea hay aproximadamente veinte estadios. 
La imagen es de piedra. Dicen que, cuando Atamante se dis- 
ponía a sacrificar aquí a Frixo y Hele, fue enviado por Zeus a 
los niños un carnero con la lana Че oro, y ellos escaparon so- 
bre este carnero 2:9, 

Más arriba hay un Heracles de sobrenombre Cárope 220, 
Allí dicen los beocios que subió Heracles trayendo el perro 
del Hades. 

Bajando desde Lafistio hasta el santuario de Atenea Itonia, 
hay un río, el Fálaro, que desemboca en el lago Cefíside. 

Más allá del monte Lafistio está Orcómeno, ciudad famo- 
sa como ninguna otra en Grecia 221, Habiendo llegado en otro 
tiempo a la más grande prosperidad, iba a tener un fin no muy 
inferior al de Micenas y Delos. Acerca de la historia más an- 
tigua esto es lo que recuerdan: dicen que Andreo, hijo del río 
Peneo, fue el primero que se estableció allf como colono, y 
por éste recibió su nombre, Andreide. Cuando Atamante se 
unió a é], le asignó de su tierra el territorio de alrededor de 
Lafistio, la actual Coronea y Haliartia. Pensando Atamante 


217 “Roca”. El sobrenombre de Libetrias hay que ponerlo en conexión 
con el culto de las ninfas Libetríadas de Tracia. Libetra es una ciudad de 
Macedonia (ESTRABÓN, IX 25 y X 3,17). 

218 E] Lafistio es el actual monte de Granitsa, una estribación del Helicón. 

219 El sacrificio había sido urdido por Ino, madrastra de la muchacha. 

220 “De mirada brillante”. 

221 En el N.O. del lago Copaide, en el lugar actual de Skiprou. 
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que ya no le quedaba ninguno de sus hijos varones —pues él 
mismo cometió los asesinatos de Learco y Melicertes, Leucón 
había muerto por enfermedad, y respecto a Frixo no sabía si vi- 
vía о quedaba familia suya—, por este motivo adoptó a Haliarto 
y Corono, hijos de Tersandro, hijo de Sísifo, 

De Sísifo era hermano Atamante. Cuando volvió más tar- 
de de Cólquide, Frixo según unos o Presbón según otros —Frixo 
había tenido a Presbón de una hija de Betes-, los hijos de 
Tersandro convinieron en que la casa de Atamante pertene- 
cía a Atamante y a sus descendientes; y ellos -pues Atamante 
les dio una parte de su territorio- fueron fundadores de Haliarto 
y de Coronea. | 

Todavía antes de esto Andreo recibió por esposa de 
Atamante a Evipe, una hija de Leucón, y tuvo un hijo, Eteo- 
cles, según dicen los ciudadanos hijo del río Cefiso, hasta el 
punto de que algunos poetas lo llaman en sus versos Cefisíada. 

Cuando fue rey este Eteocles, permitió que la región reci- 
biese el nombre de Andreo y estableció dos tribus, llamando a 
una Cefisíada y a la otra con su nombre. Cuando llegó junto 
a él Aimo, el hijo de Sísifo, le concedió vivir en una parte pe- 
queña de la región y las aldeas entonces se llamaron Almones 
por este Almo, pero con el tiempo se impuso el nombre de 
Olmones para la aldea. 

Los beocios dicen que Eteocles 
Número y nombre {це e] primer hombre que hizo sa- 
de las Cárites, ИП ; Kre 

Su'réprésentación crificios a las Cárites. También saben 
por pintores y escultores Че Él estableció que había tres Cá- 
rites, pero no tienen tradición de los 
nombres que les puso. Los lacedemonios, por su parte, di- 
cen que hay dos Cárites, que las instituyó Lacedemón, hijo de 

Taigetes, y que les puso los nombres de Cleta y Еаепа 222, 


222 Cf. III 18, 6. El de las Cárites era el principal culto de Orcómeno. 
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Estos nombres son apropiados para las Cárites, como los 
que tienen los atenienses. En efecto, entre los atenienses hon- 
ran desde antiguo a las Cárites Auxo y Hegémone, pues el 
nombre de Carpo no es de una Cárite, sino de una Hora. A la 
otra Hora los atenienses le tributan honores juntamente con 
Pándroso, y a la diosa la llaman Talo. 

De Eteocles de Orcómeno hemos aprendido la costumbre 
de orar a las tres Cárites. Angelión y Tecteo los [de Dioniso], 
que hicieron la imagen de Apolo 223 para los delios, pusieron 
tres Cárites en su mano. En Atenas, delante de la entrada a la 
Acrópolis, hay también tres Cárites y ante ellas celebran un 
misterio, secreto para la mayoría. 

Panfo es el primero que sabemos que cantó a las Cárites, 
pero no ha escrito nada más que acerca de su número y de sus 
nombres. Homero -pues también él cita a las Сагиев 224— dice 
que una es mujer de Hefesto, y le da el nombre de Caris, y di- 
ce que Hipno fue un amante de Pasitea, y entre las palabras 
de Hipno pone este verso: : 


que ciertamente me darás a una de las Cárites más jóvenes. 


Por esto algunos han sospechado que Homero conoce otras 
Cárites más antiguas. 

Hesíodo en la Teogonía 225 —sea quien sea su autor- dice 

en este poema que las Cárites son hijas de Zeus y Burínome y 

. sus nombres son Eufrosine, Aglaya y Talía. Igualmente está en: 

los versos de Onomácrito. Antímaco, sin hablar del número 

de las Cárites ni de sus nombres, dice que son hijas de Egle y 

de Helio; y Hermesianacte, el poeta elegíaco, disintiendo de la 


223 Para Angelión y Tecteo cf. II 32, 5. Una descripción de la figura está 
en PLUTARCO, De musica 14, 11364. 

224 айа XIV 267, 275 y XVIII 382. 

225 Teogonía 907-909, 
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opinión de los anteriores, que Peito era también una de las 
Cárites 226, 

Quién fue el primer hombre que las representó desnudas 
en esculturas o pinturas no pude averiguarlo, pues en tiem- 
pos antiguos los escultores y los pintores las representaban 
igualmente con vestido. En Esmirna, por un lado en el san- 
tuario de las Némesis están ofrendadas Cárites doradas situa- 
das encima de las imágenes, obra de Búpalo, y por otro hay 
una estatua-retrato de una Cárite en el Odeón, una pintura de 
Apeles, y de la misma manera en Pérgamo, en el tálamo de Áta- 
lo, éstas también de Búpalo 227. Junto al llamado Pitio hay unas 
Cárites del pintor Pitágoras de Paros; y Sócrates, hijo de So- 
fronisco, delante de la entrada de la Acrópolis esculpió unas 
imágenes de las Cárites para los atenienses. Todas están igual- 
mente vestidas, pero las posteriores no sé por qué motivo han 
cambiado la representación. En (одо caso, en mi tiempo es- 
culpen y pintan Cárites desnudas 228. 

Cuando murió Eteocles, el reino 

Historia de Orcómeno: — pasó a la familia de Almo, que tuvo 

la familia de Almo; dos hijas: Crisogenea y Crise. La fa- 

Flegias y los flegias; А " 

Minias y los minias; ma es que de Crise, la hija de Almo, y 

el rey Orcómeno; Hieto de Ares nació Flegias, y el trono, al 

morir Eteocles sin hijos, lo obtuvo 

Flegias. El nombre de toda la región se lo cambiaron dándole 
el de Flegiántide en lugar del de Andreide. 


226 Para Onomácrito cf. n. 216 del libro VIII. La cita de Pausanias es el fr. 
3 de KINKEL. Para Antímaco cf. n. 155 del libro УШ, La cita de Pausanias 
es el fr. 100 de KinxeL. Para Hermesianacte cf. n. 7Í del libro VII. Peito es la 
"Persuasión". | 

227 Para Búpalo cf. п. 103 del libro ТУ. Apeles era un pintor de Colofón, 
más tarde de Éfeso, Pintó retratos de Filipo, Alejandro y su círculo, Su trabajo 
más famoso es la Afrodita Anadiómene en Cos. Escribió un libro sobre pintura. 

228 Pitágoras de Paros es desconocido. Para Sócrates, hijo de Sofronisco, 
cf. n. 149, supra. 
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Además de la ciudad de Andreide, que fundaron origina- 
riamente, Flegias fundó otra que llamó con su nombre, reu- 
niendo en ella a los mejores soldados de Grecia. Los flegias, 
con el tiempo, debido a su insensatez y osadía se separaron 
de los demás orcomenios y comenzaron a saquear a sus veci- 
nos. Finalmente marcharon contra el santuario de Delfos para 
saquearlo, у. entonces también Filamón acudió a defenderlo 
contra ellos con argivos escogidos, y murieron en la batalla 
él y los argivos escogidos. 

Que los flegias eran los griegos que más disfrutaban con la 
guerra me lo atestiguan unos versos de la /líada 229 acerca de 
Ares y su hijo Fobo: 


Ellos dos se armaban de coraza para ir a la guerra contra 
[los efireos 
` о contra los magnánimos flegias. 


Con los efireos se refiere en este pasaje, según creo, a los de 
Éfira del continente de la Tesprótide. La estirpe de los flegias 
fue destruida totalmente por el dios con rayos continuos” y vio- 
lentos movimientos. A los que quedaban les atacó una peste 
que los destruyó, pero unos pocos de ellos se escaparon a la 
Fócide. 

Como Flegias no tenía hijos, heredó el reino Crises, que 
era hijo de Crisogenea, hija de Almo, y de Posidón. Este Crises 
tenía un hijo, Minias, y por él se llama minias todavía ahora a 
sus súbditos. Minias tenía tales ingresos que aventajó en rique- 
za a sus predecesores. Fue el primero de los hombres que co- 
nocemos que construyó un tesoro para acoger sus riquezas 230, 


229 XII 301-302. Hay también Flegias en Tesalia y otras ciudades lla- 
madas Éfira. Aquí piensa Pausanias en la Éfira de la Eleátide (TucfDIES, 1 46). 

230 Cf. 38, 2. El tesoro era una magnífica thólos micénica, como muestran 
las investigaciones de Schliemann. Los minias eran una tribu prehistórica, 
que tenían su asiento principal en Orcómeno de Beocia y Yolco de Tesalia, 
aunque también en otros lugares de Grecia. 
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Los griegos son terriblemente propensos a tener mayor ad- 
miración por las cosas extranjeras que por las propias, pues 
mientras distinguidos historiadores 23: han descrito minucio- 
samente las pirámides de Egipto, no han hecho ni la más mí- 
nima mención del tesoro de Minias y las murallas de Tirinte, 
que no son en nada menos admirables. : 

De Minias era hijo Orcómeno, y en tiempos de este rey la 
ciudad fue llamada Orcómeno y sus habitantes orcomenios. 
Sin embargo, siguieron con el sobrenombre de minias para 
distinguirlos de los orcomenios de Arcadia. Cuando este 
Orcómeno era rey, llegó de Argos Hieto, que se había exilia- 
do por el asesinato de Moluro, hijo de Arisbante, al que dio 
muerte cuando le sorprendió con su esposa. A él le cedió Orcó- 
meno la tierra que está alrededor del Hieto y la que está pe- 
gando a ésta. 

De Hieto hizo mención el autor del poema que llaman los 
griegos Grandes Eeas 232; 


Hieto a Moluro, el querido hijo de Arisbante, 
mató en su palacio a causa del lecho de su esposa, 
abandonando su casa huyó de Argos, criadora de caba- 
filos, 
y llegó junto al minia Orcómeno, y el héroe 
le recibió y le dio una parte de sus posesiones como es 
[conveniente. 


Este Hieto fue el primero que claramente tomó venganza de 
un adulterio. Después, con el tiempo, cuando Dracón fue le- 
gislador de Atenas, en las leyes que escribió para los atenien- 
ses al comienzo, estableció para ciertas acciones la impuni- 
dad, y entre ellas para el castigo de un adúltero. El prestigio de 


231 HERÓDOTO, II 124-125. 
232 Fr. 257 MERKELBACH-WEST. 
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los minias llegó a tal punto que Neleo, hijo de Creteo, que era 
rey de Pilo, tomó por mujer a Cloris de Orcómeno, hija de 
Anfión, hijo de Yasio. 
Historia de Órcdmen: Pero debía desaparecer también la 
Clímeno; Ergino; familia de Almo. En efecto, Orcóme- 
conflicto con Tebas; no no dejó hijos, y así el trono pasó 
Trofonio y Agamedes; а Clímeno, hijo de Presbón, hijo de 
Orcómenoes  Frixo, Clímeno tuvo hijos, el mayor 

Testablecia por Filipo Ergino, y después Estratio, Arrón y 
Pileo, y el más joven Azeo. Clímeno fue asesinado en la fies- 
ta de Posidón Onquestio por los tebanos, que se habían enco- 
lerizado sobremanera por un oprobio pequeño. Pero Ergino, el 
mayor de los hijos dé Clfmeno, recibió el reino. 

En seguida él y sus hermanos reunieron una fuerza y mar- 
charon contra Tebas. Vencieron en batalla, y después de esto 
llegaron a un acuerdo de que los tebanos pagarían сада año 
un tributo por el asesinato de Clímeno. Pero cuando Heracles 
se crió en Tebas, los tebanos se libraron del tributo y los minias 
sufrieron una gran derrota en la guerra. 

` Ergino, como los ciudadanos habían llegado a una ruina 
extrema, hizo la paz con Heracles, pero buscando recuperar 
la riqueza anterior y aquella prosperidad, descuidó todas las co- 
sas, hasta el punto de que sin darse cuenta llegó a viejo sin 
casarse y sin hijos. Pero cuando hubo reunido riquezas, de- 
seó tener hijos. 

Fue a Delfos y consultando acerca de los hijos, la Pitia le 
dio la siguiente respuesta: 


Ergino, hijo de Clímeno Presboniades, 

tarde has venido en busca de descendencia, pero todavía 
[ahora 

al viejo arado pon una nueva esteva, 


y tomando una mujer joven en obediencia al oráculo, tuvo a 
Trofonio y Agamedes. 
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Se dice que Trofonio era hijo de Apolo y no de Ergino. 5 
Yo lo creo, como todo el que ha ido a consultar el oráculo de 
Trofonio. Dicen que éstos, cuando crecieron, fueron hábiles 
constructores de santuarios para dioses y de palacios para 
hombres: efectivamente, construyeron a Apolo el templo en 
Delfos y el tesoro de Hirieo 233. Hicieron que una de las piedras 
del tesoro se pudiese quitar desde afuera, y así ellos conti- 
nuamente cogían algo de las riquezas. Pero Hirieo se quedó 
sin habla al ver que llaves y sellos estaban intactos y, sin em- 
bargo, la cantidad de las riquezas era cada vez menor. Pues 6 
bien, por encima de los recipientes en los que estaba la plata y 
el oro puso trampas o algún otro artificio para coger al que 
entrase y tocase las riquezas. Entró Agamedes y fue cogido 
en la trampa, pero Trofonio le cortó la cabeza para que al día 
siguiente no torturasen a aquél y se mostrase su propia parti- 
cipación еп el crimen. 

La tierra se abrió y tragó a Trofonio allí donde está, en el 7 

bosque sagrado de Lebadea, un hoyo que Патап de Agamedes, 
y junto a él una estela, El trono de los orcomenios lo heredaron 
Ascálafo y Yálmeno, que dicen que eran hijos de Ares, y su 
madre era Astíoque, hija de Áctor, hijo de Azeo, hijo de Clí- 
meno. Bajo este jefe marcharon los minias contra Troya. 

También tomaron parte los orcomenios en la expedición з 
a Jonia con los hijos de Codro, y, expulsados por los tebanos, 
los restituyó de nuevo a Orcómeno Filipo, hijo de Amintas. 
Pero su fortuna iba a empeorar cada vez más. 


232 Hirieo era rey de Hiria, pequeña ciudad junto al Euripo, cerca de Áuli- 
de, frente a Eubea, perteneciente a la ciudad de Tanagra. 
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En Orcómeno hay también un san- 

Orcómeno: tuario de Dioniso, y el más antiguo es 

tesoro de los minias, үп santuario de las Cárites 234, Veneran 
tumbas de Міпіаз y Hesfodo; Sobre todo a las rocas y dicen que le 
leyenda de Acteón; ñ Ë 
lago Cefíside; cayeron a Eteocles del cielo. Las imá- 
riquezas de Orcómeno. genes hechas con arte fueron ofren- 

La ciudad de Aspledón' dadas en mi tiempo y son también de 

piedra. 

Tienen también una fuente digna de ver, donde bajan a por 
agua. 

El tesoro de Minias, una maravilla no inferior a ninguna 
de las de Grecia ni de otros lugares, ha sido construido de la si- 
guiente manera: está hecho de piedra, su forma es redonda y su 
parte superior no se eleva excesivamente en punta. Dicen que 
la piedra que está más arriba es la piedra angular de toda la 
construcción 235. 

Hay tumbas de Minias y de Hesíodo. Dicen que recibie- 
ron los huesos de Hesíodo de este modo: una peste se apode- 
ró de los hombres y del ganado, y enviaron consultores al 
dios: a éstos dicen que la Pitia les respondió que llevasen los 
huesos de Hesíodo desde la región de Naupacto a la de 
Orcómeno, y que de otro modo no tenían ningún remedio. 
Entonces le hicieron otra pregunta: en qué parte de Naupactia 
los encontrarían. De nuevo la Pitia les dijo que una corneja 
se lo indicaría. Entonces dicen que, cuando los consultores 
desembarcaron en tierra, vieron una roca no lejos del cami- 
no y el pájaro sobre la roca. Encontraron los huesos de Hesíodo 


234 Las ruinas de la ciudad están en las cercanías del pueblo de Skiprou y 
las del santuario de las Cárites en el sitio del monasterio medieval de Teotoco. 
Las del santuario de Dioniso probablemente están en las cercanías. 

235 La fuente es tal vez la llamada Acidalia por los antiguos. Para el tesoro 
cf. supra, n. 230. Se conservan restos al S.O. del santuario. 
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en un agujero de la roca. Sobre su sepulcro hay escritos versos 
elegíacos 236; 


Es su patria Ascra, rica en campos de trigo, pero de un 
[muerto 

los huesos oculta la tierra de los minias domadores de ca- 
| [ballos, 

de Hestodo, cuya gloria se elevará muchísimo en Grecia 
cuando los hombres sean juzgados por el toque de piedra 
[de su sabiduría. 


Acerca de Acteón dicen los de Orcómeno que un fantasma 
que recorría la tierra la dañaba. Cuando consultaron en Delfos, 
el dios les ordenó que investigaran si quedaba algo de Acteón 
y lo cubrieran con tierra, y les ordenó también hacer de bron- 
ce una imagen-retrato del fantasma y atarla a una roca con 
hierro. Yo mismo he visto esta imagen atada; y hacen sacrifi- 
cios a Acteón como a un héroe todos los años. 

Siete estadios dista de Orcómeno un templo de Heracles 
con una imagen pequeña. Allí están las fuentes del río Melas, 
que también desemboca en el lago Cefíside 237. El lago cubre 
también, por lo demás, la mayor parte de la región de Orcóme- 
no, pero en invierno, cuando sopla casi siempre el Noto, el 
agua inunda una parte todavía más grande de la región. 

Los tebanos dicen que el río Cefiso fue desviado por Hera- 
cles hacia la llanura de Orcómeno; que hasta entonces pasaba 
al mar por debajo de la montaña, hasta que Heracles cerró la 
abertura a través de la montaña. Pues bien, Homero sabe que 
el lago Cefíside fue hecho de otro modo, y no por Heracles, y 
por esto dice 238: 


236 PREGER 19, El epigrama atribuido por Pausanias en $ 10 a Quersias es 
atribuido en Antología Palatina VIII 54 al epigramatista de época helenísti- 
ca Mnasalcas. 

237 Entre Orcómeno y Aspledón. El Melas es el actual Mavropótamos. 
Se forma de varias fuentes en el N.E. del Acontio. 

238 Fiada V 709. 
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inclinado hacia el lago Cefíside. 


No es verosímil que los orcomenios no hayan descubierto 
la abertura y excavando la obra de Heracles hayan restituido al 
Cefiso su antiguo curso, puesto que hasta la época de la guerra 
de Troya no carecían de riquezas. Me lo atestigua Homero 
con la respuesta de Aquiles a los embajadores de Agamenón 229: 


Ni siguiera cuanta riqueza vino a Orcómeno. 


Es evidente que también entonces los orcomenios tenían mu- 
chos ingresos de dinero. 

Dicen que los habitantes abandonaron Aspledón por falta 
de agua, que el nombre lo tomó la ciudad de Aspledón, y que 
éste era hijo de la ninfa Midea y de Posidón. Están de acuerdo 
con ellos los versos que hizo el orcomenio Quersias: 


Del ínclito Posidón y de Midea 
nació su hijo Aspledón en la espaciosa ciudad 24, 


De los versos de este Quersias no queda ya ningún re- 
cuerdo en mi tiempo, pero también éstos los citó Calipo en la 
misma historia de Orcómeno. De este Quersias también re- 
cuerdan los orcomenios la inscripción que está sobre la tumba 
de Hesíodo 241, 


239 Ilíada IX 381, 

240 Pág. 207 KINKEL. Aspledón es ya mencionada en HOMERO, Лада П 
511. Según EsrRABÓN, IX 2, 41, estaba a veinte estadios de Orcómeno y se- 
parada de él por el Melas. 

241 Cf. 38, 4 y n. 236. Según PLUTARCO, Moralia 156€, Quersias era un 
poeta épico autor de un poema cuyo título y tema desconocemos, perdido en 
la época de Pausanias, pero conocido por este autor a través de las citas de 
Calipo de Corinto. 


LIBRO IX: BEOCIA 333 


En la parte de las montañas más 

Lebadea. Templo de Hercina. allá de Orcómeno viven focidios, 

Santuario de mientras que en la llanura es vecina 

Trofonio. Oráculo de ellos Lebadea 242, Ésta originaria- 

mente fue fundada sobre una altura y 

fue llamada Midea por la madre de Aspledón. Pero cuando 

Lébado vino a ella de Atenas, sus habitantes bajaron hacia la 

parte baja y la ciudad se llamó Lebadea por él. Quién fue el pa- 

dre de Lébado y por qué motivo vino no lo saben; sólo saben 
que su mujer fue Laonice. 

En general, su ciudad está adornada como las ciudades 
griegas más prósperas, y un río la separa del bosque sagrado de 
Trofonio. Dicen que Hercina 2% jugaba allí con Core, hija de 
Deméter, y tenía una oca que se le escapó contra su deseo. 
Cuando ésta entró volando en una cueva profunda y se es- 
condió debajo de una piedra, Core se acercó al ave que estaba 
bajo la piedra y la cogió. Dicen que el agua brotó donde Core 
apartó la piedra y por este motivo el río fue llamado Hercina. 

A la orilla del río hay un templo de Hercina y en él una 
joven con una oca en sus manos. En la gruta están las fuen- 
tes del río e imágenes en pie, y enroscádas alrededor de sus 
bastones hay serpientes. Estas imágenes se puede conjeturar 
que son de Ásclepio e Higiea, pero podrían ser de Trofonio y 
Hercina, puesto que consideran que las serpientes están con- 
sagradas tanto a Asclepio como a Trofonio. 

Junto al río hay un sepulcro de Arcesilao 244, cuyos hue- 
sos trajo Leito de Troya. 


242 En el extremo occidental del lago Copaide. La moderna Livadhiá es 
continuación de la antigua Lebadea, incluso en el nombre. 

243 Hercina es la ninfa de una fuente en Lebadea, Según Tzetzes a 
Licofrón, Hercina era una hija de Trofonio, y fundó el culto de Deméter 
Europe. El río Hercina nace a los pies del Lafistio. 

244 Es hijo de Lico y fue jefe de los beocios en Troya (Ilíada ТЇ 495, XV 
329). Para Trofonio cf. IX 11, 1 y n. 87 y IX 37, 4. 
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Lo más notable en el bosque sagrado es un templo y una 
imagen de Trofonio, que se parece a Asclepio y es obra de 
Praxíteles. 

Hay también un santuario de Deméter de sobrenombre 
Europe y un Zeus Hietio al aire libre 245. Subiendo al oráculo y 
adentrándose desde allí en la montaña, está la llamada [caza] 
de Core y un templo de Zeus Rey, que han dejado a medio 
hacer por su tamaño o por las sucesivas guerras. 

En otro templo hay imágenes de Crono, de Hera y de Zeus. 
Hay también un santuario de Apolo. 

En el oráculo 246 sucede lo siguiente: cuando un hombre 
decide bajar al santuario de Trofonio, en primer lugar vive un 
número determinado de días en un edificio que está consa- 
grado al Buen Demon y a la Buena Tique, y, mientras vive 
allí, hace las purificaciones, se mantiene apartado de baños 
calientes, y se baña sólo en el río Hercina. Tiene carne abun- 
dante de los sacrificios, pues el que baja hace sacrificios a 
Trofonio y a los hijos de Trofonio, y además a Apolo, Crono, 
Zeus de sobrenombre Rey, Hera, Heníoque y Deméter, a la 
que llaman Europe y dicen que fue la nodriza de Trofonio. 

En cada sacrificio está presente un adivino, que examina las 
entrañas de las víctimas, y después de examinarlas predice al 


245 Sobre Zeus Hietio cf. H 19, 8, Hieto significa “de la lluvia”. El so- 
brenombre de Europe para Deméter se debe a que Europe en Beocia era una 
antigua divinidad de la tierra, hija de Ticio (gigante hijo de Zeus y de Elara), 
que con Posidón engendró a Eufemo, uno de los Argonautas. Henfoque sig- 
nifica "conductora de carros". 

246 El lugar del oráculo estaba, según los datos de Filóstrato (Vida de 
Apolonio de Tiana 19) no en el bosque sagrado, sino más arriba en una coli- 
na. La alta consideración del oráculo por parte de los griegos está bien ates- 
tiguada en varias fuentes de todas las épocas. Sin embargo, en la comedia 
ática se hacen chistes sobre él. El Buen Dios o Buen Demon es una divinidad 
de la fertilidad de la tierra, Cf. п. 244 del libro УШ. De los santuarios citados 
en el párrafo anterior solamente es conocido el templo de Zeus Rey, cuyos res- 
tos están en la cumbre de la montaña de H. Elias. 
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que baja si Trofonio le recibirá benévolo y propicio. Como 
las entrañas de las otras víctimas no muestran tanto el parecer 
de Trofonio, durante la noche en la que cada uno baja sacrifi- 
can un carnero en un hoyo e invocan a Agamedes, y aunque los 
sacrificios anteriores se mostraran favorables no se tienen en 
cuenta a no ser que las entrañas de este carnero indiquen lo 
mismo; pero si éstas coinciden, entonces cada uno baja ya es- 
peranzado y lo hace de esta manera: en primer lugar, durante 
la noche lo llevan al río Hercina, y después de llevarlo lo un- 
gen con aceite y lo lavan dos muchachos de los ciudadanos 
de unos trece años, a los que dan el sobrenombre de Hermas. 
Éstos son los que lavan al que baja y hacen los servicios que 
son precisos como muchachos servidores. Después es llevado 
por los sacerdotes no inmediatamente al oráculo, sino a las 
fuentes del río, que están muy cerca unas de otras. Allí debe 
beber de un agua llamada Lete, para olvidarse de todo lo que 
hasta entonces pensaba; después de esto debe beber de nue- 
vo de otra agua, la de Mnemósine 2%, por la que recuerda lo que 
ha visto cuando bajó. Después de ver la imagen que dicen 
que hizo Dédalo —1о$ sacerdotes по la enseñan más que a los que 
van a іга visitar a Trofónio—, después de ver esta imagen, ve- 
nerarla y rezarla, va al oráculo vestido con una tünica de li- 
no, atado con cintas y calzado con zapatos del país. 

El oráculo está más arriba del bosque sagrado en la mon- 
taña. Alrededor, en círculo, hay un zócalo de mármol blanco, 
cuya circunferencia es como la más pequeña era. Es de una 
altura inferior a dos codos. Sobre él hay dos barras de bronce 
igual que los travesaños que las mantienen unidas. Á través 
de ellos están construidas puertas. Dentro del recinto hay en la 
tierra una abertura no natural sino construida con arte y pro- 
porciones de la manera más esmerada. Е 

La forma de esta construcción se parece а un horno, En 
cuanto a la anchura, su diámetro se puede calcular en cuatro 


247 Lete es el “Olvido”, Mnemósine, la “Memoria”. 
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codos. La profundidad de la construcción se puede calcular 
en no más de ocho codos. No hay bajada hecha por ellos has- 
ta el fondo. Pero cuando uno va junto a Trofonio, le llevan 
una escalera estrecha y ligera. Después de bajar hay un agujero 
entre el suelo y la construcción. Su anchura parece que es de 
dos palmos y la altura de uno. 

Pues bien, el que baja se tiende en el suelo mientras sostie- 
ne en la mano dos panes de cebada amasados con miel, pone 
primero los pies en el agujero y avanza, esforzándose para que 
sus rodillas queden dentro del agujero. El resto del cuerpo es 
atraído en seguida y corre tras las rodillas como el más grande 
y el más veloz de los ríos cubriría a un hombre llevado por un 
remolino. A partir de aquí, los que han entrado en el santua- 
rio no tienen un mismo modo de aprender lo que va a suceder, 
sino que uno ve y otro escucha. Los que han bajado pueden vol- 
ver atrás por la misma entrada, también con los pies delante. 

De ninguno de los que bajó dicen que murió, con excepción 
solamente de uno de los lanceros de Demetrio. Pero dicen que 
éste no hizo en el santuario ninguno de los ritos acostumbrados 
ni bajó para consultar al dios, sino con la esperanza de lle- 
varse oro y plata del santuario. Se dice también que su cadáver 
apareció en otra parte y que no fue expulsado en la boca sa- 
grada. Aunque respecto a este hombre se dicen también otras 
cosas, yo he dicho lo más notable. 

Al que ha subido del santuario de Trofonio lo reciben de 
nuevo los sacerdotes y lo sientan en el trono llamado de Mne- 
mósine, que está no lejos del santuario, y sentado allí le pre- 
guntan qué ha visto y ha aprendido; y una vez enterados, lo 
entregan ya a sus parientes. Ellos lo cogen y lo llevan al edi- 
ficio donde antes vivía junto a la Buena Tique y al Buen Dios, 
pero preso del temor e inconsciente todavía tanto de sí mis- 
mo como de los que están cerca. Después, sin embargo, re- 
cobrará todas sus facultades y le volverá la risa. 

Escribo no de oídas, sino que yo mismo he consultado a 
Trofonio y he visto a otros que lo hicieron. Es obligado que los 
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que han bajado al santuario de Trofonio ofrenden escrito en 
una tablilla todo lo que cada uno ha oído y ha visto. Todavía 
queda allí el escudo de Aristómenes. Lo que sucedió respecto 
a él lo indiqué en una parte anterior de mi relato 248, 

Los beocios, que antes no sabían 
de Trofonio. Obras de Dédalo. de este oráculo, lo conocieron por el 

Queronea: digresión Siguiente motivo: enviaron embaja- 

sobre los trofeos; dores de cada ciudad a Delfos, pues 
sepulcro de los tebanos ета el segundo айо que no les llovía. 
caídos en Queronea; — Cuando ellos pidieron un remedio pa- 
el cetro de Agamenón — га esta sequía, la Pitia les ordenó que 
fuesen a Lebadea junto a Trofonio y encontrasen el remedio de 
parte de aquél. Como cuando fueron a Lebadea no pudieron en- 
contrar el oráculo, Saón, de la ciudad de Acrefnio —que era el 
de más edad de los embajadores—, vio un enjambre de abejas 
<y les ordenó> que adonde se dirigieran éstas las siguieran 
ellos también. Inmediatamente vio que las abejas entraron vo- 
lando aquí en la tierra y se introdujo con ellas en el oráculo. 
Dicen que este Saón aprendió de Trofonio el ritual acostum- 
brado y todos los otros ritos que celebran en el oráculo. 

De las obras de Dédalo, estas dos están entre los beocios: 
Heracles en Tebas y Trofonio en Lebadea; y otras tantas imá- 
genes de madera en Creta: Britomartis 249 en Olunte y Atenea 
en Cnoso. Aquí está también el coro de Ariadna, del que Ho- 
mero hace mención en la Hlíada 250, esculpido en mármol blan- 
co. También los delios tienen una xóana pequeña de Afrodita 
con ta mano derecha estropeada por el tiempo. Termina, en 
lugar de pies, en forma cuadrangular. Creo que Ariadna reci- 


Origen del oráculo 


248 Cf. IV 16, 7-32, 6. 

249 Britomartis es una diosa cretense, una ninfa virgen compañera de 
Ártemis en Gortina (Creta). Se la representa igual que Ártemis, rodeada de pe- 
rros y vestida de cazadora. La imagen de Heracles es la mencionada еп 11,4 
y la de Trofonio en 39, 8, 

250 XVIII 590-592, La xóana de Afrodita no es conocida. 
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bió esta imagen de Dédalo, y cuando acompañó a Teseo se la 
llevó de su casa. Dicen los delios que Teseo, privado de 
Ariadna, ofrendó la xóana de la diosa a Apolo Delio para que 
al llevársela a casa no se viese inducido a recordar a Ariadna 
ni a renovarse perpetuamente los sufrimientos por causa del 
amor 251, I 

No conozco otros trabajos que queden de Dédalo, pues los 
ofrendados por los argivos en el Hereo y los llevados a Gela en 
Sicilia desde Ónface han desaparecido en el curso del tiem- 
po252, 

Contigua a Lebadea está Queronea 27. La ciudad era lla- 
mada antiguamente Arne. Dicen que Arne era una hija de Eolo 
y por ésta tomó su nombre también otra ciudad de Tesalia. El 
nombre actual de Queronea le ha venido de Querón, pues dicen 
que es hijo de Apolo, y su madre era Tero, hija de Filante. Me 
lo confirma el autor del poema de las Grandes Eeas254: 


Filante se casó con una hija del famoso Yolao, 
Lipéfile, cuya figura es semejante a las Olímpicas, 
y le dio a luz a Hípotas, su hijo, en palacio, 

y a la hermosa Tero, semejante a la luz de la luna, 
Tero, cayendo en brazos de Apolo, 

engendró al fuerte Querón, domador de caballos, 


251 Ariadna, hija de Minos, se enamoró de Teseo cuando éste llegó a 
Creta a combatir al Minotauro, Huyó con él después de ayudarle a salir del 
Laberinto, pero fue abandonada por Teseo en la isla de Naxos, bien porque 
amara a otra mujer, bien por orden de los dioses. Pausanias sigue la versión de 
que Teseo abandonó a Ariadna por disposición divina, porque Dioniso iba a 
desposarla. 

252 Para los de Gela cf, УШ 46, 2. 

253 En el actual pueblo de Kaprena, en el borde meridional de la llanura del 
Cefiso. De la ciudad quedan restos de los muros y de los asientos del teatro. 

254 Fr, 252 MERKELBACH-WEST. 
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Creo que Homero, aunque sabía que ya eran llamadas Que- 
ronea y Lebadea, sin embargo utilizó los nombres antiguos, 
de la misma manera que llamó Egipto al río, no Nilo 25, 

En la región de Queronea hay dos trofeos, que los romanos 
y Sila levantaron después de vencer a Taxilo y al ejército de 
Mitrídates 256, Pero Filipo, hijo de Amintas, no ofrendó tro- 
feo ni allí ni en ninguna de las demás batallas en las que ven- 
ció a los bárbaros o a los griegos, pues los macedonios no te- 
nían costumbre de levantar trofeos. Los macedonios dicen que 
Carano, rey de Macedonia 257, venció en batalla a Ciseo, que era 
jefe en una región vecina. Este Carano levantó un trofeo si- 
guiendo las leyes de los argivos por su victoria, pero dicen 
que un león vino del Olimpo y derribando el trofeo éste de- 
sapareció. *** con una reflexión: Carano no había tenido una 
buena política al llegar a una enemistad irreconciliable con 
los bárbaros que vivían alrededor, y se estableció que no debía 
levantar trofeos ni el propio Carano ni los que iban a reinar 
después en Macedonia, si es que algún día debían atraerse la 
amistad de sus vecinos. Lo que digo lo confirma también 
Alejandro, que no levantó trofeos ni por su victoria sobre 
Darío ni por sus victorias de la India. 

Aproximándose a la ciudad, hay una tumba común de los 
tebanos que murieron en la lucha contra Filipo258, No está es- 
crita ninguna inscripción, pero sobre el monumento hay un 
león. Tal vez se refiera al valor de muchos hombres. No hay 
inscripción, creo yo, porque la fortuna que les acompañó no fue 
acorde con su arrojo, 


255 {ааа 11 57. Odisea YII 300, IV 355, 477, 581, XIV 258 y XVII 427. 

256 En el 86 а. C. Sobre el trofeo cf. PLUTARCO, Sila 19, 

257 El Heraclida Carano reunió un ejército de Argos y de todo el Pelopo- 
'neso, y se dirigió contra Macedonia, donde fundó el reino macedonio y la 
casa real, 

258 En la batalla de Queronea, en el 338 a. С, La tumba ha sido encontrada 
y el león se conserva todavía, 
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De los dioses lo que más veneran los de Queronea es el 
cetro que dice Homero 25° que hizo Hefesto para Zeus y que 
de Zeus lo recibió Hermes y se lo dio a Pélope, y Pélope se 
lo dejó a Atreo, y Atreo a Tiestes, y de manos de Tiestes lo 
tiene Agamenón. Pues bien, veneran este cetro y lo llaman 
Lanza. Que hay algo particularmente divino en él lo indica la 
gloria que aporta a estos hombres procedente de él. 

Dicen que fue encontrado en los límites de su comarca y la 
de Panopeo de la Fócide. Los focidios encontraron también 
oro con él, pero los de Queronea estaban contentos de tener 
el cetro en lugar de oro. Creo que fue llevado a la Fócide por 
Electra, hija de Agamenón. No hay un templo público hecho 
para él, pero cada año el sacerdote guarda el cetro en una ca- 
sa. Le ofrecen sacrificios todos los días y a su lado hay una 
mesa llena de toda clase de carnes y pasteles. 

De todo lo que cantan los poetas 
Obras de Hefesto. que es de Hefesto y ha sido seguido 
Гео de Erie, por la tradición de los hombres, nin- 
El despeñadero Petrdco, 
Ungüentos de Queronea Па Otra cosa, excepto el cetro de 
Agamenón, merece crédito. 

Pero los licios de Patara muestran en el templo de Apolo 
una crátera de bronce, y dicen que es una ofrenda de Télefo y 
obra de Hefesto. Como es natural, les ha pasado inadvertido 
que fueron Teodoro y Reco de Samos los primeros que fun- 
dieron bronce. 

Los aqueos de Patras dicen que es una obra de Hefesto el 
arca que trajo Eurfpilo de Пібп, pero de hecho no la ofrecen pa- 
ra verla. 

En Chipre hay una ciudad, Amatunte, en la que hay un 
santuario antiguo de Adonis y Afrodita. Allí dicen que está 
ofrendado un collar entregado originariamente a Harmonía, 
y llamado de Erifile porque lo recibió como regalo por causa 


259 ада II 100-108. 
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de su marido. Lo ofrendaron los hijos de Fegeo en Delfos, y de 
qué manera lo adquirieron lo he dicho ya al tratar de Arca- 
dia 260, Pero fue robado por los tiranos de Fócide. Sin embargo, 
no está en Amatunte en el santuario de Adonis, según creo, 
pues el collar de Amatunte es de piedras verdes engarzadas 
en oro y el de Erifile dice Homero 26! en la Odisea que está 
hecho de oro, y es así 


La que recibió el oro precioso a cambio de su querido es- 
[poso. 


Y no es que Homero desconociera los collares artística- 
mente trabajados. En las palabras de Eumeo a Odiseo, antes de 
que Telémaco llegara de Pilo a su palacio dice 262; 


Vino un hombre muy astuto a la casa de mi padre 
con un collar de oro y ensartado en ámbar. 


Y en los regalos de Penélope, que otros pretendientes y 
Eurímaco le dieron, dice 263: 


Eurímaco llevó un collar muy artístico 
de oro, engarzado con ámbar, como el sol. 


Pero no dice que Erifile recibió un collar artísticamente tra- 
bajado con oro y piedras. De este modo, probablemente el ce- 
tro es el único trabajo de Hefesto. 

Más arriba de la ciudad hay un peñasco llamado Pétraco. 
Pretenden que allí fue engañado Crono y recibió de Rea una 
piedra en lugar de Zeus, y hay una imagen pequeña de Zeus en 
la cima del monte. 


260 Cf. VIIT 24, 8 y 10, n.150 de este libro y n.137 del libro V. 
261 Cf. Odisea XI 327. 

262 Cf. Odisea XV 459-460. 

263 Cf. Odisea ХУ 295-296. 
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Allí en Queronea hacen ungúentos de flores: de azucena, 
rosa, narciso y lirio. Éstos son remedios para los dolores de 
los hombres. El que se hace de las rosas, si untas con él imá- 
genes hechas de madera, las protege de la putrefacción. El li- 
rio crece en los pantanos y su tamaño es igual a una azucena, 
pero no es de color blanco y huele menos que ésta. 
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Anfitrión, VIII 14, 2; 15, 6; IX 
10, 4; 11, 1-2; 17, 3; 19, 3; 27, 
8; X 13,8. 

Anfitrite, X 37, 6. 

Anfótero, VIII 24, 9. 

Angelión, IX 35, 3. 

Ánite, X 38, 13. 

Ánito, VIII 37, 5-6. 

Anquíalo, X 27, 3. 

Anquírroe, VIII 31, 4. 

Anquises, VIII 12, 8-9. 

Anquisia (monte), VIII 12, 8-9; 
13, 1. 

Antálcidas (paz de), IX 1, 4; 13,2. 

Antas, IX 22, 5. | 

Antea (ciudad), УП 18, 3-6; 19, 1. 

Anteas (hijo de Eumelo), VII 
18, 3. 

Antedón (ciudad), IX 22, 5-7; 
26, 2. 

Antedón (ninfa), IX 22, 5. 

Antedón (padre de Glauco), X 
4, 7. 

Anténor (troyano), X 26, 7-8; 27, 
3-4. 

Anteo (hijo de Eumelo), VII 18, 3. 

Anteo, IX 11, 6. 

Anteo (cf. Dioniso). 

Anticira, VII 7, 9; X 1, 2; 36, 5- 
9; 37, 2-3. 


473 


Anticireo, X 36, 5. 

Anticlea (madre de Odiseo), X 
29, 8. 

Antífanes (de Argos), X 9, 6, 8, 
12. 

Antífanes (de Tegea), VIII 48, 1. 

Antifemo (fundador de Gela), 
VIII 46, 2. | 

Antiferno (ateniense), X 5, 6; 12, 
11. 


 Antifo, IX 31, 6. 


Antígona, IX 25, 2. 

Antigonea, VIII 8, 11. 

Antígono (Cíclope o Monoftal- 
mo), 1X 7, 3; X 10, 2. 

Antígono (Dosón), VII 7, 3-5; 8, 
3; VIII 8, 11; 49, 5-7. 

Antígono (Gonatas), X 20, 5. 

Antíloco, X 30, 3. 

Antímaco (poeta), VIII 25, 4, 9- 
10; IX 35, 5. 

Antínoe (hija de Cefeo), VIII 8, 
4-5; 9, 5. 

Antínoe (hija de Pelias), VIII 
11,3. 

Antínoo, VIII 9, 7-8; 10, 1. 

Antíoco (focidio), X 20, 3. 

Antfoco (el Grande), VII 8, 3; 9, 
7; VIII 51, 4. 

Antíoco (hijo de Heracles), X 
10, 1. 

Antíoco (padre de Seleuco), X 
19, 7. 

Antíoco (piloto de Alcibíades), 
IX 32, 6. 

Antíoco (de Siracusa), X 11, 3, 

Antíoco (Soter), X 12, 10; 20, 5. 

Antiofemo, X 5, 6; 12, 11. 
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Antíope (hija de Nicteo o Aso- 
po), IX 5, 6; 17, 4, 6; 25, 3; X 
32, 10. 

Antioquía, VIII 29, 3. 

Antípatro (hijo de Casandro), 1X 
7,3. 

Antípatro (padre de Casandro), 
VII 10, 4; УШ 6,2; IX 3, 6; 
7,1; X 3,4. 

Antipeno, IX 17, 1. 

Antíteo, VII 16, 10. 

Antonino Pío, VIII 43, 1, 3-6. 

Antonio, Marco, УП 8, 12; 46, 1. 

Antracia, VIII 31, 4; 47,3. 

aones, IX 5, 1-2. 

Aorno, IX 30, 6. 

Apeco, VII 3, 6. 

Apeles, IX 35, 6. 

Apio, VII 9, 3-6. 

Apis, VII 22, 4, 

Apolo, VII 2, 6; 3, 1; 4, 1-2; 5, 
4, 10; 20, 3-4, 6-7; 21, 10-11; 
23, 4, 7-8; 26, 6; VIII 5, 4; 20, 
4; 24, 10; 25, 4; 31,3, 5, 7; 
32, 2, 5; 37, 1, 12; 41, 8-9; 42, 
7; 46, 3; 48, 3; 53, 1-3, 7-8; 
ІХ 2, 1; 10, 5-6; 20, 1; 22, 1, 
6; 23, 3; 24, 4; 26, 1; 29, 6; 
30, 1; 33, 2; 35,3; 37, 5; 39, 
4-5; 40, 5-6; 41, 1; X 1, 10; 2, 
6; 5, 5-7,9, 11; 6, 3-6; 7, 1-2, 
8; 8, 10; 9, 1, 5-8; 10, 1; 11, 
1, 5; 12, 2, 8; 13, 4-7; 14, 5; 
15, 1-2, 4, 7; 16, 5-8; 17, 3; 
18, 4-5, 7; 19, 4; 24, 1, 5 27, 
2; 28, 6; 31, 3; 32, 4, 6; 33, 4, 
12; 35, 1-2, 4; 37, 4-6, 8; 38, 
4.—Actio, УШ 8, 12.-Agieo, 
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VIII 32, 4; 53, 1,3, 6; X 5, 
8.—Alexícaco, УШ 41, 
8.-Boedromio, IX 17, 2.-Ce- 
reatas, УШ 34, 5.—Delio, IX 
40, 4.—Epicurio, УШ 30, 4; 
38, 8; 41, 7, 10.—Esminteo, X 
12, 5-6.-Espelaitas, X 32, 5.— 
Espodio, IX 11, 7; 12, 1.-15- 
menio, IX 10, 2, 4.-Licio, 
VIII 40, 5; 46, 3.— Moirágetes, 
X 24, 4.-Onceatas, УШ 25, 
11.-Onceo, VIII 25, 9.—Parra- 
sio, VIII 38, 2, 8.— Pitio, VIII 
15, 5-6, 8; 38, 8; 54, 5.—Ptoo, 
IX 23, 6.-Sitalcas, X 15, 
2.-Teoxenio, VII 27, 4.—Tir- 
xeo, МП 21, 13. 

Apolodoro (de Trecén), X 9, 10. 


“Apolonia, X 9, 6. 


Apoloniátide, VIII 53, 6. ` 

Áptera, X 5, 10. 

Aquea (cf. Deméter). 

Aquea, Liga (cf. Liga Aquea). 

Aqueloo (río de Acarnania y Eto- 
lia), VIH 24, 9, 11; 38, 10; IX 
34,3; X 8,9. 

Aqueloo (de Arcadia), VIII 38, 
9-10. 

Aqueloo (de Asia), VIII 38, 10. 

Aqueo VII 1, 2-3, 6-7. 

aqueos, VII 1, 5-8; 6, 1-5; 7, 
3-4; 8, 1-6; 9, 1-7; 10, 1, 5 
9, 11-12; 11, 7-8; 12, 1-6, 
9; 13, 1-8; 14, 1-6; 15, 1-5, 
11; 16, 1-4; 6-8, 10; 17, 2, 5, 
7, 13-14; 18, 1, 5-7; 20, 6; 22, 
1, 6; 24, 5-6; 25, 11; 26, 12; 
УШ 1, 2; 5, 1; 8, 11; 10, 6; 


А 


1 

8- 
8- 
7- 
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15,5,9; 17, 5; 49, 5, 7; 50, 1- 
3, 6; 51, 1-2, 4-5; IX 15, 4; 
41,2; X 11, 6; 18, 1, 3; 22, 6; 
38, 9. 

Aqueronte, X 28, 1, 4. 

Aquiles, VIII 16, 3; 45, 7; IX 29, 
7; 31, 5; 38, X 7, 1; 13, 5; 
14, 4; 16, 4; 24, 4, 6; 25, 10; 
26, 4; 27, 2; 29, 10; 30, 3. 

árabes, VIII 22, 6; IX 28, 4. 

Arabia, VIII 22, 4, 6. IX 21, 5; 
28, 3. 

Áraco, X 9, 9. 

Arato, VIL 7, 3; 8, 3; УШ 8, 11; 
10, 6-7; 27, 12, 14; 50, 4; 52, 
5. 

Arba, VII 18, 6. 

Árcade, VIII 4, 1-3, 5, 8; 9, 3-4, 
9; 22, 1; 24, 1; 25, 11; 36, 8; 
37, 11; 38, 5; 48, 8; 53, 6, 9; 
X 9, 5-6; 34, 2. 

Arcadia, VII 7, 4; 8, 6; 14, 4; 15, 
5; 25, 5; VI 1, 6; 3, 4; 4, 1; 
5,4; 6, 4; 7, 4; 10, 1; 11, 3; 
17, 1; 23, 3; 24, 4; 26, 2; 34, 
4; 35, 2, 5, 10; 36, 6; 42, 6; 
43, 2; 47, 6; 51, 8; IX 9, 2; 36, 
6; 41,2; X 7,4, 6; 9, 6; 13, 6; 
20, 1; 28, 8; 32, 3. 

arcadios, VII 6, 8; 9, 4; 14, 1; 15, 
5-7,9; 25, 11; УШ 1, 6; 3, 3; 
4, 1, 7; 5, 1-2, 8-13; 6,1, 3; 7, 
4; 8, 6, 10; 9, 7; 10, 10; 13, 3; 
14, 3; 16, 2-3; 17, 6; 19, 1, 3; 
22, 1; 23, 9; 24, 8; 25, 6-7, 12; 
26, 3; 27, 1-2, 5-6, 10; 28, 4; 
29, 1; 31, 1, 4; 33, 1; 35, 4, 8; 
37, 6-9; 38, 2, 4; 39, 3; 42, 1; 
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43, 2; 45, 2; 48, 6; 49, 2, 5; 
50, 6, 8; 51, 8; 53, 7, 9; IX 7, 
1; 9, 4; 14, 4; X 9, 8; 31, 10; 
34, 2, 

Arcágetas (cf. Asclepio). 

Arcandro, VII 1, 6. 

Arcesilao (caudillo beocio), IX 
39, 3. 

Arcesilao (de Licosura), VIII 10, 
10. 

Areítoo VIII 4, 10; 11, 4. 

Areo (hijo de Ámpix), VII 18, 5. 

Areo (espartano,) VII 9, 2-4. 

Areópago, VII 25, 1-2; VIII 34, A. 

Ares, VII 21, 10; 22, 8-9; VIII 
32, 3; 37, 12; 44, 7-8; IX 5, 2; 
10, 5; 17, 3; 36, 1, 3; 37, 7; X 
21, 5.—Afneo, УШ 44, 7-8.- 
Ginacotenas, УШ 48, 4-6. 

Aretusa, VII 23, 2; 24,3; VIII 
54, 3. 

Argéadas, VII 8, 9. 

Argeatas, VIII 23, 8. 

Argira (ciudad), VII 18, 6; 23, 1. 

Argira (fuente), VII 18, 6; 23, 1. 

argivos, VII 1, 7; 3, 1; 4, 2; 11, 
1; 23, 10-11; 25, 6; 26, 12; 
27,9; VIII 1, 1; 6, 6; 15,9; 
24, 10; 25, 4; 27, 1; 40, 3; 42, 
10; 43, 3; 54, 7; IX 4, 2; 5, 
13-14; 8, 6; 9, 1-2; 14, 4; 18, 
1, 6; 19, 2; 24, 3; 25, 7; 33, 
1-2; 36, 2; 40, 4, 8; X 9, 12; 
710, 3-5; 25, 7. 

Argo (llano), VIIL7, 1, 4; 8, 1. 

Argo (nave), VII 4, 4; 26, 14; IX 
32, 4. 

Argólica, Liga (cf. Liga Argólica). 
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Argólico (Golfo), УШ 1, 1. 

Argólide, VII 25, 5; 26, 12; VIII 
1,2;3,354,6,7,2; 22, 3; 27, 
1; 33, 3; 54, 7; IX 9, 4; X 9, 
10; 15, 1; 18, 5. 

Argos, VII 1, 5-7; 4, 4; 6, 3; 14, 
1; 17, 1; 20, 8; 21, 13; 23, 10; 
24, 4; VIII 5, 7; 6, 6; 24, 8; 
27, 1; 31, 4; 40, 5; 54, 5; IX 
5,12; 25, 1; 30, 2; 36, 6-7; X 
1, 10; 7, 4; 8, 5; 9, 6, 8, 12; 
10, 5-6; 35, 1. 

Ariadna, IX 40, 3-4; X 29, 3-4. 

Arideo, VIII 7, 7. 

Arifrón (padre de Hipócrates), IX 
6, 3. 

` Arifrón (padre de Jantipo), УШ 
52, 3. 

Arimnesto (caudillo de los pla- 
teenses), IX 4, 2. 

Arión, IX 30, 2. 

Arión (caballo), VIII 25, 7-10. 

Arisbante, IX 36, 6-7. 

Aristandreo (pórtico), VIII 30, 
10. 

Aristandro (de Megalópolis), VIII 
30, 10. 

Aristas, VIII 24, 1. 

Aristeno, VIII 51, 4. 

Aristeo, VIII 2, 4; X 17, 3-5; 
30, 5. 

Arístides (el Justo), VIII 52, 2. 

Aristocles (de Caristo), X 9, 10. 

Aristócrates (hijo de Ecmis), VIII 
5, 11-12; 13, 5. 

Aristócrates (hijo de Hicetas), 
VIII 5, 13. 

Aristócrito, X 9, 7. 
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Aristodemo (de Macedonia), X 
20, 5. 

Aristodemo (rey de Mesenia), 
VIII 5, 10. 

Aristodemo (tirano de Megalópo- 
lis), VIJI 27, 11-12; 30, 7; 32, 
4; 35, 5; 36, 5. 

Aristofanto, X 9, 10. 

Aristogitón (escultor), X 10, 4. 

Aristómaco (hijo de Cleodeo), 
VIII 5, 6; 29, 5; X 38, 10. 

Aristómaque, X 26, 1. 

Aristomedes, IX 25, 3, 

Aristomedonte, X I, 10. 

Aristomélidas, VIII 47, 6. 

Aristómenes (de Mesenia), VIII 
52, 1; IX 39, 14. 

Aristón (padre de Platón), УП 17, 
3; X 24, 1. 

Aristonautas (puerto), VII 26, 14. 

Arne (ciudad de Beocia), IX 40, 
5. 

Arne (ciudad de Tesalia), IX 40, 
5. 

Ame (fuente), VIII 8, 1-2. 

Arne (hija de Eolo), IX 40, 5. 

Aroania, VIII 18, 7. 

Aroanio (afluente del Erimanto), 
УШ 24, 3. 

Aroanio (afluente del Ladón), 
УШ 21, 1-2. 

Aroanio (nombre dado al río Ol- 
bio), VIII 14, 3; 15, 6; 19, 4. 

Ároe, УП 18, 2, 4-5; 19, 1, 8; 21, 
13. 

Aroeo, VII 21, 6. 

Arquedio, VIII 53, 4. 

Arquégetes (héroe), X 4, 10. 
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Arquémoro, УШ 48, 2. 

Arquidamo (hijo de Zeuxidamo), 
IX 1,7. 

Arquíloco, VII 10, 6; X 28, 3; 31, 
12. 

Arquíteles, VH 1, 6. 

Arraquión, УШ 40, 1-2. 

Arrón (hijo de Clímeno), IX 
37,1. 

Arrón (hijo de Erimanto), УШ 
24, 1. 

Arsen, УШ 25, 1. 

Arsinoe (hija de Ptolomeo), IX 
31,1. 

Artajerjes (hijo de Darío), IX 
15, 5. 

Ártemis, VII 20, 1; 24, 1; 26,3, 
4, 11; 27, 4; VIII 3, 6; 6, 6; 
12, 55 15, 5, 8; 18, 8; 27, 17: 
28, 6; 31, 1-2; 35, 7; 37, 4, 6; 
47, 6; 53, 1, 3; IX 2, 3; 19, 1, 
6-7; 20, 1; 22, 1; 24, 4; X 9, 
7-8; 11,1; 12, 2; 13, 4, 7; 15, 
2; 16, 6; 19, 4; 30, 1; 33, 4; 
35, 4, 7; 37, 1, 3, 8; 38, 9.- 
Agrótera, УП 26, 3, 11; УШ 
32, 4.-Apancómene, УШ 23, 
7.—Brauronia, УШ 46, 3.-Ca- 
liste, УШ 35, 8.—Cedreátide, 
VIH 13, 2.—Cnacalesia, УШ 
23, 3-4.-Cnaceátide, УШ 53, 
11.-Condileátide, VIII 23, 6.— 
Dictinea, X 36, 5.--Efesia, VII 
2, 6-7; 5, 4; VIII 13, 1; 23, 1; 
30, 6; X 26, 6; 38, 6.—Escia- 
dítide, VIII 35, 5.—Estinfalia, 
VIII 22, 7-9.-Etolia, X 38, 
12.-Euclea, IX 17, 1-2.—Eurfí- 
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nome, УШ 41, 4-6.-Hegemo- 
ne, VIII 47, 6.--Нетегаѕіа, 
УШ 18, 8.-Heuripa, УШ 14, 
5.-Hierea, VIII 44, 2.-Him- 
nia, VIII 5, 11-12; 13, 1, 5.— 
Lafria, VH 18, 8-12; 19, 1; 20, 
2.—Licoátide, VIII 36; 7.—Lim- 
nea o Limnátide, VII 20, 7-9; 
УНІ 53, 11.-Ortia, VIII 23, 
1.—Pérsica, VII 6, 6.—Pironia, 
VIII 15, 9.-Prototronia, X 38, 
6.—Soteira, VII 27, 3; УШ 30, 
10; 39, 5.-Triclaria, VII 19, 
1, 3-4, 6, 8. 

Artemisio (batalla de), X 14, 5. 

Artemisio (monte), VIII 6,.6; 7, 
1; X 14, 5. 

Artilas, VIII 27, 11. 

Artontes, IX 2, 2. 

Ascálafo (hijo de Ares), IX 37, 7. 

Asclepio, VII 5, 9; 20,9; 21, 14; 
23, 7-8; 26, 7; УШ 9, 1; 21, 
3; 25, 3; 26, 6; 28, 1; 31, 1; 
32, 4; 47, 1; 54, 5; ІХ 39, 3- 
4; X 4, 4; 34, 6; 38, 13.-Arcá- 
getas, X 32, 12.-Causio, VIII 
25, 1.-Ciro, VII 27, 11.-Niño, 
VHI 25, 11; 32, 5. 

Ascra (ciudad), IX 29, 1-2; 
38, 4. 

Ascra (madre de Eoclo), IX 29, 1. 

Asea, VIII 3, 4; 27, 3; 44, 3-4; 
54, 2. 

Aseates, VIII 3, 4. 

Asfalio (cf. Posidón). 

Asfódico, IX 18, 6. 

Asia, УП 2, 4; 3, 2, 8 
8; 10, 4; 13, 2-3; 24, 
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6,2;1Х 18, 5; X 12,2; 15, 
2-3; 20, 5; 23, 14; 24, 1. 

asiáticos, VIII 1, 6. 

Asinaro (río), VII 16, 5. 

Asio, VII 4, 1; VIII 1, 4; IX 23,6. 

asirios, VIII 33, 2. 

Asópico, X 11, 6. 

Asopo (rey de Platea), IX 1, 2; 
3, 1. 

Asopo (río en Beocia), IX 1, 1; 
3, 7; 4, 4; 8, 1; 20, 1; 26, 6. 

Aspledón (en Beocia), IX 38,9. 

Aspledón (hijo de Posidón), IX 
38, 9; 39, 1. 

Asteo, VII 25, 4; IX 1,8. 

Asterio, VII 2, 5. 

Asteropea, VIII 11,3. 

Astianacte (hijo de Héctor), X 
25,9. 

Astianacte (arcadio), VIII 38, 5. 

Astícrates, X 9,9. - 

Astínoo, X 26, 4. 

Astíoque, IX 37, 7. 

Astipalea (hija de Fénix), VII 
4,1. 

Atagino, УП 10, 2. 

Atalanta (hija de Esqueneo), VIH 
35,10; 45, 2, 6. > 

Atalante (isla), Х 20, 4. 

Átalo (macedonio), УШ 7, 7. 

Átalo (misio), УП 8, 9; 16, 1, 8; 
IX 35,6; X 15, 3. 

Atamante (hijo de Eolo), VII 3, 
6; IX 23, 6; 24, 1; 34, 5, 7-9. 

Atamante (descendiente del an- 
terior), УП 3, 6. 

Atamante (hijo de Enopión), VII 
4, 8. 
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Atamantio (llano), IX 24, 1, 3. 

Ataneátide, VIII 53, 6. 

atarnitas, VII 2, 11. 

Atenas, VII 1, 2-3; 2, 2, 7; 4, 5; 
9, 6; 10, 4; 11, 6; 16, 10; 20, 
6; 24, 5; 25, 2, 4; VII1 8, 6; 
23, 3; 27, 8 37, 3; 39, 3; IX 
1,4, 8; 3,2; 6, 2; 7, 1; 15, 4-5; 
26, 6; 30, 1; 32, 5; 35, 3; 39, 
1; X 2, 3; 3, 1; 4, 3, 9; 5, 13; 
8, 5; 10, 1; 18, 7; 21, 6; 23,. 
14; 25, 10; 34, 8; 35, 8; 37, 6. 

Atenas (де Веосіа), ІХ 24, 2, 

Atenea, УП 2, 7; 5, 4-5, 9; 17, 5, 
9; 20, 2-3, 5, 9; 22, 8-10; 23, 
9, 10; 24, 2, 5; 25, 3; 26, 4; 
27, 2-3, VIII 4, 8 5, 35 9, 3, 
6; 14, 4; 18, 3; 21, 4; 23, 1; 
26, 6-7; 28, 5-6; 31, 2, 7, 9; 
32, 4-5; 36, 8; 37, 12; 44, 2, 
4; 47, 5; IX 4, 1; 10, 2; 11, 2, 
6; 12, 2; 17, 3; 19, 1; 24, 2; 
26, 8; 33, 5-7; 34, 1-2, 5; 40, 
3; X 1, 10; 4, 9; 5, 2, 11; 8, 6- 
7; 10, 1; 13, 4, 7; 15, 2; 4; 18, 
1,4; 22, 1; 26, 3; 30, 1; 32, 
10; 34, 6-8; 38, 5, 7.- Alea, 
VIII 4, 8; 5, 3; 9, 6; 23, 1; 45, 
4; 46, 1, 4; 47, 1.—Area, IX 4, 
1.-Calcieco, X 5, 11.—Coria, 
VIII 21, 4.—Cranea, X 34, 7.- 
Ergane, VIII 32, 4; IX 26, 8.— 
Hipia, VIII 47, 1.-Jtonia, IX 
34,1, 5; X 1, 10.-Larisea, VII 
17, 5.-Macanítide, VIII 36, 
5.-Опра, IX 12, 2.—Panacaide, 
VII 20, 2.-Párteno, X 34, 
8.-Políade, VII 5, 9; УШ 31, 
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9.—Poliátide, УШ 47, 5.—Pro- 
nao, IX 10, 2.—Pronea, X 8, 6- 
7.—Sais, IX 12, 2.-Soteira, 
УШ 44, 4.—Telquinia, IX 19, 
1.-Traquínide, X 22, 1.—Trito- 
nia, VIII 14, 4.—Zosteria, IX 
17, 3. 

Atenea (fortaleza de), VII 22, 10. 

Ateneo, VIII 44, 2-3. 

Ateneos (Juegos), VIII 2, 1. 

atenienses, VII 1, 5-6, 9; 7, 6-8; 
10, 2-8, 11; 12, 2; 15, 3, 7; 16, 
4-6; 20, 6; 21, 9; 25, 1-9; 26, 
4; 27, 2; VIII 2, 1-35 6, 2; 8 
6; 9, 8, 10; 10, 4, 9; 11, 5-12; 
14, 10; 30, 10; 32, 2; 41, 8-9; 
42, 10; 45, 4; 46, 3; 52, 3; 54, 
6; IX 1, 1-8; 2, 5; 4, 1; 6, 1-6; 
7,1,4;9, 1; 11,6; 14, 6-7; 15, 
4-5; 16, 2; 19, 4; 23, 1; 27, 4 
29, 8; 32, 7-9; 33, 6; 35, 2, 7; 
36,8; X2,2;3, 3; 4, 3; 8, 5 
9, 7, 11; 10, 4; 11, 5-6; 12, 11; 
15, 1, 4-6; 17, 5; 18, 1; 19, 4; 
20, 2, 5; 21, 4-5; 22, 12; 23, 
11; 24, 1; 28, 6; 32, 1533, 8; 
35, 2, 8; 36, 6; 38, 10. 

Atenodoro, X 9, 8. 

Aterión, VII 20, 7. 

Ática, VII 1, 5, 9; 11, 8; 18, 2; 
25, 2; УШ 23, 3; IX 1, 1, 6; 
13, 6; 23, 5; Х 15, 5; 17, 5; 
25, 2; 32, 19; 35, 8. | 

Ática (Historia del Ática por An- 
droción), X 8, 1, 


áticos, УЦ 3, 6; 5, 5; 6, 3, X 4, 


3; 33, 4; 34, 6; 37, 8. 
Átide (de Hegesino), IX 29, 1. 
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Atilio, VII 7, 8. 

Atis, VII 17, 9-12; 20, 3. 

Atlas (monte), VIH 43, 3. 

Atlas (titán), VIII 12, 7; 48, 6; IX 
20, 3; 22, 5. 

Atreo, IX 40, 11; X 26,3. 

Auge, VIII 4, 8-9; 47, 2, 4; 48, 
6-7; X 28, 8. 

Augias (padre de Admeto), X 
25, 5. 

Augias (rey de Élide), УШ 14, 9. 

Augusto, VII 17, 5; 18, 7-9; 22, 
1; VIII 8, 12; 46, 1-2 X 8, 3; 
38, 9. 

Aulas, X 32, 6. 

Áulide (ciudad), VIII 28, 4-5; IX 
I9, 6-8; X 26,3. 

Áulide (hija de Ógigo), IX 19, 6. 

Autesión, VII 2, 2; IX 5, 15-16. 

Autolao, VIII 4, 2; 25, 11. 

Autólico (hijo de Dedalión), VIII 
4,6; X 8, 8. 

Autólico (pancraciasta), ІХ 32, 8. 

Autómate, VII 1, 6. 

Autónoe, X 17,4. 

Autónomo, X 9, 10. 

Auxites (cf. Dioniso). 

Auxo, IX 35, 2. 

Axión (hijo de Fegeo), VIII 24, 
10. 

Axión (hijo de Príamo), X 27, 2. 

Axionico, X 9, 10. 

Áyax (hijo de Oileo), X 26, 3-4; 
31, 1-3. * 

Áyax (hijo de Telamón), VHI 15, 
6; X 14, 2; 31,1. 

Azán, VIH 4, 2-5; 21, 3; X 9, 5-6. 

azanes, VIII 42, 6; X 32, 3. 
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Azania, УШ 4, 3. 
Azeo, IX 37, 1, 7. 


Babilonia, УШ 33,3. 

babilonios, X 12, 9. 

Bacis, IX 17, 5-6; X 12, 11; 14, 
6; 32, 8-9, 11. 

Bafiras, IX 30, 8. 

Bajada de Teseo y Pirftoo, IX 
31,5. ` 

balaros, X 17, 9. ; 

Barsine, IX 7, 2. 

Basas, УШ 30, 4; 41, 7. 

Basilis, УШ 29, 5. 

Batilo, VIII 31,9; X 10,3. 

Bato (de Tera), X 15, 6-7. 

Bato (lugar), VIII 29, 5. 

Bato (río), VIII 29, 1. 

Batón (amigo de Anfiarao), X 
10, 3. 

Bel, VIII 33, 3. 

Belemina, VIII 35, 3-4. 

Belerofontes, IX 31, 3. 

Belo (hijo de Libies), VII 21, 13. 

Beo, X 5, 7-8. 

Beocia, VII 3, 6; 6, 5; 10, 5; 15, 
9: 17,2; VIII 6,2; 11, 5, 8; 
33, 2; 35, 10; IX 1, 1-35 7, 4; 
9, 1; 22, 5;25,9; X 1, 2; 4, 2; 
9,9; 12, 11; 17, 3; 23, 11; 29, 
5; 35,3; 37, 2, 

beocios, VII 3, 6; 6, 5; 7, 6; 16, 
9-10; УШ 11, 5, 8; 17, 3; 27, 
9; 33, 2; 35, 10; ІХ 1, 1; 15, 
4; 22,5; Х 4, 2; 8, 4; 20, 1, 3; 
23, 11; 33, 8; 35, 3. 

Beoto, IX 1, 1. 

Beroso, X 12, 9. 


PAUSANIAS 


Biante (de Priene), X 24, 1. 

Biblíada, VII 24, 5. 

Biblis, VII 5, 10; 24, 5. 

Bitinia, УШ 9, 7. 

Bizancio, IX 5,8. 

Blenina, УШ 27, 4. 

Boedromio (cf. Apolo). 

Boges, ҮШ 8, 9. 

Bolgio, X 19, 7, 

Boline, УП 18, 6; 23, 4. 

Boline (amada de Apolo), VII 
23, 4. 

Bolineo, УП 23, 4. 

Bootes, VIII 3, 7. 

Bóreas, VIII 27, 14; 36, 6; X 17, 
11. - 

Boreo (monte), УШ 44, 4. 

Borfstenes, VIII 28, 2. 

Bránquidas, VII 5, 4; УШ 46, 3; 
IX 10, 2. 

Braquílides, IX 13, 7. 

Braurón, VIII 46, 3. 

Brauronia (cf. Ártemis). 

Breno, X 8, 3; 19, 7; 20, 6-9; 22, 
2, 9-10, 12; 23, 1, 12. 

Brente, VIII 28, 7. 

Brenteates, VIII 28, 7. 

Briacas, VIII 5, 10. 

brigantes, VIII 43, 4. 

Briseida, X 25, 4. 

Britania, VIII 43, 4. 


` Britomartis, VIII 2, 4; ІХ 40,3. 


brutios, УШ 15,9. 
Bucolión, УШ 3, 2; 5, 7; 39, 2. 
Buen Demon, IX 39, 5, 13. 
Buen Dios, VIII 36, 5. 

Bufagio (ciudad), VIII 26, 8. 
Büfago (río), VIII 26, 8; 27, 17. 
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Búfago (héroe), УШ 14, 9; 27, 17. 
Bulis, X 37, 2-3. 

Bulón, X 37, 2. 

Búpalo, IX 35, 6. 

Bura, VII 6, 1; 25, 8-9; 26, 1. 
Bura (hija de lón), VII 25, 8. 
Buraico (cf. Heracles). 

Buraico (gruta), VII 25, 10. 
Buraico (río), VII 25, 10. 


Caanto, IX 10, 5-6. 

Cabeza de serpiente, IX 19, 3. 

Cabiria, IX 25,8. 

Cabiria (cf. Deméter). 

Cabirio, IX 26, 1, 6. 

Cabiros, IX 22, 5; 25, 5-6, 8-10; 
X 38,7. 

Cabrias, IX 15, 4. 

Cácales, X 32, 11. 

Cádiz, X 4, 6. 

Cadmea, IX 1, 4; 5,2, 

cadmea (victoria), IX 

Cadmo, IX 5, 1-3, 6; 
12, 1-3; 16, 3, 5; 16.5. 
26,3; X 17, 4; 35, 5 

Cadmio (cf. Dioniso). 

Cafiática (roca), УЙ 13, 6. 


Cafias, VIII 13, 4, 6; 23, 2-3, 6, 


8; 36, 4. 

Caico, VIII 4, 9; 45, 7, IX 5, 14; 
18, 4; X 25, 10. 

Caístro, VII 2, 7. 

Cálamis, IX 16, 1; 20, 4; 22, 1; 
X 16, 4; 19, 4. 

Cálao, УП 17, 9. 

Calaonte, VII 3, 5. 

Calauria, X 5, 6; 9, 8. 

Calcante, VII 3, 7; IX 19, 6. 
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calcidios, IX 12, 6. 
Caicieco (cf. Atenea). 
Calcis (en Eubea), VII 7, 6; IX 
18, 1; 19,3; 31, 3; X 26, 8. 
Calcis (junto a Eritras), УП 5, 
12. 

Calcodonte (compañero de Hera- 
cles), УШ 15, 6-7. 

Calcodonte (de Eubea), VIII 15, 
6-7; IX 17,3; 19,3. 

Calétor, X 14, 2. 

Calianacte (hijo de Lisimáqui- 
des), X 18, 1. 

Calia, VIII 27, 4, 7. 

Calícrates (aqueo), VII 10, 5, 7, 
10-11; 11, 2, 7-8; 12, 1-2, 8. 

Calidón, VII 18, 8-9; 21, 1, 5; 
УШ 50, 10. 

Calidón (jabalí de), VIII 4, 10, 
45, 2, 6; 46, 1; 47, 2; 50, 10. 

Calidonio (cf. Dioniso). 

calidonios, VII 18, 10. 

Califonte, X 26, 6. 

Calignoto, VIII 31, 7. 

Calímaco, IX 2, 7. 

Calino, IX 9, 5. 

Calio, X 18, 7; 22, 3, 5-7. 

Calíope (musa), IX 30, 4. 

Calipo (general ateniense), X 
20, 5. 

Calipo (de Corinto), IX 29, 2; 38, 
10. 

Calipso, VIII 3, 7. 

Calírroe (fuente), VII 21, 5. 

Calírroe (hija de Aqueloo), VIII 
24, 9-10. 

Calírroe (de Calidón), УП 21, 1, 
3-5. 
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Caliste (isla), УП 2, 2. 

Caliste (cf. Ártemis). 

Calisto, УШ 3, 6-7; 4, 1; 9, 3; 22, 
1; 35, 8 36, 8; 37, 11; X 9, 5- 
6; 31, 10. 

Calistónico, IX 16, 2. 

Calístrato, VII 16, 4. 

Calíteles (escultor), X 13, 10. 

Calón (de Egina), УП 18, 10. 

Cambaules, X 19, 5-6. 

Camiro (mujer), X 30, 2. 

Camiro (ciudad), VIII 22, 4. 

Cánaco (el Joven), X 9, 10. 

Cánaco (el Viejo), VII 18, 10; IX 
10, 2. 

Canobeo (cf. Heracles). 

Canobo, X 13, 8. 

Cantos Ciprios (cf. Ciprios). 

caones, X 12, 10. 

Caos, IX 27, 1. 

Capaneo, УШ 46, 2; IX 8, 7; X 
10, 3. 

Cáradra, X 3, 2; 33, 6. 

Cáradro (río en Acaya), УП 22, 
11; 23, 1. 

Cáradro (río en Fócide), X 33, 6. 

Cáralis, X 17, 9. 

Carano, IX 40, 8-9, 

Cárcino, X 38, 11. 

Caria, VII 2, 8; VIII 45, 4. 

Carias (en Arcadia), VIII 13, 6; 
14, 1. 

caríatas, VIII 45, 1. 

Carilo, VIII 5, 9; 48, 4-5. 

carios, VII 2, 5, 9; 3, 1-2, 5-6; 4, 
2, 9; VIII 10, 4; 24, 11; 43, 4; 
45, 5; IX 23, 6. 

Caris, IX 35, 4. 
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Carisia, VIII 3, 4; 27, 3; 35, 5. 

Carisio, VIII 3, 4. 

caristios, X 16, 6. 

Caristo, X 9, 10; 16, 6. 

Cárites, VII 5, 9; VIII 34, 3; IX 
34, 1; 35, 1-7; 38, 1. 

Carmánor, X 7, 2. 

Carnasio, УШ 35, 1. 

Carnión, VIII 34, 5. 

Caronte (de Lámpsaco), X 38, 
11. 

Caronte (barquero), X 28, 2-4. 

Cárope (cf. Heracles). 

Carpo, IX 35, 2. 

Carpóforas (Diosas), VIII 53, 7. 

cartagineses, VIII 11, 10; 30, 8-9; 
X 8, 6; 17,9; 18, 7. 

Cartago, VIII 30, 9; 43, 4. 

Casandra, VII 19, 7; X 26, 3; 21, 
1; 31,2. | 

Casandro, УП 6, 9; УШ 7, 7; IX 
3, 6; 7, 1-4; X 18, 7; 34, 2-3. 

Casótide (fuente), X 24, 7; 25, 1. 

Casótide (ninfa), X 24, 7. 

Castalia (hija de Aqueloo), X 8, 9. 

Castalia (fuente), X 8, 9-10. 

Castalio (autóctono), X 6,4. 

Castalio (hijo de Deifo), VII 18, 
9; X 6, 4; 8,9. 

Cástor, VIII 2, 4; 45, 7. 

Catálogo de las mujeres, IX 31, 
5; X 31,3. 

Catania, VII 16, 5; X 28, 4-5. 

Cátaros (Dioses), VIII 44, 6-7. 

Catreo (hijo de Minos), VIII 
53, 4. 

Catreo (ciudad), VIII 53, 4. 

Caúnte, VIII 25, 1. 
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Causio (cf. Asclepio) 

Cécrope (hijo de Erecteo), VII 1, 
2; VIII 2, 2-3; X 10, 1. 

Cécrope (hijo de Pandión), IX 
33, 1. 

cefalenios, X 7, 4. 

Céfalo (hijo de Deyón), X 29, 6. 

Cefeo (hijo de Aleo), VIII 4, 8; 
5, 1; 8, 4; 9, 5; 23, 35 44, 7; 
47, 5. 

Céfiro, X 17, 11. 

Cefisíada (tribu), IX 34, 10. 

Cefisíada (Eteocles), IX 34, 9. 

Cefíside (lago), IX 13, 3; 24, 1-2; 
34, 5; 38, 6-7. 

Cefiso (en Beocia), IX 38, 7; X 
4, 7; 6, 4; 8, 10; 33, 1, 4, 6-7, 
12; 34, 1. 

Cefisocles, X 9, 9, 

Cefisodoro (de Maratón), VIII 9, 
10. 

Cefisódoto (beotarca), X 20, 3. 

Cefisódoto (escultor), VIII 30, 
10; IX 16, 2; 30, 1. 

Célado, VIII 38, 9. 

Célbidas, VII 22, 8. 

Celédones, X 5, 12. 

Celenas, X 30, 9. 

Celeno, X 6, 3. 

celtas, УШ 50, 1; IX 21,3; X 3, 
4; 15,2; 19, 5; 23, 14. 

Céncreas (puerto de Corinto), VII 
6, 7. 

Cencrio, VII 5, 10. 

Ceneo, X 29, 10. 

Centauros, VII 18, 1. 

Cerámico, VIII 9, 8. 

Cerauno (cf. Ptolomeo). 
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Cerausio, VIII 41, 3. 

Cerbero, VIII 18, 3; IX 34, 5. 

Cerción (hijo de Agamedes), VIII 
S, 4; 45, 7; 53, 6. 

Cerdeña, VII 2, 2; 17, 3; IX 23, 
1; X 17. 

Cereatas (cf. Apolo). 

Cereso, IX 14, 2-3. 

Ceretrio, X 19, 7. 

Cericio, IX 20, 3. 

Cerinea (ciudad), VII 6, 1; 25, 
5-8. 

Cerinea (monte), VII 25, 5. 

Cerinites, VII 25, 5. 

Cero, VIII 25, 9. 

Cianeas, VII 21, 13. 

Ciareto, VII 2, 10. 

Cícico, УШ, 46, 4. 

Cíclopes, VII 25, 6; VIII 29, 2; 
X 22,7. 

Cicno (hijo de Posidón), X 14, 
1-3. 

Cidaria (cf. Deméter). 

Cidias, X 21, 5. 

Cidno (río), VIII 28, 3. 

Cidón (hijo de Hermes), VIII 53, 
4. 

Cidón (hijo de Tegeates), VIII 
53,4. 

Cidonia, VIH 53, 4; X 2, 7. 

Cilén, VIII 4, 4, 6; 17, 1. 

Cilene (montes), VIII 4, 4, 6; 15, 
4,17, 1, 3-4. 

Cilene (puerto en Élide), VIII 5, 
8; 54, 3. 

Cilenio (cf. Hermes). 

Cilón (de Atenas), VII 25, 3. 

Cima Sagrada, VIII 38, 2. 
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Cime (еп Jonia), УП 3, 10, 

Cimerio, X 9, 9, 

Cimón (padre de Milcfades), УШ 
8, 9; 52, 3. 

Cimón (hijo de Milcíades), VIII 
8,9; 52, 3. 

Cineas, УП 10, 2. 

Cineta, VIII 19, 3. 

cinetaenses, VIII 19, 1. 

Cinetón, VIII 53, 5. 

Cino (padre de Larimna), IX 23, 
7. 

Cinoscéfalas, VII 8, 7. 

cinureos (de Arcadia), VIII 27, 4. 

Ciparisias, УШ 1, 1. 

Cipariso, X 36, 5. 

Ciprios (Cantos), X 26, 1, 4; 31,2. 

Cípselo, VIII 5, 6-7, 13; 29, 5. 

Cípselo (hijo de Eetión), X 24, 1. 

Cirene (ciudad), X 2, 3; 3, 1; 15, 
6-7. 

Cirene (madre de Aristeo), X 5, 
6; 17,3. 

cireneos, X 13, 5. 

cirnios, X 17,9. 

Cirno, X 17,8, 11. 

Ciro, VIII 43, 6, 

Ciro (el Joven), IX 15, 5; 32, 7. 

Ciro (santuario en Pelene), VII 
27, 11. 

Cirra, УП 19, 7; X 1,2; 8, 8; 37, 
4-6; 38, 1. 

Cirra (ninfa), X 37, 5. 

Cirtone y Cirtones, IX 24, 4-5. 

Cisa, VIII 12, 4. 

Ciseo, IX 40, 8. 

Citerón, 1X 1, 2; 2, 1, 4; 3, 7; 13, 
7; X 5,3. 
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Citerónides (ninfas), IX 3, 9. 

Cládeo (río), VIII 38, 9. 

Clario (cf. Zeus). 

Clariótide, VIII 53, 6. 

Claro, VII 3, 1-2, 4; 5, 3-4; VIII 
29, 4; X 12, 5. 

Claudio, IX 27, 3. 

Clazómenas, VII 3, 8-9; 5, 11. 


. Cleandro, VIII 49, 2. 


Clédones, IX 11, 7. 

Cleobea, X 28, 3. 

Cleobulo, X 24, 1. 

Cleódice, X 26, 2. 

Cleodora, X 6, 1. 

Cleolao, VII 27, 2. 

Cleómbroto (hijo de Anaxándri- 
das), VIII 52, 2. 

Cleómbroto (hijo de Pausanias), 
IX 13, 3-4, 10. 

Cleomedes (de Samos), X 9, 
10. 
Cleómenes (beotarca), IX 15, 1. 
Cleómenes (hijo de Cleómbroto), 
VIII 27, 11; 30, 7. i 
Cleómenes (hijo de Leónidas), 
VII 7, 3-4; УШ 8, 11; 27, 15- 
16; 28, 7; 49, 4-6. 

Cleón (de Magnesia,) X 4, 6. 

Cleonas, УП 3, 9; 25, 6; X 11, 5. 

Cleónimo, VII 7, 3. 

Cleopatra (esposa de Filipo), VIII 
7,7. 

Cleopompo, X 6, 1. 

Cleóstrato, IX 26, 7-8. 

Cleta, IX 35, 1. 

Clímax, VII 6, 4. 

Clímene (hija de Minias), X 29, 
67. 
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Clímene (madre de Homero), X 
24, 2. 

Clímene (troyana), X 26, 1. 

Clímeno (hijo de Presbón), IX 
37, 1-2, 7. 

Clímeno (orcomenio), IX 17, 2. 

Clístenes (hijo de Aristónimo), 
X 7, 6; 37, 6. 

Clitemnestra, VIII 34, 1, 4. 

Clitia, X 30, 2. 

Clitio (padre de Calétor), X 14, 
2. 

Clitodemo, X 15, 5-6. 

Clítor (ciudad), VIII 4, 5; 17, 6; 
18, 7-8; 19, 4; 21, 1-4; 23, 9; 
25, 2; 27, 2; X 9,8. 

Clítor (hijo de Azán), VIII 4, 4-5, 
7; 21,3. 

Clítor (río), УШ 21, 1. 

Cloris, IX 36, 8; X 29, 5. 

Cnácalo (monte), VIII 23, 4. 

Cnacalesia (cf. Ártemis). - 

Cnaceátide (cf. Ártemis). 

Cnauso, VIII 27, 3. 

Cnemis, X 8, 2; 20, 2. 

cnidios, X 9, 9; 11, 1, 3, 5; 25, 1; 
32, 1. 

Cnido, VIII 30, 2. 

Cnopo, VII 3, 7. 

Cnoso, VIII 53, 8; IX 40, 35 X 
15, 6. 

Coaspes, X 31, 7. 

Cócalo, VII 4, 6. 

Cocigio (cf. Zeus). 

Códridas (los), VII 3, 10. 

Codro, VII 2, 1, 3, 8, 10; 3, 3, 5- 
7; 25, 2; VIII 52; IX 37, 8; X 
10, 1. 
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Colofón, VII 3, 1, 3, 9; 5, 1, 4, 
10; VIII 28, 3; IX 32, 6; 33, 
2. 

colofonios, VII 3, 4, 8. 

Colonas, X 14, 1. 

Cólquide, VIII 4, 10; IX 32, 4; 
34, 8. ` 

Coma, УШ 44, 1,5,7. 

Combutis, X 22, 2-3, 

Cometes (hijo de Testio), УШ 
45,6. 

Cometes (hijo de Tisámeno), УП 
6, 2. 

Cometo, VII 19, 2-4. 

Comón (de Mégara), X 9, 10. 

Condilea, VIII 23, 6-7. . 

Condileátide (cf. Ártemis). 


_Conón (hijo de Timoteo), VIII 


52, 4. 

Copaide, IX 24, 1. 

Copas, IX 24, 1, 3. 

Copto, X 32, 18. 

Córcega, X 17, 8. 

Corcira, X 9, 3-4, 

Core, VII 24, 2; VIII 9, 2; 23,4; 
25, 3, 5; 31, 1, 5, 9; 37, 9; 44, 
5,53, 7; IX 4, 4; 8, 1; 22, 5; 
23, 4; 25, 5; 31, 9; 39, 2, 4.— 
Carpófora, УШ 53, 7.-Gran 
diosa, VIII 31, 1.—Perséfone, 
УШ 37, 9.—Soteira VIII 31, 
1-2. 

Corebo (eleo), VIII 26, 3-4. 

Corebo (hijo de Migdón), X 27, 
1-2. 

Coreso, VII 2, 7. 

Córeso (calidonio), VII 21, 1-5. 

Coria (cf. Atenea). 
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Coribantes, VIH 37, 6. 

Coricia (ninfa), X 6, 3; 32, 2. 

согісіа(ѕ) (ninfa(s)), X 6, 3; 32, 
3, 7. 

Coricio (cueva), X 6, 2; 32, 2, 7. 

Córico, X 12, 7. 

Corife, VII 5, 9. 

Corina, IX 20, 1; 22, 3. 

Corinetes, VIII 11, 4. 

corintios, VII 6, 7; 7, 6; 8, 2; 
7; VIII 1, 1-2; 5, 1, 6; 22, 
IX 6,3; X 13, 5-6, 8 9, 1 
20,1; 37,3. 

Corinto, VII 7, 6; 8, 1-2; 14, 1-2, 
5; 15, 10; 16,4, 7; 27, 6; IX 
6, 4; 9, 4; 26, 2; 29, 2; X 1, 
1; 5,3, 13; 8, 5; 9, 10; 11, 6; 
13,7. 

Corinto (Guerra de), УШ 45, 5. 

coritenses, VIII 45, 1; 54, 5. 

Córito (cf. Apolo). 

Coro de Mera, VIII 8, 1. 

Coronea, IX 3, 6; 6, 4; 32, 5; 34, 
1-5, 7-8. 

Corono (hijo de Tersandro), 1X 
34,7. 

Corsea, IX 24, 5. 

corsos, X 17, 8-9. 

Cos, VIII 43, 4. 

costobocos, X 35, 5. 

Cotileo (cf. Asclepio). 

Cotilio, VIII 41, 7, 10. 

Cotilo, УШ 41, 10. 

Cragaso, X 14, 2. 

Cranea (cf. Atenea). 

Cranón, X 3, 4. 

Cratis (en Acaya), VII 25, 11, 13; 
МУШ 15, 8-9. 


1 


6, 
3; 
0: 


u 
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Cratis (monte), VIII 15, 8-9. 

Cratis (río de Arcadia), VII 25, 
11-13; УШ 15, 9; 18, 4. 

Cratis (río de Italia), VII 25, 11; 
VIII 15, 9. 

Craugis, VIII 27, 15; 49, 2; 52, 
1, 6. 

Crenea (puerta), IX 8, 5. 

Creonte (hijo de Meneceo), IX 5, 
13; 10, 3; 25, 1. 

Creonte (padre de Licomedes), 
X 25, 6. 

Cres, VIII 53, 5. 

Cresfontes, VIII 5, 6; 29, 5. 

Cresio (cf. Dioniso). 

Cresio (monte), VIII 44, 7. 

Creso, VIII 24, 13; X 8, 7. 

Creta, VII 2, 5; 3, 7; 4, 5-6, 8; 

VIII 2, 4; 18, 2; 38, 2; 48, 3; 
49, 7; 50, 6; 53, 4, 8; IX 11, 
4; 33, 2; 40, 3; Х 2, 7; 5, 10; 
6, 7; 7, 2; 16, 5; 30, 2. 

Cretea, УШ 38, 2. 

сгеіепѕеѕ, УП 2, 5; 3, 1-2, 7; 4, 
6; 16, 1; УШ 38, 2; 53, 4, 8; 
Х 17, 4. 

Creteiada (Tálao), УШ 25, 9. 

Creteo, IX 36, 8. 

Creugas, VIII 40, 3-5. 

Creusa (troyana), X 26, 1. 

Creusis, IX 32, 1-2. 

Crino, X 27, 4. 

Crío (río en Acaya), УП 27, 11, 

Crío (afluente del Hermo), VII 
27, 12. 

Crío (eubeense), X 6, 6. 

Crío (Titán), УП 27, 11. 

Crióforo (cf. Hermes). 
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Crisa, X 13, 10. 

Crisa (= Cirra), X 37, 5. 

Crise (hija de Almo), IX 36, 1. 

Crise (isla), УШ 33, 4. 

Crises, IX 36, 4. 

Criso (de Tegea), VIII 48, 1. 

Crisogenea, IX 36, 1, 4. 

Crisótemis (de Creta), X 7, 2. 

Critobulo, X 20, 3. 

Critolao (general aqueo), УП 14, 
4; 15, 8. 

Critolao (hijo de Hicetaón), X 
26, 1. 

Cromitis, VIII 34, 5-6. 

Cromo (hijo de Licaón), VIII 3, 4. 

Cromos, VIII 3, 4; 27, 4; 34, 6. 

Cronio, VIII 47, 6. 

Crono, VII 23, 4; VIII 2, 2; 8, 2; 
21, 3; 36, 2-3; IX 2, 7; 39, 4- 
5; 41, 7; X 24, 6. 

Crotón, VII 25, 11; X 5, 13, 7,4; 
9, 2. 

Crunos, VIII 35, 8, 

Ctesias, IX 21, 4. 

Ctímeno, IX 31, 6. 

Ctonio (uno de los espartos), IX 
5,3. 

ctónicos (dioses), X 32, 13. 

Cuervos (Isla de los), VIII 25, 12. 

Cumas (en Italia), VII 22, 8; VIII 
24,5; X 12, 8. 

Curetes, VIII 2, 2; 37, 6; X 31, 
3; 38, 7. 

Curetes (los acarnanios), УШ 24, 
9. 


Chipre, VIII 5, 2-3; IX 19, 1; 41, 
2; X 12,11; 24, 3. 
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chipriotas, VIII 5, 2; X 24, 3. 

Dáctilos, VIII 31, 3; IX 19, 5; 
27, 8. 

Dafne, VIII 20, 1-2; X 7, 8. 

Dafnis, X 5, 5. 

Daifantes, X 1, 8. 

Daímenes, VII 6, 2. 

Damáreto (de Herea), МШ 26, 2; 
Х 7,7. 

Damasias, VII 6, 2. 

Damasictón (hijo de Codro), VII 
3,3. 

Damasictón (hijo de Ofeltes), IX 
5,16. 

Damasístrato (rey de Platea), X 
5, 4. 

Dámaso, VI 3, 6. 

Dameas (de Clítor), X 9, 8, 

Damitales, УШ 15, 4. 

Damoclidas, IX 13, 6. 

Damócrito (general aqueo), VII 
13, 1, 3-5. 

Damófilo, IX 13, 6. 

Damofonte (escultor), VII 23, 6- 
7; VIII 31, 2, 6; 37, 4. 

Damofonte (hijo de Teseo), X 25, 
7,8. 

Damón (de Atenas), VII 2, 4; 3, 
10. 

Damón (de Turios), VII 25, 4; 
VIII 27,8. 

Damóxeno, VIII 40, 3-4. 

Dánae, X 5, 11. 

Dánao, VIL 1, 6; 21, 13; 22, 5; X 
10, 5; 35, 1. 

dánaos, VII 1, 7; VIII 25, 9. 

Dardania, VII 4, 3. 

Dárdano (frigio), УҢ t9, 6. 
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Dárdano (de Psófide), VIII 24, 3. 

Darío (Codomano), IX 40, 9. 

Darío (Histaspes), УП 10, 1; УШ 
46,3; X 33, 2. 

Dasea(s), УШ 3, 3; 27, 4; 36, 9. 

Daseatas, УШ 3, 2. 

Datis, X 11, 5; 28, 2. 

Dáulide, X 3, 1; 4, 7-9; 5, 1; 35, 8, 

Dáulide (ninfa), X 4, 7. 

Dédala (fiesta), IX 3, 2-4, 

Dedalión, УШ 4, 6. 

Dédalo, IX 3, 4. 

Dédalo (de Atenas), VII 4, 4-6; 
УШ 16, 3; 35, 2; 46, 2; 53, 8; 
IX 3, 2-3; 11, 4-5; 39, 8; 40, 

3-4; X 17,4. 

Dédalo (de Sición), X 9, 6. 

Dedo (sepulcro del), VIII 34, 2. 

Deetes, VII 3, 10. 

Deifontes, VII 4, 2. 

Deínome, X 26, 2. 

Delfo (hijo de Apolo), VII 18, 9; 
X 6, 3-5; 32, 2. 

Delfos, VII 1, 8; 2, 1, 4; 3, 1; 4, 
9; 17, 6, 13; 19, 4, 6-7; 24, 4; 
25, 2; VIII 5, 4; 7, 6; 9, 3; 10, 
9; 11, 10; 15, 1; 23, 1; 24, 8, 
10, 14; 27, 9; 36, 8; 37, 1; 39, 
4; 48, 2; 53, 35 IX 5, 10; 7, 5; 
8, 2; 12, 1; 14, 35 23, 3; 25, 1; 
26, 3; 33, 1, 4; 36, 2; 37, 4-5; 
38, 5; 40, 1; 41, 2; X 1, 1-2, 

4; 2, 2-4, 6; 3, 3-4; 4, 3; 5, 1; 

32, 2; 33, 3-4; 34, 1-2; 35, 8 
36, 3, 6; 37, 4, 8; 38, 4. 

Delio (cf. Apolo). 

Delio, IX 6, 3; 20, 1; X 28, 6. 

delios, VIII 21, 3; 23, 5; 33, 2; 


, 
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IX 35,3; 40,3, 4, X 12, 2; 
28, 6. 

Delos, VIII 33, 2; 48, 3; IX 12, 
6; 34,6; X 12, 5. 

Demades, VII 10, 4. 

Deméter, VII 21, 11-13; 24, 1; 
25,9; VIII 8, 1; 9, 2; 10, 1; 
15, 3; 21, 3; 25, 4-6; 27, 6 31, 
1-3, 5, 2; 35, 7; 37, 2-4, 9; 42, 
1-3; 44, 5; 54, 5; IX 4, 4; 8, 1; 
22, 5; 24, 1; 25, 5-7; 31, 9; 39, 
2; X 28, 3; 35, 2.-Cabiria, IX 
25, 5.—Carpófora, УШ 7.-Ci- 
daria, VIII 15, 3.—en el panta- 
no, VIII 36, 6.—Eleusinia, VIII 
15, 1; 25, 2-3; 29, 5; IX 4, 3.— 
Erinis, VIII 25, 4-6, 11.—Esti- 
rítide, X 35, 10.-Bulino, УШ 
21, 3.-Europe, IX 39, 4-5. 
Lusia, VIII 25, 6-7.-Melena, 
VIII 5, 8; 42, 1-2.—Micalesia, 
IX 19, 5-6; 27, 8.—Panaquea, 
VII 24, 3.- Tesmia, VIII 15, 
4.—Tesmófora, IX 6, 5; 16, 5; 
X33, 12. | 

Demetrio (hijo de Antígono), УП 
8, 5; IX 7,3, 39, 12; X 10, 2; 
12, 10. 

Demetrio (hijo de Antígono Go- 
natas), УП 7, 4-5; 17, 5; VIII 
8,11; X 33,3; 34, 3; 36, 6. 

Demo, X 12, 8-9. 

Democles, X 23, 14. 

Demofanto, VIII 49, 7. 

Demofonte (hijo de Teseo), X 25, 
7-8. 

Demonasa, IX 5, 15. 

Deo, УМ 42, 6. 
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Derites, VIII 18, 5. 

Despena, VIII 10, 10; 27, 6; 35, 
2; 36, 9-11; 37, 1-10; 38, 2; 
42, l. 

Deucalión, X 6, 2; 8,1; 38, 1. 

Dexámeno, УП 18, 1; 19, 9. 

Deyón, X 29, 6. 

Diágoras (rodio), X 9, 9. 

Dicearquia, VIII 7, 3. 

Dictinea (cf. Ártemis). 

Dídima (en Mileto), VII 2, 6. 

Dídimas (isla), X 11, 4. 

Dieo (padre de Diófanes), VIII 
50, 5; 51, 5. 

Dieo (de Megalópolis), VIII 12, 
3-5, 9; 13, 5-7; 14, 1, 4; 15, 7- 
9, 11; 16, 4, 6. 

Diez Mil, VIII 32, 1. 

Diilo, X 13, 7. 

Dimas, VII 17, 6. 

Dime (en Acaya), VII 6, 1; 7,3; 
17, 5-18, 1; VIII 1, 2. 

Dime (mujer), VIII 17, 6. 

Dindimene, VII 17, 9; 20, 3; УШ 
46, 4; IX 25, 3. 

Dine, VIII 7, 2. 

Dinócrates, VIII 51, 7-8. 

Dinómenes, VIII 42, 8. 

Dinómenes (hijo de Hierón), VIII 
42, 8-9. 

Dío (en Macedonia), IX 30, 7-8, 
11; X 13, 5. 

Diodoro, VII 16, 10. 

Diófanes, VII 30, 5; 51, 1. 

Diofanto, VIII 45, 4. 

Diógenes (beotarca), X 20, 3. 

Diogneto, X 5, 13. 

Diomede, X 25, 4. 
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Diomedes (hijo de Tideo), X 10, 
4; 27, 1; 31, 2. 

Diomenea, VIII 9, 9. 

Dión (de Epidauro), X 9, 10. 

Dioniso, VII 2, 7, 11; 18, 4; 19, 
6, 10; 21, 6; 22, 9; 23, 9; 25, 
9; 26, 11; VIII 6, 5; 9, 8; 19, 
2; 23, 1; 25, 3; 26, 1-2; 31, 4; 
32, 3; 37, 5, 46, 5; 53, 7; IX 5, 


4; 8, 2; 12, 4; 17, 6; 19, 1; 20, 
4-5; 23, 5, 7; 24, 1; 26, 8; 30, 
1, 9; 31, 2; 35, 3; 38, 1; X 4, 
3; 6, 4; 18, 6; 19, 4; 29, 4; 32, 


1,7, 10; 33, 11; 37, 3.-Асга- 
tóforo, VIII 39, 6.— Anteo, VII 
21, 6.-Aroeo, VII 21, 6.— 
Auxites, VIII 26; 1.-Calido- 
nio, VII 21, 1-2.-Egóbolo, IX 
8, 1.-Eleutéreo, IX 12, 4.- 
Esimnetes, VII 20, 1.— Falén, 
X 19, 3.-Lampter, VII 27, 3.— 
Lisio, IX 16, 6.—Mesates, VII 
21, 6.—Mistes, VIII 54, 5.-Po- 
lites, VIII 26, 1. 

Dionisófanes, IX 2, 2. 

Dioscuros, VII 22, 5; VIII 9, 2; 

' X9, 7-8; 33, 6; 38, 7.— Gran- 
des Dioses, VIII 21, 4.— Mili- 
quios, X 38, 8. 

Dioses de Argos, VII 23, 10. 

Dipea, VIII 8, 6; 27, 3; 30, 1; 
45, 2. 

Dipena, VIII 27, 4, 7. 

Dirce (esposa de Lico), IX 17,6; 
25,3. 

Dirce (río), IX 25, 3. 

Doce Dioses, VIII 25, 3. 

Dodona, VII 21, 2-4; 25, 1; VIII 


490 


11, 12; 23, 5; 28, 6; IX 8, 1; 
25, 8; X 12, 10. 

Dolio (cf. Hermes). 

dólopes, X 8, 2-3. 

Donacón, IX 31, 7. 

Donusa (o Donoesa), VII 26, 
13. 

Dórico, IX 22, 3. 

Dóride, X 8, 4; 37, 2. 

dorios, VII 1, 5-7, 9; 3, 9; 6, 4; 
17, 1; 20, 8; УШ 5, 1, 6; 46, 
2; 1X 5, 15; 14, 35 X 8, 2; 13, 
5; 24, 1; 38, 10, 

Dracón, IX 36, 8. 

Drépano, VII 23, 4. 

Dríades, VIH 4, 2; 39, 2. 

Driante, X 29, 10. 

Drimea, X 3, 2; 33, 12. 

Drión, VII 27, 5. 

Dropión, X 13, 1. 


Éaco, X 1, 1; 30, 4; 33, 12. 

Eantea, X 38, 9. 

Eántides, X 9, 9. 

eatas, VIII 45, 1. 

Ebotas, VII 17, 6-7, 13-14. 

Ecdelo, VIII 49, 2. 

Ecmágoras, VIII 12, 3. 

Ecmeas, X 33, 8. 

Ecmis, VIII 5, 10-11. 

Ecóyax, X 25, 3. 

Ectenas, IX 5, 1. 

Edipo, IX 2, 4, 10-12; 5, 15; 9, 
5; 18, 3-5, 6 25, 2; 26, 2, 4 
X 5, 3-4; 17, 4. 

Edipodia (fuente), IX 18, 5-6. 

Edipodia (poema), IX 5, 11. 

edones, X 33, 2. 
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Eeas, las Grandes, 1X 31, 5; 36, 
7; 40, 5; X 31,3. 

Eetes, IX 34, 8. 

Efesia (cf. Ártemis). 

efesios, VII 2, 8-9; 4, 2-3; УШ 
13,1. 

Éfeso, VII 2, 8-9; 3, 4-5; 5, 10; 
IX 2, 2; X 9,9; 38, 6. 

Éfeso (hijo de Cafstro), VII 2, 7. 

Efialtes, IX 29, 1. 

efiros, IX 36, 3. 

Egas (en Acaya), УП 6, 1; 25, 
12-13; VIN 15, 9. 

Egeo (hijo de Pandión), УШ 25, 
3; X 10,1; 29, 10; 35, 8. 

Egeo (mar), VIII 14, 12; IX 11, 5. 

Egialeo (hijo de Adrasto), IX 5, 
13; 19, 2; X 10, 4. 

Egialeo (hijo de Ínaco), VH 1, 1. 

egialeos, УП 1, 1, 3-5. 

Egíalo, VII 1, 1,3. 

Egida, X 29, 10. 

Egimio, VII 17, 6. 

Egina, VII 4, 4; 18, 10; VIII 42, 
10; X 9, 3; 13, 10; 30, 4. 

Egina (hija de Asopo), X 13, 6. 

eginetas, VII 5, 5; VIII 5, 8; 15, 
7; X 1, 1; 30, 4. 

Eginetes (hijo de Derites), УШ 
18, 5. 

Eginetes (hijo de Pompo), VIII 
5, 8-0, 

Egio, VII 6, 1; 7, 2; 22, 10; 23, 4, 
5, 9-10; 24, 3-4; 25, 4; X 23, 14. 

Egipcio (cf. Heracles). 

egipcios, VII 22, 4; VIII 9, 7; 37, 
6; IX 12, 2; 29, 7; 36, 5; X 17, 
2; 29, 4; 32, 18. 
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Egipto, УП 5, 5; УШ 24, 12; 32, 
2-3; 1X 12, 2; 21, 6; X 7, 8; 10, 
2; 12, 9; 13, 8; 32, 13, 16, 18. 

Egipto (= Nilo), IX 40, 6. 

Egipto (hijo de Belo), VII 21, 13. 

Egipto (hijo de Nileo), VII 2, 10. 

Egira, VII 26, 1; 5, 9, 12-14; 27, 
11; УШ 15, 5, 8. 

egiratas, VII 26, 9. 

egiteos, VIII 27, 3. 

Egle, IX 35, 5. 

Egóbolo (cf. Dioniso). 

Egospótamos, IX 32, 7-9; X 9, 9- 
11; 38, 10. 

Élafo, VIII 36,7. 

Elaio (en Arcadia), VIII 41, 7; 
42,1,3. 

Élaso, X 26, 4. 

Elatea, VII 15, 5; VIII 4, 4; X 1, 
2; 3,2; 18, 7; 34, 1; 35, 1. 
Élato, VIII 4, 2, 6-7; 16, 2; 17, 
1; 48, 8; X 9, 5-6; 34, 2, 6. 

Elea, IX 5, 14. 

Electra (hija de Agamenón), IX 
40, 12. 

Electra (hermana de Cadmo), IX 
8, 4. 

Electra (servidora de Helena), X 
25, 4. 

Electra (puerta), IX 8, 4, 7; 11, 
1. 

Electrión, IX 11, 1. 

Elefénor, VIII 15, 6. 

eleos, VII 15; VIII 1, 2; 8, 6; 14, 
9, 12; 15, 7; 20, 2; 25, 10; 26, 
3; 40,2; 48,2; 49,7; 54, 3; X 
7,8:9,2; 11, 6; 36, 9; 37, 4. 

Eleusinia (cf. Deméter). 
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eleusinios, УП 1, 5. 

Eleusis, VIII 15, 1; 31, 7; IX 9, 
1; X31, 11. 

Eleusis (junto al lago Copaide), 
IX 24, 2. 

Eleuter (hijo de Apolo), IX 20, 
1; X 7,3. 

Eléuteras, IX 1, 1, 6; 2, 2. 

Eleutéreo (cf. Dioniso). 

Eleuterio (cf. Zeus). 

Eleuterios (Juegos), IX 2, 6. 

Élide, VII 1, 1; 4, 7; 6, 1; 21,14; 
УШ 26, 3, 4; IX 11, 6. 

Elimos, X 11, 3. 

elirios, X 16, 5. 

Éliro, X 16, 5. 

Elis, VII 9, 1; 10, 2; VIII 1, 2; 
10, 5; 15, 5; 25, 10; 45, 4; X 
1, 8, 11; 11,6; 13, 7. 

Elisio, VIH 53, 5. 

Elpénor, X 29, 8. 

Empedo, VII 16, 4. 

Encélado, VIII 47, 1. 

Endeo, VII 5, 9; VIII 46, 5. 

Eneas (eleo), VIII 10, 5. 

Eneas (hijo de Anquises), VII 19, 
7; VIII 12, 8; X 17, 6; 26, 1. 

Eneo (hijo de Portaón), VII 4, 1; 
18, 10; X 10, 3; 31, 3; 38, 5. 

Enianes, X 8, 2; 22, 8-10. 

Enias, VII 17,7. 

Enispe, VIII 25, 12, 

Énoe (en Argos), X 10, 4. 

Énoe (fuente), VIII 15, 6. 

Énoe (ninfa), УШ 47, 3. 

Enómao, VIII 14, 10-11; 20, 2-3. 

Enopión, VII 4, 8-9; 5, 13. 

Enosigeo, VII 21, 8; X 5, 6. 


492 


Enotria, VIII 3, 5. 

Enotro, УШ 3, 5. 

Enquéleas, IX 5, 3. 

Enudo, VII 4, 1. 

Eoclo, IX 29, 1, 

eolios, VII 5, 1; УШ 12, 9; IX 
22,3; X 8, 4; 24, 1. 

Eolo, VII 3, 6; IX 20, 1; 40, 5; X 
31, 10; 38, 4. 

Eolo (islas de) X 11, 3. 

Epaminondas, VII 17, 2; VIII 8, 
10; 9, 9; 11, 5-7; 12, 1; 27, 2; 
49, 3; 52, 4; IX 12, 6-15, 6; X 
10, 5. 

Epeo (hijo de Рапорео), X 4, 1; 
26, 2. 

Epicasta (= Yocasta), IX 5, 11; 26, 3. 

Bpicídidas, X 9, 10. 

Epicurio (cf. Apolo). 

Epidamno, VIII 40, 3. 

Epidauro (de Argos), VII 4, 2; 
VIII 1, 1; 25, 11; IX 7, 5; 23, 
1; X 9, 10; 15, 1; 38, 13. 

Epidotes (cf. Zeus). 

Epígonos, IX 9, 4; 19, 2; 25, 7; 
X 10, 4; 25, 7. 

Epimelfades, VIII 4, 2. 

Epimelio (cf. Hermes). 

Epiménides, VIII 18, 2. 

Epiro, VII 8, 6. 

epirotas, VII 8, 5-6; 21, 2. 

Epitis, VIII 34, 5. 

Épito (hijo de Cresfontes), УШ 
5,7. 

Épito (hijo de Élato), VIII 4, 4, 
7-9; 16, 2-4; 17, 1. 

Épito (hijo de Hipótoo), VIII 5, 
4-6; 10, 3. 
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Épito (hijo de Nileo), VII 2, 10. 

Époco, VIII 4, 10; 45, 7. 

Epónimos (héroes), X 10, 1. 

Epoptes (cf. Posidón). 

Equeas, X 25, 3. 

Equeclo, X 27, 2. 

Equecrátides (de Larisa), X 16, 
8 


Equedamea, Х 3, 2. 

Equefrón, УШ 24, 2, 7. 

Equémbroto, X 7, 4, 6. 

Équemo, УШ 5, 1-2; 44, 1; 45, 
3; 53, 10. 


. equeuetenses, УШ 45, 1. 


Equidna, УШ 18, 2. 

Equínadas, УШ 1, 2; 24, 11; 38, 
10. 

Equión, IX 2, 4; 5, 3-4. 

Erasino, VIII 22,3. à 

Éraso (hija de Trífilo), X 9, 5-6. 

Érato, УШ 4, 2; 37, 11-12; X 9, 5. 

Erebo, VIII 18, 3. 

Erecteo, VII 1, 2; IX 19, 1; 26, 
6; 30, 1; X 10, 1; 29, 6. 

Erectida (Teseo), VII 17, 7. 

Éreso, X 27,3. 

Eretria, VII 8, 1; 10, 2; IX 22, 2; 
X 9, 10. 

Ergatas (dioses), VIII 32, 4. 

Ergino, IX 17, 2; 37, 1-2. 

Eriantes, X 9, 9. 

Ericina (cf. Afrodita). 

Erídano, VIII 25, 13. 

Erifile, УШ 24, 8, 10; IX 41, 2-3; 
X29,7-8. 

Érima, VIII 47, 5. 

Erimante (madre de Sabe), X 
12, 9. 
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Erimanto (hijo de Aristas), УШ 
24, 1. 

Erimanto (jabalí del), УШ 24, 5. 

Erimanto (= Psófide), УШ 24, 2. 

Erimanto (hijo de Árcade), УШ 
24, 1. 

Erimanto (monte), VIII 24, 4-6. 

Erimento (río), VIII 24, 3-4, 12; 
26, 3. 

Erineo, VII 22, 10. 

Erinias, УШ 34, 4; IX 5, 15; X 
30, 2; 31,3. 

Erinis (cf. Deméter). 

Eris, IX 31, 4. 

Eritea (hija de Gerión), X 17, 5, 

Eritras (en Beocia), IX 2, 1. 

Eritras (en Jonia), УП 3, 7, 10; 
5, 5-6; IX 27,1, 8; X 9, 9. 

eritreos, УЦ 5, 12; X 12, 7. 

Eritro, VII 3, 7. 

Érix, VIII 24, 2. 

Érix (rey), VIII 24, 6. 

Éroco, X 3, 2. 

Eros, VII 26, 8; IX 27, 1-3; 31, 3. 

Erxiclides, X 5, 13. 

Escarfea, VII 15, 3-4, 9; X 1,2. 

Escea, VII 1, 6. 

Escédaso, IX 13, 5-6; 14,3. 

Escefro, VIII 53, 2-3. 

Esciadis, VIII 35, 5. 

Esciadítide (cf. Ártemis). 

Esciatis, VIII 14, 1. 

Escilis (de Escione), X 19, 1-2. 

Escione, X 19, 1. 

Escipio, VII 3, 8. 

Escipión, VIII 30, 9. 

Escierea, VIII 23, 1. 

Bsciro (río), VIII 35, 1. 


493 


Escirtonio, VIII 27, 4. 

escitas, УШ 43, 3; X 31,8. 

Escolitas (colina), VIII 30, 7. 

Escolitas (cf. Pan). 

Escolo, IX 4, 4. 

Escopas, VIII 28, 1; 45, 5; 47, 1; 
IX 10, 2; 17, 1. 

Escope, VIII 11, 7. 

Escotane, VIII 23, 8. 

Escotusa, VII 27, 6. 

Esenas, VIII 13, 1. 

Esepo (río), X 31, 6. 

Esfinge, IX 26, 2-3. 

Esfragidio, IX 3, 9. 

Esimnetes, VII 20, 1-3; 21, 6-7. 

Esmilis, VII 4, 4, 7. 

Esminteo (cf. Apolo). 

Esmirna, VII 5, 1, 9, 12; IX 11, 
7; 35, 6. 

esmirnenses, VII 3, 4; 5, 1-2; IX 
29, 4. 

Esparta, VII 1, 8; 7, 3; 8, 4- 
2, 5; 12, 2-13, 6514, 5; 2 
24, 1; VIII 8, 11; 11,6; 1 
27,11; 51, 1-52, 6 IX 1 
9; 14, 5; 15, 6; 32, 7, 10. 

espartanos, VII 9, 5; 12, 8; 14, 2; 
ҮШ 7,8; 11, 5; 14, 7; 23, 1; 
39, 5; 48, 5; 52, 1; 54, 4; IX 
1, 4; 6, 4; 13, 2, 10, 12; 32, 8; 
X 9,9; 10, 6; 24, 1. 

Espartón (hijo de Tisámeno), VII 
6, 2. 

espartos, VIII 11, 8; IX 5, 3. 

Espeletas, X 32, 5. 

Esperqueo, VII 15, 3; X 20, 6-8; 
21, 1; 22, 3; 23, 13. 

Espíntaro, X 5, 13. 


5,9 
0, 8; 
2, 6; 
3,2, 
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Espodio (cf. Apolo). 

Esquedio, X 4, 2; 30, 8; 36, 10. 

Esqueneo, VIII 35, 10. 

Esquenunte, VIII 35, 10. 

Esquilino, УШ 6, 6; 37, 6; IX 22, 
7; X 4,7. 

Esquiste (camino), IX 2, 4; X 5, 
3-4; 35, 8. 

Estectorio, X 27, 1. 

Esténelo, VIII 46, 2; X 10, 4. 

Estesícoro, УШ 3, 2; IX 2, 3; 11, 
2; X 26, 1, 9; 27, 2. 

Esteuno, VIII 4, 3; X 32,3. 

Estigia, VIII 17, 6; 18, 1-6; 19,3. 

Estigia (hija de Océano), УШ 18, 
1,2. 

Estinfalia (cf. Ártemis). 

estinfálidas (aves), VIII 22, 4-7. 

estinfalios, VIII 22, 1-2. 

Estinfalo o Estinfelo (ciudad), 
VIII 4, 6; 13, 5; 16, 1; 22, 1-3, 
6-9; 23, 1; IX 11, 6. 

Estinfalo o Estinfelo (hijo de 
Élato), УШ 4, 4, 6, 8; 5, 4; 22, 
1; 35, 9; 45, 7. 

Estinfalo (rfo) УШ 22, 3, 8. 

Estira, X 35, 8. 

Estiris, X 3, 2; 35, 8-9; 36, 1. 

` Éstix, УШ 18, 1. 

Estratie, УШ 25, 12. 

Estratio, 1X 37, 1. 

Estratón (de Alejandría), УП 23, 5. 

Bstratón (de Egio), УП 23, 5. 

Estrimón, VIII 8, 9. 

Estrofio (compañero de Mene- 
lao), X 25, 3. 

Estróngile, X 11, 4. 

Estrongilión, IX 30, 1. 
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Ete, VII 14, 1; 15, 4; X 20, 1; 22, 
1, 8; 24, 1. 

Eteocles (hijo de Andreo), IX 34, 
9-10; 35, 1, 3; 36, 1; 38, 1. 
Eteocles (hijo de Edipo), IX 5, 
12-13; 8, 6; 10, 3; 25, 2; X 

5,3. 

Eteoclo, X 10, 3. 

Eteonico, IX 32, 8; X 9, 10. 

etíopes, УШ 38, 6; X 31, 7. 

Etiopía, IX 21, 2, 6; X 31, 7. 

Btis, VIII 12, 8. 

Etna, X 28, 4. 

Etneo, IX 25, 6. 

Etolia (cf. Ártemis). 

Etolia, VII 9, 6; 18, 6, 8-9; УШ 
24, 11; 38, 10; X 18, 1,7; 22, 
2-3, 5-7. 

Etolia (Liga), VII 7, 6, 8; 18, 8; 
Х 21,1; 38, 4. 

Etolino (cf. Lino). 

etolios, VII 7, 6-7; 8, 3-4; 9, 7; 
11, 3; 18, 6; 20, 6; 21, 2; VIII 
24, 11; 49, 7; 50, 10; X 15, 2; 
16, 4, 6; 18, 7; 19, 4; 20, 4; 
21, 1; 22, 1, 5-6; 23, 1, 12-13; 
31,3; 38, 4. 

Etra (mujer de Falanto), X 10, 8. 

Etra (hija de Piteo), X 25, 7-8; 
26, 1. 

Etruria, VII 10,11. 

Etusa, IX 20, 1. 

Eubea, VII 2, 4; 4, 9; 6, 3; 7, 6, 
9; 14, 7; 16, 10; 26, 4; VIII 1, 
5; 14, 12; 15, 6-7; IX 3, 1; 17, 
3; 19, 3, 6; 22, 2; 24, 5; X 6, 
6; 7, 1; 8, 5, 9, 10; 16, 6. 

eubeos, IX 19, 3. 


ÍNDICE DE NOMBRES 


Eubio, IX 11, 4. 

Eubúlides, УШ 14, 10. 

Eucadmo, X 19, 4, 

Eucámpidas, VIII 27, 2. 

Euclea (cf. Ártemis). 

Euclides (de Atenas), VII 25, 9; 
26, 4. 

Euclides (padre de Escilis), VII 
4, 4. 

Euclo, X 12, 11; 14, 6; 24, 3. 

Euctemón, VII 2, 4. 

Eudámidas, VII 7, 3; VIII 8, 11; 
10, 8; 27, 13. 

Eufeme, IX 29, 5. 

Euforbo (hijo de Alcfmaco), VII 
10, 2. 

Euforión (de Calcis), X 26, 8. 

Euforión (padre de Esquilo), УШ 
31, 6. 

Éufrates, X 29, 4. 

Eufrosine, IX 35, 5. 

Eumelo (rey), VII 18, 2-3. . 

Euménides, VII 25, 1, 7. 

Eumeo, IX 41, 4. 

Eumolpia, X 5, 6. 

Eumolpo, VIII 15, 1. 

Eupólemo (de Elis), VIII 45, 4. 

Euquir, VIII 14, 10. 

Euríalo (hijo de Mecisteo), X 10, 
4; 25, 6. 

Euríbates, X 25, 4, 8. 

Euridamo, X 16, 4. 

Eurídice (mujer de Eneas), X 
26, 1. 

Eurídice (mujer de Orfeo), IX 
30, 6. 

Euriganea, IX 5, 11. 

Euríloco, X 29, 1. 
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Eurímaco (hijo de Anténor), X 
27,3. 

Eurímaco (pretendiente de Pené- 
lope), IX 41, 5. 

Eurimedonte (río), X 15, 4. 

Eurínome, VIII 41, 4-5. 

Eurínome (madre de las Cárites), 
IX35,5. _ 

Eurínomo, X 28, 7-8. 

Eurfpilo (hijo de Dexámeno), VII 
19, 9. 

Eurfpilo (hijo de Evemón), УП 
19, 1, 6-10; 21, 7; IX 41,2; X 
27, 2. 

Eurípilo (hijo de Télefo), IX 5, 
15. 

Euripo, IX 12, 6; 19, 6; 22, 5; 
31,3. 

Euristeo, VIII 14, 2; 18, 3; 24, 5. 

Euristerno (cf. Gea). 

Euriteas, VII 18, 1. 


. Euritión (centauro), УП 18, 1. 


Europa, VII 8, 9; VIII 42, 8; 53, 
6; X 2, 1; 12, 2; 15, 2. 

Europa (hija de Fénix), УП 2, 5; 
4, 1; IX 5, 8; 19, 1. 

Europe (cf. Deméter) . 

Europeo (Mis), IX 23, 6. 

Europo, IX 23, 6. 

Eurotas, VIII 44, 3-4; 54, 2. 

Eutea, VIII 27, 3. 

Eutímaco, X 14, 1. 

eutresios, VIII 27, 3, 

Euxino, Ponto, УШ 27, 6; X 15, 
1. 

Evandro, УШ 43, 2; 44, 5. 

Evantes (hijo de Enopión), VII 
4, 8. 
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Evántidas, Х 9, 10, 

Evemón, УП 19, 6, 10; X 27, 2. 
Eveno (río), X 38, 2. 

Evipe (hija de Leucón), IX 34, 9. 
Exadio, X 29, 10. 

Execéstides X 7, 7. 

Eyón, УШ 8, 9. 

Eyoneo (troyano), X 27, 1 


Faena, IX 35, 1. 

Faénide, X 12, 10; 15, 2. 

Faílo (focidio), X 2, 6-7. 

Faílo (de Crotón), X 9, 2. 

Falanto (ciudad), VIII 35, 9. 

Falanto (espartano), X 10, 6, 8; 
13, 10. 

Falanto (hijo de Agelao), УШ 
35, 9. 

Falanto (monte), VIII 35, 9. 

Fálaro, IX 34, 5. 

Faleco, X 2, 7. 

Falén (cf. Dioniso). 

Falero, VIII 10, 4; X 35, 2. 

Falesias, VIII 35, 3. 

Falisio, X 38, 13. 

Fana, X 18,1-2. 

Faras (en Acaya), VII 6, 1; 22, 
1-6. 

Fares, VII 22, 5. 

Farmácidas, IX 11,3. 

Fársalo, X 13, 5. 

feacios, VIII 29, 2; X 29, 10. 

Febia, IX 15, 4. | 

Febo, VII 20, 5; X 5, 8; 6, 7; 12, 
6. 

Fedra, IX 16, 4; X 29, 3, 4, 5. 

Fedrias, VIII 35, 1-2. 

Fegeo, VIII 24, 2, 8, 10. 
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Féloe, VII 26, 10-11. 
Femónoe, X 5, 7; 6, 7; 12, 10. 


` feneatas, VIII 16, 1; 22, 1. 


Feneo, VIII 13, 5-6; 14, 1-15, 5, 
8; 16, 1; 17, 5-6; 18, 7; 19, 3- 
4; 20, 1. 

Feneo (epónimo), УШ 14, 4. 

Fenicia, VII 5, 5; IX 12, 2; 28, 2; 
X 32,18. 

fenicios, УП 23, 7-8; 1X 5, 1; 12, 
2; 28, 2; X 11, 3; 28, 6. 

Fénix (hijo de Amíntor), X 26, 4. 

Fénix (padre de Astipalea), УП 
4, 1. 

Fénix (río), VII 23, 5. 

Feras, X 5, 4. 

Fezón, УШ 11, 4. 

Fialía (= Figalía), VIII 3, 2; 5, 7. 

Fíalo, VIII 3, 2; 5, 7-8; 39, 2. 

Fíalo, VIII 12, 3. 

Fidias, VII 27, 2; IX 4, 1; 10, 2; 
34,1; X 10,2. 

Fiditias, VII 1, 8. 

Figalía, УШ 2, 1-2; 3, 1; 5, 8; 12, 
3; 27, 11; 30, 3-4; 39-41, 7, 9; 
42, 1, 6, 11. ; 

Figalía (ninfa), VIII 39, 2, 

Fígalo, VIII 3, 1; 5, 7; 39, 2. 

Fílace, VIII 54, 1-2. 

filaceenses, VII 45, 1. 

Filácides, X 16, 5. 

Fílaco (héroe), X 8, 7; 23, 2. 

Filáctrida (colina), VIII 48, 4. 

Filagro, VII 10, 2. 

Filamón (jefe argivo), IX 36, 2. 

Filamón (padre de Támiris), IX 
36,2; X 7, 2. 

Filandro, X 16, 5. 
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Filante (hijo de Eurísaces), IX 
40, 5-6. 

Filante (padre de Meda), X 10, 1. 

Fileo, X 10, 1. 

Fileo (padre de Reco), УШ 14, 
8; X 38, 6. 

Filio (cf. Zeus). 

Filipeo (fuente), VIII 7, 4. 

Filipeo (en Megalópolis), VIII 
30, 6. 

Filípides, VIII 54, 6. 

Filipo (hijo de Amintas), VII 3, 
9; 5,1: 6, 5; 7, 5; 8, 8-9; 10, 
3,5, 10; 11,2; 15, 6; 27, 7; 
VIII 6, 2; 7, 4-6; 18, 6; 27, 10; 
28,1; 30, 6; 31, 9; 32, 1; IX 
1,8,6,5;7,3, 29, 8; 37, 8; 
40, 7, 10; X 2, 5; 3, 1; 35, 6; 
36, 3, 6. 

Filipo (hijo de Casandro), IX 7, 3. 

Filipo (hijo de Demetrio), УП 7, 
4-8, 9; 9, 7; 10, 6; 13, 1; 17, 
5; УШ 8, 11; 50, 4; X 33, 3; 
34, 3-4; 35, 6; 36, 6. 

Filo, VIII 12, 3. 

Filocles, IX 32, 9. 

Filoctetes, VIII 8, 5; 33, 2; X 27, 1. 

Filodamía, VII 22, 5. 

Filógenes, VII 2, 4; 3, 10, 

Filomela, X 4, 9. 

Filomelo (etolio), X 23, 1. 

Filomelo (hijo de Teótimo), X 2, 
2-4; 8, 7; 33, 2; 37, 2. 

Filónome, X 14, 2. 

Filopemen, VII 9, 4, 6; VII! 27, 
15-16; 49-51, 8; 52, 1, 6. 
Filopemen (jefe de Pérgamo), 

УП 16, 1, 8. 


? Ms 
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Filotas, VII 2, 3, 10. 

Flaminino, Tito, VH 7, 9; 8, 1-2, 
7; VHI 1,11; 51, 1; X 34, 4. 

Flegiántide, IX 36, 1. 

Flegias, IX 36, 1-2. 

flegias, VIII 4, 4; IX 9, 2; 36, 2- 
3; X 4,1; 7, 15 34, 2. 

Fligonio, X 3, 2. 

Fliuate, VII 3,9; 26, 6; X 7,7; 
13, 6; 20, 1. 

Fobo (hijo de Ares), IX 36, 3. 

Focea, VII 3, 8; 5, 4; X 8, 6. 

focenses, VI13, 10; X 8, 6. 

Fócico, X 5, 1. 

Fócide, VII 3, 10; 7, 9; 14, 7; 18, 
9; УШ 1, 554,4; 37, 1; IX 17, 
4; 36, 3; 40, 12. 

Focidia (Guerra Sagrada), VIII 
27,9; IX 6, 4; X 3, 1; 8, 2; 
13, 6; 35, 3; 40, 12. 

focidios, VII 2, 4; 7, 6; 14, 7; 
15, 5; 16, 9; VIII 4, 4; 27, 9; 
IX 2, 4; 7, 5; 9, 2; 12, 1; 13, 
3; 17, 4 ; 24, 1; 39, 1; 40, 12; 
41,2. 

Foco (hijo de Éaco), X 1, 1, 10; 
30, 4; 33, 12. 

Foco (hijo de Ornitión), IX 17, 
:$-6; X 1, 1; 4, 10; 32, 10-11. 

Fóloe, VIII 24, 4; 27, 17. 

Forbante (hijo de Tríopas), VII 
26, 12, 

Forcis (frigio), X 26, 6. 

Formión (hijo de Asópico), X 
11, 6. 

Formión (de Eritras), VII 5, 7. 

Foronidas, VII 17, 7. 

Fosa, la Gran, VIII 5, 13. 
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Frasiclides, VIH 27, 8. Genunia, УШ 43,4, 
Frigia, УП 17,9; УШ 4, 3; X 26, Geo, VII 25, 13. 

6; 36, 1. Gerioneida, VIII 3, 2. 


frigios, VIII 24, 11; IX 21, 6 X 
27, 1; 30, 9; 31, 7; 32, 3-4; 
36, 1. 

Frine, IX 27, 3, 5; X 14, 7. 

Frínico, X 31, 4. 

Frixa (ninfa), VIII 47, 3. 

Frixo, IX 34, 5, 7-8; 37, 1. 

Frontis, X 25, 2-3. 

Frurárquidas, IX 13, 5. 

ftiotas, X 8, 2-3. 

Ftiótide, VII 1, 6; X 20, 6. ` 


gálatas, УП 6, 7-8; 15, 3; 17, 10; 
18, 6; 20, 6; УШ 6, 3; 10, 9; 
X 3, 4;7, 1; 8, 3; 15, 2-3; 16, 
4; 18, 7; 19, 4-23, 14; 30, 9; 
32, 4; 36, 1. 

Galo, VII 11, 1-3. 

Ganíctor, IX 31, 6. 

Gárates, VIII 54, 4. 

Gareatas, VIII 45, 1. 

Gargafia, IX 4, 3. 

Gateas, VIII 34, 5. 

Gateatas, VIII 34, 5. 

Gayo (Calígula), IX 27, 3. 

‚ Gea, VII 21, 11; VIII 25, 9; 48, 
8; IX 27, 2; X 5, 5-6; 6,6; 12, 
10.-Euristerno VII 25, 13.— 
Madre, X 12, 10. 

Gela VIII 46, 2; ІХ 40, 4. 

Gelón (hijo de Dinómenes), VIII 
42, 8. 

Gelón (jefe focidio), X 1, 5. 

Genesio, VIII 7, 2. 

Genetlio, VIII 7, 2. 


Gerión, X 17, 5. 

germanos, VIII 43, 6. 

Geronteo, VIII 16, 1; 22,1. 

Gigantes, VIII 29, 1-3; 32, 5; 36, 
2; 47, 1, 

Giges, IX 29, 4. 

Ginecotenas (cf. Ares). 

Gitio, VIII 50, 8. 

Glauce (ninfa), VIII 47, 3. 

Glaucias (de Crotón), X 7, 4. 

Glauco (de Antedón), IX 22, 6- 
7; X 4, 7. 

Glauco (de Quíos), X 16, 1. 

Glauco (hijo de Anténor), X 27, 3. 

Glauco (hijo de Epicides), VIII 
7,8. 

Glauco (río), VII 18, 2. 

Glauco (salto de Glauco), IX 
22, 6. 

Gliceas (fuentes), VII 27, 4. 

Glisante, IX 5, 13; 8, 6; 9, 4; 19, 
2-3. 

Gobrias, УП 25, 6; IX 1, 3; X 15, 1. 

Golgos, УШ 5, 2. 

Gorge, X 38, 5. 

Gorgias, X 18, 7; 19, 1. 

Gorgona, IX 34, 2. 

Gortina (ciudad de Arcadia), VIII 
4, 8; 27, 4, 7; 28, 1-2, 7. 

Gortina (ciudad de Creta), VIII 
53, 4. | 

Gortinio, УШ 4, 8; 28, 2-3. 

gortinios, УШ 50, 6. 

Gortis (hijo de Estinfalo), VIII 
21,4:29, 1; 31, 1-2. 
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Gortis (hijo de Tegeates), УШ 
53, 4. 

Grandes Diosas, VIII 2i, 4; 29, 
1; 31, 1-2. 

Grandes Dioses (= Dioscuros), 
VIII 21, 4. 

Gran Madre, VIII 37, 2. 

Grea (= Tanagra), IX 20, 2. 

Grea (mujer), IX 20, 2. 

Grilo (hijo de Jenofonte), VIII 9, 
5,10; 11, 6; IX 15, 5. 

Guneo, VIII 18, 2. 

Gunes (feneata), VIII 14, 2. 


Hades, VIII 18, 3; 32, 4; 48, 6; 
IX 5, 8; 23, 4; 30, 4; 31, 5; 33, 
2; 34, 5; X 28, 1, 5, 7. 

Hado, VIII 22, 3. 

Hagno (fuente), УШ 38, 3. 

Hagno (ninfa), VIII 31, 4; 38, 3; 
47, 3. 

Halas, IX 24, 5. 

Haliarto, VII 3, 1; IX 16, 6; 18, 
4; 32, 5; 33, 1-2; 34, 7-8; X 
35, 2. 

Haliarto (hijo de Tersandro), IX 
35, 2. 

Halicarnaso, VIII 16, 4. 

Halitea (fuente), VII 5, 10. 

Haliterses (hijo de Anceo), VII 
4, 15 X 10, 3. 

Halotios, Juegos, УШ 47, 4. 

Halunte, VIII 25, 3. : 

Hanfbal, VIII 11, 10-11. 

Harma, IX 19, 4, 8. 

Harmonía, IX 12, 3; 16, 3-4; 41, 
2. 

Hárpago (medo), X 8, 6. 
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Hárpalo (hijo de Amiclas), VII 
18, 5. 

Harpías, X 30, 2. 

Hebe, VIII 9, 3. 

hebreos, VIII 16, 4-5; X 12,9. 

Hecateo, VIII 4, 9; 47, 4. 

Héctor de Quíos, VII 4, 9-10. 

Héctor (hijo de Príamo), IX 18, 
5; X 4, 2; 31, 5. 

Hécuba, X 12, 5; 27, 2. 

Hefesto, VII 19, 6; VIII 16, 3; 41, 
5; 53, 5; IX 29, 7; 35,4, 40, 
11; 41, 1-2, 5; X 5, 12. 

Hegémone (una de las Cárites), 
IX 35, 2. 

Hegémone (cf. Ártemis). 

Hegesino, 1X 29, 1-2, 

Hegias (de Atenas), VIII 42, 10. 

Hélade, VII 2, 2; 5, 13; 6, 3; 7, 
6; 8, 7; 9, 5; 10, 1-7; 11, 1-2; 
14, 1; 15, 1; 16, 9-10; 17, 1- 
3; 24, 1; VIII 3, 5; 14, 5; 20, 
1; 32, 1; 37, 2; 42, 7; 43, 4; 
45, 5; 46, 3; 50, 3-4; 51, 1, 4; 

.. 52, 1-6; IX 1, 2; 6, 2; 15, 6; 
17, 6; 23, 3; 28, 1; 38, 2, 4; X 
5,3; 9, 2; 14, 6; 17, 3; 19, 5, 
7-8, 12; 20, 9; 23, 8, 12, 14; 
24, 3; 25, 1; 34, 5. 

Hele, IX 34, 5. 

Helen, VII 1, 2. 

Helena, X I2, 2; 25, 4-8. 

Helena (hebrea), VIII 14, 12. 

Héleno, X 25; 5. 

Helesponto, IX 27, 1; X 15, 3; 
31, 6. 

Helicaón (hijo de Anténor), X 26, 
7-8. 
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Hélice, УП 1, 4, 8; 6, 1; 7, 2; 24, 
5-6, 12-25, 5, 11-12. 

Hélice (hija de Selinunte), VII 1, 
3-4, 25, 8. 

Helicón (monte), IX 26, 6; 28, 1; 
29, 1, 55 31, 1-4, 7. 

Helicón (río), IX 30, 8. 

Heliconio (cf. Posidón). 

Helio, VIII 9, 4; 31, 7; IX 35, 5; 
X 19, 4.-altares de (lugar), 
VIII 9, 4.—-Soter, УШ 31, 7. 

Helisonte (ciudad), VIII 3, 3; 27, 
3, 7; 30, 1. 

Helisonte (hijo de Licaón), VIII 
3, 2-3. 

Helisonte (río), УШ 3, 3; 29, 5; 
30, 1-2, 7; 31, 9; 32, 1, 5; 35, 
9; 36, 5. 

Hemerasia (cf. Ártemis). 

Hemitea, X 14, 2. | 

Hemón (hijo de Licaón), УШ 
44, 1. 

Hemonias, УШ 3, 3. 

Heníoque, IX 10, 3. 

Heníoque (cf. Hera). 

Hera, VII 4, 4, 7; 5, 4; 20, 3, 23, 
9; 25, 12; УШ 3, 6; 9, 2-3; 18, 
2; 22, 2; 23, 5; 26, 2; 31, 5; 
37, 5; 46,3; ІХ 3, 1-2,8; 11, 
3; 25, 2; 34, 3; 39, 4-5; X 5, 
2; 30, 1; 35, 2.-Heníoque, IX 
39, 5.-Ninfeuómene, IX 2, 7.- 
Niña, VIII 22, 2.-Telea, VIII 
22, 2; 31, 9; IX 2, 7.-Viuda, 
VIII 22, 2. 

Heraclea (del Ete), VII 14, 1; 15, 
2-3,9; 16, 10; X 21, 1; 22, 1, 
9; 23, 1, 12. 
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Heraclea (del Ponto), X 15, 1. 
Heraclea (fiesta en Tisbe), IX 32, 
2, 4. 
Heracleo (río), X 37, 3. 
Heracleo (en Eritras), УП 5, 5, 8. 
Heracleo (en Tebas), IX 11, 4-5. 
Heracleo (en Tifa), IX 32, 4. 
heracleotas (del Ete), X 22, 10. 
Heracles, VII 2, 2, 7; 17, 8; 18, 
1; 19, 9-10; 23, 10; 24, 4; 26, 
6; VIII 2, 4; 4, 9; 5, 1; 12, 3-4; 
14, 2-3, 9; 15, 5-7; 18, 3; 19, 
4; 22, 4, 6; 24, 2, 5; 25, 10; 
31, 7; 45, 6; 47, 4; 48, 1; 53, 
9; IX 10, 4; 11, 2, 5-6; 17, 1- 
2; 18, 4; 24, 3; 25, 2; 26, 1; 
27, 6-8; 29, 9; 31, 2; 32, 2; 34, 
5; 37, 2-3; 38, 6-8; 40, 3; X 4, 
6; 7,6; 8,9; 10, 1, 5; 13, 6-8; 
17, 2; 18, 6; 28, 8; 29, 7; 32, 
4-5; 36, 5; 38, 2.-Buraico, VII 
25, 10-11; 26, 1.-Cárope, IX 
34, 5.—Espelaites, X 32, 4.- 
Hipódetes, IX 26, 1.-Ideo, 
УШ 31, 3; IX 19, 5; 27, 8.— 
Prómaco, IX 11, 4.-Rinoco- 
]ustes, IX 25, 4.-Tirintio X 
13,8. . 
Heracles (egipcio), X 13, 8. 
Heracles (Ideo o del Ida), VIH 
31, 3; IX 19, 5; 27, 8. 
Heracles (hijo de Alejandro), IX 
7, 2. ; 
Heracles (Maceris), X 17, 2. 
Heraclidas, VIU 5, 7; 45, 3. 
Heraclides (de Delfos), X 2, 3. 
Herceo (сї. Zeus). 
Hercina, IX 39, 2-3. 
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Hercina (río), IX 39, 2-3, 5, 9. 

Herea, УШ 3, 4; 25, 12; 26, 1-5, 
8; 27,175; X 7,7. 

Hereo, VIII 3, 4; 26, 1. 

Hereo (de Atgos), IX 40, 4. 

Hereo (de Samos), VII 4, 4; 5, 4, 
13. 

Hereo (hijo de Licaón), УШ 3, 
4; 26, 1. 

Hermas (muchachos), IX 39, 7. 

Hermeo (en Belemina), УШ 35, 3. 

Hermeo (junto a Despena), VIII 
35, 2. 

Hermeo (entre Megalópolis y 
Mesene), ҮШ 34, 6. 

Hermeos, Juegos, УШ 35, 2. 

Hermes, VII 20, 4; 22, 4; VIII 3, 
6; 4, 6; 14, 10-11; 16, 1; 17, 
5; 31, 6; 32, 2-3; 34, 6; 35, 2; 
36, 10; 39, 6; 43, 2; 53, 4; IX 
5, 8; 10, 2; 20, 3; 24, 5; 30, 1; 
40, 11; X 12, 6; 17, 5; 32, 4- 
5.—Acacesio, VIII 3, 2; 30, 6; 
36, 10.-Agétor, VIII 31, 7.— 
Agoreo, VII 22, 2; IX 17, 2.- 
Cilenio, VIII 17, 1-2.-Criófo- 
ro, IX 22, 1.—Dolio VII 27, 
1.-Epimelio, IX 34, 3.-Épito, 
VIII 47, 4.-Espelaites, X 32, 
5.-Prómaco, IX 22, 1.-Pro- 
nao, IX 10, 2. 

Hermes (manantial de), УП 22, 4. 

Hermesianacte, VII 17,9; 18, 1; 
VIII 12, 1; IX 35, 5. 

Hermíone o Hermión (ciudad), 
VI 1, 1; X 9, 10. 

Hermíone (hija de Menelao), X 
16, 4. 
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Hermo, VII 27, 12; X 4, 6. 

Hermofanto, X 9, 9. 

Hermón (piloto de Lisandro), X 
9, 7-8. 

Herodes Ático, VII 20, 6; X 32, 1. 

Heródoto, X 20, 2; 32, 8-9; 33, 
8-9, 12. à: 

Héroes (altares de los), X 33, 6. 

Herófile, X 12, 1-7. 

Hesíodo, VIII 18, 1; IX 27, 2, 5; 
30, 3; 31, 3-5; 35, 5; 38, 3-4, 
10; X 7,3. 

Hestia Común, VIII 9, 5. 

Hestiea o Histiea (ciudad de 
Eubea), VII 7, 9; 26, 4. 

Hestieo (milesio), X 33, 2. 

Heuripa (cf. Ártemis). 

Hiamo, X 6, 3. 

Hiámpolis, X 1, 2-8; 3, 1; 35, 1, 5. 

hiantes, IX 5, 1; X 35, 5. 

Hicesio, X 9, 9. 


'Hicesio (cf. Zeus). 


Hicetaón, X 26, 1. 

Hicetas (hijo de Aristócrates), 
VIII 5, 13. 

Hidarnes, X 22, 8. 

Hidna, X 19, 1-2. 

Hidra, X 18,6. 

Hiera (isla), X 11, 4. 

Hiera (cf. Ártemis). . 

Hierón (hijo de Dinómenes), VIII 
42, 8-9. 

Hierón (de Priene), VII 2, 10. 

Hietio (cf. Zeus). 

Hieto (aldea de Beocia), IX 24, 
3; 36, 6-8. 

Hieto (argivo), IX 24, 3; 36, 6-8. 

Higiea, VII 23, 7-8; VIII 28, 1; 
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31, 1; 32, 4; 47, 1; IX 26, 8; 
39, 3. 

Hilo, VIII 5, 1; 45, 3; 53, 10. 

Hímera, VIII 3, 2; IX 2, 3; 11, 2; 
X 26, 9. 

Himnia (cf. Ártemis). 

Hípanis, VIII 28, 2. 

Hípato (beotarca), IX 15,1. 

Hípato (monte), IX 19, 3. 

Hípato (cf. Zeus). 

Hipatodoro, VIII 26, 7; X 10, 4. 

hiperbóreos, X 5, 7-9. 

Hiperénor, IX 5, 3. 

Hiperesia, VII 26, 2-5, 13. 

Hiperfante, IX 5, 11. 

Hipermnestra (hija de Dánao), X 
10, 5; 35, 1. 

Hipéroco, X 23, 2. 

Hipia (cf. Atenea) . 

Hipio (cf. Posidón). 

Hipno, IX 35, 4. 

Hipo (hija de Escédaso), IX 13, 
5. 

Hipo (fuente de), IX 31, 3. 

Hipocoonte, VIII 53, 9. 

Hipócrates (hijo de Arifrón), IX 
6, 3. 

Hipócrates (médico), X 2, 6. 

Hipocrene (en el Helicón), IX 31, 
3, 

Hipodamía, УШ 14, 11. 

Hipódetes (cf. Heracles). 

Hipomedonte (argivo), X 10, 3, 

Hípono, IX 8, 7; X 10, 3, 

Hípotas, IX 40, 6. 

Hipotétide, VIII 53, 6. 

Hipótoo, VIII 5, 4-5; 10, 3; 45, 
7; 53, 6. 
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Hipsista (puerta), IX 8, 5. 

Hipsisto (cf. Zeus). 

Hipsunte (ciudad), VIII 3, 3; 
35, 7. 

Hipsunte (hijo de Licaón), VIII 
3,3; 35, 7. 

Hipsunte (monte), VIII 35, 7. 

Hirieo, IX 37, 5. 

Hisias (en Argólide), VIII 6, 4; 
27,1; 54, 7. 

Hisias (en Beocia), IX 1, 6; 2, 1. 

Histaspes, УП 10, 1. 

Histiea, VII 4, 9; 7, 9; 26, 4. 

Histieo, X 33, 2. 

Históride, IX 11, 3. 

Hogar (de los arcadios), VIII 
53, 9. 

Holeas, VIII 5, 7. 

Homero, VII 1, 4; 4, 5; 5, 12; 20, 
4; 21, 8; 24, 6; 25, 12; 26, 2, 
13; VII 1, 3; 3, 2-3, 7; 4, 
8, 5; 16,3; 18, 2; 22, 1; 24, 
14; 25, 12; 29, 2; 32, 4:37 
9; 38, 10; 41,2 

50, 7; 53, 5; IX 5, 

17, 3; 19, 7; 20, 2- 

1; 26, 5; 29, 7; 3 2; 

2; 35, 4; 38, 7-8; 3, 6, 

41,3; X 3,2; 4, 2-35 5, 126 
5;7,3; 11, 35 14, 2; 17, 13; 
22, 7; 24, 2-3; 25, 1-2, 4, 9; 
26, 4, 6-7; 28, 7; 29, 10; 30, 
1-2, 6; 31, 3, 12; 32, 18; 36, 
5; 37, 5. 

Homole, IX 8, 6-7. 

Homoloide (puerta), IX 8, 5. 

Hoplodamo, VIII 27, 2. 

Hopoleas, VIII 27, 2. 


, 10,9 


3; 22, 
0,3, 
40 
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Horas, las, VII 5, 9; УШ 31, 3; 
IX 35, 2. 


iberos, VIII 39, 6; X 17, 5, 9. 

Icaria, IX 11, 5. 

Icario (padre de Penélope), УШ 
34, 4. 

Ícaro (hijo de Dédalo), IX 11, 4-5. 

Ícaro (isla de), IX 11, 5. 

Ícaro (mar de), IX 11, 5. 

Icnusa, X 17, 1-2. 

Ictino, УШ 41, 9. 

Ida (en Tróade), VII 3, 8; X 12, 
3-4. 

Ide (ninfa), VIII 47, 3. 

Idea (Sibila), X 12, 7. 

Ideo (cf. Heracles). 

Idógenes (Sibila), X 12, 3. 

Tficles, УШ 14, 9-10. 

Ificto (hijo de Céfalo), X 29, 6. 

Ificlo (padre de Protesilao), X 31, 
10. 

Ifícrates, IX 14, 6-7. 

Ifigenia, VII 26, 5; IX 19, 6. 

Ifimedea, IX 22, 6; X 28, 8. 

Ifis (hija de Aléctor), X 10, 3. 

Ifis (servidora de Helena), X 25, 4. 

Ífito (de Elis), УШ 26, 4. 

Ífito (hijo de Éurito), X 13, 8. 

Ífito (padre de Esquedio) X 4, 2; 
36, 10. 

Шада, VII 4, 5; 20, 4; VIII 25, 
8; 29, 2; 32, 4, 38, 10; 41, 5; 
IX 9, 5; 18, 2; 19, 7; 24, 1; 36, 
3; 40, 3; X 14, 2; 25, 4; 26, 7; 
29, 10; 37, 5. 

Ilíada, Pequeña, X 17, 7,9. 

ilieos, X 17, 7, 9. 
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Ilión, VII 3, 7; 6, 3; 19, 6, 9; 24, 
2; УШ 5, 2, 4; 6, 1; 10, 9-10; 
12, 9; 15, 6; 28, 4; 33, 2; 44, 
4; 45, 2; 46, 2; IX 5, 15; 18, 
5;41,2;X 1,3; 12, 2; 17, 6; 
25,2, 8; 26, 1; 27, 2, 4; 31,7; 
33, 2; 36, 10; 38, 5. 

Iliria, IX 21, 5. 

ilirios, IX 5, 3, 13; 8, 6 X 19, 7. 

Ilitía, VII 23, 5-7; 25, 9; 27, 8; 
VIII 21, 3; 32, 4; 48, 7; IX 27, 
2.-Auge de rodillas, VIII 48, 
7-8. 

Hiupersis, X 25, 5; 26, 1; 27, 2. 

Imbraso, VII 4, 4. 

Imbrio, X 25, 9. 

Ínaco, VIII 6, 6. 

India, VIII 23, 9; IX 21, 2, 4-5; 
40, 9. 

indios, VIII 29, 4; IX 21, 2, 4-5; 
X 29, 4. 

Ínico, УП 4, 6; X 17, 4. 

Inmortaies, X 19, 11. 

Ino, IX 5, 2. 

Ión de Quíos, VII 4, 8, 10. 

Ión (hijo de Juto), VII 1, 2-4, 9; 
4, 2; 25, 8. 

Íos (isla), X 24, 2. 

Irene, IX 16, 2. 

1515, VII 25, 9; 26, 7; X 32, 13- 

- 18. 

Ismenio (colina), IX 9, 2; 10, 
2:5, 

Ismenio o Ismeno (hijo de Apo- 
lo), IX 10, 6; 29, 9, 

Ismenio (cf. Apolo). 

Ismeno (río), IX 9, 2; 10, 5. 

Isquis, VIII 4, 4, 6. 
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Istmíades, ЇХ 25, 7. 

Ístmicos, Juegos, VII 27, 5. 

Istmo, VII 6, 7; 7, 2; 15, 11; 16, 
1; VIII 1,1; 5, 1, 6; 48, 2; X 
5,3. 

Istria, X 32, 19. 

Istro, УШ 25, 13; 28, 2; 38, 3. 

Ítaca, УШ 14, 6. 

Italia, VII 4, 7; 10, 12; 16, 2; 25, 


11; VIII 3, 5; 15, 9; X 10, 7; 


13, 10; 17, 10-11. 
Itémenes, X 25, 3. 
Itome, X 38, 10. 
Itono, IX 1, 1; 34, 1. 


Jantipo (focidio), X 4, 10. 

Janto (hijo de Erimanto), VIII 
24, 1. 

Janto (hijo de Ptolomeo), IX 5, 
16. 

Jápeto, VIII 27, 17. 

Jardines del rey, VIII 46, 5. 

Jasón, VIII 4, 10; 11, 2. 

Jenias, VII 10, 2. 

Jenoclea (profetisa), X 13, 8. 

Jenócrates, IX 13, 6. 

Jenócrito, IX 11, 4. 

Jenodamo (de Anticira), X 36, 9. 

Jenódice (troyana), X 26, 1. 

Jenófanes, X 11, 3. 

Jenofonte, VIII 9, 5, 10; IX 15, 5. 

Jenofonte (escultor), VIII 30, 10; 
IX 16, 1. 

Jenón, VII 10, 9. 

Jerjes, VII 6, 3; 10, 2; VIII 42, 8; 
46,3; 52, 2; IX 1, 35 6, 1; 25, 
9; 32,5,9; X 3,2 7, 119, 2; 
20, 1; 33, 8; 35, 2, 6. 
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Jerónimo (de Ménalo), VIII 27, 
2. 

Jerusalén, VII 1, 5; VIII 43, 4; 
45, 5; IX 19, 8; 21, 6; 27, 1, 
8; 33, 2; 37, 8 X 8, 6; 24, 1; 
32,4; 33, 2. 

Jonia, VII 1, 4-5; VIII 43, 4-5; 
IX 19, 8; 21, 6; 27, 1, 8; 33, 
2; 37,8, X 8, 6; 24, 1; 32, 4; 
33,2. 

jonios, УП 1, 4-5; 6, 1; 10, 1-2; 
17, 6; 18, 5; 19, 1; 24, 5; 26, 
2, 10; УШ 12, 1; 45, 5; IX 2, 
2; X 8, 2; 29, 2; 36, 1. 

Juto (hijo de Helen), VII 1, 2; 4, 
2; 25,8. 


Lábdaco, IX 5, 4-5. 

Lacedemonia, УШ 35, 3; 51, 1. 

Lacedemón (hijo de Areo), VII 
18, 5; IX 35, 1. 

Lacedemón (Esparta), УП 1, 5- 
7; 6, 2, 3; 10, 3; 12, 7; 13, 3; 
20, 8; 25, 4; УШ 5, 7; 12, 6; 
50, 2, 5; IX 14, 1; X2, 2; 9, 
5; 11,6. 

lacedemonios, VII 1, 8; 2, 2; 6, 
4, 8; 7, 3-4; 8, 4, 6; 9, 1-6; 10, 
3; 11, 1, 7-8; 12, 4-9; 13, 1-8; 
14, 1-4; 15, 2-3; 16, 1, 10; 17, 
2; 25, 1-3; VIII 1, 1, 6; 9-10, 
13; 6, 1-3; 8, 6-7, 10-12; 10, 
5-8; 11, 5-6, 9; 12, 8; 27, 1-3, 
8-11, 13, 16-17; 30, 7; 35, 4; 
36, 6; 39, 3, 5; 44, 4; 45, 2-3; 
47, 2, 4; 48, 4-5; 49, 5-6; 50, 
2, 8-9; 51, 1-4; 52, 4; 53, 10- 
11; 54, 1; IX 1, 4-5, 7; 2, 5; 6, 
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3-4; 13, 1-12; 14, 1, 6; 15, 4; 
16, 5; 32, 6-7, 9-10; 35, 1; X 
2, 2; 5,11; 8, 2; 9, 7, 9-10, 12; 
10, 4, 6; 13, 10; 16, 4; 20,1- 
2; 38, 10. 

Lácrates (general etolio), X 20, 4. 

Ladas (de Egio), X 23, 14. 

Ladas (estadio de), VIII 12, 5. 

Ladocea, VIII 44, 1. 

Ládoco, VIII 44, 1. 

Ladón (río de Arcadia), VIII 20, 
1, 4; 21, 1; 23, 8; 25, 1-3, 11- 
12; 26,3; 43,2; X 7, 8. 

Ladón (río de Beocia), IX 10, 6. 

Láfaes (de Fliunte), VII 26, 6. 

Lafistio (monte), IX 34, 5-6. 

Lafistio (cf. Zeus). 

Lafria (cf. Ártemis). 

Lafria (fiesta), VII 18, 9. 

Lafrio, VII 18, 9. 

Lago, IX 16, 1. 

Lamia (en Tesalia), VII 6, 5; 10; 
4-5; X 3, 4. 

Lamia (hija de Posidón), X 12, 1. 

Lamíaco (golfo), VII 15, 2; X 
1, 2. 

Lamo, IX 31, 7. 

Lampea, УШ 24, 4. 

Lámpsaco, IX 31, 2; X 38, 11. 

Lampter (cf. Dioniso). 

Lampterias (fiestas), VII 27, 3. 

Laodamas, IX 5, 13; 8, 6; 9, 5; 
10, 3, 

Laodamía, X 9, 5. 

Laódice (esp. de Licaón), X 26, 
7-9. 

Laódice (de Pafos), VIII 5, 3; 53, 
7. 
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Laodicea (de Frigia), X 32,4. 

Laódoco (héroe), X 23, 2. 

Laomedonte (padre de Príamo), 
УП 20, 4, УШ 36, 6. 

Laomedonte (troyano), X 27, 3. 

Laonice, IX 39, 1. 

Laónome, УШ 14, 2. 

Larimna, 1X 23,7. 

Larimna (hija de Cicno), IX 
23,7. 

Larisa (junto al Peneo), IX 30, 9, 
11; X 7, 8; 16, 8. 

Larisea (cf. Atenea). 

Lariso, VII 17, 5; VIII 49, 7. 

Layo, IX 5, 5-6, 9-10, 15; 26,3; 
X 5, 4. 

Learco, IX 34, 7. 

Lebadea, IX 3, 6; 37, 7; 39-40, 3. 

Lébado, IX 39, 1. 

Lébedos, VII 3, 5; 5, 11. 

Ledón, X 2, 2; 3, 2; 33, 1-2. 

Leimón, VIII 53, 2-3. 

Leito, IX 4, 3; 39, 3 

léleges, VII 2, 8; 4, 1. 

Lemnia (cf. Atenea). 

Lemnos, VII 2, 2; VIH 8, 5; 33, 4. 

Leocides, VIII 10, 6, 10. 

Leócrito (hijo de Pulidamante), 
X27, 1. 

Leógoro, VII 4, 2-3. 

León (padre de Dropión), X 13, 1. 

Leonato, VII 6, 6. 

Leónidas, VII 6, 3; VIII 52, 2; X 
20, 1; 22, 8. 

Leónidas (hijo de Cleónimo), VII 
7,3; VIII 27, 15. 

Leóntico, VII 5, 13. 

Leontinos, X 18, 7. 
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Leontómenes, VII 6, 2. Libetrio, IX 34, 4. 

Leos, X 10, 1. Libia, VIII 11, 11; 43, 3; IX 16, 
Leóstenes, VIII 52, 5. 1; 21, 5; 28, 1; 33, 7; X 13, 5; 
Leotíquides, VIII 52, 3. 15, 6. 


Lequeates (cf. Zeus). 

Lequeo, VII 6, 7; VIII 1, 2; IX 
14,6; 15,4; X 37,3. 

Lerneas (fiestas), VIII 15, 9. 

Lesbos, VIII 18, 5; IX 27, 3; 29, 
8; X 19, 3; 24, 1. 

Lesque (de los cnidios), X 25, 1; 
31, 12. 

Lésqueo, X 25, 5-7; 26, 1, 4, 8; 
27, 1-2. 

lestrígones, VIII 29, 2; X 22, 7. 

Lete, IX 39, 8. 

Leteo, X 32, 6. 

Leto, VIII 9, 1; 37, 6; 53, 1; IX 
5, 8; 20, l; 22, 15 X 11, 1; 13, 
7; 19, 4; 35,4; 37, 8. 

Léucade X 9, 10; 11, 6. 

Leucasio, VIII 25, 2. 

Leucipo (amado de Dafne), УШ 
20, 2-4, 

Leucofris, X 14,1. 

Leucón, IX 34, 7, 9. 

Leucón (llano), IX 34, 7, 9, 

Leucone, VIIÍ 44, 8. 

Leuconio (fuente), VIII 44, 8. 

Leuctra (en Beocia), VII 6, 8; 
VIII 6, 2; 8, 10; 27, 8; IX 1, 
8; 6, 4-5; 13, 3, 5; 14, 1, 3; 16, 
5; X 11, 5. 

Leuctro (ciudad de Arcadia), УШ 
27,4. 

Libetra, IX 30, 9-11. 

Libetríada (fuente), IX 34, 4. 

Libetrias (ninfas), X 34, 4, 


libios, VIII 43, 3; IX 33, 7; X 12, 
1; 17, 2-3, 7-8. 

Libisa, VIII 11, 11. 

Licaón, VIII 2, 1-3; 3, 1, 5-6; 5, 
7; 8, 4; 17, 6; 26, 1, 6, 8; 29, 
5; 35, 6-7; 36, 10; 39, 2; 44, 
1; 45, 1; 48,6; X 9, 5; 31, 10. 

Licea, VIII 27, 3; 30, 1. 

Liceatas, УШ 27, 4-5. — 

Liceo, VIII 2, 1; 27, 4; 36, 3; 38, 
2-4; 41,3. 

Liceo (cf. Zeus). 

Liceos, Juegos, VIII 2, 1; 38, 5. 

Licia, УП 21, 13; IX 27, 2; X 
27,2. 

Licio (hijo de Licaón), VIII 3, 4. 

Licio (cf. Apolo). 

licios, VII 3, 7; VIII 21, 3; 43, 4; 
IX 41, 1. 

Lico (hermano de Nicteo), IX 5, 
5-6; 16, 7; 17, 6; 25,3. 

Lico (hijo de Pandión), X 12, 11. 

Lico (padre de Trasíbulo), IX 
11, 6. 

Licoa (Licea), VIII 3, 4; 27, 3; 
36, 7. 

Licoátide (cf. Ártemis). 

Licomedes (de Esciros), X 26, 4. 

Licomedes (hijo de Apolo), VII 
4, 1. 

Licomedes (hijo de Creonte), X 
25, 6. 

Licomedes (de Mantinea,) VIII 
27, 2. 
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Licómidas, IX 27, 2; 30, 12. 

Licorea, X 6, 2. 

Licormas, X 7, 8. 

Licoro, X 6, 3. 

Licortas (de Fegia), VIII 24, 2. 

Licortas (de Megalópolis), УП 9, 
4; УШ 9, 1; 30, 8; 37, 2; 48, 
8; 51,5-6. 

Licosura, VIII 2, 1; 4, 5; 10, 10; 
27, 4-6; 38, 1, 11; 39, 1. 

Licuntes, VIII 23, 8. 

Licurgo, УП 3, 5; VIII 51,3. 

Licurgo (hijo de Aleo), VIII 4, 
8-10; 5, 1-2; 45, 2. 

Licuria, VIII 19, 4; 20, 1. 

Lidia, VII 6, 6; 17, 9; VIII 24, 
13; IX 22, 4; X 8, 7. 

Lidiades, VIII 10, 6, 10; 27, 12, 
15. 

lidios, VII 2, 8; 6, 6; 17, 9-10; IX 
5,7; 29, 4; X 13, 5; 16, 1. 

Liga Aquea, VII 7, 1-2; 8, 3, 5; 
9, 4-5; 10, 7, 9; 11, 3; 12, 2, 
5,9; 14, 1, 4; 15, 2; 16,9; 17, 
2; VIII 6, 3; 8, 11; 27, 12; 30, 
5,9; 51, 1. 

Liga Argólica, VIII 22, 1; 23, 1. 

Lilea, IX 24, 1; X 3, 1; 8, 10; 33, 
3-4, 9, 

Límax, VIII 41, 2, 4, 10. 

Limnátide (cf. Ártemis). 

Linceo, X 10, 5; 35, 1. 

Lindos, X 18, 4; 24, 1. 

Lino (hijo de Anfimaro), VIII 18, 
1; IX 29, 6-7. 

Lino (hijo de Ismenio), IX 29, 9. 

Lípara, X 11, 3-4; 16, 7. 

Lipéfile, IX 40, 6. 
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Lisandro (beotarca), X 20, 3. 

Lisandro (hijo de Aristócrito), 
VII 10, 3; IX 32, 5-7; 33, 1; 
Х 9, 7-9, 11. 

Lisídice, УШ 14, 2. 

Lisímaco (rey), VIII 3, 4-5. 

Lisímaco (padre de Aristides), 
УШ 52, 2. 

Lisimáquides, X 16, 2. 

Lisio (cf. Dioniso). 

Lisipo (de Sición), IX 27, 3; 30, 1. 

Lisis, IX 13, 1. 

Lócride, IX 24, 5. 

locrios, УП 15, 8; IX 23, 7; 24, 
5; X 38, 1.—hipocnemidios, X 
1, 2; 8, 2; 13, 4; 20, 2.—opun- 
tinos, X 8, 5; 20, 4.-ozolas, X 
8, 5. 

Lofis, IX 33, 4. 

Lusia (cf. Deméter). 

Lusio, VIII 28, 2. 

Lusos, УШ 18, 7-8. 


Macánidas, VIII 50, 2. 
Macanítide (cf. Ártemis y Atenea). 
Mácar, X 38, 4. 
Macareo, VIII 3, 2. | 
Масапа o Macarea, VIII 3, 3; 27, 
4; 36,9. 
Macedonia, VII 7, 7; 8, 3; 10, 7, 
10; 13, 1; 15, 2, 11; 16, 1; 17, 
2; 25, 6; VIII 8, 11-12; 31, 9; 
‚49, 5-6; IX 25, 10; 29, 3, 8; 
30,9; 40, 8, 9; X 7,8; 8, 4; 
10, 2; 20, 5; 33, 3. 
macedonios, VII 3, 4; 6, 5, 9; 7, 
4, 7; 8, 1-3, 6-8; 10, 4, 9-10; 
11, 4; 15, 6; 17, 2; VIII 6, 2; 
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7, 5, 8; 27, 10; 50, 4; IX 6, 5- 
7; 10, 1; 23, 6; 29, 3; 30, 7, 
11; 40, 7-9; X 3, 3; 7, 8 8, 2; 
13, 5; 19, 7, 12; 20, 1; 33, 3; 
34, 2-4; 36, 3, 6. 

Maceris, X 17, 2. 

Macria, VII 5, 11. 

Madre (cf. Dindimene). 

Madre (Gran) VIII 37, 2-3. 

Madre (cf. Gea). 

Madre de los dioses, VIII 30, 4- 
6; 37, 3; 44, 3; X 26, 1. 

Magnesia (del Hermo), X 4, 6. 

Magnesia (del Leteo), X 32, 6. 

Magnesia (del Pelio), VII 7, 6; X 
8, 2-3; 20, 6. 

Malea, VIII 27, 3. 

Maletas VIII 36, 1-2. 

Malgis, IX 13, 6. 

Malíaco (golfo), X 21, 1. 

malieos, X 8, 2-3; 32, 13, 

Malunte, VIII 35, 1. 

Maneros, IX 29, 7. 

Manías, VIII 34, 1, 5. 

Manías (las Euménides), VII 
34, 1. 

Manio, VIII 51, 4. 

Mantinea, VIII 1, 1; 3, 4; 5,5, 11; 
6,4,6; 7, 1; 8, 1, 4-12, 9; 27, 
2, 14; 36, 8; 46, 2; 49, 2; 50, 
2; IX 15, 5; X 13, 6; 20, 1. 

Mantineo, VII 3, 4. 

mantineos, IX 14, 4. 

mantirenses, VIH 45, 1; 47, 1. 

Manto (hija de Tiresias), VII 3, 
1-2; IX 10, 3; 33, 2. 

Manto (silla de), IX 10, 3. 

Mantúrico (llano), VIII 44, 7. 
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Maquerión (espartano), УШ 11, 
5-6. 

Márata, VIII 28, 1. 

Maratón, VII 15, 7; УЙ! 9, 10; 
10, 9; 52, 1; IX 1, 35 4, 1-2; 
32,9; X 10, 1; 11, 5; 19, 4; 
20, 2. 

Mardonio, VII 25, 6; IX 1, 3; 2, 
2; 4, 2-3; 23, 6; 25,9; X 15, 1. 

Marpesa (cf. Quera). 

Marpeso, X 12, 3-4, 7. 

Marsias, VIII 9, 1; X 30,9. 

masaliotas, X 8, 6-7; 18, 7. 

Mausoleo, VIII 16, 4. 

Mausolo, VIII 16, 4. 

Mayón, IX 18, 2. 

Meandro, VII 2, 11; УШ 7, 3; 25, 
11; 41, 3; X 32, 13. 

Meandro (dios), VII 4, 1. 

Mecisteo, IX 18, 1; X 25, 6. 

Meda (hija de Filante), X 10, 1. 

Medea (ciudad), VIII 11, 2. 

Medeón, X 3, 2; 36, 6. 

Medesicaste, X 25, 9-10. 

Médicas (guerras), VIII 45, 2. 

Medonte (hijo de Codro), VII 
2, 1. 

medos o persas, VII 3, 9; 5, 4; 6, 
3; 10, 1-2; 15, 3; 27, 6; VIII 
6,1; 7, 6 8, 9; 22, 14; 42, 7; 
46,3; 50,1; 52, 1, 3, 5; IX 1, 
4; 2, 5; 4, 3; 6, 3; 32, 5, 9-10; 
X 1,3; 2, 1; 8, 6-7; 9, 2; 14, 
5-6; 15, 1; 16, 6; 18, 1; 19, 4, 
11-12; 20, 1; 22, 8; 28, 6; 32, 
8; 34, 3; 35, 2-3. 

Medusa, УШ 47, 5; IX 34, 2. 

Medusa (hija de Príamo), X 26, 9. 
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Megalófanes, VIII 49, 2. 

Megalópolis, УП 6, 8; 7, 4; 9, 4; 
10, 10; 12, 3-4; 16, 4, 6; 26, 
8; VIII 12, 2; 26, 5, 8; 28, 7; 
30, 33; 34, 1; 35, 1-2; 36, 1; 
38, 3; 44, 1, 4; 49, 2-3; 50, 3- 
4; 51, 1, 4, 8; 52, 4; IX 7, 1; 
14, 5; 15, 6. 

Мёрага, УП 15, 8, 10; УШ 50, 
4; FX 2, 3; 19, 2; Х 9, 8, 10; 
11, 6; 15, 1; 20, 4. 

Mégara (esposa de Heracles), ІХ 
11,2; X 29, 7. 

megarenses, VII 15, 8, 11; VIII 
50, 4; ІХ 9, 4; 16,7; X8, 5; 
9, 8; 15, 1; 20, 4. 

Megareo (general), Х 20, 4. 

Mégaron (en Licosura), УШ 37, 
B, 10. 

Meges, X 25, 5-6. 

Megisto (cf. Zeus). 

Melampo, УШ 18, 7-8; 47, 3; IX 
31,5. I 

Melangea, VIII 6, 4-5. 

Melanipe, IX 1, 1. 

Melanipo (de Patras), VII 19, 2-4. 

Melanipo (de Tebas), IX 18, 1. 

Melanipo (hijo de Teseo), X 25, 
7. 

Melanipo (fundador de Tritea), 
УП 22, 8. 

Melanto, X 25, 1. 

Melanto (hijo de Andropompo), 
VII 1, 9; 2, 3; 3, 6; 25, 2; УШ 
52, 1; X 10, I. 

Melas (hijo de Bnopión), VIIT 
4, 8. 

Melas (hijo de Ope), VIII 28, 5. 


, 
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Melas (hijo de Posidón), УП 4, 8. 

Melas (río en Beocia), IX 38, 6. 

Melas (río en Panfilia), УШ 28, 
3, 

Meleagro, VIII 4, 10; 45, 6; X 
31, 3-4. 

Melena, X 6, 4. | 

Melena (cf. Deméter). 

Meléneas o Melenas, VIII 3, 3; 
26, 8. 

Meleneo, VIII 26, 8. 

Melénide (cf. Afrodita). 

Meles (río de Esmirna), VII 5, 3, 
12. 

Mélete, IX 29, 2. 

Melia, IX 19, 5-6; 26, 1. 

Meliastas, VIII 6, 5. 

Melicertes, IX 34, 7. 

Melos, X 9, 10. 

Melpea, VIII 38, 11. 

Melpómeno (cf. Dioniso). 

Memnón, X 31, 5-7. 

Memnónides, X 31, 6. 

Menálcidas, VII 11, 7-8, 12; 13, 
7-8; 16, 6. 

Menalio (llanura), УШ 36, 7. 

Menalio (montaña), VIII 36, 7-8. 

Ménalo (ciudad), VIII 3, 4; 9, 3-. 
4; 27, 2-3; 36, 5, 8. 

Ménalo (hijo de Licaón), VIII 
3, 4. 

Meneceo (hijo de Creonte), IX 
25, 1-2. 

Meneceo (padre de Creonte), IX 
5, 13. 

Menecmo, УП 18, 10. 

Menelaida, VIII 23, 4. 

Menelao, VII 21, 8; VIII 23, 4; 
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53, 5, Х 16, 4; 25, 2-3; 26, 3, 
7-8; 33, 2. 

Menéstrato, IX 26, 7, 

Menodoro, IX 27, 4. 

Mentas, VIII 31, 7. 

Méntor (padre de Imbrio), X 
25, 9. 

Mera (aldea), VIII 12, 7. 

Mera (Coro de), VIII 8, 1. 

Mera (hija de Atlas), VIII 12, 7; 
48, 6; 53, 3. 

Mera (hija de Preto), X 30, 5. 

Merocles, X 20, 5. 

Mesapeo (cf. Zeus). 

Mesapio (monte), IX 22, 5. 

mesapios, X 10, 6. 

Mesate, VII 5, 6. 

Mesates (cf. Dioniso). 

Mesatis, VII 18, 4-6; 19, 1; 21, 
14. 

Mesenia, VII 22, 2; 23, 6-7; VIII 
1, 1-2; 5, 7; 9, 10; 27, 15; 31, 
1; 35, 2; 51, 8; X 38, 10. 

теѕепіоѕ, УП 2, 3; 6, 8; 9, 6; 
УШ 5, 10, 13; 6, 1; 34, 6; 35, 
1-2; 49, 4; 50, 5; 51, 5-8; ІХ 
7, 1; 9, 2, 4; 14, 5; X 10, 5; 
38, 10, | 

Mésoa (еп Patras), УП 20, 8. 

Mesóboa, УШ 25, 2. 

Metanastes, VII 1, 6. 

Metelo Q. Cecilio, VIT 8, 6; 9, 1. 

Metelo Q. Cecilio (macedonio), 
VII 13, 1-2, 5; 14, 7, 15; 16, 1. 

Metidrio, VIII 3, 3; 12, 2; 27, 4, 
7; 28, 3; 35, 9; 36, 1-4. 

Metimna, IX 30, 2. 

Metiónidas, VII 4, 5. 
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Metíoque, X 26, 2. 

Miagro, VIII 26, 7. 

Mícale, VII 4, 1; VII 52, 3. 

Micalesia (cf. Deméter). 

Micaleso, IX 19, 4-5, 8; 20, 2. 

Micenas, VIII 5, 4; 27, 1; 33, 1; 
IX 34, 6; X 20, 1. 

Micón (de Atenas), VIII 11, 3. 

Micón (de Egina), VIII 42, 7, 10. 

Midea, VIII 27, 1. 

Midea (ninfa), IX 38, 9; 39, 1. 

Midias, X 20, 4. 

Migánitas, VII 23, 5. 

Migdón (padre de Corebo), X 
27, 1. 

migdones, X 27, 1. 

Milaonte, VHI 36, 1-2; 38, 9. 

Milasa, VIII 10, 4; X 28, 8. 

Milcíades (arconte), VIII 39, 3. 

Milcíades (hijo de Cimón), VII 
15, 7; VIII 8, 9; 52, 1-2; X 
10, 1, 

Milesia, VII 5, 4, 10. 

milesios, VII 2, 5. 

Mileto, VII 2, 4-6, 11; 24, 5; VIII 
24,11; 46,3; 50, 35 X 9, 9; 
24, 1; 33, 2; 38, 11. 

Mileto (en Creta), X 30, 2. 

Mileto (héroe), VII 2, 5. 

Mílico, VII 19, 9; 20, 1; 22, 11. 

Miliquio (cf. Zeus). 

Miliquios (dioses), X 38, 8. 

Mimante, VII 4, 1; X 9,9. 

Mimnermo, IX 29, 4. 

minia (Orcómeno), VIII 33, 2; IX 
36, 7. 

Miníada, IX 5,9; X 28, 2,7; 31,3. 

Miníada (región), IX 9, 2. 
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minias, VII 2, 2-3; 3, 6; IX 9, 1- 
2; 36, 1; 37, 2, 7; 38, 4. 

Minias (hijo de Crises), IX 36, 
4-6; 38, 2-3. 

Minos, VII 2, 5; 3, 7; 4, 5-6; VIII 
53, 4,8; IX 11, 4; 16, 4. 

Mionia, X 38, 8. 

miones, X 36, 8. 

Miro, IX 5, 8. 

Mirón (de Atenas), IX 30, 1. 

Mirópolis, VIII 30, 7. 

Mírtilo, VIII 14, 10-12. 

Mirto, VIII 14, 12. 

Mirtoessa, VIH 31, 4. 

Mirtoo (mar), VIII 14, 12. 

Mis, IX 23, 6. 

Miseo, VII 27, 9, 11. 

Misia, VII 8, 9; IX 5, 14; 18, 4; 
X 28,8. 

Misio, VII 27, 9. 

Misón, X 24, 1. 

Mistes (cf. Dioniso). 

Mitilene, VIII 30, 2; X 24, 1. 

Mitrídates, IX 7, 4-5; 40, 7; X 34, 
2, 4. 

Miunte, VII 2, 10-11. 

Mneme, IX 29, 2. 

Mnemósine, VIII 47, 3; IX 39, 
13. 

Mnesibulo, X 34, 5. 

Moirágetes (cf. Apolo y Zeus). 
Moiras, VII 26, 8; VIII 37, 1; 42, 
3; IX 25,4; X 24,4; 31, 4. 

Molicria, IX 31, 6. 
Moline, VIII 14, 9. 
molosos, X 18, 4. 
Molpia, IX 13, 5. 
Moluro, IX 36, 6-7. 
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Mopso (hijo de Racio), VII 3, 2. 

moros, УШ 43, 3. 

Motone, VIII 1, 1. 

Mumio, VII 14, 7; 15, 1; 16. 

Musas, VIII 9, 1; 31, 5; 32, 2; 47, 
3; IX 12, 3; 27, 5; 29, 1-3; 30, 
1,4; 31, 4; 34, 3-4; X 19, 4. 

Museo, X 5, 6; 7, 2; 9, 11; 12, 11. 

Museos (Juegos), IX 31, 3. 


Nabis, VII 8, 4-5; 9, 2; VIII 50, 
5-7; 51, 2. 

Nálifo, УШ 38, 9. 

Nao, VIII 14, 12; 15, 3. 

Naoclo, УП 3, 6. 

Narciso, IX 31, 7-8. 

Nasos, VIII 23, 2, 8; 25, 2. 

Naubolenses, X 33, 12. 

Naupactia (poema épico), X 38, 
11. 

Naupacto, УП 18, 10; IX 25, 9; 
31, 6; 38, 3; X 38,9, 13. 

Nauplio, УШ 48, 7. 

Naxos, УН 3, 3; IX 22, 6. 

Náyades, УШ 4, 2; X 33, 4. 

Neda, УШ 38, 3; 41, 2-4, 

Neda (ninfa), УШ 31, 4; 38, 3; 
47,3. 

Neera, VIII 4, 6. 

Neis, IX 8, 4. 

Neista (puerta), IX 25, 1. 

Neleo, IX 36, 8; X 29, 5; 31, 
10. 

Nemea, VII 27, 5; VIII 48, 2. 

Nemeos, Juegos, VIII 40, 3; 50, 
3; X 25,7. 

Némesis, VII 5, 2-3; 20, 9; IX 
35, 6. 
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Neocles (beotarca), IX 1, 6. 

Neocles (padre de Temístocles), 
УШ 52, 2. 

Neón, X 2, 4; 3, 2; 32,9. 

Neoptólemo, X 16, 4; 24, 4, 6; 
25,9; 26, 4; 27, 1-2. 

Nerón, VII 17, 3-4; IX 27, 3-4; 
X7,1;19,2. 

Neso, X 38, 2, 

Nestane, VIII 7, 4; 8, 1. 

Néstor, X 25, 2, 11; 26, 1, 4; 29, 
10. 

Nicátor (cf. Seleuco). 

Nicasípolis, IX 7, 3. 

Nicias (de Atenas), VII 22, 6. 

Nicipe, VIII 9, 6. 

Nicomedia, VIII 11, 11. 

Nicópolis, VII 18, 8-9; X 8, 3-5; 
38, 4. 

Nicteo, IX 5, 4-5. 

Níctimo, VIII 3, 1, 5; 4, 1; 24, 1, 

Nike, IX 27, 5; X 9, 5-6. 

Nileo, VII 2, 1, 4, 6. 

Nilo, VIII 9, 7; 24, 12; IX 40, 6; 
X 32, 18. 

Ninfada, VIII 34, 6. 

Ninfas, VIH 31,4; 37, 2; 38, 3; 
41, 2; IX 24, 4; X 12, 6.— 
Citerónides, ІХ 3, 9.-Cori- 
cias, X 32, 7.-Libetrias, IX 
34, 4. 

Ninfasia, VIII 36, 4. 

Ninfeuómene (cf. Hera). 

Nino (ciudad), VIII 33, 2. 

Майа (cf. Hera). 

Niño (cf. Asclepio). 

Níobe (hija de Tántalo), VIII 2, 
5,7; 38, 10. 
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Nisea, X 15, 1. 

Nix, VII 5, 3; X 38, 6. 

Nomia, VIII 38, 11. 

Nomia (ninfa), VIII 38, 11; X 31, 
10. 

Nomio (cf. Pan). 

Nónacris, VIII 17, 6; 18, 4, 7; 
27, 4. 

Nónacris (mujer), VIII 17, 6. 

Nora, X 17, 5. 

Nórax, X 17, 5. 

Nostos, X 28, 7; 29, 7; 30, 5. 

Nostos (de Estesícoro), X 26, 1. 

Nueve Pletros, X 4, 5. 

Nus, VIII 38, 9. 


Océano, VII 5, 3; УШ 18, 1-2; 
41, 5-6; IX 10, 5; 20, 3. 

Ocno, X 29, 1-2. 

Odeón (en Atenas), VII 20, 5. 

Odeón (en Patras), VII 20, 6. 

Odeón (en Esmirna), IX 35, 6. 

Odisea, VII 3, 7; 29, 2; IX 5,7, 
10; 9, 5; 33, 2; 41, 35 X 4, S. 

Odiseo, УШ 3, 7; 12, 6; 14, 5-7; 
29, 2; 44, 4; 48, 3, 6; IX 4, 2; 
9, 5; 41,4; X 8,8; 25, 1, 3-4; 
26, 3, 7-8; 27, 1, 3; 28, 1, 7; 
29, 1, 8-10; 31, 2. 

Оєтое (hija del Asopo), IX 4, 4. 

Oéroe (río), IX 4, 4, 

Ofeltes (hijo de Peneleo), IX 5, 
16. 

Ofis, УШ 8, 4, 7. 

Ofitea, X 33, 10. 

Ogigia (puerta), IX 8, 5. 

Ogigia (Tebas), IX 5, 1. 

Ógigo, IX 5, 1; 19, 6; 33, 5. 
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Ogrile, X 17, 5. 

Ogrilo, X 17, 5. 

Oícles, VIII 2, 4; 36, 6; 45, 7. 

m X 26, 3; 31, 2-3. 

Ibia, X 17, 5. 

Olbio, VIII 14, 3. 

Olén (hiperbóreo), X 5, 7-8. 

Olén (de Licia), VIII 21, 3; IX 
27, 2. 

Óleno, VII 6, 1; 18, 1; 19,9; 22, 1. 

Olimpia, VII 6, 4; 17, 6, 13-14; 
23, 5; 27, 5-7; VIII 1, 2; 2, 2; 
19, 1; 26, 2-4; 36, 1; 40, 1; 42, 
9; 48, 1-2; 50, 3; 54, 3; IX 7, 
5; 23,1; X7, 5; 9, 2, 4; 14, 5; 
36, 9; 37, 4; 38, 8. 

Olimpiada (fuente), VIII 29, 1. 

Olimpíade, VIII 7, 7; IX 7, 2. 

Olfmpicas (diosas), IX 40, 6. 

Olímpico (cf. Zeus). 

Olimpieo (en Éfeso), VII 2, 9. 

Olimpiodoro, X 18, 7; 34, 3. 

Olimpióstenes, IX 30, 1. 

Olimpo (en Arcadia), VIII 38, 2. 

Olimpo (en Tesalia), IX 30, 9, 
11; 40, 8. 

Olimpo (flautista), X 30, 9. 

Olmo, IX 24, 3. 

Olmones, IX 24, 3; 34, 10. 

Olunte, IX 40, 3. 

Onasias, IX 4, 2; 5, 11. 

Onasimedes, IX 12, 4. 

Onatas, VIII 42, 7-9; X 13, 10. 

Onceatas (cf. Apolo). 

Onceo (cf. Apolo). 

Onceo (lugar), VIII 25, 4. 

Onceo, Onco, VIII 25, 4-5, 10. 

Onétor, X 25, 2. 
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Ónface, VIII 46, 2; IX 40, 4. 

Ónfalo, X 16, 3. 

Onga (cf. Atenea). 

Onomácrito, УШ 31, 3; 37, 5; IX 
35, 5. 

Onomarco, X 2, 5-6. 

Onquestio (cf. Posidón). 

Onquesto, IX 26, 5. j 

Ope, VIII 28, 5. 

ópicos, VII 22, 8; VIII 24, 5; X 
12, 8. 

Opis (rey), X 13, 10. 

Opunte, IX 23, 7; X 1,2; 35, 1, 6. 

Orcómeno (de Arcadia), VII 14, 
1; VIII 3, 3; 5, 11; 12, 5, 8-9; 
13, 1-4, 6; 23, 2; 27, 4, 7; 36, 
4; 47, 6; ІХ 36, 6; X 20, 1. 

Orcómeno (en Beocia), VII 2, 3; 
3, 6; VIE 33, 2; IX 3, 6; 15, 
3; 17, 1-2; 24, 5; 26, 1; 29, 2; 
30, 1; 32, 5; 33, 6; 34, 6; 39, 

. 1,X4,1. 

Orcómeno (hijo de Licaón), VIII 
3,3; 36, 1. 

Orcómeno (hijo de Minias), IX 
36, 6-7; 37, 1. 

Oreo, VIII 26, 4. 

Orestasio, VIII 3, 1-2; 27, 3; 30, 
4; 41, 1; 44, 2. 

Oresteo (hijo de Licaón), VIII 3, 1. 

Orestes, VII 1, 7; 6, 2; 25, 7; VIII 
3,2; 5, 1,4; 34, 1-3; 54, 4; X 
16, 4. 

Orestes (romano), УП 14, 1-3; 
16, 1. 

Orestorio, X 22, 2-3. 

Orfeo, IX 17, 7; 27, 2; 30, 4-12; 
X 7,2; 30, 6-8. 
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Orfondas, X 7,7. 

Orión, IX 20, 3. 

Órix, VIII 25, 2. 

Orixis, VIII 14, I. 

Orneas, VIII 27, 1; X 18, 5. 

Orneo, X 35, 8. 

Ornitión, IX 17, 6; X 1, 1; 4, 10; 
32, 11. 

Órnito, VIII 20, 2; 28, 4; 29, 3- 
4; 33, 3; X 20, 5. 

Orontes, VIII 20, 2; 29, 3-4; 33, 
3; X 20, 5. 

Oropo, УП 11, 4-5; 12, 1, 3. 

Ortia (cf. Ártemis). 

Ortigia, VIII 44, 3. 

Osa Mayor (constelación), VIII 
3, 7. 

Osiris, X 32, 18. 

Osogoa (cf. Zeus). 

Ostracina, УШ 12, 2, . 

Otilio, VII 7, 8-9; 8, 2; X 36, 6. 

Oto (hijo de Aloeo), IX 29, 1. 


Pafia (cf. Afrodita). 

Pafos, УШ 5, 2; 24, 6; 53, 7. 

Pagas, IX 19, 2. 

Pagaso, X 5, 8. 

Pago, VII 5, 2-3. 

Palamón, IX 3, 2. 

Palamedes, X 31, 1-3. 

Palante (hijo de Licaón), VIII 3, 
1; 44, 5-6. 

Palante (titán), VII 26, 12; VIII 
29, 1. 

Palantio, VIII 3, 1-2; 11, 5; 27, 
3, 7; 43, 1; 44, 1, 5. 

Palantio (junto al Tíber), VIII 
43, 2. 
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Palantio (llano), VIII 44, 5. 

Palea, VII 17, 6-7. 

Palemón, VIII 48, 2. 

Palene, VIII 29, 1. 

Palepafo, УШ 5, 2. 

Palestina, IX 19, 8; X 12, 9. 

Paliscio, VIII 36, 7. 

Pámenes, VIII 27, 2. 

Pan o Panes, VIII 24, 4; 26, 2; 
30, 2-3; 31, 3; 36, 7-8; 37, 2, 
11; 38, 5; 42, 3; 53, 11; 54, 4, 
6-7; X 32, 7.—Escolitas, УШ 
30, 6.-Nomio, VIII 38, 11.- 
Sinois, VIII 30, 2-3. 

Panacaide (cf, Atenea). 

Panaquea (cf. Deméter). 

Panateneas, УШ 2, 1. 

Pandáreo, X 30, 1-3. 

Pandemo (cf. Afrodita). 

Pandión, IX 32, 1; X 10, 1; 12, 
11. 

Pándroso, IX 35, 2. 

Panfilia, VII 21, 9; VIII 35,8; 
37, 9; IX 27, 2; 29, 8; 31, 9; 
35,4. 

Panfo, VII 21, 9; VIII 35, 8; 37, 
9; IX 27,2; 29, 8 31,9; 35, 4. 

Paniasis, IX 11, 2; X 8, 9; 29, 9. 

Pánico, X 23, 7, 10. 

Panjonio, VII 3, 10; 4, 10; 5, 1. 

Panopeo, IX 40, 12; X 4, 1-3; 
33,1. ` 

Panormo (en Acaya), VII 22, 10. 

Pantálide, X 25, 4. 

Pao, VIII 23, 9. 

Paquino, X 11, 3. 

Parapotamios, X 3, 1; 33, 7-8. 

Parebasio, VIII 28, 7. 
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Párforo, УП 3, 8. 

Pario, IX 27, 1. 

Paris, X 31, 8. 

Parnasio (valle), X 6, 1. 

Parnaso, VII 3, 10; VIII 4, 6 X 
4,3; 5, 1; 6, 1-2, 7; 8, 9; 14, 
7; 23, 4-5; 24, 7; 32, 1-2; 33, 
5; 36,3. 

Parnaso (hijo de Cleodora), X 
6, 1. 

Parorea, УШ 27, 3; 35, 6-7. 

Paroreo, VIII 35, 6. 

Paros, УІН 45, 5; 47, 1; IX 22, 
6;35,7; Х 28, 3. 

Paros (mármol de), УШ 25, 6; 
IX 20, 4. 

Parrasia, УШ 27, 2, 4; 38, 3. 

Parrasio (cf. Apolo). 

Partaón, УШ 24, 1. 

Partenio (lacedemonio), IX 13, 
5. 

Partenio (monte), УШ 6, 4; 48, 
7; 54, 6-7. 

Párteno (cf. Atenea). 

Partenón, УШ 41, 9. 

Parténope, УП 4, 1. 

Partenopeo (hijo de Tálao), IX 
18, 6. 

Páseas (padre de Nicipe), УШ 
9, 6. 

Pasitea, IX 35, 4. 

Patara, IX 41, 1. 

Patras, VII 6, 4-5; 17, 5; I8, 2- 
21, 14; 22, 1, 6, 11; 23, 2; IX 
41, 2; X 22, 6; 38, 9. 

Pátreo, VII 6, 2; 18, 5-6; 20, 5, 
7,9. 

Patrocles (de Sición), X 9, 10. 
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Patroclo, X 4, 2; 13, 5; 28, 6; 30, 
3, 6. 

Patrón, X 33, 3. 

Pausanias (de Apolonia), X 9, 6. 

Pausanias (hijo de Cleómbroto), 
VIII 52, 2. 

Pausanias (hijo de Plistoanacte), 
VIII 8, 7. 

Pedeo, X 25, 9. 

Pedio, VIII 25, 12. 

Pegas, VIII 44, 4; 54, 3. 

Pegaso, IX 31, 3. 

Pegea, VII 22, 7. 

Peito, IX 35, 5. 

Pelageo (cf. Posidón). 

Pélago (encinar), VIII 11, 1, 5, 
10. 

Pelagón (pretendiente de Hipo- 
damía), IX 12, 1. 

Pelarge, IX 25, 7-8. 

Pelasgo, УШ 1, 4-5; 2, 1; 3, 1; 
22,2. 

pelasgos, VII 2, 2; VIII 4,1. 

Peléadas, X 12, 10. 

Pelén, VII 26, 12. 

Pelene, VII 6, 1; 7, 1, 3, 14; 26, 
12-27, 9, 11; МШ 15, 5, 8; 17, 
5; 27, 14; IX 15, 4. X 9-10; 

. 11,6. 

Peleo, VIII 45, 6; X 30, 4. 

Pelias (hijo de Eginetes), VII 
18, 5. 

Pelias (hijo de Posidón), УШ 11, 
1-3; X 30, 8. 

Pelio, VII 7, 6; X 19, 2. 

Pelis, X 27, 1. 

Pélope, VIII 14, 2, 11-12; IX 40, 
11; X 18,2. 
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Pelópidas, IX 13, 1; 15, 1-2. 

peloponesios, VI 6, 7-8; 7, 2; 10, 
2; 17, 2; 25, 2; VHI 8, 6; 13, 
3; 34, 4; 41, 8-9; 45, 5; 47, 1; 
49, 3; 50, 5; ІХ 1, 4; 6, 3; 0, 
3; 13, 3; 14, 1; 32, 6; Х 8, 5; 
11, 6. | 

Peloponeso, УП 3, 9; 7, 6; 13, 5; 
15, 6; 17, 2; 25, 2; VIII 1, 1-2; 


5,1, 6; 27, 6; 30, 5; 38, 7; 45, . 


3; 51,3; 54, 7; IX 9, 2; 14, 4; 
15, 4; 32, 1, 6; X 1, 2; 38, 10. 

Peloponeso (Guerra del), VIII 
52,3. 

Peloro, IX 5, 3. 

Pemandro, IX 20, 1. 

Péncalas, VIII 4, 3; X 32, 3. 

Peneleo, VII 2, 3, 10; IX 5, 15- 
16. | 

Penélope, УШ 12, 5-6; IX 41, 5; 
X 30, 1. . 

Peneo (en Tesalia), IX 34, 6. 

Pentatlo, X 11, 3. 

Péntele, УШ 28, 1; 30, 10; 47, 1; 
ІХ 2, 7; 4, 1; 11, 6; 25, 3; 27, 
3; X 4, 4; 32, 1; 33, 4; 35, 9. 

Penteo, ІХ 2, 4; 5, 4. 

Pentesilea, X 31, 8-9. 

Péntilo (hijo de Orestes), УП 6, 2. 

peones, IX 21, 2; X 13, 1; 20, 1. 

Peonia, X 19, 7. 

Pereo, VIII 4, 4, 6. 

Peretes, VIII 3, 4; 27, 3; 36, 7. 

Pereto, VIII 3, 4. 

Pérgamo, VII 2, 11; 16, 1, 8; УШ 
4,9; 42, 7; ІХ 35, 6; X 15, 3; 
18, 6; 25, 10. 

Periandro, X 24, 1. 


PAUSANIAS 


Pericles, VIII 41, 9. 

Periclímeno (tebano), IX 18, 5. 

Períclito (hijo de Eutímaco), X 
14, 1. 

Регісіо, VII 3, 10. 

Perifetes (hijo de Níctimo), VIII 
24,1. 

Perilao (hijo de Anceo), VII 4, 1. 

Perilao (primo de Clitemnestra), 
ҮП 34, 4. 

Perimede, УП 4, 1. 

Perimedes, X 29, 1. 

Pero, X 31, 9. 

persas (cf. medos). 

Persas, Los (tragedia), УШ 50, 3, 

Perséfone, ҮШ 31, 2; 37, 9; 42, 
2; IX 23, 3-4; X 30, 6. 

Perseo (jefe de la guarnición del 
Acrocorinto), УП 8, 3. 

Perseo (hijo de Zeus), X 10, 5, 

Perseo (rey de Macedonia), УП 
10, 5-10; 13, 1; VIII 8, 11. 

Pérsica (cf. Ártemis). 

Pesinunte, VII 17, 10-11. 

Peteo, X 35, 8. 

Petra (fuente), IX 34, 4. 

Pétraco, IX 41, 6. 

Petroma, VIII 15, 1-2. 

Petrosaca, VIII 12, 4. 

peucetios, X 13, 10. 

Piadosos, X 28, 4. 

Pieria (región), IX 30, 7; X 13, 5. 

Píero (macedonio), IX 29, 3-4; 
30, 4. ; 

Píero (monte), IX 29, 3; 30, 7. 

Píero (río), VII 18, 1; 22,1. 

Pílades (de Megalópolis), VIII 
50, 3. 


ÍNDICE DE NOMBRES 


Pileo, IX 37, 1. 

Pilo, УН 2, 3; VIII 1, 1, IX 36, 
8; 41, 4. 

Píndaro, VII 2, 7; 26, 8; IX 16, 
1; 17, 2; 22, 3, 6-7; 23, 2-4; 
25, 3; 30, 2; X 5, 12; 16, 3; 
22, 9; 24, 5. 

Pión, VII 5, 10. 

Píonis, ІХ 18, 4. 

Pionias, ІХ 18, 4, 

Pirante, УШ 18, 2. 

Piras, УП 18, 1. 

Pircón, X 5, 6. 

Pirítoo, VIII 45, 7; IX 31, 5; X 
26, 2; 28, 2; 29, 9-10. 

Piro, VII 18, 1-2; 22, 1. 

Pironia (cf. Ártemis). 

Pirra, IX 10, 3. 

Pirra (en Lesbos), X 25, 5. 

Pirrias (de Fócide), X 9, 10, 

Pirrias (de Tegea), VII 48, 1. 


Pirro (hijo de Aquiles), X 7, l; 


23, 2; 26, 4. 
Pirro (hijo de Eácidas), VII 8, 5. 
Pirro (pastor), VII 5, 11. 
Pisa, VIII 20, 2; 54, 3. 
Pisandro (de Camiro), VIII 22, 4. 
Pisis, X 26, 2. 
Pisístrato, VII 26, 13; IX 6,2. 
Pisón, X 9, 8. 
Pítaco, X 24, 1. 
Pitágoras (de Paros), IX 35, 7. 
Pitágoras (de Samos), IX 13, 1. 
Pitaneo, VIII 49, 2. 
Piteas, VII 14, 6; 15, 10. 
Pites (hijo de Delfo), X 6, 5. 
Pites (padre de Carón), X 38, 11. 
Pitia, VII 2, 1; 19, 4; VIII 1, 6; 
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23, 7; 24, 8; 39, 4; 42, 5; IX 23, 
3; 33, 4; 37, 4; 38, 3; 40, 1; X 
14, 5; 16, 7; 19, 3; 37, 4, 6. 

Píticos, Juegos, VIII 18, 8; X 7, 
8; 33, 8. 

Pitio, IX 35, 7. 

Pitio (cf. Apolo). 

Pitireo, VII 4, 2. 

Pito, X 6, 5; 7, 3; 9, 2; 18, 2. 

Pitócrito, IX 34, 3. 

Pitodoro, IX 34, 3. 

Pitódoto, X 9, 10. 

Platanio, IX 24, 5. 

Platanistón (en Figalea), VIII 
39, 1. 

Platea, VII 6, 4; 27, 2; VIII 6, 1; 
52, 2; IX 1-4, 4; 5,11; 6, 1; 8, 
7; X 2, 1; 5, 4-5; 13, 9. 

plateenses, IX 1-4, 3; 6, 1; Х 15, 
1; 16, 6. 

Platón, VII 17, 3; X 24, 1. 

Pleurón, VII 11,3; X 31,4. 

Pléyades, VIII 3, 7. 

Plisto (río), X 8, 8; 37, 7. 

Pluto, IX 16, 2; 26, 8. 

Podares (el joven), VIII 9, 9-10; 
10, 5. 

Podares (el viejo), VIII 10, 5. 

Políade (cf. Atenea). 

Poliarco (etolio), X 20, 4. 

Políarco (de Halicarnaso), X 8, 9. 

Poliátide (cf. Atenea). 

Polibio, VIII 9, 1; 30, 8-9; 37, 2; 
44, 5; 48, 8. 

Policles (de Atenas), X 34, 8. 

Policles (de Cirene), X 3, 1. 

Policleto, VIII 31, 4. 

Polícrates (tirano), VIII 14, 8. 
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Polideuces, VIII 2, 4; 45, 6. 

Polídoro, УШ 52, 1. 

Polidoro (hijo de Cadmo), IX 5, 
3; 12,4. 

Polifemo, X 29, 10. 

Polifradmón, X 31, 4. 

Polifrón, X 20, 4. 

Polignoto, IX 4, 2; X 25-3], 12. 

Poliméstor, VIII 5, 9-10. 

Polimnis, IX 12, 6. 

Polinices, VIII 3, 1; IX 5, 12-14; 
8, 7; 25, 1-2; 33, 1; X 10, 3. 

Polipetes, X 26, 2. 

Polites (compañero de Menelao), 
X 25, 3. 

Polites (cf. Dioniso). 

Politíquides, VII 3, 3. 

Polixena, X 25, 10. 

Polo (de Megalópolis), VIII 31, 7. 

Polo (en Tanagra), IX 20, 3. 

Polo (llano de), VIII 35, 10. 

Pompo, VIII 5, 8. 

Ponto, VIII 27, 6; X 34, 4. 

Porinas, VIII 15, 8. | 

Portaón (hijo de Perifetes), УШ 
24, 1. 

Posícrates, VIII 27, 2. 

Posidío, VII 27, 8. 


Posidón, VII 4, 1, 8; 20, 4; 21,7, 


9-10; 23, 10; 24, 2, 12; 25, 3, 
12; 27, 8; УШ 5, 557,2; 8, 2; 
10, 8-9; 11, 1; 13, 2; 23, 3; 25, 
5-7; 31, 7; 35, 6; 37, 9; 42, 1- 
2; 44, 4; IX 20, 1; 22, 5; 26, 
5; 29, 1, 6; 31,6; 36, 4; 38, 9; 
X 5, 6; 6, 1; 9, 4, 7-8; 10, 8; 
11, 6; 12, 1; 14, 1; 24, 4; 29, 
5; 36, 8; 38, 8, 12.—Asfalio, 


PAUSANIAS 


VII 21, 7.-Epoptes, VIII 30, 
].-Heliconio, VII 24, 5-6.— 
Hipio, VII 21, 7-8; VIII 10, 2- 
3; 14, 5; 25, 7; 36, 2; 37, 10.— 
Onquestio, IX 26, 5; 37, 1, 

Posidonio, X 38, 8. 

Pótamos, УП 1, 5. 

Potáquidas, УШ 45, 1. 

Potidea, X 11, 5. 

Potneo, IX 25, 7. 

Potníadas (diosas), IX 8, 1. 

Potnias, IX 8, 1-3. 

Praxias, X 19, 4. 

Praxídicas (diosas), IX 33, 3. 

Praxíteles, VIII 9, 1, 3; IX 2, 7; 
11,6; 12,4; 27, 3-5; 39, 4; X 
14, 7; 15, 1; 37, 1. 

Praxíteles (hijos de), IX 12, 4. 

Presbón, IX 34, 8; 37, 1. 

Presboniades, IX 37, 4. 

Prétide (puerta), IX 16, 6; 18, 1; 
22,1. 

Preto, УШ 18, 7-8; X 10, 3. 

Preto (hijo de Tersandro), X 30, 
5. 

Preúgenes, УП 6, 2; 18, 5; 20, 
7-9, 

Príamo, VII 24, 2; IX 18, 5; X 
25, 5,9; 26, 1, 9; 27, 2. 

Príapo, IX 31, 2. 

Priene, VII 2, 9-10; 5, 5; VIII 24, 
11; X 24, 1. 

Prino, VIII 6, 4. 

Proclea, X 14, 2. 

Procles (hijo de Pitireo), VII 4, 2. 

Procne, X 4, 9. 

Proconeso, VIII 46, 4. 

Procris, IX 19, 1; X 29,6. 


ÍNDICE DE NOMBRES 


Prómaco (hijo de Drión), УП 27, 
5-7. 

Prómaco (hijo de Heracles), VIII 
24, 2, 7. 

Prómaco (hijo de Partenopeo), 
IX 19, 2; X 10, 4. 

Prómaco (cf. Hermes). 

Promedonte, X 30, 7. 

Prometeo, X 4, 4. 

Prometeo (un Cabiro), IX 25, 6. 

Prometo, VII 3, 3. 

Promne, VIII 14, 9. : 

Pronao (cf. Atenea y Hermes). 

Pronea (cf. Atenea). 

Prónomo, IX 12, 5. 

Proro, X 2, 3. 

Proses, УШ 27, 4. 

Proteo, VIII 53, 5. 

Protesilao, X 14, 2; 30, 3. 

Proto, VIII 45, 6. 

Prototronia (cf. Ártemis). 

Próxeno (de Tegea), VIII 27, 
2. А 

Prusias, УШ 11, 11. 

Psilos, IX 28, 1. 


Psófide, УШ 23, 8-9; 24, 12, 13; 


25, 1. 
Psófide (hija де Érix), УШ 24, 
2,7. 
Psófide (hija de Janto), УШ 24, 1. 
Psófide (en Zacinto), УШ 24, 3, 
Psofis (hijo de Arrón), УШ 24, 
1, 6. 
Pteras, X 5, 10. 
Ptolederma, VIII 27, 3, 
Ptoliportes, УШ 12, 6. 
Ptolis, VIII 8, 4; 12, 7. 
Ptolomeo (Cerauno), X 19, 7. 
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Ptolomeo (Filadelfo), IX 31, 1; 
Х 7,8. 

Ptolomeo (hijo de Damasictón), 
IX 5,16. 

Ptolomeo (hijo de Lago), IX 16, 
1; X 10, 2. 

Ptoo (hijo de Atamante), IX 23, 6, 

Ptoo (monte), IX 23, 5-7. 

Ptoo (cf. Apolo). 

Puerta de Magnesia (en Éfeso), 
VII 2, 9. 

Pulidamante (de Escotusa), VII 
27, 6. 

Pulidamante (troyano), X 27, 1. 


Quelidórea, VIII 17, 5. 

Quenas, X 24, 1. 

Quera, VIII 47, 2; 48, 5. 

Quéreas (beocio), IX 13, 3. 

Queresileo, IX 20, 1. 

Querón (hijo de Apolo), IX 40, 
5-6. 

Querón (tirano), VII 27, 7. 

Queronea, VII 6, 5; 15, 6, 9; VIII 
6, 2; 27, 10; IX 1, 8; 3, 6; 6, 
5; 29, 8; 40, 5-11; 41, 7; X 3, 
3-4; 4, 1; 35, 8. 

Quersias, ІХ 38, 9-10. 

Quersoneso (de Clazómenas), 
VII 3,9. 

Quilón (de Acaya), VII 6, 5. 

Quilón (espartano), X 24, 1. 

Quimerio, VIII 7, 2. 

Ошо (hijo de Posidón), VII 4, 8. 

Quíonis (escultor corintio), X 
13, 7. . 

Quíonis (laconio), УШ 39, 3. 

Quíos, УП 4, 1, 8-10; X 9, 9, 
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Quirísofo, УШ 53, 8. 
Quirón, IX 31, 5, 


Racio, VII 3, 1-2; IX 33,2. 

Radamantis, VII 3, 7; VIII 53, 
4-5. 

Rádine, VII 5, 13. 

Ramnunte, VII 5, 3. 

Rea, VIII 8, 2; 10, 1; 32, 5; 36, 2- 
3; 41, 2; 47, 35 1X 2, 7; 41, 6. 

Reco, VIII 14, 8; IX 41, 1; X 38, 
6. 

relámpagos (sacrificios a), VIII 
29, 1. 

Reo, X 1,8. 

Réteas, VIII 28, 3. 

Reuno, VIII 23, 2. 

Rey (cf. Zeus). 

Riconolustes (cf. Heracles). 

Rin, VIII 28, 2. 

Río, VII 22, 10; УШ 5, 6; X 11, 6. 

Ripe, VIII 25, 12. 

Ripes, VII 6, 1; 18, 7; 23, 4. 

Rodas VIII 43, 4; X 9, 9, 

rodios, X 18, 4. 

Roma, УП 8, 6; 9, 1, 4, 6, 10-12; 
12, 2; 13, 2, 5; 14, 1,3, 5; 22, 
5,9; VIII 11, 11; 17, 4; IX 27, 
3; X 8,6; 32, 18; 34, 4; 36, 6. 

romanos, VII 7, 7-9, 7; 10, 5-16, 
10; 17, 3, 5; 18, 7; VIII 8, 12; 
9, 6,9: 11, 11; 16, 4-5; 27, 1; 
29, 3; 30, 8-9; 43, 2-4; 46, 1, 
4; 50, 6-7, 10; 51, 1-2; IX 7, 
4, 6; 21, 1; 27, 1; 33, 6; 40, 
7; X 5,11; 34, 2, 4; 35, 2; 
38, 4. 

Roxana, IX 7, 2. 


PAUSANIAS 


Sabe, X 12, 9. 

Sácadas, IX 30, 2; X 7, 4. 

Safo, VIII 18, 5; IX 27, 3; 29, 8. 

Sagrada (cima), VIII 38, 2. 

Sagrada (isla de Tera), VIII 33, 4. 

Sais, IX 12, 2. 

Sálago, VII 4, 8. 

Salamina, УП 6, 3; УШ 10,9; X 
14,5; 31, 1. 


` Salamina (en Chipre), VIII 15, 7; 


X 24, 3. 

Salmoneo, X 29, 7. 

Sáloe, VII 24, 13. 

Samia (hija de Meandro), VII 
4, 1. 

Samia (cf. Hera). 

samios, VII 2, 8-9; 4, 2-3; 5, 15; 
10, 1; VIII 23, 5. 

Samo (hijo de Anceo), VII 4, 1. 

Sámolas, X 9, 6. 

Samos, VII 2, 8; 4, 1-3; 5, 4; УШ 
14, 8 IX 11, 5; 13, 1; 41, 1; 
X 9, 10; 12, 5; 26, 6; 38, 6. 

Samotracia, VII 4, 3. | 

Sangario, УП 17, 11; УШ 9,7. 

Saón, IX 40, 2. 

Saotes (cf. Zeus). 

sapeos, VII 10, 6-7. 

Sardo (jefe de los libios), IX 17, 
2; X 18,1. 

sármatas, VIII 43, 6. 

Sarpedón, УП 3, 7; X 31, 5, 8. 

Saunio (fuente), X 37, 3.. 

Selasia, VII 7, 4; VIII 49, 5. 

Selemno, VII 23, 1-2. 

Seleuco, УШ 33, 3; 46, 3; X 19, 
7. —Nicátor, VIII 51, 4. 

Selinunte (rey), УП 1, 3. 


ÍNDICE DE NOMBRES 


Selinunte (río del Peloponeso), 
VII 24, 5. 

Sémele, IX 2, 3; 5, 2; 12, 3-4; 16, 
6-7. 

Sepia, УШ 16, 2. 

Sepiadas, VIII 27, 14. 

Sérapis, VII 21, 13; 26, 7; IX 24, 
1. 

Sibila, УП 8,8; X 9, 11-12. 

Sibila (roca de la), X 21, 1. 

Sicania, УШ 24, 2. 

Sicilia, VII 4, 6-7; 16, 5; УШ 8, 
6; 12, 8; 24, 6; 42, 8; 46, 2; IX 
40, 4; X 11, 3; 15, 5-6. 

Sicilia (colina junto a Atenas), 
VIII 11, 12. 

Sición, VII 16, 10; 18, 10; 26, 6, 
12; VIII 1, 2; 50, 4; IX 5, 5; 
X 7,6; 8, 55 9, 6, 10; 11, 6; 
32, 9. 

Sicionia, VII 1, 1. 

sicionios, VII 1, 1; 7, 2-3; 8, 3; 
11, 4-5; 23, 8; 26, 2-3, 13; 27, 
12; VIII 10, 6; 27, 14; 52, 5; 
IX 15, 4; X 11, 1; 18, 5; 32, 
19; 37, 6. 

sículos, VII 4, 6. 

Side (en Panfilia), УШ 28, 3. 

Sidón, VII 19, 2. 

Siena, VIII 38, 6. 

sifnios, X 11, 2. 

Sila, IX 6, 6; 7, 4-5; 30, 1; 33, 6; 
40, 7; X 21, 6. 

Silcos, X 17,9. 

Simángelo, IX 13, 6. 

Simaquia (cf. Afrodita), 

Símbola, VIII 54, 1-2. 

Símilo, VII 22, 2. 
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Simo, VIII 5, 8. 

Simónides, IX 2, 5; X 27, 4. 

Símpates, VII 26, 9. 

Sinis, X 25, 7. 

Sínoe, VIII 30, 3. 

Sinois (cf. Pan). 

Sinón, X 27,3. | 

Sípilo, VII 24, 13; 27, 12; VIII 
2,7; 17, 3; 38, 10. 

Siracusa, VII 16, 5; 24, 3; VIII 
40, 3; 42, 8-9; 54, 3; X 28, 6. 

siracusanos, VIII 11, 12; X 11, 
3, 5; 28, 6. 

Siras, VIII 23, 9; 24, 3. 

Sirenas, IX 34, 3; X 6, 5. 

Siria, VII 8, 3-4; VIII 20, 2; 23, 
5; 29, 3-4; 43, 4; 51, 4; X 20, 
5. 

Siria (diosa), VII 26, 7. 

Sirma (de Antígona), IX 25, 2. 

Sis (río), IX 30, 11. 


- Sísifo, IX 17, 6; 24, 3; 34, 7, 10; 


X 4, 10; 30, 5; 31, 10. 
Sitalcas (cf. Apolo). 
Sitas, VII 27, 12. 
Sócrates (hijo de Sofronisco), IX 
35, 7. 
Sócrates (tebano), [X 25, 3. 
Sofronisco, IX 35, 7. 
Sofroníster, IX 11, 2, 7. 
Soidas, VII 18, 10. 
Solón, X 24, 1; 37, 6-7. 
Sorón, VIII 23, 8-9. 
Sosígenes, VIII 31, 7. 
Sóstrato (de Dime), VII 17, 8. 
Sóstrato (de Pelene), VII 17, 14. 
Soteira (cf. Ártemis y Atenea). 
Soter (cf. Helio y Zeus). 
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Soteria, VII 21, 7; 24, 3. 
Sulpicio, VII 17, 5. 

Sumateo, VIII 3, 4. 

Sumatia, VIII 3, 4; 27, 3; 36, 8. 
Sunio, X 25, 2. 

Susa, X 31, 7. 


Tábalo VII 2, 10. 

Taigete, IX 35, 1. 

Taigeto, VIII 24, 4. 

Tálao (Creteiada), ҮШ 25, 9. 

Tálao (hijo de Biante), IX 18, 6; 
X 10, 3. 

Tales (de Mileto), X 24, 1. 

Talía, IX 35, 5. 

Talíadas, VIII 25, 2. 

Talo (diosa), IX 35, 2. 

Talo (hijo de Cres), VIII 53, 5. 

Talo (hijo de Enopión), VII 4, 
8. 

Taitibio, VII 23, 11. 

Támiris, IX 5,9; 30, 2; X 7, 2; 
30, 8; 31, 5. 

Tanagra, VIII 36, 10; IX 3, 6; 6, 
3; 19, 4, 8; 20; 21, 1; 22; X 
28, 6. 

Tanagra (hija de Eolo), X 20, 1. 

Tántalo (hijo de Zeus), VIII 2, 5; 
IX 5,7; X 30, 2; 31, 12. 

Tántalo (laguna de), VIII 17, 3. 

Taras (héroe), X 10, 8; 13, 10. 

Taras (río), X 10, 8. 

Taraxipo (en Olimpia), X 37, 4. 

tarentinos, X 10,.6; 11, 1. 

Tarento, IX 13, 1; X 10, 6. 

Tarra, X 16, 5. 

Tarso, УШ 28, 3. 

Tarso (río), X 17, 6. 


PAUSANIAS 


Tártaro, VIII 37, 5; IX 27, 2. 
Tasos, X 27, 4; 28, 3; 31, 12. 
Taumasio, VIII 36, 2. 

Taxílo, ІХ 40, 7; X 34, 2, 4, 6. 

Teano, X 27, 3. 

Teares, X 9, 10. 

Teáridas (aqueo), VII 14, 3. 

Teáridas (beotarca), X 20, 3. 

Tebaida, VIII 25, 8; IX 9, 5; 18, 
6. 

tebanos, VII 2, 2-3, 10; 14, 6-7; 
15, 9-10; VIII 6, 2; 8, 10; 9, 
9; 10, 5; 11, 6; 27, 2, 9; 35, 4; 
36, 10; 50, 4; IX 1, 4-5; 3, 6; 
5, 5-19, 1; 23, 1, 5-6; 25, 1-2, 
4-5; 29, 8-9; 33, 6; 37, 1-2, 8; 
38, 7; 40, 10; X 2, 4-5; 3, 3; 
10, 5; 11, 5; 13, 6; 20, 1; 35, 

` 3; 36, 3. 

Tebas (de Beocia), VII 2, 2; 3, 1; 
6,9; 10, 2; 14, 6; 15, 9; 17, 2; 
УШ 14, 2; 15, 6; 24, 10; 25, 
4, 8; 33, 2; 48, 1; IX 1, 6, 8; 
3, 6,4,2,4; 5, 1-19, 5; 22, 3; 
23, 4-5; 25, 3, 7; 29, 9; 32, 5; 
33, 1; 34, 3; 37, 2; 40, 3; X 2, 
2; 5, 3; 7, 6; 10, 13; 17, 4; 29, 
7,32, 10-11; 35, 5. 

Tebas (de Egipto), VIII 33, 2. 

Tebe, IX 5, 6. 

Tecteo, IX 35, 6. 

Tegea, VII 14, 4; VII 1, 1; 3, 4; 
4, 3, 8-9; 5, 3-4, 9; 6, 4; 10, 1; 
11, 1; 12, 7; 27, 2; 41, 8; 44, 
1, 5, 7-8; 45-49, 1; 53, 1-54, 
7; X 7,1 ; 20, 1. 

tegeatas, VIII 44, 7-8; 45-48, 8; 
53, 1-54, 7; X 9, 5-6. 


ÍNDICE DE NOMBRES 


Tegeates, VIII 3, 4; 45, 1; 48, 6; 
53, 2-4. 

Telamón (compañero de Hera- 
cles), VIII 15, 6-7. 

Telamón (hijo de Éaco), VIII 15, 
6-7; 45, 6. 

Telea (cf. Hera). 

Telecles, УШ 14, 8; X 38, 6. 

Télefo, УШ 45, 7; 48, 7; 54, 6; 
IX 5, 14-15; 31, 2; 41, 1. 

Telémaco, IX 41, 4; X 25, 2. 

Teleo (cf. Zeus). 

Telesarco, X 20, 5; 22, 1. 

Télete, IX 30, 4. 

Telias, X 1, 8, 10-11. 

Telícrates, X 9, 10. 

Telis (abuelo de Arquíloco), X 
28, 3. 

Telis (hijo de Tisámeno), VII 6, 2. 

Telondes, IX 25, 8. 

Telpusa, VIII 24, 4; 25, 1-4, 9, 
11-12; 42, 1. 

Telpusa (ninfa), VIII 25, 2. 

Telquinia, IX 19, 1. 

Telquinia (cf. Atenea). 

Témeno (hijo de Tegeo), VIII 24, 
10. 

Témeno (hijo de Pelasgo), УШ 
22, 2. 

Temis, VIII 25, 7; IX 22, 1; 25, 
4; X 5,6. 

Temisonio, X 24, 3. 

Temisto (madre de Homero), X 
24, 3. 

Temisto (madre de Ptoo), IX 23, 
6. 

Temístocles, VII 6, 3; VIII 50, 3; 
52,2; X 14, 5-6. 
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Tempe, X 5, 9. 

Ténaro, VII 25,3. 

Teneas (fuentes), VIII 13, 5. 

Ténedos, X 14, 1, 3-4. 

Ténero, IX 10, 6; 21, 6. 

Ténero (llano de), IX 26, 1. 

Tenes, X 14, 2-3. 

Teocosmo, X 9, 8. 

Teodamo, X 9, 9. 

Teodoro (padre de Herófile), X 
12, 7. 

Teodoro (de Samos), VIII 14, 8; 
IX 41, 1; X 38, 6. 

Teófilo, X 3, 1. 

Teogonía, VIII 18, 1; IX 27, 2; 
31, 5; 35, 5. 

Teopompo (de Melos), X 9, 
10. 

Teópropo, X 9,3. 

Teos, УП 3, 6; 5, 11; 24, 5. 

Teótimo (padre de Filomelo), X 
2, 2. 

Teoxenio (cf. Apolo). 

Teóxeno, VIII 27, 2. 

Tera, VIL 2,2; X 15, 6. 

Teras, VII 2, 2. 

Tereo, IX 16, 4; X 4, 8-9. 

Termeso, IX 29, 5. 

Termodonte (en Beocia), IX 
19, 3. 

Termodonte (en Leucosiria), УП 
2,7. 

Termópilas, IX 15, 2; 32, 9; X 
20, 1-22, 12. 

Tero (hija de Filante), IX 40, 5-6. 

Tersandro (hijo de Polinices), УП 
3, 15; IX 5, 14-15; 8, 7; 9, 4; X 
10, 4. 
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Tersandro (hijo de Sísifo), IX 34, 
7, 10; X 30, 5. 

Tersilión, VIII 32, 1. 

Tersites, X 31, 1. 

Tesalia, VII 1, 2-3; 6, 5; 10, 2; 
15, 2; 19, 7, 9; VIII 6, 2; 7, 7; 
27, 10; IX 15, 1; 40, 5; X 8 
4; 13, 6; 22, 3. 

tesalios, VII 7, 6; 8, 6; 27, 6; IX 
8, 6; 14, 2; X 1, 3; 2, 1; 8, 2-3; 
13, 4-5, 7; 20, 1; 23, 13. 

Tesalónice, VIII 7, 7, IX 7,3. 

Teseo, VII 2, 7; 17, 7; УШ 2, 1; 
45, 6; 48, 3; IX 31, 5; 40, 4; 
X 10, 1; 11, 6; 25, 7-8; 26, 2; 
28, 2; 29, 4, 9.10. 

Tesmia (cf. Deméter). 

Tesmófora (cf. Deméter). 

Tesmoforias, X 32, 12. 

Tespia (hija de Asopo), IX 26, 6. 

Tespias, IX 3, 6; 13, 8; 14, 2; 26, 
6-27, 8; 29, 3; 31, 7, 9; 32, 1, 
5; X 17,5; 20,1. 

tespienses, VII 2, 2; IX 23, 1-2; 
31,3; 32, 1; X 17, 5; 20, 2. 

Tespio, IX 26, 6. 

Tesprótide, VIII 7, 2; IX 30, 6; 
36, 3. 

Tesprótide, VIII 12, 5. 

Testio, VIII 45, 6; IX 27, 6-7. 

Tetis, VIII 41, 5-6. 

Teucro, VIII 15, 6-7. 

Teumesia (zorra), IX 19, 1-2. 

Teumeso, IX 19, 1-2. 

Teutis, VIII 27, 4, 7; 28, 4-6. 

Teutrante (esposo de Auge), VIIT 
4,9; X 28, 8. 

Tía, X 6, 4; 29, 5-6. 


r^y 


PAUSANIAS 


Tíades, X 4, 3; 6, 4; 19, 4; 32, 7. 

Tíber, УШ 43, 2. 

Ticio (gigante), X 4, 2-6; 11, 1; 
29,3. 

Tideo (ateniense), X 9. 11. 

Tideo (hijo de Eneo), IX 18, 1- 
2; X 10, 3. 

Tiestes, IX 40, 11. 

Tifa, IX 32, 4, 

Tifis (beocio), IX 32, 4, 

Tilfusa, IX 33, 1. 

Tilfusio (monte), 1X 33, 1, 3. 


‚ Timandra, УШ 5, 1. 


Timarco, X 9, 9. 

Timárquides, X 34, 6. 

Timegénidas, VII 10, 2. 

Timéneto (de Fliunte), X 7, 7. 

Timocles, X 34, 6. 

Timolao (aqueo), VIII 51, 2. 

Timoteo (padre de Conón), VIII 
52, 4. 

Timoteo (padre de Ifícrates), IX 
14, 6. 

Timoteo (poeta), VIII 50, 3. 

Tindáreo, VIII 5, 1; 34, 4. 

Tique, VII 26, 8; VIII 30, 7; IX 
16, 1-2; 26, 8; 39, 5, -Buena, 
IX 39, 13. 

Tirea, VIII 3, 3; 54, 4; X 9, 12. 

Tireates (golfo), VIII 3, 3. 

Tireátide, VIII 54, 4. 

Tireo (hijo de Licaón), VIII 3, 3. 

Tiresias, УП 3, 1; IX 10, 3; 11, 
3; 16, 1; 18, 4; 19, 3; 33, 1-2; 
X 28, 1; 29, 8. 

Tirinte, VII 25, 6; VIII 14, 2; 27, 
1; 33, 3; 46, 3; IX 11, 1; 36, 
5; X 13, 8. 
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tirios, X 29, 7-8. 

Tiro (hijo de Salmoneo), X 29, 7. 

Tirónidas VIII 41, 8. 

tirrenos (cf. etruscos). 

Tirxeo (cf. Apolo). 

Tiságoras, X 18, 6. 

Tisámeno (hijo de Orestes), VII 
1, 7-8; 6, 2. 

Tisámeno (hijo de Tersandro), IX 
5,15. 

Tisandro (escultor), X 9, 10. 

Tisbe (ciudad), IX 32, 2-3; X 
37, 2. 

Tisbe (ninfa), IX 32, 3. 

Tisoa (en el Liceo), VIII 27, 4; 
38, 3, 9. 

Tisoa (junto a Metidrio), VIII 27, 
4; 27, 7; 28, 3-4. 

Tisoa (ninfa), VIII 28, 3; 38, 9; 
47,3. 

Titane, VII 23, 8. 

Titanes, VII 18, 4; 26, 12; 27, 11; 
VIII 37, 5. 

Titaresio, VIII 18, 2. 

Tito (emperador), VIII 16, 5. 


Tito (cónsul), УШ 51, 1; X 34.4. 


Titorea, IX 17, 4-5; X 1, 1; 32, 
8; 33, 1. 

Titorea (ninfa), X 32, 9. 

Titronio, X 3, 2; 33, 12. 

Tiunte, VIII 35, 3. 

Toante, X 38, 5. 

Tocnia, VIII 3, 2; 27, 4; 29, 5. 

Tocno, VIII 3, 2; 29, 5. 

Tórnax (madre de Büfago), VIII 
27, 17. 

Trabajos (de Hesíodo), VIII 7, 8; 
IX 31, 4-5. 
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Tracia, VII 4, 3; 5, 8; УШ 17, 3; 
29, 1; IX 5, 9; 16, 4; 30, 4, 9; 
X 11, 5; 19, 5;30, 6; 31, 5. 

tracios, IX 16, 6; 29, 3; 30, 5-6; 
X 19, 7, 12; 20, 1. 

Trago, VIII 23, 2. 

Trapezeo, VIII 3, 2. 

Trapezunte, VIII 3, 3; 5, 4; 27, 
4-5; 29, 1; 31, 5. 

Trapezunte (en el Ponto), VIII 
21, 6. Í 

Trapezuntia (región), VIII 29, 1. 

Traqui, VIII 13, 4. 

Traquínide (cf. Atenea). 

Traquis (de Tesalia), X 22, 1, 8. 

Traquis (de Fócide), X 3, 2. 

Trasíbulo (de Atenas), IX 11, 6. 

Trasíbulo (de Elis), VIII 10, 5. 

Trecén, VIII 1, 1; X 5, 6; 9, 8, 
10. I 

Tribalo, X 19, 7. 

Triclaria (cf. Ártemis). 

Tricolono (hjo de Licaón), УШ 
3, 4; 35, 6. 

Tricolonos, VIII 3, 4; 27, 3; 35, 
5-6; 36, 1. 

Tricrena, VIII 16, 1-2. 

Trífilo, X 9, 5-6. 

Trigón, УШ 25, 11. 

Tríodos, VIII 36, 8. 

Tríopas (fundador de Cnido), X 
11,1. 

Tríopas (padre de Forbante), VII 
26, 12. | 

Trípolis, VIII 27, 4. 

Triptólemo, VII 18, 2-3. УШ 4, 1. 

Trisaules; VIII 15, 4. 

Tritea, VII 6, 1; 22, 6-9. 
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Triteo, УШ 27, 11. 

Tritón (río en Beocia), IX 33, 7. 

Tritón (río en Libia), VIN 26, 6; 
IX 33,7. 

Tritones, VII 22, 8; УШ 2, 7; IX 
20, 4-5; 21, 1. 

Tritonia (cf. Atenea). ; 

Tritónide (fuente), УШ 26, 6. 

Tritónide (laguna), IX 33, 7. 

Tróade, X 12, 4, 6; 14, 1, 4; 36, 
10. 

Trofonio, VIII 10, 2; IX 11, 1; 
37, 4-6; 39, 2-40, 3; X 5, 13. 

Trónide, X 4, 10. 

Tropea, VIII 25, 1. 

Troya, VII 6, 4; VIII 1, 3; 5, 2; 
12, 6; 15, 7; 23, 4; 24, 10; 53, 
7, IX 4, 3; 5, 14; 37, 7; 38, 8; 
39, 3; X 12, 2; 25, 9; 26,7; 
38, 5. 

troyanos, УП 20, 5; УШ 8, 5; X 
17, 6-7; 25, 5; 26, 2, 4. 

Turios, VIII 25, 12. 

Tutoa, VIII 25, 12. ° 


Udeo, IX 5, 3. 

Urania, IX 29, 6. 

Urania (cf. Afrodita). 
Urano, VII 23, 4; IX 29, 4. 


Venerables (diosas), VII 25, 2. 
Vespasiano, VII 17, 4. 
Viuda (cf. Hera). 


Yálmeno, IX 37, 7. 
Yámidas, VHI 10, 5. 
yápiges, X 13, 10. 
Yaseo, X 30, 4. 


PAUSANIAS 


Yasio, VIII 48, 1. 

Yasio (hijo de Eléuter), IX 20, 1. 

Yasio (padre de Anfión), IX 36, 
8. 

Yaso o Yasea, VII 13, 7; VIII, 
27,3. 

Yocasta, IX 5, 10. 

Yodama, IX 34, 2. 

Yolaia (lugares), X 17, 5. 
Yolao, VII 2, 2; VIII 14, 9; 45, 
6; IX 23, 1; 40, 6; X 17, 5. 

Yolco, VIII 11, 2. 


zacintios, VIII 24, 3. 

Zacinto (hijo de Dárdano), VIII 
24, 3. 

Zeteo (ciudad), VIII 27, 3; 35, 
6-7. 

Zeteo (hijo de Tricolono), VIII 
35, 6-7. 

Zeto, IX 5, 6, 9; 8, 4; 17, 4-5; X 

. 32, 11. 

Zeugma, X 29, 4. 

Zeus, VII 17, 9-10; 19, 6; 23, 10; 
24, 4; 25, 1; 26, 4, 10; VIII 2, 
2; 3, 6; 8, 2; 18, 3; 19, 1; 22, 
2; 24, 14; 31, 4; 32, 4; 36, 2, 
5; 37, 9; 38, 2-3; 41, 2; 42, 3; 
47,3;1Х 3, 1-2, 8; 18, 5; 19, 
1; 25, 2; 29, 4; 34, 1, 5; 35, 5; 
39, 4; 40, 11; 41,6; X 5, 2; 9, 
7-8, 11; 11, 1; 12, 10; 13, 6; 
14, 5; 30, 2; 38, 8.-Agoreo, 
IX 25, 4.-Carmón, УШ 12, 
1.-Clario, VIII 53, 9.-Eleute- 
tio, IX 2, 5-7; X 21, 5-6.— 
Epidotes, VIII 9, 2.-Filio, 
VIII 31, 4.-Herceo, VIII 46, 
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2; X 27, 2.-Hicesio, VII 25, 
1.-Hietio, IX 39, 4.—Hípato, 
VIII 2, 3; 14, 7; IX 19, 3.- 
Hipsisto, IX 8, 5.-Homagirio, 
VII 24, 2-3.-Lequeates, VIIT 
26, 6.—Liceo, VIII 2, 1, 3, 6; 
30, 2, 8; 38, 4, 6-7; 44, 6; 53, 
11.-Megisto, X 37, 3.-Moirá- 


getes, VIII 37, 1; X 24, 4.— 
Olímpico, VII 20, 3; VIII 42, 
8-9; X 28, 6.-Osogoa, VIII 
10, 4.- Rey, IX 39, 5.-Saotes, 
IX 26, 7-8.-Soter, VII 23, 9; 
VIN 9, 2; 30, 10.-Teleo, УШ 
48, 6. 


Zosteria (cf. Atenea), IX 17, 3. 
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